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FOREWORD 

 

The present volume, with the title “Unpublished Bo-Fragments in Transliteration 

V (Bo 1398 - Bo 6002)”, continues the systematic edition of the unpublished Bo-texts 

deposited in the Museum of Ancient Anatolian Civilizations in Ankara. 

The new project, now called Unpublished Boğazköy-Fragments: Edition and 

Research, carries forward research on the Bo-texts into a new phase under the auspices 

of the Deutsche Forschungsgemeinschaft. This was officially launched at the Philipps-

University of Marburg in February 2020. 

 The present volume was prepared for publication between February and 

December 2023 and represents the results of another fruitful cooperation between Oğuz 

Soysal and his colleagues at the Museum of Ancient Anatolian Civilizations in Ankara. 

Of the fragments presented here, those drawn from the number range of Bo 4384 - Bo 

4657 (171 pieces), come from the custody of Mine Çifçi, the curator of the Ankara 

Museum. Among these fragments, however, Bo 4406, Bo 4455, and Bo 4469 have been 

already published as CHDS 5 nos. 8-10. Ms. Mine Çifçi also contributed another group 

of unpublished Bo-fragments (20 pieces) from the share formerly assigned to Sedat Alp, 

which was subsequently divided up among the younger generation of scholars after his 

passing away. We decided to include these here to enrich the content of Unpublished 

Bo-Fragments in Transliteration V. These are: 

 Bo 5110 

 Bo 5111  

 Bo 5149  

 Bo 5182  

 Bo 5248  

 Bo 5256  

 Bo 5257  

 Bo 5444  

 Bo 5500  

 Bo 5525  

 Bo 5543 



 Bo 5549  

 Bo 5572  

 Bo 5587  

 Bo 5843  

 Bo 5929  

 Bo 5943  

 Bo 6002  

 Bo 6102 (already published as CHDS 4.12)  

 Bo 6106 (already published as CHDS 4.13) 

In addition, further thirteen small-to-medium-sized fragments from the share assigned 

to Oğuz Soysal are presented here: 

 Bo 1398  

 Bo 2678 

 Bo 3230 (+ Bo 4584) 

 Bo 3289  

 Bo 3298 

 Bo 3299  

 Bo 3302  

 Bo 3332  

 Bo 3339  

 Bo 3354  

 Bo 3371  

 Bo 3418  

 Bo 3461 

Several (direct) joins have been discovered in the text range Bo 1398 - Bo 6002, 

both by us during work on the texts (nos. 7, 33, 103) and a considerable number by 

other scholars. These can be found with the relevant attributions of their discoveries in 

the Konkordanz der hethitischen Keilschrifttafeln (http://www.hethport.uni-

wuerzburg.de/ hetkonk/). They include: 

 Bo 3230 + Bo 4584 

 Bo 3289 (+) KUB 42.100 + 



 Bo 3298 + KBo 57.202 + KUB 25.32 + KUB 27.70 

 Bo 3302 (+) KUB 20.24 

 Bo 3332 + KUB 58.31 + 

 Bo 3418 + KBo 52.161 

 Bo 4395 + Bo 8704 (CHDS 3.28) + KUB 45.67 

 Bo 4398 + KUB 41.11 

 Bo 4410 + KBo 50.282 (+) UBT 165 

 Bo 4413 + KBo 60.30 

 Bo 4414 + Bo 3306 

 Bo 4418 + KUB 58.61 + Bo 3985 + IBoT 4.336 

 Bo 4422 + KUB 39.104 + Bo 9449 (= CHDS 3.123) + 

 Bo 4445 + Bo 4511 + KUB 9.32 + Bo 9643 (= CHDS 2.95) 

 Bo 4467 + IBoT 3.98 + KUB 28.82 + KUB 9.11 

 Bo 4468 + KBo 50.261  

 Bo 4471 + KUB 55.45 + KBo 55.47  

 Bo 4539 + KUB 53.20 + KUB 36.44  

 Bo 4545 + KUB 9.10 

 Bo 4615 + KBo 57.113 + KUB 25.23 + 

 Bo 4627 + KUB 33.119 + KUB 33.120  

 Bo 5110 + KBo 45.146 

 Bo 5543 + KBo 20.87 

In cases where pertinent fragments were dispersed across different museums, 

we again received helpful technical support from the Akademie der Wissenschaften 

und der Literatur Mainz for generating the joins through image processing using the 

old black-and-white tablets photos which are in the possession of the Akademie. The 

following texts were joined using this process: 

 Bo 3298 + KBo 57.202 + KUB 25.32 + KUB 27.70 

 Bo 4418 + KUB 58.61 + Bo 3985 + IBoT 4.336 

 Bo 4445 + Bo 4511 + KUB 9.32 + Bo 9643 (= CHDS 2.95) 

 Bo 4467 + IBoT 3.98 + KUB 28.82 + KUB 9.11 

 Bo 4545 + KUB 9.10 



 Bo 4615 + KBo 57.113 + KUB 25.23 + Bo 4179 

 Bo 4627 + KUB 33.119 + KUB 33.120+ 

In terms of content, most of the fragments dealt with in the present volume are 

of the usual religious nature, consisting predominantly of rituals (CTH 394, 400, 409, 

475, 732), festivals (CTH 626, 628, 648, 649, 701), cult inventories (CTH 530), and various 

oracular texts (CTH 573, 575, 582). Two fragments provide additions to the genre of 

Royal Instructions: Bo 4410 and Bo 4468 (CTH 265 and 257). The fragment Bo 4653 of 

Ullikummi-Myth (CTH 345), the Old Hittite Land-grant Bo 4411 (CTH 222), a list of 

towns Bo 4513 (238), the Hattian fragment Bo 4404 (CTH 745) and the Medical-text 4588 

(CTH 461) represent further genres. The last fragment to introduce here is Bo 4641 

which attracts attention by its physical appearance rather than its content. Although a 

small piece, it is evident from the cleavage profile of the tablet’s surface that the tablet 

was originally two-layered. The cuneiform scripts on the upper and the lower layers 

exhibit a different hand. The upper layer, of which more is preserved, contains a 

description of a festival. The lower layer, of which less is preserved, also apparently 

describes cult processes.   

During visits to the Akademie der Wissenschaften und der Literatur Mainz, we 

also had the opportunity to consult the early transliterations of the Bo-texts made in 

the first half of the 1930s by Hans Ehelolf and his students Hans Gustav Güterbock, 

Carl-Georg Frh. von Brandenstein and Heinrich Otten in Berlin. Although partially out 

of date and not always reliable to use, these have been helpful in terms of preparing 

more advanced transliterations, if only for the fact that in the years when these early 

transliterations were made, some of the tablets were in better physical condition and 

preserved more text or much clearer readings than today. 

All technical issues referred to in the “Foreword” of CHDS 2 [2015], p. xi, may 

be taken to apply here as well. It should be additionally pointed out, however, that we 

used in this volume centimetric scales in the photos of the fragments Bo 2689 - Bo 5660 

since they consist of 10 lines or more and are thus considerably larger than the Bo-texts 

edited in CHDS 2 and 3. 

The research of Oğuz Soysal has principally been financed by the Deutsche 

Forschungsgemeinschaft (since February 2020). The author would like to take this 



opportunity to express his sincere thanks to Theo van den Hout (University of 

Chicago), Elisabeth Rieken (University of Marburg), Daniel Schwemer (University of 

Würzburg), and Christoph Kümmel (Deutsche Forschungsgemeinschaft) for their 

enduring interest in, and their support of, his research on the unpublished Bo-texts in 

recent and past years. The author is also grateful to the director of the Museum of 

Ancient Anatolian Civilizations Yusuf Kıraç, the deputy directors Mehmet Akalın, 

Murat Yıldırım, and Umut Alagöz, and the curators İsmet Aykut, and Mine Çifçi for 

their constant assistance. Mine Çifçi and Gerfrid G. W. Müller have prepared and 

continue to prepare the 3D scans of the fragments Bo 1398 - Bo 6002. Furthermore, the 

author is deeply indebted to Gerfrid G. W. Müller and Charles W. Steitler for their kind 

hospitality and cooperativeness during his visits to the Akademie der Wissenschaften 

und der Literatur Mainz, as well as to Leonard Preß and Adam Kryszeń (both Marburg) 

for the image processing of the tablet’s photos and joins as mentioned above, to 

Jonathan Beyer and Marian Wehrstein (both Marburg) for typing the preliminary 

transliterations of the Hittite texts, to James M. Burgin (Würzburg) for the correcting 

the English manuscript. Very kindly, the anonymous reviewer of this volume made 

helpful suggestions regarding the interpretation of some problematic signs and words. 

Finally, for the information of readers, it should be remembered that some of 

our Turkish colleagues have preferred different venues over the last nine years to 

publish the Bo-texts in their custody, including İlknur Taş (DBH 43, 2014, DBH 43/2, 

2017 and DBH 54, 2024) for Bo 8264 - Bo 8485 and Bo 8916 - Bo 9030 respectively, 

Rukiye Akdoğan (DBH 46/1 and DBH 46/2, both 2016) for Bo 4658 - Bo 5000 and Metin 

Alparslan (UBT, 2016) for Bo 8486-8694. 

It is intended that the newly re-organized project that produced the present 

volume, its third publication since 2020, will bring out more cuneiform material from 

Boğazköy in the frame of further collaborations in the near future. 

 

                                                                                                                           Oğuz Soysal 

                                                                               December 31, 2023, Frankfurt/Germany 
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GENERAL 

 

abl.     ablative 

abs.     absolute, stem form 

acc.     accusative 

adj.      adjective 

all.      allative 

cf.     confer, compare 

coll.     collective 



coloph.     colophon 

com.     common (gender) 

dat.     dative 

dupl.     duplicate 

e. g.     exempli gratia, for example 

eras.     erasure 

etc.     et cetera, and so forth 

ENS     Early New Script 

gen.     genitive 

Hurr.     Hurrian 

ibid.     ibidem, in the same place 

imp.     imperative 

inf.     infinitive 

inst.     Instrumental 

intr.     intransitive 

iter.     Iterative 

l. e.     lower edge 

LMS     Late Middle Script 

LNH     Late New Hittite 

LNS     Late New Script 

loc.     locative 

lt. col.      lt. col. 

lt. e.     left edge 

Luw.     Luwian / luwoid 

MH     Middle Hittite 

mid.     middle (voice) 



mid. col.    middle column 

mng.     meaning 

MS     Middle Script 

n.      note(s) 

N/A     no information available 

neut.     neuter (gender) 

NH     New Hittite 

no.     number 

nom.     nominative 

NS     New Script 

obv.     obv. 

OH     Old Hittite 

OS     Old Script 

par.     parallel (to) 

part.     participle 

pl.     plural 

pre-NS     Pre-New Script 

pres.     present 

pret.     preterit(e) 

rev.     rev. 

rt. col.      rt. col. 

rt. e.     right edge 

sg.     singular 

subst.     substantive 

sup.     supine 

tr.     transitive 



u. e.      upper edge 

unkn.     unknown 

verb. subst.    verbal substantive 

voc.     Vocative 

< >     add 

<< >>     omit 

//     duplicate 

*     unattested, hypothetic form 

†     ghost word 

𒑱 ,  𒀹     Glossenkeil-word 



 

1. Bo 1398 

 

Description: Vow. 

CTH: 590 “Fragments de songes et d’ex-voto.” 

Dating and Script: NH/NS. 

Remarks: Single-sided fragment. The script of Bo 1398 is a bit careless. Contra the 

Konkordanz, there is no reason to consider this fragment a mythological text. The mention of 

ḫazziwi (4’), dUTU-ŠI (3’, 10”, 18”), and MUNUS.LUGAL (5’, 14”) hints rather at a non-

mythological, mundane composition.  

Measurements: 6.8 ´ 5.7 ´ 2.4 cm. 

Bibliography: E. Rieken et al. (ed.), hethiter.net/: CTH 370.I.45 (2009sqq.). 

 

 

Bo 1398 

 

§ 1’ 1’                                                         ] x̣ x̣ [  

2’                                      ](-)x̣-x̣ ḍZi-i[t-ḫa-ri-ia̯(-) 

3’                   ]-eš? UM-MA dUTU-Š[I? 



 

4’            ]-x̤? ḫạ-ạz-zi-u̯i₅ kat-t[a(-) 

5’           MUN]US.LUGAL dZị-it-ḫa-r[i-ia̯(-) 1) 

6’           dZ]ị-ịt-ḫạ-rị-ia̯-aš kiš-an [ 

(a blank? space for 3 lines) 

______________________________________________ 

10”             ] im-ma ḍỤTU-ŠỊ ki?-[ 

11”                   ]-ši-ia̯ ma-a-ạn [    ]-x̣ I? ša 2)-[         ] x̣ [ 

12”  -i]̯a-an ḫar-zị nu-u̯a im-ma [ 

13”    ](-)x̣-da-i x?  nu-u̯a-mu  n⸢a?˼ (eras.?) [ 

14”              ](-)x̣-x̣-iz?-zị A-NA MUNUS.LUGAL-ma-u̯a-ra-x̤(-)[ 

15”        n]u-u̯a-ra-an-šị? mạ?-a-an ku-e-da-ni-i˻k-k˼[i 

16”    ](-)x̣-x̣-ḫạ-an-zi ú-e-ki-ịš-[ 

17”      -u̯]a-mu fA-la-u̯i₅-zi-ịš   x̤?-[ 

18”          ]-x̣  x̣-x̤?-x̣  ḍỤTU-ŠI ẹ-ni x̣?-˻x˼[ 

19” (illegible signs) 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) To be completed as [ŠA MUN]US.LUGAL dZitḫar[iya] “Zitḫar[iya of the 

Qu]een”? Cf. KBo 49.189 I 13’, KUB 27.1 I 64. 2) Or to be interpreted as a PN mŠa-[…]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

2. Bo 2678 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment showing two columns. 

Measurements: 5.2 ´ 7.2 ´ 2.2 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 2678 obv. III? 

 
Bo 2678 rev. IV? 

 



 

 

Bo 2678 rev. IV? (detail) 

 

Obverse III? 

§ 1’ 1’ (traces) 

 ________ 

§ 2’ 2’ I NINDAtạ-kar-mu-un pár-š[i-ia̯]  

 ____________________________ 

§ 3’ 3’ LUGAL MỤNUS.LỤGAL dLAMMA 

4’ dḪa-pạ-an-tạ-lị-i[̯a-an?] 

5’ TUŠ-aš a̤-a̤š-kạ-ạz 

6’ a-ku-u̯a-an-zi 

________________________________ 

§ 4’ 7’ GIŠ.dỊNANNA.GẠL 

8’ LÚ.MEŠḫal-lị-ia̯-re-eš S[ÌR-RU] 

__________________________ 

§ 5’ 9’ […? NINDA.GUR₄].˻RA EM-ṢA pár-ši-i ̯˼[a(?)] 

(broken off) 

 

Reverse IV? 

§ 1’ 1’ ạ-kụ-u̯ạ-ạn-nạ ỊŠ-TỤ DỤG?[ 

2’ pí-ia̯-an-zị 

_________________________ 

§ 2’ 3’ EGIR-ŠÚ-mạ [     ] DỊNGIR.MAḪ [ 

4’ dGU[L-          -š]a-rạ(?) 



 

5’ dx̣(./-)x̣ x̤ x̤? [          -i]n [ 

6’ x̣ x̤ x̤ x̤? [           -l]i?-i[n 

7’-8’ (illegible signs)              

(broken off) 

 

Reverse V? (some traces only) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

3. Bo 3230 + Bo 4584  

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided, lightly abraded fragment with two (or more) columns.  

Measurements: 10.4 ´ 7.4 ´ 4.8 cm. 

Bibliography: V. Haas - M. Wäfler, UF 8 (1976) 74; UF 9 (1977) 94; F. Fuscagni, HPMM 6 

(2007) 16.   

 

   
                  Bo 3230 + Bo 4584 obv.? lt. or mid. col.                                Bo 3230 + Bo 4584 rev.? 

 

Obverse? left or middle column 

§ 1’ 1’ (illegible signs) 

2’                  ](-)x̣-x̣ Ẹ́x̤-x̤?-x̤(-)[ 

_____________________________ 

§ 2’ 3’         EGI]R-ŠỤ-mạ dLe-ẹl-[u̯a-ni-in?] 

4’             ]-ạn ịr-ḫa-an-te-eš 1) 

5’   dAš-ša?]-nụ-ạn-tẹ-ẹš 2) TUŠ-aš 

6’               ] ẹ-kụ-zị  ta  a-ap-pạ-[i] 

 _____________________________________ 



 

§ 2’ 7’                 ] LṲ́.MEŠ Éḫé-eš-da-a-ma 

8’               ]-ụš LÚ.MEŠ Éḫu-ụḫ-ḫạ-aš 

9’               ]-x̣-an-na ki-ịš-ša-an 

10’          ]-x̤-ạn-zị  I NINDAa-ạ-ạn 

11’         D]UG.KAŠ  I ỤDU-iạ̯ x̤-[ 

_____________________________________ 

§ 3’ 12’             ]-ẹ-da-ni-ma 

13’           A]-NẠ ẸZEN LÚḫạ?-x̤-[ 

14’              ]-x̣    kụ-iš-ki 

15’                     ]-x̤-x̣   EM-ṢA 

16’           LÚ]GỤDU₁₂  Éḫẹ-eš-dạ-ạ 

17’                 ]-ạ-ị  
 __________________________________________________________________________ 

 __________________________________________________________________________ 

 

§ 4’ 18’                  ] šạ?-x̣-x̣-x̣ 

 (broken off) 

 

Reverse? 

§ 1’ 1’                       ]⸢x   x x x⸣[ 

 2’                   ] DỤGḫạ-nị-ịš-šạ-a-aš KẠŠ [ 

 3’                 ]-x̣-nu  (illegible signs) [ 

 4’           a]r-ri-ir-ra-   an   [ 

 5’             ]   GUN lụ?-x̣-[ 

 6’             ] nụ? GIŠu̯a-ar-x̤-[ 
 ______________________________________________________________________________________________ 

 ______________________________________________________________________________________________ 

§ 2’ 7’            I]-NA ỊTU.XI.KA̤M [ 

 8’                   I]Š-TỤ(?) Ẹ́?.[ 

 9’                     ]-i da-x-̣[     

 ______________________________               

§ 3’ 10’                   ] SỊSKUR.ḪI.Ạ [ 

 11’                   ]-x̣ ḫạ?-[ 

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Or: […] ḍỊr-ḫa-an-te-eš. 2) This is a further attestation of the dAš(ša)nuwant-

deities, on which see O. Soysal, JAOS 136 (2016) 437. 



 

4. Bo 3289 (+) KUB 42.100+ 

 

Description: Cult inventory. 

CTH: 530 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. Bo 3289 IV 16-17 indirectly joins KUB 42.100 IV 1’-2’. 

Measurements: 7.1 ´ 6.5 ´ 1.0 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 21; S. Lamante - J. Lorenz, KASKAL 12 (2015) 245-

266; M. Cammarosano, Cults (2018) 335-357 (without the join Bo 3289). 

 

 

Bo 3289 

 

Bo 3289 (+) KUB 42.100+ 



 

 

 

Bo 3289 (+) KUB 42.100+ (detail) 

 

Reverse IV 

(line numbers of KUB 42.100 are in parentheses) 

§ 1 1      KUBABBAR(?) GU]ŠKIN kạp-pu-u̯a-a-an GIŠgụl-za-ad-d[a GUL-ša-an(?)] 

2                ]-x̣ e-eš-ta na-at-kán dUTU-ŠI an-da  

3                           ] Ẹ́.ŠÀ-ni na-at-kán na-at-ḫi-da EGIR-a[n?(-) …?] 

4                                 (-)a]r-ra-an-zi iš-kán-zi 

5                                      ta]-nị-nụ-u̯a-an-zi NINDA.GUR₄.RA U₄.KAM Ú-UL […?] 

6                                            ]-x̣ Ạ-NA DINGIR-LIM ZAG-za GÙB-za 



 

7                                              ] tạr-na-aš ḫar-pa-a-an 

8                                                   ] u̯ạ-aḫ-ḫe-eš-ki-iz-zi 

____________________________________________________________________ 

§ 2 9                                                 ]-x̣ Ị-NA Édup-pa-aš 

 10                                                         ]-ạn KAR-u-en ⸢         u-en ˼ (eras.) 

 ___________________________________________________________ 

§ 3 11                                       EZEN₄.MEŠ(?) z]é ̣-ẹ-nạ-an-ta-aš 

12                                                                    GIŠ]gur-da-za 

13                               EZEN₄.MEŠ(?) ḫa-me]-ẹš-ḫa-an-da-aš-ša 

14                                                                            ] 

____________________________________________________ 

§ 4 15                                                                                   ] 

16 (= 1’)                              ]-x̣-pạ?-mạ? I? KÙŠ? x̣ [                  ] ˻dUTU-Š˼I 

17 (= 2’) [ŠU.NÍGI]N(?) V? [DU]MU.MEŠ  ÌR.MEŠ   x̤?[                        ]   
________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

(from here on Bo 3289 breaks off; text continues in KUB 42.100 IV 3’ ff.) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

5. Bo 3298 + KBo 57.202 + KUB 25.32 +  

KUB 27.70 

 

Description: Festival. 

CTH: 681.1 “Fêtes de Karahna.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Bo 3298 + KBo 57.202 is a Double-sided fragment; I 22-24 directly joins KUB 25.32 

I 1’-3’. 

Measurements: 9.0 ´ 8.8 ´ 3.5 cm. 

Bibliography: G. McMahon, AS 25 (1991) 53-77 (full edition without the join KBo 57.202); F. 

Fuscagni, HPMM 6 (2007) 21-22. 

 

 
Bo 3298 + KBo 57.202+ obv. I 



 

 
Bo 3298 + KBo 57.202+ rev. IV 

 

Bo 3298 + KBo 57.202 + KUB 25.32 + KUB 27.70 obv. 



 

Bo 3298 + KBo 57.202 + KUB 25.32+  

Obverse I 

(line numbers of KUB 25.32 are in parentheses) 

§ 1 1                             ] x̤? [                           (-)a]n?-da   DỤ̀-zi 

2    [ma-a-an lu-uk-kat-ta LUGAL-uš INA] Ẹ́.ŠẠ̀ [DINGIR-LIM p]a-iz-zi                            

3    [I NINDA.GUR₄.RA LA-AB-KU pár-š]i-ia̯ na-ạn-kạ́n A̤-Ṇ[A DUGḫar-š]˻i˼-iạ̯-al 1) ZÍZ  

      EGIR-pa M[E-i 2)]            

4                     -i]̯a?(-)                               [                 ] 

_______________________________________________________________________ 

§ 2       5                     ]-x̣ BAL-ti na-an-kán A-NA DUGḫa[r-ši-i]̯ạ-ạl-li še-e[r?   

 (KBo 57.202 breaks off here; text continues in Bo 3298 I )                                                               

6                     ] DUGḫar-ši-ia̯-al ŠA ZÍZ da-a-ạn-zị n[a-at-ká]˻n˼(?) 

7                          ] x̣  x̣  GIŠ!?gur-ta-li iš-ḫu-u̯a-an-zi ma?-x̣-x̣-[ 

8   [GIŠgur-ta-li-kán? IŠ-TU GADA] kạ-ri-ia̯-an-zị GIŠgur-ta-li-za IGI-zi [ 

9                         ]-x̤?-zị EGIR-ŠU DUMU.É.GAL kar-pa-an-zi(!) 3) 

10 [na-at INA É LÚ NA₄]ARA₅ pé-e-da-a-i LÚ.MEŠNAR pí-an ḫ[u-ia̯-an-zi] 

11 [nu-kán A-NA DUGḫar-ši]-ia̯-al UZUNÍG.GIG ti-an-zi III NINDAta-u̯a-r[a-al] 

12 [NINDA.Ì.E.D]É.A me-ma-al še-er iš-ḫu-u̯a-a-an-zi 

13 [na-at-kán A-NA] DUGḫar-ši-ia̯-al EGIR-pa ti-ia̯-an-zi 

14 [ta u̯a-ga-a-t]a ḫal-zi-ia̯ III-ŠU a-ku-u̯a-an-zi 

15           ] pạ́r-šị-ia̯ na-at-kán A-NA DUGḫar-ši-ia̯-al ZÍZ EGIR-pa [ti-ia̯]-an!?-zi 4) 

16 [U₄.I?.KAM …]-at 

____________________________________________________________________ 

§ 3 17 [ma-a-an lu-uk?-kat]-ta GIŠỊG ḫé-e! 5)-ša-an-zi KUŠNÍG.BÀR ME-an-zi  

18 [LUGAL-uš I-NA É].ŠÀ DINGIR-LIM pa-iz-zi I GU₄.NIGA II UDU 

19 [tar-ša-a]n-zi!-pa an-da É.ŠÀ DINGIR-LIM ḫu-u-kán-zi 

20          ] dạ-a! 6)-an-zi III NINDAta!-u̯a-ra-al NINDA.Ì.E.DÉ.A me-ma-a[l] 

21     I-NA] Ẹ́.ŠÀ DINGIR-LIM EGIR-pa da-a-i 

______________________________________________________________________ 

§ 4 22 (= 1’) LỤGAL-uš-kán I[Š-TU] É.ŠÀ pa-ra-a ú-iz-zi na-aš pí-an ḫ[u-e-ek]-zi 7) 

23 (= 2’) UGULA LÚ.MEŠMUḪALDIM GU₄(./-)[…?] šu-up-pí-aḫ-ḫi UGULA!  

              LÚ.MEŠMUḪALDIM LUGAL-ị túḫ-ḫ[u-i]-šạr 8) 

24 (= 3’) pạ-ra-a e!-e[p-z]i ták-kán túḫ-ša-[i? 

(from here on Bo 3298 breaks off; text continues in KUB 25.32 I 4 ff.) 

 



 

Reverse IV is uninscribed. 

 

Text-critical notes: 1) This represents (also in I 6, 11, 13) a unique spelling of DUGḫaršiyalli-; see G. 

McMahon, AS 25 (1991) 56 n. 10. 2) Restorations for I 2’-3’ are taken from KUB 27.70+ II 19-20. 3) The predicate is 

erroneously in plural. 4) Last two signs are written on KUB 27.70+ I 1’. 5) The sign is written in the shape of a “ú”; 

cf. also I 24. 6) The sign is written in the shape of a “za”. 7) Final sign is written on KUB 27.70+ I 3’. 8) Final sign 

is written on KUB 27.70+ I 4’. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

6. Bo 3299 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet.   

Measurements: 8.3 ´ 5.6 ´ 2.1 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 22. 

 

             

                                                        Bo 3299                                                                   Bo 3299 rt. e. 

 

§ 1’ 1’                                                  ] ⸢x⸣ [  

2’                KI].LẠ́.BI(?) I SÍG.BAB⸢BAR⸣ 

3’                               ] Ị BABBAR I GE₆ 

4’                  ]  ⸢x x x?⸣ ⸢ I ˼ (eras.) u̯a-ạk-šur Ì.ŠẠḪ  

5’          KU]Š.UZ₆ BABBAR GE₆ SẠ₅ 

6’          -Š]U?-NU I GIŠ!NÍG.GUL I MA.NA URUDU-ŠỤ-NU 

7’   DUGKÀ-AN-N]U-UM II GIŠpu-ri-i-e-eš AT-RÙ-TIM 1) 



 

8’                        ] Ị DUGGÌR.GẠ́N I DUGDÍLIM.GAL.SA₅ 

9’                        ]-x̣-aš II DUGTỤ₇ kap-pí-i 2) 

______________________________________________________ 

§ 2’   10’                           -t]a-an GIŠGÌR.GUB da-a-i 

11’                              d]˻a-a˼-i TÚG-an an-da e-ep-z[i] 

12’                               KU]ŠE.SIR SÍGKA-BAL-LU 

13’                SÍGtar-pa-la-aš(?)] SẠ₅ 

14’               SÍGtar-p]a?-la-aš GE₆ 

15’                              ]-ẹ-ez-zi 

_________________________________________________ 

§ 3’   16’                                                     ]-x̣ IŠ-PA-˻A-TI˼(-)[…?] 

17’                                                        ](.)x̣ URUDU II x̤ [ 

18’                                                           ]-x̣ I ka[p-pí(-) 

19’                                                                  ]-x̣ d[a- 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) From Akkadian ATRU “oversized” or “excellent”? 2) This spelling for kappi- 

“small, little” is attested only here. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

7. Bo 3302 (+) KUB 20.24 

 

Description: Festival. 

CTH: 645.2 “Fragments de fêtes aux divinités de la terre.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Double-sided fragment from the top (obv.) / bottom (rev.) part of a tablet. Like the 

larger fragment KUB 20.24 (CTH 654.2), Bo 3302 is a pre-ruled tablet; therefore, both pieces 

may belong to the same tablet. The putative indirect join of KUB 58.38 with KUB 20.24 listed 

in the Konkordanz is unlikely; KUB 58.38 is not pre-ruled, thus it can hardly be the same tablet 

as either KUB 20.24 or our fragment. Bo 3302 obv. 2-9 duplicate KBo 52.120 (= KBo 63.76) I 1’-

8’, from where the restorations are taken. Further restorations for Bo 3302 rev. 1’-15’ follow 

KUB 20.24 obv. III 1-40’ and rev. IV 4’-39’. 

Measurements: 5.8 ´ 4.7 ´ 3.5 cm. 

Bibliography: S. Alp, Tempel (1983) 294 (obverse only); H. Freydank, OLZ 80 (1985) 250 

(corrections to S. Alp); F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 23. 

 
Bo 3302 obv. 

 



 

 

Bo 3302 rev. 

 

Obverse 

§ 1 1                                  ] ki-it-tạ GIŠú-e-ra-aš-mạ-ká[n 

2                                -i]̯a?-an-za na-an-kán DUMU.É.GAL šu-uḫ-[(ḫa)-az  

     kat-ta ú-da-a-i] 

3                                  ]-x̣ Éḫa-le-en-tu-u-u̯a-aš GIŠA[B 

4                            (LUGAL)]-uš-kán šu-uḫ-ḫa-az ú-iz-zi [ 

5   [DUMU.É.GAL LUGAL-i] GIŠkal-mu-uš pa-a-i     [ 

6   [(LUGAL-u)š(-)           ]-x̣ i-ia̯-at-ta LUGAL-uš [ 

7   [(Éḫa-l)e-en-tu-u-u̯]a-aš pa-iz-zi GIŠAB-ia̯ an-da    [ 

8   [(NINDAḫar-ša-aš x)-         ]-x̣ DUMU.É.GAL GIŠú-e-ra-an [ 

9   [(ša-ra-a d)a-a-i            ]-x̣ šu-uḫ-ḫa pé-e-da-i   [ 

10 [(LUGAL-uš-ša x)- … EGIR-a]n?    i-ia̯-at-ta     [ 

___________________________________________________ 

§ 2 11                                        D]INGIR.LÚ.MEŠ-aš dMa-li-i[̯a 

12                     UŠ-KE-E]N? GAL LÚ.MEŠÚ.ḪÚ ̣B GI[Še-er-ḫu-ia̯-za 

13                                             -a]n?-kán ŠẠ̀ x̣-x̣ É̤?.[ 

14                                                     ](-)˻x-d˼a piš-kán-za [ 

15                                                             ] GỊŠḫu-u̯a-a[l-li-iš 

16                                                                 ] ˻n˼u-kán x̣-[ 



 

17                                                                         ] ˻x˼ [ 

(broken off) 

 

Reverse 

§ 1’ 1’   [GAL LÚ.MEŠ(?)Ú.ḪÚB LUGAL-i GAL-AM pa-a-i LUGAL-uš ši]-pa-an-t[i] 

2’   [GAL LÚ.MEŠ(?)Ú.ḪÚB-kán ŠÀ GIŠŠEN ši-pa-an-ti t]a LUGAL-ị [še-er] 

3’   [šu-up-pí-ia̯-aḫ-ḫi LÚDUB.SAR ḫal-za-a-i d]Kị-iš-ši-rạ-[aš-ša-aš 1) …?] 

4’   [DUMU.É.GAL LUGAL-i I NINDA.GUR₄.RA pa-a-i ] LUGAL-uš pár-ši-i[̯a] 

5’   [LÚDUB.SAR ḫal-za-a-i dKi-iš-š]a-ra-aš-ši-iš 2) DUMU.É.GA[L-kán] 

6’   [LUGAL-i NINDA.GUR₄.RA e-ep-z]i nu GIŠŠEN-li KI.MIN [ 

__________________________________________________________________ 

§ 2’ 7’   [GAL LÚ.MEŠ(?)Ú.ḪÚB LUGAL-i GAL-AM pa]-a̤-i LUGAL-uš ši-pa-an-ti [ 

8’              LÚDUB.SAR ḫal-za-a-i dG]i-nu-u̯a-aš-ša-aš  DUMU.É.GAL-m[a? 3)    

9’                                pá]r-ši-ia̯ LÚDUB.SAR ḫal-za-[a-i 

 10’           DUMU.É].GAL-kán LUGAL-i NINDA.GUR₄.RA [e-ep-zi] 

 11’ [nu GIŠŠEN-li a-ra-aḫ-za-an-da ke-e-e]z  KI.MIN                  [ 

______________________________________________________________________ 

§ 3’ 12’ [GAL LÚ.MEŠ(?)Ú.ḪÚB LUGAL-i GAL-AM pa]-ạ-i LUGAL-uš ši-pạ-an-ti [ 

 13’ [GAL LÚ.MEŠ(?)Ú.ḪÚB-kán ŠÀ GIŠŠEN] ši-pa-an-ti ta LUGAL-i šẹ-[er] 

 14’ [šu-up-pí-ia̯-aḫ-ḫi LÚDUB.SAR] ḫal-za-a-i dIŠKUR-aš          [ 

 15’                 DU]MU.É.GAL LUGAL-i I NINDA.GUR₄.RA pạ-[a-i] 

 ______________________________________________________________________ 

 (bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Text-critical notes: 1) Variant of dKiššarašša. 2) Seemingly an error for dKiššaraššaš. 3) The sign is not 

“kán”. 

 

 

 

 

 

 



 

8. Bo 3332 + KUB 58.31+ 

 

Description: Festival. 

CTH: 678.3.A “Fragments de fêtes diverses.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Bo 3332 is a double-sided fragment. Bo 3332 + KUB 58.31 reverse III 1’-12’ (= 29’-

40’) duplicate KUB 55.60 + KUB 25.25 IV 16’-26’, from where the restorations are adopted. Cf. 

also KUB 58.39 (Bo 2998) IV 9’-13’. 

Measurements: 10.6 ´ 6.8 ´ 3.1 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

       

          Bo 3332 obv. II 



 

                  
                Bo 3332 rev. III                                                                 Bo 3332 rev. III rt. e. 

 

        

 Bo 3332 + KUB 58.31 obv. II                                    KUB 58.31 + Bo 3332 rev. III 



 

Bo 3332+ obverse II 

§ 1’ 1’                                            ]-⸢ri?⸣-i  ạn?-[ 

2’                                    ]-zị UZUšu-u[p-pa 

3’            NINDA.GUR₄].RẠ(?) ŠA! 1) UP-NI III [ 

4’                             -z]i I BÁN BA.BA.ZA [ 

5’                    DUGBU]R-ZI-TU₄ LÚ.MEŠMUḪALDIM LÚ.[MEŠ 

6’                 GIŠ?GEŠ]TIN.ḪÁD.DU.A GIŠPEŠ S[E₂₀-ER-DU₄ 

7’                           dZa-a]ḫ-pu-na-a I NINDAdan-na-aš [ 

8’                                  ] BA.BA.ZA dMi-iz-zu-la ḍ[ 

9’                           dÉ?]-A dDAM-KI-NA II NINDA u̯a-ar-n[a?-aš 

10’                         u̯a]-ar-na-aš BA.BA.ZA dKa-ụ́-[ 

11’                          ]-x̤ BA.BA.ZA A-NA Ị₇Ma-ra-ša-a[n-ti-ia̯ 

12’                          ] tị-ia̯-an-zi I DUG[K]A.GAG.A ŠA [ 

13’                           G]U₇-an-zi NẠG-[a]n-zi GAL.ḪI.A-[kán 

14’                        d]u-uš-ka₄-ra-za GIM-[an-m]a GE₆-za [DÙ-ri 

15’                          ]-an-zi DUGša-šạ-[an]-nu-uš  t[i-an-zi 

16’                       d]u-uš-ka₄-ra-za      [ 
________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 ________________________________________________________________________________________________________________________________ 

§ 2’ 17’                         ]-an-zi na-at TỤ₇.ḪI.A UZU [ 

18’                                 ] pár-ši-ia̯-an-zi BI-IB-RỊ [ 

19’                      BI-IB-R]U A-NA dZa-aḫ-pụ-n˻a-a˼ [ 

20’                                  ]-an-zi ta nu-uš-ma-aš L[Ú.MEŠ  

21’                                   ]-an-zi ta pa-ạ-i [ 

_____________________________________________ 

§ 3’ 22’                                  ]-x̣-ri nu A-NA ITU.KAM [ 

23’                             URUN]e-ri-ik-ka₄ Ù [ 

24’                                         ]    Ù   Š[A? 

25’                                              ] ˻x  x ˼ [ 

(broken off) 

 

KUB 58.31 + Bo 3332 reverse III 

(line numbers of KUB 58.31 are in parentheses) 

§ 4’ 1’ (= 29’) [(na-at A-NA)] LÚ.MEŠNAR GÌR.MẸŠ-aš GAM-ạn lạ-[(ḫu-u-u̯a-a)]n-zị [   

2’ (= 30’) [(na-at-kán ša)]r-ku-u̯a-an-te-ẹš ạn-[(da i-ia̯-ni-an-z)]i BI-IB-RU-ká ̣n 

3’ (= 31’) [(šu-na-an-z)]i a-da-ạn-[(zi a-ku-u̯a-an-zi pí-r)]a-an BAL-an-zi  



 

4’ (= 32’) [(nu) ša-r]a-a 2)          [(da-an-zi)                     ] 
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

§ 5’ 5’ (= 33’) [(GIM-an-ma BUR)]U₁₄ k[(i-ša-ri A-NA DINGIR.MEŠ) URUḪa-a]k-miš-ša  

6’ (= 34’) [(EZEN₄.ḪI.A ZI-BA)]-NỊ-i ̯˻a˼(-)[…? 3) (DÙ-an-zi A-NA dU URUḪa-ak)]-mịš-ša                                             

(from here on KUB 58.31 breaks off; text continues in Bo 3332 III 7’ ff.)  

7’                                                                                              (A-NA dZa-aḫ)]-pu-na-ia̯  

8’                                                                               (nu-kán dU URUNe-r)]i-ik-ka₄ 4)   

9’                                                                                          (dZa-aḫ-pu-n)]a-na-kán    

10’                                                                                                  (kat-ta p)]í-tanx-zi    

11’ …  

12’                                                                                         ] ḍU U˻RUN˼e-[(ri-ik-ka₄)] 

(broken off)   

 

Text-critical notes: 1) Written with the sign “GU₄”. 2) KUB 55.60 + KUB 25.25 IV 18’: UGU. 3) 

Interpretation of this word as Akkadian ZIBĀNĪTU / ZIBĀNÛ “scale; Libra” is not certain. Other (phonetical) 

readings zi-ku /ma-ni-ia̯o do not yield any recognizable Hittite lexemes. 4) KUB 55.60 + KUB 25.25 IV 22’ omits 

o-ka₄. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

9. Bo 3339 

 

Description: Festival. 

CTH: 635 “Fragments de fêtes de Zippalanda et du mont Daha.” 

Dating and Script: OH/LNS. 

Remarks: Single-sided fragment with two columns. 

Measurements: 6.3 ´ 7.0 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: S. Alp, Tempel (1983) 294-297; H. Freydank, OLZ 80 (1985) 251 (corrections to 

S. Alp); M. Popko, THeth 21 (1994) 148-151; F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 27. 

 

 

Bo 3339 obv. 

 

Obverse I? (traces of two unidentifiable signs) 

Obverse II? 

§ 1’ 1’                      ]⸢x̣? II? BÁN? x⸣[ 

2’              ḫ]u-u-up-pár-aš še-me-ẹ-[ḫu-na- 

3’        ] zi-pád-da-ni XII-ŠU pa-i[z-zi 1) 

4’   pạ́r-šu-ul-li GA.KIN.AG XX-ŠU MA-Ḫ[I-IṢ 

5’   I DUG.KAŠ.GEŠTIN ŠA III ḫ˻u-u?-up˼-pạ́r-aš I DU[G? 

6’   ŠA II ḫu-up-pár-aš A-NA XII!? NINDAšạ-˻r˼[a-a-ma-aš 

7’   ti-an-zi LUGAL-uš a-ra-aḫ-za ú-i[z-zi 



 

8’   ma-a-na-aš dLAMMA-aš GIŠ-ru-aš kat-ta ạ-[ri 

9’   LUGAL-uš GIŠḫu-lu-ga-an-na-az kat-t[a ú-iz-zi(?) 2) 

______________________________________________ 

§ 2’ 10’ ta-aš GÌR-it A-NA Éḫ˻a-le-en-tu?-u?-u̯˼[a?(-) 

11’ tu-un-na-ạk-ki-iš-n[a pa-iz-zi 

12’ ḫal-zi-i ̯˻a x-x˼(-)[ 

13’ ˻x-x-x˼[ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Cf. KBo 25.140 lt. col. 9’: zi-pád-da-an-ni V-ŠỤ pa-iz-zị. 2) Or ti-ia̯-zi / ti-i-e-ez-zi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

10. Bo 3354 

 

Description: Letter? or historical text. 

CTH: 209 “Fragments de lettres en hittite” or 215 “Fragments non caractérisés.” 

Dating and Script: NH/(L)NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the left portion (with edge) of a tablet. Bo 3354 may 

be a letter or historical text given the multiple appearances of the salutatory address ŠEŠ-YA 

“my brother”; cf. KUB 14.3 (CTH 181) I 27, II 12, 13, 17, 19 etc., and KUB 23.101 (CTH 177.3) II 

6, 7, 11, also with mention of [u]ppeššarḪI.A “sendings, gifts” in II 13 (in our fragment Bo 3354 

rev. 8’). 

Measurements: 7.0 ´ 7.2 ´ 2.4 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

                               Bo 3354 obv.                                                                        Bo 3354 rev. 

  

Obverse 

§ 1’ 1’   (traces) 

 2’   nu-mu x̤-[ 

3’   lụ 1)-u[k- 

4’   ḫa-at-[ra?- 

5’   me-na-a[ḫ?-ḫa-an-da 

6’   ki-nu-n[a 

7’   SỊG₅-a[n- 

8’   ar-ḫa [ 



 

9’   nạm-mạ x̣-x̣?(-)[ 

10’ kị-nu-nạ x̣-x̣(-)[ 

______________________ 

§ 2’ 11’ ŠEŠ-IA̯ x̣-[ 

12’ an-da x̤-x̤(-)[ 

13’ na-aš x̤-x̤?(-)[ 

14’ nu-mụ x̤-x̤?(-)[ 

 __________________ 

§ 3’ 15’ ŠEŠ-IẠ̯ [ 

16’ ka-a x̤?-[ 

17’ […?] LUGAL.MẸŠ (traces) [ 

(broken off) 

 

Reverse 

§ 1’ 1’-5’ (illegible signs) 

6’   nụ-u̯a a-pa-a-aš?-šạ? (traces) [  

7’   ku-u̯a-at-ka₄ x̣-x̣?-x̣-x̤(-)[ 

8’   up-pé-eš-šarḪỊ.Ạ x̤-x̤-x̤(-)[ 

9’   LÚṬE-ME-IA̯ Ụ̀ mPí 2)-[ 

10’ na-at A-NA ŠEŠ-IA̯ x̤-[ 
 ____________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________ 

§ 2’ 11’ A-NA ŠEŠ-IA̯ mạ?-[ 

12’ ˻a˼-ú A-N˻A x˼-[ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) The sign is clearly not “ú”. 2) Or read mKaš-[…]. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

11. Bo 3371 

 

Description: Festival. 

CTH: 627? “Fête du KI.LAM.” 

Dating and Script: OH/LNS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. The scene in Bo 3371 V? 6’-11’ of a 

competition, with a winner and a second place, in the context of festival activities reminds 

one of the competitions in CTH 627, e. g., IBoT 1.13+ V 14’-18’ (CTH 627.1.j.D), KBo 20.33+ 

obv. 12 (CTH 627.3.a), KBo 25.176 obv. 7-8 (CTH 627.3.b.A), KUB 48.9 II 20-22 (CTH 627.3.b.C). 

Measurements: 7.4 ´ 8.6 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: H. Otten – J. Siegelova, AfO 23 (1970) 38 n. 18; A. Archi, RSO 52 (1978) 22-23; 

F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 31. 

 

 

Bo 3371 rev. 

 

Reverse V? 

§ 1’ … 

       ___ 

§ 2’ 1’   [LÚ].⸢MEŠ⸣MUḪALDIM ḫu-u-kẹ-e[š-kán-zi] 

2’   LUGAL-uš-ta pa-ra-a ⸢ú-iz⸣-[zi] 

3’   II DUMU.MEŠ.É.GAL    I LÚME-⸢ŠE-T⸣[I₄] 



 

4’   LUGAL-i  pí-ra-an       ḫu-u-ia̯-an-t[e-eš] 

_______________________________________ 

§ 3’ 5’   LUGAL-uš NA₄ḫu-u-u̯a-ši-ia̯ Étar-nu-u-[i] 

6’   ti-ia̯-zi  ta         LÚ.MEŠKAŠ₄.Ẹ 1) 

7’   ša-am-ma-na-a-an-          z[i] 2) 

8’   LÚKAŠ₄.E tar-uḫ-zi ku-iš UŠ-K[É-EN] 

9’   ta-a-an pé-e-da-aš-ša LÚKAŠ₄.E  

10’ LUGAL-i UŠ-KÉ-EN ma-a-an LÚ.MEŠKAŠ₄.Ẹ 

11’ ša-am-ma-na-a-an-zi LUGAL-uš  

12’ A-NA DUMU.MEŠ.É.GAL IGI.ḪI.A-it ˻i-i ̯˼[a-zi] 

__________________________________________ 

§ 4’ 13’ II DUMU.MEŠ É.GAL  

 14’ LUGAL-i   pí-ra-an    ˻ḫu˼-[u-ia̯-an-zi 3)] 

15’ LUGAL-uš EGIR-x̣(-)[ 

16’ A-ŠAR-ŠU ˻e˼-[ep-zi] 

17’ ˻LÚ.MEŠx˼(.)[ 

(broken off)  

 

Reverse VI? 

§ 1’ 1’                      GIŠ.dINANNA].TỤR 

2’ [LÚ.MEŠḫal-li-ia̯-re-e?-eš SÌ]R-RU 

3’                                          ]-ti 

_______________________________ 

§ 2’ 4’                                 -i]̯a-    zi 

 5’                                   ]-       i 

 __________________________ 

§ 3’ 6’                                     ]  me-ma-i 

 7’                             ḫal-za]-ạ-   i 

 ______________________________ 

§ 4’ 8’                                          ]-   az 

 9’                                            ](.)x̣.GAL 

 10’                                             ]-ị 

 ________________________________ 

§ 5’ 11’-12’ … 

 ________ 



 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Contra H. Otten – J. Siegelova, AfO 23 (1970) 38 n. 18, followed by A. Archi, 

RSO 52 (1978) 22, CHD Š/1 (2002) 125, M. Weeden, StBoT 54 (2011) 154 n. 687 and A. Mouton, Anatolica 38 (2012) 

226, the sign in V? 6’, 9’ and 10’ shows very clearly a “KAŠ₄” and not “DÉ”. 2) The rare form šammanānzi (pres. 

pl. 3) which occurs only in this fragment (V? 7’ and 11’) is already listed in CHD Š/1, 124, 125 as an unpublished 

attestation. 3) Or ˻ḫu˼-[u-ia̯-an-te-eš], with V? 4’.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

12. Bo 3418 + KBo 52.161 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. For KBo 

52.161+ obv?. rt. col. 9’-12’ cf. KBo 56.72 IV 5-8 (CTH 621). 

Measurements: 6.8 ´ 5.0 ´ 1.3 cm. 

Bibliography: S. Alp, Tempel (1983) 20-21 (without the join); H. Freydank, OLZ 80 (1985) 251 

(corrections to S. Alp); F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 33-34. 

 

         
    KBo 52.161+ obv.? rt. col. 

 

KBo 52.161+ obv.? rt. e. 



 

              

                               Bo 3418 rev.? + KBo 52.161 rt. col.                             Bo 3418 rev.? + KBo 52.161 rt. col. rt. e. 

 

KBo 52.161+ obv?. rt. column 

§ 1’ 1’               ]-x̣ I-NA UR⸢Ux-x-x-x⸣(-)[ 

2’               ]-x̣ URUKam-ma-ma [ 

3’              ]-x̣ URUḪa-at-tu-ši-pát [ 

4’         .M]EŠ ar-ni-ia̯ a-pí-ia̯ u̯[a-ar-nu-an-z]i 
_____________________________________________________________________________________________ 

 _____________________________________________________________________________________________ 

§ 2’  5’   [l]u-uk-kạt-ta-ma-kán LUGAL MUNUS.LUGAL 

6’   [UR]UTa-ḫur-pa-az da(!)-an-zi 1) 

7’   [n]u? I-NA ỤRUḪa-an-ḫa-ni an-da-an 

8’   [I]Š-TU GỊŠGIGIR   pa-iz-zi 

____________________________________________ 

§ 3’  9’   [ma-a-an LUGAL-u]š I-NA URUTa-ḫu[r]-pa 

10’ [GIŠ]u̯ạ-ạr-ḫ⸢u⸣-ụz-na-aš  ˻a-r˼i 

11’ [na-aš-kán(?)] GỊŠGIGIR-az kat-ta ti-ia̯-zi 

12’ [na-aš(?) NA₄ḫu]-u-u̯a-ši-ia̯ UŠ-KE-EN 

________________________________________ 

13’                                  ](-)˻x-x-iš?˼ […?] ˻GUŠ˼KIN 

(broken off) 

 

 



 

Bo 3418 + KBo 52.161 rev.? rt. column 

§ 1’ 1’                 -d]⸢a-pa(-)x⸣(-)[ 

 ___________________________ 

§ 2’ 2’                 LUGA]L?-i pí-ra-an ⸢ḫu⸣-[ia̯-a]⸢n-za⸣(?) 

3’                    ] Ẹ́ḫa-le-en-tu-u-ạš 

4’   [a]n-d⸢a-an pa⸣-iz-zi 

____________________________________________ 

§ 3’ 5’   [LUGAL] MUNUS.LUGAL iš-ta-na-ni a-ru-u̯a-a ̣-an-zi 

6’   [na]-at-za-kán GIŠDAG-ti e-ša-an-da 

_________________________________________________ 

§ 4’ 7’   [A-N]A LUGAL MUNUS.LUGAL LÚ.MEŠŠÀ.TAM ME-E QA-TI 

8’   [pé]-ẹ-da-an-zi 

9’   [LUGAL MUN]US.LUGAL QA-TI-ŠU-NU ar-ra-an-zi 

______________________________________________________ 

§ 5’ 10’ [… UD]U.NIGA IŠ-TU É LÚu-ri-ia̯-an-ni 

11’ [u-un-n]i-an-zi 

____________________________________ 

§ 6’ 12’            -k]án I UDU.NIGA ḍKa-táḫ-ḫa 

13’   dTe]-li-pí-nu [ 

14’               ]-˻x? dḪa-ša˼-[am?-mi?-li 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) Seemingly an error for panzi “they go”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

13. Bo 3461 

 

Description: Festival. 

CTH: 626? “Fête de la ‘hâte’ (nuntarriyashas).”  

Dating and Script: OH/(L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment with two columns. For Bo 3461 rt. col. 6’-10’, cf. similar 

passages in KUB 25.9 V 5-10 and KUB 44.37 IV 4-14. 

Measurements: 5.6 ´ 6.5 ´ 2.9 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 37. 

 

 

 

Bo 3461 

 

Right column 

§ 1’ 1’   [LUGAL MUNUS.LUGAL TUŠ-aš dZA-B]⸢A₄-BA₄ x?⸣[  

2’   iš-k⸢a₄-<<ga>> 1)ru-ḫi⸣-kán Ú-UL l[a-a?-ḫu-u?-u̯a-an-zi] 

3’   u̯a-al-aḫ-ḫa-an-zi-iš-ša-an  

4’   LÚALAM.ZU₉ mẹ-ma-i LÚpal-u̯a-t[al-la-aš ] 

5’   pal-u̯a-a-iz-zi LÚki-i-ta-aš ḫal-zạ-[a-i] 

 __________________________________________________ 

§ 2’ 6’   LÚSAGI.A NINDAu̯ạ-ge-eš-šar LUGAL-i  



 

7’   pa-a-i ták-kán u̯a-a-ki  

 ___________________________________ 

§ 3’ 8’   LÚ.MEŠḪUB.<BI> 2) tar-ku-u̯a-an-zi 

 ______________________________ 

§ 4’ 9’   pár-aš-na-u-u̯a-aš-kán ú-iz-zi 

 _____________________________ 

§ 5’ 10’ LUGAL MUNUS.LUGAL dU̯aa-ḫi-ši ạ-ku-u̯ạ-ạn-z[i] 

 11’ LÚNAR   SÌ˻R-RU˼ 

 ______________________________________________ 

§ 6’ 12’ LÚSAG[I.A 

 13’ x̣-[ 

 (broken off) 

 

 Text-critical notes: 1) For the error type of “double setting of signs” see Chr. Rüster, in FsOtten² (1988) 

304-305. 2) For this kind of error see Chr. Rüster, in FsOtten², 298. An emendation LÚ.MEŠḪUB.<BÍ> is also possible; 

cf. KUB 25.9 V 8. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

14. Bo 4384 

 

Description: Ritual. 

CTH: 449.4.D “Fragments de rituels nommant les dieux infernaux.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. Bo 4384 lines 1’-10’ duplicate KBo 14.100 + KUB 39.99 

obv. 6’-14’ (CTH 449.4.C). Cf. also KBo 55.52 obv.? rt. col. 4’-12’ (CTH 449.4.A). 

Measurements: 9.5 ´ 7.3 ´ 2.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4384 

 

§ 1’ 1’           .(MEŠ)]-a⸢n⸣ DINGIR-LIM z⸢i-i⸣k [ 

2’               ḫa-a]p-pu-u-i ḫa-tu-ga-i [(ti-it-ta-nu-ut) 

3’          (ma-a-a)]n na-aš-˻ta ú˼-u̯a-x̤-[ 

4’                (ku-i)]-e̤-eš-kán K[(UR?-ia̯ UR)]U-i[̯(a?)  

5’                          ]-ạn?-zi ḍ[(N)]ạ-a 1)-r[(a-aš) 

6’                         d]Am-mu-un-ki-[iš 

7’                         d]Ạ-du-un-tar-[ri-iš 2) 



 

8’                (dIr-pí)]-it-ka₄-  aš 3) [ 

9’      dA-d(u-un-t)]e-er-ra- [aš? 

10’     (šu-me-eš ša-ak-t)]e-ni DUMU.LÚ.U[(₁₉.LU-mu) 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) KBo 14.100+ obv. 10’ omits -a-. 2) KBo 14.100+ obv. 11’: dA-tu-un-te-r[i-iš]. Based 

on the spelling dA-du-un-tir-o in KBo 58.15:4’, and KBo 17.83+ IV 4’, the sign “tar” may be read here with the 

value “ṭír”. 3) KBo 14.100+ obv. 12’: dIr-pí-it-<ga>-aš. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

15. Bo 4388 

 

Description: Luwian ritual. 

CTH: 761 “Le ‘grand rituel’ (salli aniur).” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment. For the keywords išḫarnumanzi, ikkunattaš and 

nakkuššiuš, cf. KBo 29.3 I 7-10 (CTH 761.II.2.A), and KUB 35.18+ I 10-13 (CTH 761.1). 

Measurements: 4.7 ´ 6.0 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: F. Starke, StBoT 31 (1990) 537; V. Haas, OBO 129 (1993) 73-74 n. 38; F. 

Fuscagni, HPMM 6 (2007) 70-71; M. Hutter, ICH 9 (2019) 340-341. 

 

Bo 4388 

 

Bo 4388 other side 



 

§ 1’ 1’    -N]⸢A?  SISKUR? x⸣ [ 

2’ ša-ra-a  a-ra-a⸢n-t⸣a(-)[ 

3’ nụ IV UDU.ḪI.A-pát Ù I MÁŠ.GA[L 

4’ I UDU ik-ku-nạ-ạt-ta-aš 1) I ỤDU [ 

5’ iš-ḫar-nu-ma-an-zi I MÁŠ.GAL-mạ Ạ-NẠ [ 

 ______________________________________ 

§ 2’ 6’ nạ-ak-ku-uš-ši-ị-˻uš˼(-)[ 

 _____________________ 

§ 3’ 7’ I ŠẠḪ.TUR I ỤR.[TUR? 

8’ MỤŠEN.ḪI.A-ia̯   ịš-[ḫar-nu-ma-an-zi(?) 

 ____________________________________ 

§ 4’ 9’ Ị NỊNDAạ-ạ-ạn [ 

(broken off) 

 

Other side has only a few illegible signs. 

 

Text-critical note: 1) Cf. KUB 35.18+ I 10: i-ik-ku-na-at-ta-aš, on which see F. Starke, StBoT 31, 537-

542 (ikkuu̯ar / ikkun-).  



 

16. Bo 4389 

 

Description: Ritual. 

CTH: 458 “Fragments de conjurations.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 5.2 ´ 6.0 ´ 2.4 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4389 

 

§ 1’ 1                           ] x̤?   [ 

 _________________________ 

§ 2’ 2’       -z]a? ḫal-ḫal-tu-mạ-⸢r⸣[i(-) 

3’.                     -u̯]a?-an-na an-da ḫal-za-ị [ 

4’           T]ÚGNÍG.LÁM.MEŠ ạr-ḫa da-ạn-z⸢i⸣  

5’    ar-ḫ]a   pí-iš-šị-ia̯-an-zi  

 _________________________________________ 

§ 3’ 6’   ]-x̣ da-ra-an-zị? x̣?-x̣-u-u̯a-za GIM-an 

7’        -p]a?-an ar-ḫạ [t]ar-na-aš-ma-ạš-kán ar-ḫa ú-l[i?- 

 _______________________________________________ 



 

§ 4’ 8’  -š]a-aš tu-e-ek-ka₄-aš-mi-ịt  UḪ₇-tar 

9’     u]t?-tar u̯a-aš-˻túl? pu˼-uk-ku-nu-um-mạ-aš 1) ar-ḫa 

10’               ] ˻x  x  x?˼ [              ](-)x̣-˻x˼-[d]u? 

 ___________________________________________________ 

§ 5’ 11’ (traces?) 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) Cf. pu-uk-ka₄-nu-ma-aš in KUB 30.56 III 13; for the spelling with -ku-, cf. the 

verbal substantive pu-uk-ku-nu-mar in KUB 43.72 III 4.  



 

17. Bo 4390 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: OH/NS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. The phrase “above the pond / basin” 

(rt. col. 10’) recalls the compositions CTH 627 (KBo 25.66, KUB 2.3), CTH 635 (KBo 2.12, KBo 

16.49, KUB 58.14) and CTH 666 (KBo 23.92, KBo 25.14, KBo 27.39), all of which have strong 

Hattian cult features. 

Measurements: 6.8 ´ 5.0 ´ 3.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

  
Bo 4390 

 

Left column 

§ 1’ 1’                  ]-x̤ 

 __________________ 

§ 2’ 2’-4’ …  



 

5’                         -a]n?-ta 

 _____________________ 

§ 3’ 6’                            ]-x̤? 

7’                         -i]̯a?-an-te-eš 

8’                 -z]i? 

9’                    ]-un 

10’ … 

 __________________________ 

§ 4’ 11’                  -z]i 

12’                     ]-x̤? 

(broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’   …  

 _____ 

§ 2’ 2’   LUGAL-u⸢š x?⸣-[ 

3’   GAL LÚ.MEŠ GIŠ[ 

4’   pa-ra-a   [ 

5’   LUGAL-uš šạ-[ 

6’   GAL LÚ.MEŠ GIŠ[ 

7’   NINDAḫar-ša-u[š(-) 

8’   tu-uš  p[a?- 

 ___________________ 

§ 3’ 9’   I NINDA.GUR₄.R[A 

10’ PÚ-i šẹ-[er 

11’ nam-ma Ị-[NA(?) 

12’ ta an-[ 

13’ ti-i ̯˻a˼-[ 

14’ NINDAḫ[ar-ša-uš(?)(-) 

(broken off) 

 

 

 

 

 



 

18. Bo 4394 

 

Description: Ritual. 

CTH: 701 “Libation au trône de Ḫebat.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. For the context, cf. similar passages in KBo 19.136 I 8’-12’, 

IV 7’-11’ (CTH 701.b₂.A), KBo 35.82:3’-7’ (CTH 701), KBo 35.83:4’-9’ (CTH 701), KBo 60.215 lt. 

col. 4’-9’ (CTH 701), from where the restorations are taken.   

Measurements: 5.7 ´ 7.4 ´ 2.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4394 rev.? 

 

Reverse? 

§ 1’ 1’    ] n[u-u]š-ši-kán UZUŠÀ da-a-[i] 

2’ [na-at-ša-an ḫu-up-r]u?-ụš-[ḫi]-iạ̯   pé-eš-ši-iz-       zi [ 

3’ [ZAG? 1)-an-ma-aš-ši-kán] pạ́r-ta-u-u̯a-ar     da-a-      i [    

4’                      ]                     za-nu-uz-      zi [ 

 ___________________________________________________ 

§ 2’ 5’                 na-at-ša-an] ˻A˼-NA GIŠBANŠUR AD.KID I NINDA.SIG [ 

6’                                       ] ḫu-u-ma-an-da ⸢x?˼ (eras.) ḫu-up-rụ-uš-ḫi-i[̯a?] 



 

7’ [ḫa-aš-ši-i da-a-i na-at a]˻r˼-ḫa     u̯a-ar-nu-an-                       ˻z˼[i] 
 ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 

§ 3’ 8’ … 

9’                                   ]-x̣  ku-i-e-e[š(-) 

10’                                    i]š?-pa-an-[ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) Alternatively restore with ku-(u-)un-na-an-ma-(aš-ši-)kán; cf. KBo 19.136 I 9’, IV 

8’. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

19. Bo 4395 + Bo 8704 (= CHDS 3.28)  

+ KUB 45.67 

 

Description: Ritual or festival. 

CTH: 706 “Fragments de fêtes (ou de rituels) pour Tešub et Ḫebat.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Bo 4395 is a Single-sided fragment, with lines 2’-17’ directly joining Bo 8704 + KUB 

45.67 I 2’-17’. 

Measurements: 7.1 ´ 2.6 ´ 2.1 cm. 

Bibliography: I. Wegner, ChS I/3-2 (2002) 133-134 (to KUB 45.67); D. Groddek, IJDL 2 (2005) 

19 (on the join Bo 8704 + Bo 4395 + KUB 45.67). 

 

 

Bo 4395 + Bo 8704 (= CHDS 3.28) + KUB 45.67 obv. I 

 

Obverse I 

§ 1’ 1’  (traces)  

2’  ḍPị́-tẹ?-e[n-ḫi T]⸢ỤŠ⸣-aš e-ku-zi [I NINDA.SIG pár-ši-ia̯]  

 3’  na-at-šạ-ạn EGIR-pa <A-NA> ZAG.GẠR.R[A da-a-i] 

 _________________________________________________ 

§ 2’ 4’  ẸGIR-pạ?-ma ḍA-dam-ma dKu-pa-p[a dḪa-šu-un-tar-ḫi]   



 

       5’  TỤŠ-aš e-kụ-zi I NINDA.SIG pár-ši-i[̯a na-at-ša-an EGIR-pa] 

 6’  A-NA ZẠG.[G]AR.RA              da-a-ị [  

 _____________________________________________________ 

§ 3’  7’  EGIR-an-da-mạ ˻DINGIR.MEŠ-na at-ta˼-[ni-u̯ii-na dḪé-pát-u̯ii-na] 1) 

(Bo 8704 breaks here off; text continues in Bo 4395 + KUB 45.67 I  8’ ff.) 

8’  DINGIR.MEŠ-na at-ta-[ni-u̯ii-na aš-ḫu-ši-ik-ku-un-ni-u̯ii-na] 

9’  TUŠ-aš e-kụ-zi I NINDA.SỊG ⸢pár⸣-[ši-ia̯ na-at-ša-an EGIR-pa] 

10’ A-NA ZAG.GẠR.RA     da̤-a̤-[i] 

 ___________________________________________________________ 

§ 4’ 11’ EGIR-an-da-mạ dMu-tu-u-úr-ši ḍ[Ḫé-pát-u̯ii-na] 

12’ na-a-am-ni na-a-at-ḫi ḫu-u-up-p[í ki-ni-i-ti da-a-e-ia̯] 

13’ [za]-a-al-lị TUŠ-aš e-ku-zi I N[INDA.SIG pár-ši-ia̯] 

14’ [n]a-at-ša-an EGIR-pa A-NA ˻ZA˼[G.GAR.RA da-a-i] 

 ________________________________________________ 

§ 5’ 15’ [EGIR-a]n-da-ma u-šu-ni ḍḪ[é-pát-u̯ii-na a-za-am-mi-na] 

16’ [dḪé-pá]t-u̯ii-nạ a-z˻a-am-m˼[i-na dIš-ḫa-ra-u̯ii-na] 

___________________________________________________ 

§ 6’ 17’ [EGIR-an-d]˻a-m˼[a 

 (broken off)  

 

Text-critical note: 1) For the sequence of the divine list, see, e.g., KUB 27.8 obv. 13’-18’- rev. 1-5, KBo 

22.180 IV 1-6, KBo 33.207+ II 10’-20’, and KBo 45.254 I 10’-16’.  



 

20. Bo 4396 

 

Description: Ritual. 

CTH: 458 “Fragments de conjurations.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 4.1 ´ 4.8 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 71. 

 

 

Bo 4396 

 

§ 1’ 1’                          ] ⸢x⸣ [ 

2’   ] ZI-an-za x̣-x̣(-)[ 

3’             ]-x̣-ša-an   pa-i- mi [ 

 _________________________________ 

§ 2 4’            ](-)x̣?-a?-an a-ar-aš-tén lu-lị-[ 

5’            ]-i-mi ú-e-eḫ nu-ut-ta [ 

6’            ]-x̣ GEŠTIN ma-a-an 1) ḫar-mi x̣-[ 

7’              i]š-tap-pu-ul-li  e-eš [ 

8’       ]-x̣-dị?-iš-ši e-eš-dụ [ 



 

9’              ]-x̣-an-za KI.II ḫa-[ 

10’         ]˻x?-x˼ ar-x̣-[ 

11’                                          ] ˻x˼ [ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) The other reading possibility is u̯i₅-lạ?-a-an “clay”, but the shape of the second 

sign favors rather a “ma”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

21. Bo 4398 + KUB 41.11 

 

Description: Ritual. 

CTH: 456 “Fragments de rituels de purification.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Double-sided fragment from the top (obv.) / bottom (rev.) part of a tablet. Bo 4398 

obv. 1-9 directly joins KUB 41.11 obv. 1-9, and Bo 4398 rev. 1’-6’ directly joins KUB 41.11 rev. 

29’-34’.     

Measurements: 4.6 ´ 5.3 ´ 2.5 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni (ed.), hethiter.net/:CTH 456.5 (2015 sqq.). 

H. A. Hoffner, FsGordon (1973) 87 (without the join; transliteration of KUB 41.11 rev. 29’-34’ 

only); A. Gilan; ZA 108 (2018) 227-228, 231.  

 

 
 Bo 4398 obv.                                                                    

 

Bo 4398 rev. 



 

                      

       Bo 4398 + KUB 41.11 obv.                                              Bo 4398 + KUB 41.11 rev. 

 
Bo 4398 + KUB 41.11 obv. (detail) 

 

Bo 4398 + KUB 41.11 rev. (detail) 



 

Obverse 

§ 1 1   [m]ạ-ạ-an-kán É-r[i an-da pa-ap-ra]-tạr? [ku-it-ki ki-i-ša] 

2   É-ri kiš-an  šu-u⸢p-p⸣í-iạ̯-aḫ-ḫi-[iš]-kị-iz-zi da-a-ị-mạ [ I UR.TUR I  

     NINDA.GUR₄.RA] 

3   I ŠAḪ.TUR nu-za <LÚ> dU UR.TUR da-a-ị na-an-kán É-ri an-da [pé-e-da-i(?)] 

4   nam-ma-an-kán ku-ut-ta-aš an-dạ u̯a-al-ḫa-an-na-i nu ḫu-uk-ma-i[n …?    

       ḫu-uk-zi] 

 ___________________________________________________________________ 

§ 2 5   EGIR-ŠÚ-ma-za ŠAḪ.TUR d[a-a-i …?] nạm-ma QA-TAM-MA DÙ-zi  

                 QA-TAM-MA-pát ḫu-uk-z[i] 

 _______________________________________________________________ 

§ 3 6   EGIR-ŠÚ-ma-za na˻m-m˼a […    ú-i?-d]a-an-da šu-u da-a-i an-da-ma-kán   

                 KỤBABBA[R?  

7   ki-it-t˻a˼ [                                   šu-up-p]í-ia̯-aḫ-ḫi nu nam-ma QA-TAM-MA  

     ḫu-uk-zi [ 

8   nu LÚ ˻d˼[U                                             ]-x̣ DINGIR.MEŠ-aš pár-ši-ia̯ Ị   

     NINDA.GUR₄.RẠ-ma I ŠAḪ.TUR [ 

9   uk-[                                                       ]-x̣ nu-uš ḫa-a-ri-iạ̯-zi   nu  še-er  

     ˻Q˼[A-TAM-MA(?)] 

       (from here on Bo 4398 breaks off; text continues in KUB 41.11 obv. 10 ff.) 

 

Reverse with colophon 

(line numbers of KUB 41.11 are in parentheses) 

§ 1’ 1’ (= 29’)    ]-a⸢n?⸣(-)[          ]-x̣ UN-aš nu-za u̯a-ar-ap-⸢ ˼ z[i        

2’ (= 30’)         ]-ạn?-m⸢a⸣(-)[     ] UN-aš  nu-za EGIR-ŠÚ SISKUR.MẸŠ DÙ-z[i 
 __________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 __________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

§ 2’ 3’ (= 31’)     ⸢k⸣e-e-da-ni-iš-š[a-an] A-NA ṬUP-PÍ II SISKUR a-ni-ia̯-an  [ 

4’ (= 32’)      I SISKUR ták-ku UN-aš ⸢UDU⸣-i ̤na-aš-ma UZ₆ GAM-an u̯a-aš-⸢ta ˼-i  [ 

5’ (= 33’)      I SISKUR ma-a-an-kán É-rị an-da pa-ap-ra-tar ku-it-ki [ 

6’ (= 34’)      ki-i-ša na-at LÚ ḍU GIM-an pár-ku-nu-uz-zi [ 

(bottom of the tablet) 

  



 

22. Bo 4402 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 5.3 ´ 5.5 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

Bo 4402 

 

§ 1’ 1’                     ](-)x̣-x̤(-)[ 

2’            ](-)x̤-u̯a-a[t(-) 

3’           ]-ar   Ú ̣-⸢U⸣[L  

4’         z]i-in-nu-um-⸢m⸣e-e[n?(-) 

5’    pa-i]d-du-u̯a ka-a-aš-šạ(-)x̤(-)[ 

6’          ] pé-e-ir-u̯a-an-na-aš-za ku-ẹ-[ 

7’        -i]r? GAM pu-nu-uš-ki-iz-z[i 

 _____________________________________ 

§ 2’ 8’   ] URUKUBABBAR-ti [ 

9’   ḫ]u?-u-u̯a-ạ-iš x̤-[ 

10’       ]-x̣-ar-pa-x̤(-)[ 

11’           ]-x̣  [ 

(broken off) 



 

23. Bo 4404 

 

Description: Hattian. 

CTH: 745 “Fragments en hatti de nature inconnue.” 

Dating and Script: MS?. 

Remarks: Double-sided fragment preserving little text. 

Measurements: 5.9 ´ 6.5 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

 

Bo 4404 obv.                                                                  Bo 4404 rev. 

 

Obverse 

§ 1’ 1’    ](-)u̯ạa-ạ?(-)[ 

2’                                ](-)ạ-rụ-ú(-)[ 
 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

(bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Reverse 

§ 1 1  ši-ịp-zi-il lẹ-ẹ?-ḫạ?-[ 

 ___________________ 

§ 2 2        ]-x̤ ạp-ḫa-a-li   [ 

3      ]-x̤? ˻ga?-ma-ma i˼š-u̯[aa
?- 

4                    ](-)x̤-a(-)[…] 

(broken off) 

  



 

24. Bo 4408 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. 

Measurements: 4.1 ´ 4.8 ´ 2.4 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4408 

 

§ 1 1’     ]-x̤(-)zị-x̣-[ 

2’       ]-x̣-ạš(?) EZEN k[i- 

3’         ]-ụ?-u̯a-an-zi ku-u̯a-p[í?(-) 

4’  n]u ki-iš-ša-an i-iạ̯-[zi] 

5’        d]a-a-i-ma     ki-i 1)   [ 

 ________________________________ 

§ 2’ 6’     ]˻ x-Š˼U? IX NINDA.GUR₄.RA x̣-[ 

7’        P]A-RI-SI    [ 

8’  ] ˻ x x ˼ [ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) For the phrase dāi⸗ma kī “and (s)he takes this”, see KUB 28.3+ obv. lt. col. 3 (CTH 

727.B) and KUB 59.58 I 6’ (CTH 434.5.B). 

  



 

25. Bo 4409 

 

Description: Prayer. 

CTH: 389 “Fragments de prières.” 

Dating and Script: LMS?/ENS?. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 5.5 ´ 3.8 ´ 1.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4409 

 

§ 1’ 1’     ](-)x̤?-ịš-x̣-x̤? x̤?[ 

 ___________________________ 

§ 2’ 2’         ]-ạ? an-da a-aš-[šu-li 

3’     ] nạ-aš-ta DINGIR-YẠ [ 

4’   a]n-tu-u-u̯a-aḫ-ḫa-aš [ 

5’      ] a-aš-šu me-ma-a[t- 1) 

6’      ] SIG₅-ia̯-at-          [ 

 ____________________________ 

§ 3’ 7’      ]-x̣ ma-a-an u̯a-aš-túl x̤-[ 

8’   -n]i? na-at-mu Ạ-[NA(?) 



 

9’      ]-x̣ u̯a-aš-du-li [ 

10’      ]-x̤ ⸢   ˼ (eras.)     ut?-[ 

 ______________________________ 

§ 4’ 11’ (traces) 

 (broken off) 

 

Text-critical note: 1) To be restored me-ma-a[t-ti] or me-ma-a[t-te-ni]?  



 

26. Bo 4410 + KBo 50.282 (+) UBT 165 

 

Description: Instruction. 

CTH: 265 “Instructions aux serviteurs du palais.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Bo 4410 lines 1’-7’ directly join KBo 50.282 (+) UBT 165 lt. col. 4’-10’. Bo 4410 lines 

2’-11’ duplicate KUB 13.3 III 26-34. 

Measurements: 4.0 ´ 5.2 ´ 1 cm. 

Bibliography: H. Otten – Chr. Rüster, ZA 67 (1977) 55-56; F. P. Daddi, OrNS 73 (2004) 464, 

467-468; F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 71; J. L. Miller, Instructions (2013) 82-85. 

 

 

Bo 4410 + KBo 50.282 rev. IV? 

 

Bo 4410 + KBo 50.282 (+) UBT 165 rev. IV? 

  



 

Reverse IV? 

(line numbers of Bo 4410 are in parentheses) 

§ 1’  1’                                                                                                       ]⸢x⸣[ 

        2’                                                                      ] x̣  x̣  x̤? [… (LÚ.MEŠ)]Ạ. Í⸢L⸣ 1) 

        3’                                  (kar-tim-mi-ia̯-nu-u)]n-u̯a ki-i x̤-[…-i]r-mi-it 2) 

        4’   (= 1’)                                  (UM-M)]A mAr-ni-li mZ[(u-l)]i-ia̯-aš-u̯a 

        5’   (= 2’) [(pa-ra-a ú-u̯a-an)]-⸢za⸣ e-eš-ta UM-MA LUGAL-M[(A mZ)]u-li-ia̯-aš-u̯a 

        6’   (= 3’) [A-NA] ⸢dI₇⸣ 3) pa-id-du ma-a- 4)na-aš pár-k[(u)]-e̤-eš-zi 

        7’   (= 4’) [nu] zi-ik-ka₄ par-ku-iš ma-a- 5)na-aš pa-a[(p-r)]e-eš-<zi->ma 6) 

        8’   (= 5’) [nu z]i-ik-ka₄ i-it ma-a-ne pa-a-i?̤-[i]r? 

        9’   (= 6’) [nu] ṃZu-li-ia̯-aš pa-ap-ri-it 7) a-pa-a-[aš-ša p]a-ap-ri-i[t] 

        10’ (= 7’) [nu-u]š 8) I-NA URUŠu-ri-iš-ta I-̤[N]A P[A-NI L]UGAL [ 

        11’ (= 8’) [(ti-i)]t-ta-nu- 9)ir  ˻nu-u˼š 10) LUGAL-uš [(x)-     ] ˻x-x˼ [ 

        (from here on KBo 50.282 (+) UBT 165 breaks off; text continues in Bo 4410:9’) 

        12’ (= 9’)            ] ˻ x  x  x?˼ [   g]˻e˼-e[n-zu- 

          (broken off) 

 

          Text-critical notes: 1) KUB 13.3 III 26 adds .LÁ. 2) KUB 13.3 III 27 has differently: ki-i-u̯a gul-la-ku-u̯a-an.3) 

KUB 13.3 III 29: ḫa-pa-a. 4) KUB 13.3 III 30 inserts -an-. 5) KUB 13.3 III 31 inserts -an-. 6) KUB 13.3 III 31: pa-ap-ra-

aš-zi-ma. 7) KUB 13.3 III 32: na-aš pa-a[p-ri-it]. 8) KUB 13.3 III 33: nu mZu-li-ia̯-an. 9) KUB 13.3 III 34 adds -e-. 10) 

KUB 13.3 III 34: na-an. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

27. Bo 4411 

 

Description: Land-grant / Donation. 

CTH: 222 “De rois (tabarnas) anonymes (akk.).” 

Dating and Script: OS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. The language of Bo 4411 is incorrectly suggested to 

be Hattian in the Konkordanz, on which basis the fragment is assigned to CTH 745. Rather, 

the words in lines 3’-5’ are incomplete geographical names (partially in Hattian). According 

to ductus and sign forms Bo 4411 may belong to the same tablet of SBo I 4. 

Measurements: 4.0 ´ 4.2 ´ 2.2 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

 

Bo 4411 

 

§ 1’ 1’ (traces) 

 2’                -p]a?-aš-tụ        pát?-[ 

 ____________________________ 

§ 2’ 3’    ]-x̣ I-NU 1) Ša-al-li-ni-ma(-)[ 

4’       ](-)˻z˼e-e-      ra  [             

5’        ](-)tạḫ-an-di-i-ú(-)[ 2) 

_______________________________ 

 (broken off) 

 



 

Text-critical notes: 1) This is Akkadian ĪNU(M) “eye; spring”; cf. Chr. Rüster - G. Wilhelm, StBoTB 4 

(2012) 113. A list of springs (I-NU ...) appears in SBo I 4 rev. 6’-9’. 2) Cf. dTaḫantiu (KUB 2.3 IV 11’, KUB 56.33 IV 

3’). According to the word structure, this proper name may very well be a geographic name too; cf. 

URUTaḫanpirwa, URUTaḫanka, URUTaḫanta/uriya and URUTaḫantatipa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

28. Bo 4413 + KBo 60.30 

 

Description: Ritual. 

CTH: 456 “Fragments de rituels de purification.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment. Bo 4413+ IV? 2’-7’ duplicate KUB 36.83 IV 5’-10’, KBo 34.49 

rev.! 7’-13’, and KBo 54.36 II 16-20, from where the restorations are adopted. 

Measurements: 5.5 ´ 6.0 ´ 2.9 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni (ed.), hethiter.net/: CTH 456.2.1 (2013 sqq.). 

J. L. Miller, ZA 98 (2008) 233-235. 

 

 

 
Bo 4413 + KBo 60.30 obv. I? 

 

 

Bo 4413 + KBo 60.30 rev. IV? 

 



 

Obverse I? 

§ 1’ 1’          I]⸢Š-TU(?)⸣ [ 

2’   ]-x̣-me-et [      ]   šụ-un-x̣-[ 

3’        -i]n? A-NA [E]N.SISKUR IŠ-T[U                .M]EŠ    [ 

4’   [ḫa-a]š-ši-ịt [ḫa]-an-za-aš-ši-i[t  

5’   [ḫa]-ạd-du-l[a-n]i-it  IŠ-TỤ MỤ.[ḪI.A GÍD.DA(?) 

6’   [t]ụ-um-ma-a[n]-tị-ia̯-it (eras.) 1) [      ] ạ-ạ[š-š]i-iạ̯-[u-u̯a-an-ni-it(?) 

7’   [UDU?]-aš ḫal-kị-ịš-šạ GEŠTIN-i[̯a-aš   ]-x̣-x̣ mi-i?-[ 

8’   [Q]A-TAM-MA       šu-un-[                      ]               [ 

 ___________________________________________________________ 

§ 2 9’   [EG]IR-ŠÚ-ma-kán [    ] ˻x˼ [                              ]˻x  x˼[ 

10’ [QA-D]U ˻šu-up-pa˼ [ 

11’      ]˻x-x˼[ 

(broken off) 

 

Reverse IV? 

§ 1’ 1’           ] ⸢ŠA?⸣ [ 

2’ [(nu ŠE)]-ẠM iš-na-[(an NINDA.ḪI.A ḫu-u-ri-uš 2) A-NA 3) ŠAḪ.TUR 4) pa-ra-a)] 

3’ [(iš-ḫ)]u-u-u̯a-an-zi nạ-ạš-t[a?                 -(x e-e)]⸢z-za?-z⸣i 

4’ [(ku-i)]t-ma-ká[(n) 5)] kur-ạk-zi 6) n[(a-at)  …?    ] I₇̤-ị EGIR-an 7) tar-na-a[(n-zi)] 

 _____________________________________________________________________ 

§ 2’ 5’ [(nam)]-mạ a-pa-[(a-a)]t AŠ-RU 8) pád-dạ-ạn-zị nu ḫa-aš-šu-uš 9) I₇-ị [ 

6’ [(EGIR-an tar)]-˻n˼[(a-a)]n-zi BIL.ZA.ZA-mạ 10) še-e-na-aš 11) IM UR.TUR  [ 

7’ [(QA-TAM-MA TÚG.GÚ)].È.A 12) ú-e-r[(u)]-˻uš˼-šạ EGIR I₇ tar-na-a[n-zi] 

8’  ](-)˻x-ká˼[n] Ị₇-az [                 ] ˻ú-iz-zi˼              [ 

9’  ]-an-zi ku-ẹ?-[                                             ] ˻x? x˼  [ 

10’   n]am-ma EGIR-pa [ 

11’     ]-x̣  I₇-an x̣-[ 

12’      ]˻ x A-NA(?) x  x ˼[ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) According to the context of lines 4’-6’ tummantiyait should be understood here 

as a noun in the instrumental case, and not as a verbal form. 2) KBo 54.36 II 16: [ḫ]u-ri-ia-aš. 3) KBo 54.36 II 16 

and KUB 36.83 IV 5’ omit A-NA. 4) KBo 54.36 II 16 omits .TUR. 5) KBo 54.36 II 17: ku-it-ták-kán; KUB 36.83 IV 6’: 

ku-i-ta-kán; KBo 34.49 rev.! 9’: ku-e-da-kán. 6) KBo 34.49 rev.! 9’ and KBo 54.36 II 17 add -ma. 7) KUB 36.83 IV 7’: 

[E]GIR I₇. 8) KBo 34.49 rev.! 10’: pé-e-da-an. 9) KBo 54.36 II 19: SAḪAR.ḪI.A-u˻š˼. 10) KBo 34.49 rev.! 12’ omits -ma. 



 

11) KBo 34.49 rev.! 12’: ši-i-nu-ụš. 12) KUB 36.83 IV 10’ inserts TÚGiš-ḫi-ia̯-li; KBo 34.49 rev.! 13’ inserts [TÚ]Giš-ḫi-

ia̯-ạl. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

29. Bo 4414 + Bo 3306 

 

Description: Festival. 

CTH: 682? “Fête de ‘tous les dieux KAL’.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. Bo 4414 line 

12’ directly joins Bo 3306 rt. col. 1’. 

Measurements: 5.1 ´ 4.4 ´ 1.8 cm., and 8.6 ´ 8.9 ´ 1.7 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 71. 

 

      

Bo 4414 

   

    Bo 4414 rt. e. 



 

                        

                                         Bo 4414 + Bo 3306                                                                    Bo 4414 + Bo 3306 rt. e. 

             

Left column (preserved in  Bo 3306) 

§ 1’-2’ … 

________  

§ 3’ 1’                                    ]-x̣-zi 

(broken off) 

 

Right column 

(line numbers of Bo 3306 are in parentheses) 

§ 1’ 1’                                     ] ⸢A-NA(?) dU URUL⸣i-iḫ-z[i-na 

2’                                   -an-z]i     ⸢x  x  x    x ˼ (eras.)  [ 

________________________________________________________ 

§ 2’ 3’                         NINDA.GUR₄.R]A(?) ŠÀ É.ŠÀ pé-e-da-an-[zi] 

 ____________________________________________________ 

§ 3’ 4’                                   URULi-iḫ-z]i-na ku-in pár-ši-ia̯-an-z[i] 

5’                                    URUL]i-iḫ-zi-na PA-NI GIŠZAG.GAR.R[A 

 _________________________________________________________ 



 

§ 4’ 6’                                 NINDA.GU]R₄.RA pár-ši-ia̯-an-zi     [ 

7’                                            ]    ti-an-zi     [ 

___________________________________________________ 

8’                                     ip-p]í-ia̯-an                 [ 

9’                                           t]i-an-zi                [ 

 ___________________________________________________ 

§ 5’ 10’                                         ]-x̣ mar-ḫa-za ip-pí-ia̯-za ir-ḫ[a-an-zi] 

 ___________________________________________________________ 

§ 6’ 11’                                   UZU?]ŠÀ 1) NINDAmar-ḫa-a-an 2) ip-pí-ia̯-an ti-[an-zi] 

 ____________________________________________________________________ 

§ 7’ 12’ (= 1’)                                  a]š-ša-nu-u̯a-ạn-   zi  

 _______________________________________________ 

 (From here on Bo 4414 breaks off; text continues in Bo 3306 line 2’ ff.) 

§ 8’ 13’ (= 2’)                        ]-x̣ GÙB-aš IX-ŠU e-ku-zi 

14’ (= 3’)                                   ]-⸢x  LÚ⸣NAR GIŠ.dINANNA.GAL SÌR-RU 

 ____________________________________________________________ 

§ 9’ 15’ (= 4’)  [LUGAL MUNUS.LUGAL dU UR]ULi-iḫ-zi-na GÙB-aš V-ŠU e(!)-ku-u̯a-an-zi 3) 

16’ (= 5’)                 ]-x̣  GIŠ.dINANNA.GAL SÌR-RU 

 _______________________________________________________________________ 

§ 10’ 17’ (= 6’)  [LUGAL-uš(?)] DINGIR.MẠḪ [GÙ]B?-aš III-ŠU e-ku-zi III NINDA.GUR₄.RA 

                            pár-ši-ia̯ 

18’ (= 7’)  [LÚNA]R GIŠ.d[IN]ANNA.GAL  SÌR-RU 
 ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

§ 11’ 19’ (= 8’)   GIM-an-ma URUDUŠU.[KIN] tar-na-an-zi nu A-NA dU URULi-iḫ-zi-na 

20’ (= 9’)   EZEN URUDUŠU.KIN [k]iš-an i-ia̯-an-zi 

21’ (= 10’)  dU URULi-iḫ-zi-n[a-k]án A-NA GIŠŠÚ.A a!-še-ša-an-zi 

22’ (= 11’)  ŠÀ É.DINGIR-LIM-kán KẠSKAL.MEŠ IŠ-TU TÚG iš-pár-ra-an-zi 4) 

23’ (= 12’)  A-NA TÚG-ma ke-ẹ-e ̣z ˻ke-e˼-ez-zi-ia̯ BAPPIR DIM₄  

24’ (= 13’)  GÚ.GAL GÚ.GAL.GAL GỤ́.TỤR ịš-ḫu-u̯a-an-zi 

 ___________________________________________________________________ 

§ 12’ 25’ (= 14’)  IX DUGBUR-ZI-TU₄ [ 

 26’ (= 15’)  nu DUG! 5) ME-E pu-uš-š[a?- 

 27’ (= 16’)  kat-ta ḫa-a-an-da-a[n(-) 

 28’ (= 17’)  na-an-kán A-NA GẠL [ 

 (broken off) 



 

Text-critical notes: 1) Or: [ŠÀ È].ŠÀ? Cf. line 3’. 2) The determinative “NINDA” is unexpected with 

(TU₇)marḫa- (a kind of stew). Is this a hitherto unknown bread designation or simply a scribal error? 3) This form 

is uncommon. 4) The phrase KASKAL.MEŠ IŠTU TÚG išparrai- is probably to be interpreted as “to cover (= 

decorate?) the roads with linen”. 5) In the text written with the sign “GA”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

30. Bo 4415(+) 

 

Description: Ritual. 

CTH: 785 “Rituel pour le mont Ḫazzi.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment with two columns. The tablet is pre-ruled. For the co-

appearance of LÚ.MEŠ GIŠzuppariyalleš and LÚ.MEŠapireš, see KBo 34.187 + KBo 39.187 rt. col. 

11’-15’ (CTH 785.3), KUB 45.49 IV 3 (CTH 785.1.C), and Bo 4596:7’-8’ (in this volume published 

as no. 138). 

Measurements: 4.5 ´ 3.0 ´ 3.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4415 obv.? rt. col.                                                         Bo 4415 rev.? rt. col. 

 

   Obverse? right column 

§ 1’ 1’   x̤? [ 

 ______ 

§ 2’ 2’   x̣-x̣? [ 

________ 

§ 3’ 3’   nu-kán x̤? [ 



 

4’   ši-pa-an-d⸢u⸣-[u̯a- 

 ___________________ 

§ 3’ 5’   nụ ŠA ḍx̤? [ 

6’   [d]a-an-zi nu(-)[ 

7’   ụ́-da-an-zi n[u(-) 

8’   [L]Ú.MEŠ GIŠzu-up-pa-r[i-ia̯-al-le-e-eš 

9’   i-̤ia̯-an-da-ri   x̤? [ 

10’ [LÚ].MEŠa-pí-re-e-e[š 

11’ [i-i]̯˻a˼-an-da-ri x̤?-[ 

(broken off) 

 

Reverse? left column 

(remnant of a single illegible sign) 

 

Reverse? right column 

§ 1’ 1’ nu ke-e x̣-[ 

2’ DINGIR.MEŠ-na DỊNGIR.Ṃ[EŠ(?) 

 ______________________________ 

§ 2’ 3’ ma-ạḫ-ḫa-an-m[a(-) 

4’ SÌR ar-x̤-[ 

5’ ke-e-ez x̣-[ 

6’ ke-e-ẹz(-)[ 

7’ ŠA x̤-[ 

8’ kạ-x̤?-[ 

9’ x̤? [ 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

31. Bo 4416 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided small fragment from the left portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 6.5 ´ 3.2 ´ 2.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

                                   

                                                Bo 4416 obv.?                                                            Bo 4416 rev.? 

 

Obverse? 

§ 1’ 1’   x̤? [ 

2’   ú-i[z-zi 

3’   nụ a[n- 

4’   a-ụ́(-)[ 

5’   a-ụ́(-)[ 

6’   a-ụ́(-)[ 

 __________ 



 

§ 2’ 7’   x̤? x̤ [ 

 (broken off) 

 

Reverse? 

§ 1’ 1’   ŠẠ [ 

2’   ud-d[a- 

3’   ku-u̯a-[ 

4’   pa-a[p?- 

5’   na-a[t?(-) 

6’   KUR-ẹ?(-)[ 

 ____________ 

§ 2’ 7’   ZAG(./-)[ 

8’   an-[ 

9’   š[ar?- 

 (broken off)  



 

32. Bo 4417 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 6.5 ´ 5.9 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 4417 

 

§ 1’ 1                                               ]         x̤ [ 

2’                                            ] x̣        I? x̤ [ 

3’                                           ](-)ag-g⸢a?-ri?⸣-[ 1) 

4’                               ]-⸢x-p⸣a?                  [ 

 _______________________________________ 

§ 2’ 5’              ]-x̣ GIŠBANŠUR ḫa-an-ti I DUGDÍLIM.GA⸢L⸣ [TU₇… 

6’        I DU]GDÍLIM.GAL TU₇NINDA.Ì.E.DÉ.A Ị DUGDÍLIM.GAL TU₇[ 

7’                   ]-x̣   da-a-i   kẹ-ẹ-ma TU[7
? 

 ________________________________________________________ 

§ 3’ 8’           GIŠBAN]ŠUR  ḫa-an-ti   IŠ-TU   x̤ [ 

 ____________________________________ 

§ 3’ 9’                        ]-˻x-ia̯˼  a-ra-an-ta-r[i 



 

10’                              ]-x̤   DINGIR.MAḪ.ḪI.A [ 

11’                                    ] A-NA GIŠB[ANŠUR 

 ________________________________________ 

§ 4’ 12’                                         ] ˻ x x x ˼ [         

 (broken off) 

 

Text-critical note: 1) Possibly NINDAgaggari-? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

33. Bo 4418 + KUB 58.61 + Bo 3985  

+ IBoT 4.336 

 

Description: Festival. 

CTH: 649 “Fragments de fêtes nommant la NIN.DINGIR.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Bo 4418 lines 1’-10’ directly join KUB 58.61+ IV 10’-19’ and Bo 3985+ IV 12’. 

Measurements: 4.4 ´ 4.0 ´ 1.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

  
Bo 4418 

 
KUB 58.61 + Bo 3985 + Bo 4418+ rev. IV  



 

 

KUB 58.61 + Bo 3985 + Bo 4418 + IBoT 4.336 rev. IV / III 

 

 

Reverse IV 

(line numbers of Bo 4418 are in parentheses) 

§ 3’ ... 

 ___ 

§ 4’ 10’ (= 1’)   dḪa-ša-mi-ú dKa-šu-ma-la-ši-i 1) TUŠ-aš e-kụ-zi GIŠ.ḍI[NANN]Ạ.GAL 

(from here on Bo 3985 breaks off; text continues in KUB 58.61 IV 11’ ff. and IBoT 4.336 IV 12’ ) 

11’ (= 2’)   II pal-u̯a-tal-le-eš 2) <SÌR-RU> 3) I NINDAta-kar-mu-un   pár-ši-i[̯a]     

                 ˻LÚSANGA dLAMMA˼ 

12’ (= 3’)   É.ŠÀ-ni an-da pé-e-da-i na-an PA-NI  dḪa-š[a-mi-ú da-a-i] 

 ___________________________________________________________________ 

§ 3’ 13’ (= 4’)   NIN.DINGIR-aš a-ra-a-i nu dKa-taḫaḫ 4) GUB-aš  ir-ḫa-a-iz-z[i 

14’ (= 5’)   NIN.DINGIR UŠ-KE-EN na-aš-kán pạ-ra-a  pa-iz-zi   x̤ [ 

15’ (= 6’)   šụ-up-pa  ḫu-u-i-šu  NINDA.GUR₄.RA.ḪI.A ŠA dKa-taḫaḫ [ 

16’ (= 7’)   Ṳ̀? ŠA dKán-ti-pu-it-ti U₄.KAM-at U₄.KAM-at L[Ú.MEŠBAR.DUL₈ 5) 

17’ (= 8’)   [d]a?-aš-kán-zi  ŠA dḪa-ba-[l]i-ia̯-ma UZUNÍG.GI[G šu-up-pa]   

18’ (= 9’)   [ḫu-u?]-ị-šu NINDA.GUR₄.RA.ḪI.A-ia̯ U[₄].K[AM]-at U₄.<KAM>-at  

                  LÚ.MEŠBAR.D[UL₈ 

 _________________________________________________________________ 

§ 4’ 19’ (= 10’) [NIN].DINGIR-aš-ma-kán ˻Éḫi˼-lam-ma[r ...] ˻ x  x  x  x ˼ [ 

(from here on Bo 4418 breaks off; text continues in KUB 58.61 IV 20’) 

 



 

Text-critical notes: 1) The completed name of the deity now permits revision of the occurrence listed 

in B. H. L. van Gessel, Onomasticon I (1998) 227. 2) KUB 58.61 omits the logogram “LÚ” (also in I 18’) from this 

profession name. 3) Emendation is based on Bo 3985 IV 6’: [SÌ]R-RU. Alternatively, emend to <KI.II>, as in KUB 

58.61 I 18’. 4) This rare spelling of the deity Kataḫḫa occurs only here in lines 13’, 15’ of the present text and in 

KUB 58.61+ I 16’. 5) Restored from line 18’ here and KUB 58.61+ I 8’ (complete word). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

34. Bo 4419 

 

Description: Ritual or festival. 

CTH: 470 “Fragments de rituels” or 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: ENS?. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. 

Measurements: 5.5 ´ 5.7 ´ 2.1 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 4419 

 

Right column 

§ 1’ 1’   ụ́-x̤-[ 

2’   ar-nu-[ 

 _________ 

§ 2’ 3’   ma-aḫ-ḫa-an-m[a?(-) 

4’   nu-za ku-iš-š[a 

5’   ar-ḫa pa-iz-z[i 

6’   ḫu-u-mạ-an-da i-x̣-[ 

7’   šạ-[       ](-)an-da t[a- 

 _____________________ 



 

§ 3’ 8’                   ] Ị-NA U₄.IV.KA[M  

9’                      ]-x̣ KÁ 1).GA[L 

10’                          ]˻ x ˼[ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) The sign “KÁ” shows here an older form. 

  



 

35. Bo 4420 

 

Description: Prayer?. 

CTH: 389? “Fragments de prières.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 6.9 ´ 4.6 ´ 2.1 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4420 

 

§ 1’ ... 

 ___ 

§ 2’ 1’                   ]-i-it-ni-i⸢t⸣ 1) šu-[un?- 

 2’                   ]-mụ? DUMU-la-tar DUMU-a[n- 2) 

 3’          am-m]u(?)-uk-u̯a-at-ta [ 

4’                   -p]a     pí-iḫ-hu-u[n 

_________________________________________ 

§ 3’ 5’                           ] A.A-an-za 3) mi-nu-[mar 

6’                             ]-uš A-NA EN-I[̯A? 



 

7’                               ] nu    ú-e-ẹš  [ 

8’                                ]-˻x?-ut? ḫu?-x?˼-[  

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Perhaps to be restored [ú]-i-it-ni-i⸢t⸣ “with [w]ater?”, although the present 

spelling would be very unique. 2) To be restored DUMU-a[n-na-aš TI-tar]? Cf. KUB 59.52 III? 8’. 3) Because of the 

following word minu[mar], this may be not the same word as a-a-an-za “the equal one” in the vocabulary text 

KBo 1.30 obv. 2’ and 3’, but rather A.A-anza (= phonetic muwanza, as seen in, e.g., KUB 35.127 III 10’). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

36. Bo 4421 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: N/A. 

Remarks: Single-sided fragment with two columns. 

Measurements: 7.4 ´ 5.7 ´ 1.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 4421 rev. 

 

Reverse III 

§ 1’ 1’   x̤? [ 

2’   ỤDU?-x̤(-)[ 

3’   na-x̣(-)[ 

4’   DUMU.MEŠ(.)[ 

5’   na-a[n(-) 

 ________________ 

§ 2’ 6’   I-N[A 

 7’   na-a[t(-) 



 

 8’   GIŠKU[N₅(./-) 

9’   kat-t[a(-) 

10’ UDU-ia̯ [ 

11’ ḫi-in-ká[n?-zi? 

 _______________ 

§ 4’ 12’ ˻É?˼(./-)[ 

 (broken off) 

 

Reverse IV  

§ 1’ 1’                               ]-x̣-ia̯-an-zi 

2’                           -z]i 
________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

§ 2’ 3’                     LUGA]L? MUNUS.LUGAL 

4’ ... 

5’                                ]-x̣ 

Remainder of column (colophon?) uninscribed until breaking off.  



 

37. Bo 4422 + KUB 39.104 +  

Bo 9449 (= CHDS 3.123)+  

 

Description: Ritual. 

CTH: 400.1.A “Rituel d’Iriya, pour la purification d’une ville.” 

Dating and Script: MH/LNS. 

Remarks: Bo 4422 is a Single-sided, pre-ruled fragment. Lines 7’-10’ directly join Bo 9449 + 

KUB 39.104 IV 1’-4’ (CTH 400.1.A). Duplicates KUB 30.34+ IV 17-26 (CTH 400.1.G) and ABoT 

2.24 obv. 2’-9’ (CTH 400.1.E) from where the restorations are adopted. 

Measurements: 5.3 ´ 4.9 ´ 1.5 cm. 

Bibliography: S. Melzer - S. Görke (ed.), hethiter.net/:CTH 400.1 (2016 sqq.). 

 

 

Bo 4422 + KUB 39.104 + Bo 9449 (= CHDS 3.123)+ rev. IV  

 

Reverse IV 

(line numbers of KUB 39.104+ are in parentheses) 

§ 1’ 1’          [(ki)]-⸢ị  i-na-an⸣ [ 

2’          [(ḫ)]u-u-ur-ki-il a[(r-ḫa QA-TAM-MA ḫar-ak-du)] 

3’          [nu]-kán MÁŠ.GAL-an š[(u-u-ra-šu-u-ra-an-na URU-ri)] 



 

4’          [(i)]š-tar-na ar-ḫa pé-ẹ-[(da-i na-aš-ta an-tu-uḫ-šu-uš)] 

5’          [(ku)]-ẹ-ez-za KÁ.GAL.ḪI.A-za kat-[(ta ku-na-an-na pé-e-ḫu-da-an-zi)] 

6’          [(a-p)]u-u-uš 1)-ša-kán a-pé-e-ẹz [(kat-ta  pé-e-da-at-ti)] 

7’ (= 1’) [(nu a)]n-tu-uḫ-še-eš a-pí-ia̯ ku-ẹ-[(da-ni pí-di)] 

8’ (= 2’) ⸢a-ki⸣-ir nu-uš a-pé-e-<da->ni 2) pí-d[(i pé-e-da-at-ti)] 

 ___________________________________________________________________ 

§ 2’ 9’  (= 3’) nu MÁŠ.GAL-an u̯ạ-ar-nu-u̯a-an-zi [(šu-u-ra-šu-u-ra-an-na)]  

10’ (= 4’) <ḫa->a-ri-ia̯-an-zị 3) nu te-ez-zi ki-i[̯(a-aš-ta ma-aḫ-ḫa-an)] 

(From here on Bo 4422 breaks off; text continues in KUB 39.104+ IV 5’ ff.) 

 

Text-critical notes: 1) KUB 30.34+ IV 22 omits -uš-. 2) KUB 30.34+ IV 24: also, with faulty spelling a-pé-

e<-da>-ni. 3) KUB 30.34+ IV 26 and ABoT 2.24 obv. 9’: ḫa-ri-ia̯-an-zi.  



 

38. Bo 4423 

 

Description: Kizzuwatnan ritual or festival. 

CTH: 500 “Fragments de rituels (ou de fêtes) du Kizzuwatna.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 5.5 ´ 4.5 ´ 1.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

                
                                                Bo 4423                                                                       Bo 4423 rt. e. 

 

§ 1’ 1’                              k]i?-i⸢t-ta⸣ [ 

2’                            ]-x̣  e-ep-z[i 

3’               ]-a? a-ra-an-ta [ 

4’            LÚ]ḪAL GIŠERIN A-NẠ [ 1) 

5’                ]-x̣  ar-ta      [ 

6’                ](-)˻x-a˼n-zi    [ 

 ____________________________ 

§ 2’ 7’                ]-x̤ ŠA A-BI-ŠU  x̤-[ 

8’            ] UZUNÍG.GIG UZUŠÀ ⸢da-a⸣-i  

 ________________________________ 

§ 3’ 9’                       ]˻x-x-x? U˼ZUš˻u-up-pa˼ 

10’                             ]˻ x̣  x ˼[        



 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) To be restored [LÚ]ḪAL GIŠERIN A-NẠ [QA-TI-ŠU da-a-i]?; cf. KBo 35.248:8’ 

(CTH 701). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

39. Bo 4425 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment. The cursive script suggests that an oracular text. 

Measurements: 7.3 ´ 6.8 ´ 2.5 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 4425 

 

§ 1’ 1’                     ](-)x̤-x̣-ụl  x̤-[ 

2’               ] nụ-kán  É.GAL  d[a?- 

3’ [...?] kụ-ịt-kị É.GAL-LU da-[ 

4’ [...?] ku-u̯a-pí  𒑱 mi-iạ̯-za 1)  d[a?- 

5’ [...?](-)x̣  nu-za-kạ́n GIM-an  LÚ.M[EŠ? 

6’ [...?] kụ-ẹ-dạ-ni EGIR-pạ  x̣-x̣(-)[ 

 ________________________________ 

§ 2’ 7’ (illegible signs written in a noticeably smaller script) 

_______________________________________ 

§ 3’ 8’                       k]˻e?˼-ẹ-el  x̣-[ 

9’                            ]-x̤ mị-nu-[              



 

10’ (traces) 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) The Glossenkeil-word is hitherto a hapax of unknown meaning; it possibly stands 

for *𒑱miya(n)za. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

40. Bo 4426 

 

Description: Ritual or festival. 

CTH: 470 “Fragments de rituels” or 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: OS?. 

Remarks: Single-sided fragment.   

Measurements: 7.6 ´ 2.5 ´ 2.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 4426 

 

§ 1’ 1’-3’ (illegible signs) 

 _______________ 

§ 2’ 4’                  ] x̣ II? x̣ [ 

5’                  ]-za pa-i[z?-zi? 

6’               G]IPISAN.NINDA [ 

7’            š]u?-up-pa ša-[ 

8’            ](-)x̣ GUŠKIN [ 

 __________________________ 



 

§ 3’ 9’        p]a-iz-zi d?[ 

10’ [nu-u]š(?)-ša-an š[a?- 

11’ [DU]GGAL da-a-ị [ 

12’ [n]u-uš-ša-an [ 

13’ ne GE₄-ti [ 

 ______________________ 

§ 4’ 14’ Ị-NA U₄.IV.KA[M 

15’ ḍUTU-i me-n[a-aḫ-ḫa-an-da? IŠ-TU(?) 

16’ [K]AŠ GEŠTIN [ši-pa-an-ti(?) 1) 

__________________________________ 

§ 5’ 17’ (traces) 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) For lines 14’-16’, cf. KUB 28.74 II 1’-4’.  



 

41. Bo 4430 

 

Description: Mythological. 

CTH: 370.I.50.A “Fragments mythologiques.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Double-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 5.7 ´ 4.0 ´ 2.2 cm. 

Bibliography: E. Rieken et al. (ed.), hethiter.net/: CTH 370.I.50 (2009 sqq.). 

 

    
                               Bo 4430 obv.                                                                Bo 4430 obv. rt. e. 

 
                Bo 4430 rev.                                              Bo 4430 rev. rt. e. 



 

Obverse 

§ 1’ 1’                   n]u? ⸢dU                   x⸣  

2’                  -u̯]a-ra-at kụ-ịt-kị ša-aš-ti!? 

3’                      ] DỤ̀-at nu-u̯a-ra-at  

4’                      ]-x̣ UM-MA dU-MA  

5’                    d]u-u̯a-ad-du a-pa-a-aš na-a-ụ́? 

6’                   -r]i? DÙ-at       ⸢ x     x  x ˼ (eras.) 

7’                      ] ḍ?UTU-ŠI  IQ-BI 

8’                    a]-pí-ia̯ nu-u̯a a-pí-ia̯ 

9’                      ]-x̣ te-mi 

10’                    ] nu-u̯a tu-lị-ia̯-aš a-pí-iạ̯ 

11’                    ] a-pí-ia̯    pạ-iz-zi 

12’            nu-u̯]a-ra-at  u̯a-aš-tén? 

13’                    ]      x̣  x̣           
 ________________________________________________________________________________________________ 

 ________________________________________________________________________________________________ 

(bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Reverse 

§ 1 1   (traces?) 

2                        ]-ẹ-ẹš-ša ạ-x̤? 

3                      ]-x̣-ša-at-tạ? 

4                         ]-x̣-ti Ú-UL 

5                         ]-ta-rị 

6                         ]-x̣    x̣-x̣ 

7                            ](-)x̣-x̣-ta                           

8                            ]-rạ-aḫ-tẹ?-ni 

9                            ]-x̣ 

10                            ]-x̤-rạ?-aḫ-ḫa-ri 

11                               ] x̣      x̣ 

(broken off) 

 

 

 

 

 



 

42. Bo 4433 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. Bo 4433 lines 8’-11’ duplicate Bo 4474 lines 2’-5’. Cf. also 

KUB 7.53 + KUB 12.58 I 24-26 for a similar content. 

Measurements: 5.6 ´ 4.9 ´ 3.5 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 4433 

 

§ 1’ 1’                     DUGK]U-KU-U[B  

2’                      ]-x̣ GAL.GIR₄ 1)-i⸢̯a-x?⸣(-)[ 

3’                      ] SÍGa-li-ia̯-aš [ 

4’                      ](.)x̣.TUR  ma-a-an-ši zi-[ 

5’                      ] na-at-za  LÚ˻MÁŠ˼DA(-)[ 

6’                  na]-at-za IŠ-TU  NỊNDA.GUR₄.R[A 

 ________________________________________ 

§ 2’ 7’                     ] GIM-an  ki-i ḫu-u-m[a-an 

8’              (n)]u-za ne-ku<uz> me-ḫur  ˻x˼ 2)[ 

9’               ]NỊNDA.Ì.E.DÉ.A  me-m[(a-al I NINDA?) 

10’             ] nạ-aš A-NA ÍD u̯[(a?-tar-na-aḫ-ḫu-u)-u̯a-an-zi 3) 



 

11’          (na-aš)]-˻kán   ÍD˼-[(an za-a-i n)a- 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) This is a rare form for “GIR₄” which is also attested in KUB 46.42 IV 5; add to 

Chr. Rüster – E. Neu, HZL (1989) no. 266. 2) Possibly a numeral. 3) For restoration, see KUB 7.53 + KUB 12.58 I 

26. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

43. Bo 4436 

 

Description: Ritual or festival. 

CTH: 470 “Fragments de rituels” or 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. 

Measurements: 5.5 ´ 5.8 ´ 1.1 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 4436 

 

Left column 

§ 1’ 1’                      ]-⸢x(-)ḫar⸣(-)[…?]  

 2’-3’? … 

 ___________________________ 

§ 2’ 4”                   -p]a? 

5”                       ]-˻x˼ 

6” … 

7”                           ].˻M˼EŠ 

______________________ 

(broken off) 



 

Right column 

§ 1’ 1’   a[n?- 

2’   kal?-t⸢i-uš⸣ x̣-[ 

3’   ku-i-da-ni [ 

4’   LUGAL-uš x̣-[ 

5’   nu-uš-ma x̣-[ 

6’   na-aš-ká[n 

7’   IV KI.II Ṿ?[ 

8’   [ḫa]r?-pí-˻ia̯?˼-[ 

9’   […?](-)x̤? [ 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

44. Bo 4437 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. 

Measurements: 3.0 ´ 4.3 ´ 1.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 
Bo 4437 

 

§ 1’ 1’                        ] ⸢ku-iš-ki⸣ [ 

2’                    a]p-pí-iz-zi-ia̯ ⸢A-NA⸣ [ 

3’                    ]-x̤-ši ḫa-at-tar             [         

 ________________________________ 

§ 2’ 4’     u̯a-ap-p]u-u̯a-aš IM-an da-a-aš  [ 

5’         ša-ku]-˻ni-ia̯˼-aš IM-an da-a-aš  [ 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 



 

45. Bo 4438 

 

Description: Luwian ritual. 

CTH: 762 “Fragments du ‘grand rituel’ (?).” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the bottom (obv.) / top (rev.) of a tablet. Bo 4438 

shares similarities with the following texts: KUB 32.8+ (CTH 762.3), KBo 9.143 (CTH 762.3.B) 

and KUB 35.54 (CTH 758.1.B); see below, Text-critical notes. 

Measurements: 3.7 ´ 3.7 ´ 2.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 4438 obv.                                                                     Bo 4438 rev. 

 

Obverse 

§ 1’ 1’ (traces) 

2’                  ](-)⸢x-ia̯⸣-aš-ša-an x̣-[ 

3’            -i]̯a? A-NA GIŠBANŠUR(-)[ 

4’              ]-x̣ pár-ši-ia̯ MUNUSŠU.G[I 

5’           -a]n?                             [   

 ______________________________ 

§ 2’ 1) 5’              ]-tị?-ma-aš EN.SÍSKUR DINGIR.M[EŠ-za? 2) 

6’              ]  zi-la   i-it-u̯a-ni-[ti-ia̯?-an-za 3) 

7’           -š]a?  za-an-ti-ia̯-ta [ 

______________________________________________ 

(bottom of the tablet with Randleiste) 



 

Reverse 

§ 1 1                 ]-x̣ UDU.SÍG+MUNUS I UZ[6 

2               U]Z₆ ḫu-i-iš-u̯[a-an- 

3                  ] Ẹ́?-ŠU  pé-en-n[a- 

4                  ]        a-pa-a-aš   [ 

 ___________________________________ 

§ 2 5                   ] ˻ x  x      x     x  x ˼ [                  

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) This paragraph is written in Luwian. 2) Cf. KUB 35.54 II 13’. 3) Cf. KBo 9.143 obv. 

12’, and KUB 32.8+ IV 32’. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

46. Bo 4439 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment with two columns. 

Measurements: 4.2 ´ 5.1 ´ 1.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 4439 

 

Left column 

§ 1’-2’ ... 

 ____ 

 … 

§ 3’ 1’                                         .ḪI?].A-it 

2’                                           -z]i 

3’                                                  ](-)˻x-x-x-eš?˼-ša-ni 1) 

(broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’   a⸢n-da ar-ša⸣-[ 

2’   ku-iš A-NA GIŠpár?-[ 

3’   ki-ịt-ta-ri na-x̤(-)[ 



 

4’   kat-ta-an-ta pé-eš-š[i-ia̯?-zi 

 __________________________ 

§ 2’ 5’   GIŠKUN₅-ma QA-TAM-MA-pát a[r?- 

6’   an-da ḫa-ma-an-kán x̤-[ 

7’   ku-e-dạ-aš A-NA KUŠ.GU₄.[ḪI.A 

8’   e-ek-ta-aš-ša-aš-ká[n 

9’   nu-za ḫu-u-ma-an  x̣-[ 

 __________________________________ 

§ 3’ 10’ ˻ ŠAḪ.MUNUS-an(?) ˼ [ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) The final two signs are written turning up at a right angle into the column 

divider.  



 

47. Bo 4441 

 

Description: Ritual?. 

CTH: 470? “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: N/A. 

Remarks: Single-sided, small fragment. 

Measurements: 4.4 ´ 5.4 ´ 1.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 4441 

 

 § 1’ 1’             ]-⸢ta A-NA⸣ GIŠ⸢MAR.G⸣[ÍD.DA(?) 

         2’   [ke]-⸢e⸣(?)-ma-aš-ša-an a-x̣-[ 

          3’   x̤? zạ-ap-pí-ta-nu-uš(-)[ 1) 

         4’   LÚAPIN.LÁ ḫu-u-u̯a-ị [ 

5’   ŠA ỤZUÌ.UDU ḫi?-x̤?-[ 

6’   nạm-mạ GI˻ŠMAR˼.[GÍD.DA(?) 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) Cf. KBo 15.16 II? 7’: GIza-ap-pí-ta-nu-e-eš (pl. nom. com.), also with mention of a 

GIŠMAR.GÍD.DA (II? 5’). 

  



 

48. Bo 4442  

 

Description: Mythological?. 

CTH: 370 “Fragments mythologiques.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment from the right portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 4.9 ´ 4.6 ´ 2.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4442 

 

§ 1’ 1’                    me-m]i-iš-ki-iz-zi  

2’                          a]m-mu-uk-ma-tu 1)-za 

3’                            ] dIŠTAR 

4’                                   ](.)MUNUS?-aš ku-it 

5’                                          ]-˻x?-da?˼ Ú-UL 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) The voiceless writing -tu- instead -du- “(to) you” here is unusual. Cf. expected 

am-mu-uk-ma-ad-du-za in KUB 8.53+ IV 23’ (CTH 341.III.1.C). 

 

 



 

49. Bo 4444 

 

Description: Ritual. 

CTH: 448 “Rituels à la déesse solaire de la terre.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the top (obv.) / bottom (rev.) part of a tablet with the 

right edge. Bo 4444 obv. 1-8 duplicate KUB 43.55 II 10-15 and KUB 58.101 obv.? 3’-7’, from 

where the restorations are taken. 

Measurements: 3.7 ´ 4.9 ´ 2.3 cm. 

Bibliography: S. Košak, hethiter.net/: hetkonk (2 plus). 

 

 
                              Bo 4444 obv. rt. col.                                                          Bo 4444 obv. rt. e.               

 

  

                                     Bo 4444 rev. rt. col.                                               Bo 4444 rev. rt. e. 

 

  



 

Obverse right column 

§ 1 1        ḫa-(an-da-a)]n-zi na-aš-ta an-dạ 

2  [(ki-iš-ša-an) … ]-x̤-ma-an-     zi 

 _____________________________________ 

§ 2 3   [(ka-a-ša-u̯)]˻a˼ ke-˻e-d˼a-˻ni IN˼IM-ni 1) 

4   [D(INGIR.MA)]˻Ḫ˼.ḪI.A-ụš 2) dGỤL-ša-aš-ša 3) 

5   [(ku-ut-ru-u̯a-aḫ-ḫ)]ụ-ṳ-ẹn nu mạ-a-an UN-aš 4) kụ-u̯a-pí 

6   [(mi-i-ia̯-a-ri) nu-u(š-š)]˻i-ká˼n 5) a-pé-e-da-aš(!) 6) 

7   [(U₄-ti ma-aḫ-ḫa-an dGU)]˻L-še˼-eš 7) 

8   [(DINGIR.MAḪ.MEŠ-iš 8)-ša) …]-x̣ 9) GUL-ša-ạn-z[(i)] 

(broken off) 

 

Reverse right column 

§ 1’ 1’              A-NA(?)] LỤGAL na-aš-ma A-NA MUNUS.LUGAL 

2’                     ]-kị? ḫa-an-da-a-it 

3’                   ] ụt?-ta-ni-ia̯-a-an  ḫar-zi 

 ____________________________________________________ 

 (bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Text-critical notes: 1) KUB 43.55 II 11: ud-da-a-ni-i. 2) KUB 43.55 II 12: [D]INGIR.MAḪ.MEŠ-iš. 3) KUB 

43.55 II 12: dGUL-še-⸢eš ˼-ša. 4) KUB 43.55 II 13: an-tu-uḫ-ša-aš; KUB 58.101 obv.? 3’: [an-t]u-uḫ-ša-a[š]. 5) KUB 

43.55 II 14 omits -kán. 6) KUB 43.55 II 14: a-pé-e-da-ni; KUB 58.101 obv.? 5’: [a-pé]-e-da-ni. 7) KUB 43.55 II 14: 

dGUL-še-eš-iš(!); KUB 58.101 obv.? 6’: [dGU]L-šu-uš. 8) KUB 58.101 obv.? 6’: -uš-. 9) KUB 43.55 II 15 has here aš-šu-

ul. However, the sign traces in Bo 4444 do not fit “ul”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

50. Bo 4445 + Bo 4511 + KUB 9.32 +  

Bo 9643 (= CHDS 2.95) 

 

Description: Ritual. 

CTH: 394.C “Rituel d’Ashella, contre une épidémie dans l’armée.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Bo 4445 + Bo 4511 rev. 1-16 directly joins KUB 9.32 + Bo 9643 (= CHDS 2.95) rev. 

1-16. Bo 4445 + Bo 4511+ rev. 3-16 duplicate KUB 9.31 IV 4’-24’, HT 1 IV 8-27, and KUB 41.17 

IV 2’-13’, from where the restorations are taken. 

Measurements: 4.5 ´ 6.4 ´ 1.5 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 71-72. 

A. Chrzanowska (ed.), hethiter.net/: CTH 394 (2011 sqq.). 

 

 

Bo 4445 

 

Bo 4511 



 

 

Bo 9643 (= CHDS 2.95) + Bo 4445 + Bo 4511 rev. 

 

KUB 9.32 + Bo 9643 (= CHDS 2.95) + Bo 4445 + Bo 4511 rev. 

 

KUB 9.32 + Bo 9643 (= CHDS 2.95) + Bo 4445 + Bo 4511  

Reverse 

§ 1 1  [ma-aḫ-ḫ(a-an-ma-a)]t-kán ỊŠ-TỤ [(SÍSKUR ar-ḫa a-ra-an-zi) nu]-zạ-kạ́n(?)  



 

                ụ́-ẹ-tẹ-nị an-dạ                                

 2  [(MUN)] iš-ḫu 1)-u̯a-an-zị nu-za-⸢x ˼ (eras.)-kán QA-TI-[(ŠU-NU a-pé)]-⸢ẹ-ez⸣(?) 2)  

                   ạr-ra-i 3) 

3  [(nam-ma IZI)] IỊ ⸢AŠ ˼ (eras.)-RA u̯a-ar-nu- 4)an-zi na⸢  ˼ (eras.)-at-[(kán iš)]-tạr-na  

    ar-ḫa 

4  [(ú-u̯a-an)]-zị ⸢x˼ (eras.) nu 5) II MÁŠ.GAL I DUGḫu- 6)ụp-pár GEŠTI[(N V   

    NI)]NDA.GUR₄.RA 

(from here on Bo 9643 breaks off; text continues in KUB 9.32 + Bo 4445 + Bo 4511 rev. 5 ff.) 

5  [(ḫa-a)]n-da-an 7)-zi   nu-kán  II MÁŠ.GAL A-NA ḍ[(LAMMA)] a-ni-ia̯-at-ta 8)-aš 

6  [BAL]-an-zi 9)  nu-kán UZUGABA UZUZA[(G.UDU ZAG)]-an UZUNÍG.GIG UZUŠÀ 

7  [(zé-i)̯]a-an-da-za 10)  11)la-aḫ-ḫur-nu-uz-zi d[(a-a-i n)]u dLAMMA  

    a-ni-ia̯-at-ta-aš 12) 

8  III-ŠU  e-ku- 13)zi  nu-za a-da-an-zi n[(a-at-za a)]r-ḫa ú-u̯a-an-zi 

 _______________________________________________________________________ 

§ 2 9   I-NA U₄.III.KAM ma-a-an lu-uk-kat-ta ka-ru-ṳ́-[(a)-ri]-u̯ạ-ar 14)  

                 ḫu-dạ-ak 15)              16)
 

10  17) I MÁŠ.GAL I UDU.NITA 18) I ŠAḪ u-un-ni-an-zị [(EGI)]R-an-na 19) III   

      NINDA.GUR₄.RẠ 

11  I DUGḫu- 20)up-pár KAŠ 21) ḫa-an-da-a-an-zi 22) na-a[(š)] LỊ́L-ri nam-ma  

      da 23)-me-ẹ-˻da-ni˼ [(AŠ-RI)] 

12  pé-en-na 24)-an-zi nu la-aḫ-ḫur-nu-uz-zi 25) iš-pár-ra-an-zi 26)      [ 

13  nu-uš-ša-an III NINDA.GUR₄.RA EGIR-pa ti-an 27)-zi nu-kán MÁŠ.GAL  

      UDU.NITA28) Š[(AḪ-ia̯)] 

14  a-pí-da-ni-pát 29) A-NA DINGIR-LIM ši-30)pa-an-da-[(a)]n-zi ku-iš-kán  

      DINGIR-LUM 

15  ki-i ÚŠ-an 31) ŠÀ KARAŠ i-ia̯-at 32) nu-u̯a 33) a-[(pa-a-aš)] ˻DINGIR-L˼UM  

      ˻a˼z-zi-ik 34)-ki-id-[(du)] 

16  ak-ku-uš-ki-id-du 35) nu-u̯a-ra-aš A-NA KUR URUḪ[(a-at-ti)] ⸢Ù ̣? 36) ŠA  

      URUḪa-at⸣-[(ti)] 

(from here on Bo 4445 + Bo 4511 breaks off; text continues in KUB 9.32 rev. 17 ff.)   

 

Text-critical notes: 1) HT 1 IV 9 adds -u-. 2) HT 1 IV 10: a-pí-iz. 3) HT 1 IV 10: a-ar-ri. 4) HT 1 IV 11 adds 

-u̯a-. 5) KUB 9.31 IV 5’ (// HT 1 IV 12) has ḫa-an-t⸢e-e⸣[(z-zi-az-za)]-ma. 6) KUB 9.31 IV 6’ adds -u-. 7) HT 1 IV 13: 

-iz-. 8) KUB 9.31 IV 7’: -ad-da-. 9) KUB 9.31 IV 8’: ši-pa-an-ti; HT 1 IV 14: [ši-pa]-an-ti; KUB 41.17 IV 2’: ši-i[p-...]. 

10) KUB 9.31 IV 9’: -ta-az; HT 1 IV 15: [z]é-an-ta-az; KUB 41.17 IV 3’: zé-an-d[a-...]. 11) KUB 9.31 IV 9’ and HT 1 

IV 15 add GIŠ. 12) KUB 9.31 IV 10’: a-ni-iạ̯-ạt-ta-aš dLAMMA ḫal-zị-ia̯-aš. 13) HT 1 IV 16 adds -uz-. 14) HT 1 IV 18: 



 

ka-ru-ú-u̯a-ri-u̯a-ar. 15) KUB 9.31 IV 14’ and KUB 41.17 IV 6’: ḫu-u-da-a-ak; HT 1 IV 19: ḫu-u-da-ak. 16) There is a 

sign here from the other side of the tablet. 17) KUB 9.31 IV 14’, HT 1 IV 19 and KUB 41.17 IV 7’ insert nu. 18) KUB 

9.31 IV 14’: ṲDU.NÍTA; HT 1 IV 19: UDU. 19) KUB 41.17 IV 7’: pí-ra-an-na. 20) KUB 9.31 IV 15’ and KUB 41.17 IV 

8’ adds -u-. 21) KUB 9.31 IV 15’ adds -ia̯. 22) HT 1 IV 20: ḫa-an-da-iz-zi. 23) KUB 9.31 IV 16’, HT 1 IV 21 and KUB 

41.17 IV 8’: ta-. 24) KUB 9.31 IV 16’ and KUB 41.17 IV 9’: -ni-; HT 1 IV 21: -ni-ia̯-. 25) KUB 9.31 IV 17’ adds GIŠ; KUB 

41.17 IV 9’ adds GIŠ, omits -uz-. 26) HT 1 IV 22: iš-pa-ra-an-zi. 27) HT 1 IV 23: -ia̯-. 28) KUB 9.31 IV 19’: UDU.NÍTA; 

HT 1 IV 23: UDU. 29) HT 1 IV 24’: a-pé-e-da-ni; KUB 41.17 IV 10’: a-pé-e-da-ni-pát. 30) KUB 41.17 IV 11’: š[i-i]p-. 

31) KUB 41.17 IV 11’: ÚŠ-kán. 32) KUB 9.31 IV 21’: DÙ-at. 33) HT 1 IV 25 omits -u̯a-. 34) HT 1 IV 26: -iš-. 35) KUB 9.31 

IV 22’ adds -iạ̯. 36) KUB 41.17 IV 13’ inserts A-NA. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

51. Bo 4446 

 

Description: Ritual. 

CTH: 401 “Rituels analogues au précédent (i.e., Rituel d’Iriya, pour la purification d’une ville).” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment. Bo 4446 lines 3’-8’ are similar to KBo 13.131 rev. 5-8 (CTH 

401.2.B); cf. also KBo 12.91 rev. 3’-10’. 

Measurements: 4.4 ´ 4.8 ´ 3.6 cm 

Bibliography: S. Melzer - S. Görke (ed.), hethiter.net/:CTH 401.4 (2016sqq.). 

 

 
Bo 4446 

 

§ 1’ 1’                        ]-x̣?    [ 

2’                           ] da-a-  i ̤          [ 

 _____________________________ 

§ 2’ 3’                    M]ỤŠEN 1) šu-rạ-šu-ra-an⸢MUŠEN⸣ [ 

4’                      ]-ạn? da-a-i nu te-ez-z[i 

5’                      ]-x̣-an-za 2) ku-it TI₈MUŠEN-[an? 

6’                        ] e̤-ep-pir                       [ 

7’                   ka-r]u-ú-i-li-ia̯-aš DINGIR.M[EŠ(-) 

8’                         -a]n?-zi  3)                          [ 

_________________________________________ 



 

§ 3’ 9’ (traces) 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) To be restored [SUR₁₄.DÙ.AM]ỤŠEN? Cf. KBo 13.131 rev. 5. 2) To be restored [pít-

te-i]̯a-an-za? Cf. KBo 13.131 rev. 6. 3) To be restored [a-ša-a]n-zi? Cf. KBo 13.131 rev. 8. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

52. Bo 4447 

 

Description: Kizzuwatnan ritual. 

CTH: 500 “Fragments de rituels (ou de fêtes) du Kizzuwatna.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion of a tablet with the upper and right 

edges. 

Measurements: 4.9 ´ 3.4 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 4447 

 

§ 1 1                          ] a-rạ-ạḫ-zạ-ạn-dạ 

2                          ]-x̣ iš-ḫu-u-u̯a-a-an 

3                           ]-x̣ GIŠSE₂₀-ER-DUM 

4                  pa-ra]-ạ(?) te-pu ki-it-t[a] 

5                           ] LÚ MUNUS-TU₄ 

6                            ]-x̣-an-zi 

 ________________________________ 



 

§ 2 7                             ḫ]u-u-uš-ta-an 1) 

8    [še-er ar-ḫa u̯a-aḫ]-nu-uz-zi 

9                               U]DU? A-NA DỊNGIR-˻ LI ˼[M?       

10                                     ] ˻x  EN.SISK˼[UR 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) See KBo 17.61 obv. 9, KUB 10.63 I 11’, KUB 27.29+ I 18’, KUB 47.51 IV 20’, etc. 

  



 

53. Bo 4448 

 

Description: Festival. 

CTH: 694 “Culte de Huwassanna, déesse de Hubesna. Fragments de diverses fêtes.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the left portion (with edge) of a tablet. Bo 4448 lines 

8’-12’ are similar to KUB 54.7:2’-7’ (CTH 694), and KBo 24.26 III 2-6 (CTH 694). 

Measurements: 5.0 ´ 4.2 ´ 2.3 cm. 

Bibliography: S. Košak, hethiter.net/: hetkonk (2 plus). 

 

 

Bo 4448 

 

§ 1’ 1’                 ] Ị-N[A 

2’                      ]-x̣-aš-ša(-)[ 

3’            ]-x̤  LÚ.MEŠx̣(.)[ 

 _______________________ 

§ 2’ 4’           ]-x̣-aš-ša-an(-)x̣(-)[ 

5’       ]-mạ? I DUGx̤(.)[ 

6’  -z]i? nu-uš-ma-aš [ 

7’        ]-x̣-an-zi nu(-)x̤?(-)[ 



 

8’    x̤?-x̣-pa?-ru ḫa-ụ́-iš-ti-[in 1) ḫa-aš-ta ḫa-ú-iš-ti-iš ḫa-a-u-en ḫa-aš-ta 2)  

          ḫa-a-u-e-eš 3)] 

9’    la-az-za-an-ti-ia̯-ti-i[n 4) ḫa-aš-ta la-az-za-an-ti-ia̯-ti-iš 5) dA-i-in-du-i-pí-ti-in 6)] 

10’  ḫạ-aš-ta nu ši-pa-an-tị [ 

11’  ti-an-zi NINDA.GUR₄.RA-mạ(-)[ 

12’  a-ap-pa up-pa-a-ị pár?-[ 

(broken off) 

  

Text-critical notes: 1) KUB 54.7:2’: [ḫa-a-u-e-eš-t]i-i-in. 2) KBo 24.26 III 2: ḫa-a-u-ẹ-ẹš-tị-[iš ḫa-a?]-u-en 

ḫa-aš-ta. 3) Restoration after KBo 24.26 III 3. 4) KBo 24.26 III 3: la-az-za-an-da-ti-in. 5) KBo 24.26 III 4: [la-az]-za-

an-da-ti-iš. 6) KUB 54.7:4’: [dA-i-i]n-dụ-i-pí-ti-in; KBo 24.26 III 4: dA-i-in-du-pí-in-zu. 

  



 

54. Bo 4449 

 

Description: Ritual or bird oracle?. 

CTH: 470 “Fragments de rituels” or 573 “Oracles par les auspices (MUŠEN).” 

Dating and Script: MS. 

Remarks: Double-sided fragment from the bottom (obv.) / top (rev.) part of a tablet. 

Measurements: 5.0 ´ 4.9 ´ 2 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

     

Bo 4449 obv.                                                                           Bo 4449 rev. 

 

Obverse 

§ 1’ 1’   ]-⸢x̣⸣-tụ(-)[ 

2’ … 

 ___________________________ 

§ 2’ 3’  a]r-ḫa pé-eš-ši-iạ̯-[ 

4’   ]-x̣-ta na-at A-NA x̤?(-)[ 

5’ …? 

 ____________________________ 

(bottom of the tablet) 

 

Reverse 

§ 1 1          ]-x̤?-iš-ši!?  x̤   x̤   x̣ [ 

2-4 (illegible signs) 



 

 … 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

55. Bo 4456 

 

Description: Conjuration and mythology?. 

CTH: 457? “Conjurations et mythes.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 9.5 ´ 7.3 ´ 2.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4456 obv.? 

 

Obverse? 

§ 1’ 1’               -n]a? d⸢a-a-x⸣(-)[          

2’          mu-k]i-ịš na-aš   ⸢x⸣-[ 

3’                    ]-x̤ ku-it  nu   ŠA  [ 

4’              ḫal-z]i-iḫ-ḫi ka-a-ša-u̯a-ra-a⸢n  x⸣-[ 

5’                        ]-x̣ dIŠKUR ka-a U₄.KAM-at DINGIR-LI[M? 

6’                          ]-x̤ pa-a-un Ú-UL-an LÚ.MEŠŠU.G⸢I⸣ [ 

7’                           ]-x̣ MUNUS.MEŠŠU.GI a-ku-u̯a-an-na-aš É-⸢x⸣(-)[ 

8’                     Ú?-U]L iš-pár-nu-nu-un LÚ.MEŠGURUŠ-an      [ 

9’                             i]š-pár-nu-nu-un GU₄-˻un˼  Éki-iz-zu-[mi?-ia̯? 1)         

10’                     UDU-u]˻n˼ ḫi-i-˻li ˼ 2) [ 

(broken off) 



 

 

Text-critical notes: 1) For this noun, see KUB 35.148+ III 40’ (CTH 412.1.2.A); Ch. W. Steitler, StBoT 62 

(2017) 349. The form here is expected to be in dat.-loc. like ḫīli “in the courtyard” in the following line. 2) For 

lines 9’-10’, cf. KUB 35.148+ III 40’-41’. 



 

56. Bo 4458 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment. 

Measurements: 5.3 ´ 5.5 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

   
Bo 4458 obv.?                                                                       Bo 4458 rev.?    

 

Obverse? 

§ 1’ 1’              GIŠZA.L]AM.GAR tar-[na- 

2’  ]-⸢da?⸣    pa-iz-˻z˼[i 

3’             -z]i   I₇-i! 1) p[í-ra-an 

4’        ]-x̣   A-NA  dUTU A[N-E(?) 

5’     N]INDA.ÉRIN.MEŠ   ˻da-a˼-[i 

 _________________________________ 

§ 2’ 6’        ] I₇-i dạ-ạ-ị še-er-r[a-aš?-ša-an 

7’ I₇]-i-ma pí-ra-an kat-ta [ 

8’         -i]̯a?-an-te-eš u̯a-ap-pu-u-u̯a-a[z?(-) 

9’      ]-x̣   da-a-i nu-uš-šạ-ạn [ 

10’    -a]n?-da ma-a-an  x̤-x̤?(-)[ 

 ____________________________________ 



 

§ 3’ 11’          ] ˻ x-x-x ˼ [                 

(broken off) 

 

Reverse? 

§ 1’ 1’   ]-⸢iz-zi⸣ [ 

2’  ]-⸢x Š⸣A KAŠ LI-I[M 

3’        ] Ị?-EN ta-u̯a-al  I-E[N?      

4’         ] ˻ I-EN ˼ ŠA Ì.DÙG.GA x̣-[ 

5’             n]a?-aš-ša-[an 

 _________________________________ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) Text: “TUR”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

57. Bo 4460 

 

Description: Festival. 

CTH: 744 “Fragments de fêtes contenant des chants et récitations en hatti.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment from the right portion (with edge) of a tablet. Bo 4460 

lines 1’-5’ duplicate KUB 58.52 III 5’-9’ (CTH 744). 

Measurements: 5.1 ´ 6.5 ´ 2.0 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

  

                                              Bo 4460                                                                      Bo 4460 rt. e. 

 

Bo 4460 other side rt. e. 



 

§ 1’ 1’                              ]-zị  KUŠkur-ša-aš-ša-ká[n] 1) 

2’                              ]-x̣-za Ú-UL-an-kán 

3’                            p]é-e-da-an-zi 2) 

4’                          -ká]n?  A-NA GIŠŠÚ.A e-šạ-ri  

5’                                ]-˻ma?˼-aš-ša-an 

6’ [(KUŠNÍG.BÀR-aš da-a-i) … ]-x̣  

7’                                   ]-˻da?˼ [    

(broken off) 

 

Other side 

§ 1’ 1’                              -z]i? 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) KUB 58.52 III 5’ omits -kán. 2) KUB 58.52 III 7’ has a paragraph stroke here after 

this clause. 

  



 

58. Bo 4462 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 5.4 ´ 6.1 ´ 3.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4462 

 

 

§ 1’ 1’                                     ] ⸢x̣⸣ [ 

 ___________________________________ 

§ 2’ 2’                                  ] ⸢x     x ˼ (eras.)   [ 

3’                          ] pí-ra-an ti-a[n-zi 

4’               ]-QA?  KAŠ DUGiš-nu-ra-  [ 

5’             ]  ši-pa-a[n-ti] 

 ______________________________________ 

§ 3 6’      GIŠ]BANŠUR a-da-an-na [ 

7’     DINGI]R?.MEŠ aš-nu-uz-zi   [ 

8’             -z]i-ma  III NINDAa-a-a[n 



 

9’        ]         d[a-a-i 

 _______________________________ 

§ 4 10’        ]-ị? da-a-ị  na-[ 

11’           ]-x̣  x̣-x̣-z[i 

12’      ]-x̣ ạ-[ 

(broken off)  



 

59. Bo 4463 (= HHT 79) 

 

Description: Ritual. 

CTH: 458 “Fragments de conjurations.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment written in an elegant script. Bo 4463 was previously and 

unofficially edited as HHT 79. For similar lists of body parts see KUB 43.53 I 1’-15’, 19’-27’ 

(CTH 412.3.1.B) and duplicates. 

Measurements: 5.5 ´ 5.8 ´ 1.2 cm. 

Bibliography: C. Kühne, ZA 76 (1986) 103; E. Rieken, StBoT 44 (1999) 164; F. Fuscagni, 

HPMM 6 (2007) 72. 

 

 
Bo 4463 

  

§ 1’ 1’    ]-⸢š⸣i ⸢GÙB⸣-l[a(-) 

2’   ki]-⸢iš-š⸣a-an ḫu-u[k-zi 

3’      SAG.D]U-an da-a-ú SAG.D[U-an pé-eš-ši- 1) 

4’          IGI.ḪI.A-u̯]a   da-a-ú  IGI.ḪI.A-u̯[a pé-eš-ši- 

5’                      UZ]UZAG.UDU-an  da-a-ú U[ZUZAG.UDU-an pé-eš-ši- 

6’                    ](./-)x̣-aš  UZUiš-ki-ša-an d⸢a-a-ú U⸣[ZUiš-ki-ša-an pé-eš-ši- 



 

7’                  U]ZUGABA da-a-ú UZUGABA pé-eš-š[i- 

8’                     U]ZUŠÀ  da-a-ú UZUŠÀ pé-eš-š[i- 

9’                        U]ZUMUR  da-a-ú  UZUMUR pé-eš-š[i- 

10’                           UZ]˻UÉ˼LLAG.GÙN.A da-a-ú UZUÉLLAG.GÙN.A [ pé-eš-ši- 

11’                               ] ạ-ú-li-i  da-a-ú  a-ú-l[i-i pé-eš-ši- 

12’                     š]a-ku-ut-ta da-a-ú ša-k˻u-u˼[t-ta pé-eš-ši- 

13’                   gi-nu-u̯]a-an da-a-ú gi-nu-u̯a-an [ pé-eš-ši- 

14’          GÌR.MEŠ-an]  da-a-ú GÌR.MEŠ-an  pé-e[š-ši- 

15’            ŠU.MEŠ-a]n  da-a-ú ŠU.MEŠ-an   p[é-eš-ši- 

 _____________________________________________________________________ 

§ 2’ 16’                       ]-tén? ˻x-x˼-e-r˻a-x˼(-)[ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) All the verbal forms of peššiya- “to throw” here (lines 3’-15’) should almost 

certainly be restored imp. sg. 3 pešši(y)addu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

60. Bo 4466 

 

Description: Cult inventory or festival. 

CTH: 530 or 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 5.9 ´ 6.0 ´ 1.4 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4466 

 

§ 1’ 1’-2’ (illegible signs) 

3’          ](-)x̤? ẸZEN₄-ạš kar-x̤-[ 

4’                ]   nu URUḪa-at-tu-[ša?(-) 

5’           ma-a-a]n-ši Ú-UL-ma a-aš-š[u 1) 

6’               ] ạ-pí-ia̯     pa-iz-z[i 

 ____________________________________ 

§ 2’ 7’     ma-aḫ]-ḫạ-an-ma-kán EZEN(-)x̤(-)[ 

8’           ]⸢I ⸣-NA É dLAMMA Ù  x̣-[ 

9’           ]-x̣  nẹ   i-ia̯-an-    z[i 

 ______________________________________ 

§ 3’ 10’ ](-)˻x˼-ạt? ku-e ka-ru-ú [         

11’      -š]i me-na-aḫ-ḫa-an-da   x̤?-[ 



 

12’  ]-˻x x x na˼-aš ú?-[        

13’ (traces)   

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) For the phrase mān⸗ši UL⸗ma āššu “if it is not convenient for him”, see KUB 29.4 

III 37, KUB 36.127 obv.? 10’, 12’, IBoT 3.40:6’, etc. 

  



 

61. Bo 4467 + IBoT 3.98 + KUB 28.82 

+ KUB 9.11 

 

Description: Ritual. 

CTH: 732.1.B “Rituel de Hutusi, dit ‘de la campagne’.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Bo 4467 is a Single-sided fragment, with lines 1’-13’ directly joining KUB 28.82 + 

IBoT 3.98 + KUB 9.11 I 11’-23’. Bo 4467 lines 1’-13’ duplicate KBo 13.106 I 10-24, and parallel 

KUB 41.7 + KUB 28.102 I 5’-13’ and KBo 13.107:4’-7’.  

Measurements: 6.1 ´ 4.0 ´ 2.9 cm. 

Bibliography: C. Corti, AOAT 391 (2011) 47, 51, 54. 

 

 

Bo 4467 



 

 

Bo 4467 + IBoT 3.98 + KUB 28.82 + KUB 9.11 (partial) obv. 

 

KUB 28.82 + Bo 4467 + IBoT 3.98 + KUB 9.11  

Obverse I 

(line numbers of Bo 4467 are in parentheses) 

§ 1’ 11’ (= 1’)    ⸢ut-ni⸣-[(še-et pár-ku-nu-uš-ki-iz-zi G)U]₄.ḪI.A-ša-an UDU.ḪI.A-uš 

12’ (= 2’)    pár-ku-nu-u⸢š⸣-[(ki-iz-zi LUGAL-ša-an Ḫ)U]L-lu pa-ap-re-eš-ša-an 

13’ (= 3’)    SAG.DU-az d[(a-a-aš na-at u)k-tu-u-r]i-ia̯-aš i-ia̯-an-ni-eš 1) 

14’ (= 4’)    uk-tu-u-ri-ia̯-aš [ …               pé-e-da-a]š(?) pa-an-ku-          uš                                    

15’ (= 5’)    ḫa-an-da-a-it nạ-aš-tạ ạn-[da? ḫa-mi(?)-i]k-ta še-e-   kán 

16’ (= 6’)    la-aḫ-ri(!)-iš 2) GỤ₄-un UDU-un LÚ.⸢U⸣[₁₉.L]U DUMU-an 3) 

                  ta-ru-up-pí-ia̯-aḫ-ḫa-aš 

17’ (= 7’)    ut-ni-i EGIR-pạ ta-ru-up-pí-aḫ-ḫi-ịš dU-aš ne-pí-ša-az 

18’ (= 8’)    a-uš-ta e-nị-ma-u̯a gul-la-ak-kụ-u̯˻a-an˼ LÚ dU-an-u̯a ḫal-zi-iš-tén 4) 

19’ (= 9’)    NINDA.GUR₄.RA-in iš-pa-an-du-uz-zi MÁ[(Š.GA)]L-an ḫar-du 

20’ (= 10’)  ta-a 5) LUGAL-ụn GU₄-un UDU-un šu-up-pí-i[̯a]-aḫ-ḫu-un ta-an  

                  pár-ku-nu-ud-du 

21’ (= 11’)  KUR-e-ia̯ pár-ku-nu-ud-du na-at uk-tu-u-rị-ia̯-aš pé-e-da-ú 

22’ (= 12’)  uk-tu-u-ri-ia̯-aš-ša-an AN.BAR pal-ḫi-ịš ki-it-ta 

23’ (= 13’)  iš-tap-pu-ul-li-ịš-ši-it 6) šu-ú-lị-iạ̯-aš na-at-kán iš-ta-a-pu 

(from here on Bo 4467 breaks off; text continues in KUB 28.82 + IBoT 3.98 + KUB 9.11 I 24’ ff.) 



 

Text-critical notes: 1) KBo 13.106 I 13: o-iš. 2) Error for *la-aḫ-ḫu-iš (act. pret. sg. 3). KBo 13.106 I 15 has 

la-ḫu-ut-ta-at (mid. pret. sg. 3) here. 3) Usage of this form is rare; the parallel KUB 41.7 + KUB 28.102 I 5’ has 

NAM.LÚ.Ụ₁₉.LU-aš instead. 4) KBo 13.106 I 18: <LÚ> dU-an-u̯a ḫal-ze-eš-tén. 5) KBo 13.106 I 19 omits -a. 6) KBo 

13.106 I 23: o-še-et. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

62. Bo 4468 + KBo 50.261  

 

Description: Instruction. 

CTH: 257.1.C “Instructions d’un Arnuwanda aux maires (ḫazannu).” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment with right edge. Bo 4468 + KBo 50.261 obv. 2’-11’ duplicate 

Bo 3977 obv. II? 2-9. 

Measurements: 6.2 ´ 3.7 ´ 2.9 cm. 

Bibliography: D. Groddek, DBH 28 (2008) 166-167; J. L. Miller, Instructions (2013) 190-191, 

366 (n. 236, 242).  

 

     

                                               KBo 50.261 + Bo 4468 obv.                                        KBo 50.261 + Bo 4468 obv. rt. e. 

   

                                            KBo 50.261 + Bo 4468 rev.                                            KBo 50.261 + Bo 4468 rev. rt. e. 



 

Obverse 

§ 1’ 1’          ]⸢x⸣[ 

2’                   ] pa-r⸢a⸣-[a 

3’                p]í-i-e-e[š-ki-id]-dụ [ 

4’              -i]̯a-an-za-a[n         ] ḫạ-an-n[a- 

5’           ]  pí-i-e-eš-k[(i-i)]d-du 1) [(ma-a-na-aš)] 

6’ [(SIG5-at-t)]a-ri-ma na-a[š-š]i-aš-kán Ẹ́[(ḫi-i-li)] 

7’ [(an-da le)]-ẹ mi-ia̯-ḫu-un-te-eš-zị 

8’       ]-šị-ia̯-an  te-ek-ku-uš-ša 2)-nụ-[(ut)] 3) 

9’     ]-x̣-kán  LÚTIBIRA KIN-az ar-ḫa  

10’ […? (le)]-ẹ ku-iš-ki 4) da-a-i na-an-zạ-an I-NA [ 

11’ […? pa-ra]-ạ(?) pí-i-e-ez-zị 5) nu ŠA  É-Š[(U KI)N]  

12’            ] ˻le ˼-e ạ-nị-[i?]-˻e-z˼i 

13’          ] ˻ x  x ˼ [         ] ˻ x-x ˼ [ 

(broken off) 

 

Reverse (preserved only in Bo 4468) 

Four lines with illegible signs; line 3’ perhaps reads […]-x̣-dạ? 

 

Text-critical notes: 1) Bo 3977 obv. II? 5: pé-eš-ki-id-du. 2) Bo 3977 obv. II? 7 omits -ša-. 3) Bo 3977 obv. 

II? 7 has a paragraph stroke after this word. 4) Bo 3977 obv. II? 8 omits ku-iš-ki. 5) Bo 3977 obv. II? 9 shows an 

erased space here. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

63. Bo 4470  

 

Description: Depositions?. 

CTH: 295? “Affaires diverses; fragments.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment from the left portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 7.4 ´ 4.4 ´ 2.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4470 

 

§ 1’ 1’-5’ (illegible signs) 

 6’   kụ-ẹn(?)-nu-[ 

7’   nụ-u̯a̤? im-ma [ 

8’   nụ-u̯ạ-an-nạ-aš-kạ́n x̣-[ 

9’   nu-u̯a ṬÚ-BU-U 1)  x̤-[ 

10’ UM-MA a-ši MUNUS-TỤ₄-M[A? 

11’ ma-a-an-u̯a-ra-an ạn?-[ 

12’  ạ-pa-a-ši-la EGIR-a[n(-) 

 ______________________________ 



 

§ 2’ 13’ ]-˻x-da-ma˼-u̯a pa-a-[ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) This may be either Akkadian ṬUBBU “to refine (a metal)” (CAD Ṭ [2006] 34, 41) 

or *ṬUBBÛ  (adjective or verb of unknown meaning, but clearly associated with metals; ibid., 115–116); cf. O. 

Soysal, JAOS 136 (2016) 419. 



 

64. Bo 4471 + KUB 55.45 + KBo 55.47 

 

Description: Ritual. 

CTH: 409.II.Tf01.D “Rituel de Tunnawiya, contre l’impureté.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Bo 4471 lines 1’-8’ directly join KUB 55.45 + KBo 55.47 II 23-30. Bo 4471 lines 1’-8’ 

duplicate KBo 22.111 III? 6’-14’, KBo 53.35:1’-8’, KBo 54.20:1’-2’, KBo 61.15:1’, KUB 7.44 + FHL 

26 obv. 2’-13’, KUB 12.20 + Bo 3916:1’-9’, and Bo 3381 rt. col. 6’-10’, from where the 

restorations are adopted. 

Measurements: 5.4 ´ 4.2 ´ 2.1 cm. 

Bibliography: J. L. Miller, ZA 96 (2006) 238-239.  

 

 

KUB 55.45 + KBo 55.47 + Bo 4471 obv. 



 

             

     Bo 4471 + KUB 55.45+ obv. II                                      Bo 4471 + KUB 55.45+ obv. II rt. e. 

                          

                         Bo 4471+ obv. II rt. e. (detail)                                  Bo 4471+ obv. II rt. e. (detail) 

 

Bo 4471 + KUB 55.45 + KBo 55.47 rev.  



 

KUB 55.45 + KBo 55.47 + Bo 4471 

Obverse II 

(line numbers of Bo 4471 are in parentheses) 

§ 1-3 1-19 … 

 ______ 

§ 4       20-22 …  

23 (= 1’) […] ˻x?˼ [… (IX TÚG)] ˻ḪA-ṢAR˼-[(TI TUR IX TÚG)].SỊG₇.SIG₇ IX  

              TÚ ̣G.˻ZA˼.[(GÌN.TUR)] 

(From here on KUB 55.45 + KBo 55.47 breaks off; text continues in Bo 4471 II 2’ ff.)    

24 (= 2’)                     (na-at ú-nu)]-u̯ạ-an-zi A-N⸢A ÉSAG-ma⸣ 

25 (= 3’)                               (nam)]-mạ Ẹ́SAG.TUR 1) pád-da-an-za 2) 

26 (= 4’)                                      (k)]u-u̯a-pí še-er a-še-ša-nụ-u̯a 3)-an-z[i]  

27 (= 5’)                            (ar-ḫa pá)]d-da-a-an-za 4) na-aš KẠSKAL 5)-aš  

28 (= 6’)                       (I TÚG.SA₅)].GẠL Ị TÚG.ZA.GÌN.GAL ḫụ-ụ-it-ti-a[(n-zi)] 

29 (= 7’)                     (I TÚGŠÀ.GA)].˻TU₄?˼ 6) ḫu-u-it-ti-an-z[i] 

 _______________________________________________________________________ 

§ 5 30 (= 8’)                              (GIŠḪAŠḪUR.KUR)].RẠ GỊŠŠẸNNUR 7) [ 

 31 (= 9’) (traces?) 

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) KUB 7.44 + FHL 26 obv. 5’ adds -RU. 2) KBo 53.35:3’: -zi. 3) KUB 12.20 + Bo 3916:3’ 

omits -u̯a-. 4) KBo 53.35:5’ and KUB 12.20 + Bo 3916:4’: -zi. 5) KBo 22.111 III? 12’ adds -ša-. 6) The sign can be read 

˻DÙ˼ as well. 7) KUB 7.44 + FHL 26 obv. 13’ and KBo 61.15:2’ have the sequence GIŠŠENNUR GIŠḪAŠḪUR.KUR.RA. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

65. Bo 4472  

 

Description: Ritual. 

CTH: 704 “Listes de divinités hourrites dans des rituels et fêtes.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. Bo 4472 lines 4’-11’ are similar to KUB 32.84+ IV 5’-10’ 

(CTH 704.1), KUB 34.102+ II 21’-30’ (CTH 705), KBo 33.204+ KBo 33.208 III 3’-12’, (CTH 704), 

and KBo 35.129:1’-9’ (CTH 704).  

Measurements: 5.3 ´ 6.2 ´ 1.4 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

 

Bo 4472 

 

 

§ 1’ 1’                                                       ]-ẹ?-x̤?(-)[ 

2’                                                          -p]í?  ḫu-u-x̣-[ 

3’                                                                 I ] ⸢NINDA⸣.SIG DINGIR.MEŠ-n[a 

4’                                                              dTe-eš]-šụ-up-pí-na KI.MI[N 

5’                                          DINGIR.MEŠ-n]a at-ta-an-ni-pí-n[a 

6’                                                      ]-x̣    pár-ši-           ia̯ [ 

 _____________________________________________________________________ 

§ 2’ 7’  [EGIR-an-da-ma I NINDA.SIG ša-a]-ụ́-ri  ú-e-ri         [ 



 

8’                                             KI.MI]˻N˼ EGIR-an-da-ma I NINDA.SIG [         

9’                                               i-ni e-re]-˻e˼-ri dTe-eš-šu-up-p[í-na KI.MIN] 

10’ [EGIR-an-da-ma I NINDA.SIG U₄-MI ta-ak-ru]-˻u̯a˼-a-ri ku-pa-ḫi  

      [dTe-eš-šu-up-pí-na KI.MIN] 

11’                                                               EGIR-a]˻n˼-da-ma I NINDA.SI[G  

12’                                                                               ] ˻x-x-x˼ [ 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

66. Bo 4474 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the left portion (with edge) of a tablet. Bo 4474 lines 

2’-4’ potentially recall KUB 7.53 + KUB 12.58 I 24-26. 

Measurements: 4.0 ´ 6.1 ´ 1.5 cm. 

Bibliography: N. Oettinger, StBoT 22 (1976) 36 w. n. 60; F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 72.  

 

 

Bo 4474 

 

§ 1’ 1’   ⸢nu? x-x⸣(-)[ 

2’   nu-za n⸢e-ku-za me-ḫ⸣[ur 

3’   NINDA.Ì.E.DÉ.A me-ma-a⸢l  I x̣⸣ [ 

4’   na-aš A-NA I₇ u̯a-tar-na-aḫ-ḫu-ụ?-[u̯a-an-zi pa-iz-zi(?) 1) 

5’   na-aš-kán I₇-an za-a-i n[a-aš(-) 

6’   ku-u̯a-pí A.ŠÀ ḫar-ša-u-u̯a-ạr 2) [ 

7’   nu-za-kán I₇ EGIR-pa URU-ia̯ x̤-[ 

8’             ]-˻x ŠA˼ I₇ kat-ta pa-i[z-zi 

9’    ] ˻VII? P˼Ú.ḪI.A i-ia̯-an-z[i 

10’ (traces) 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Cf. KUB 7.53 + KUB 12.58 I 26. 2) Cf. KUB 7.53 + KUB 12.58 I 41: nu kuwapi 

ḫaršauwar maninkuwan NU.GÁL; N. Oettinger, StBoT 22, 36 w. n. 60. 



 

67. Bo 4475  

 

Description: Festival. 

CTH: 634 “Grande fête d’Arinna.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. Bo 4475 lines 

6’-10’ parallel (but do not duplicate) KUB 20.46 obv. III 5-10. 

Measurements: 5.6 ´ 4.6 ´ 2.1 cm. 

Bibliography: M. Popko, StBoT 50 (2009) 106. 

 

            

                                                      Bo 4475                                                                           Bo 4475 rt. e. 

 

 

§ 1’ 1’                       LÚ].⸢MEŠSANGA⸣(-)[…?] 

2’                              ] LUGAL-i [ 

3’                          ḫ]u-u-i-ia̯-an-te-eš 

4’                      I?-N]A É dUTU 

5’                            ] ạp-pa-an-zi 

 __________________________________________ 

§ 2’ 6’                           É.G]AL pa-iz-zi 



 

7’   [nu GAL.DUMU.MEŠ.É.GAL i-la-na-a]š? pí-ra-an 

8’   [ḫa-ap-pu-úr-ri-i]̯˻a˼-an iš-pa-a-r[i]  

9’   [nu LUGAL-u]˻š i˼-la-na-[aš]  

10’ [pí-ra-an ti-i-e-ez-z]˻i˼  

(broken off) 

 

Right edge preserves some illegible signs wrapping around from the other side of the 

tablet. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

68. Bo 4477 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. For similar passages, see DBH 

46/2.147 II? 6’-10’, 13’-16’, 20’-26’, III? 3-10, 14’-20’.  

Measurements: 4.8 ´ 6.2 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4477 

 

Left column 

§ 1’ 1’                                      ]-kán! 

 2’ … 

 ______________________________ 

(broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’   [n]⸢a-an-ká⸣[n 

2’   pár-aš-ša-n⸢a⸣-[a?-u-u̯a-aš-kán LÚSAGI.A(?)] 

3’   ú-        iz       -[zi] 

 ________________________________________ 



 

§ 2 4’   LUGAL MUNUS.LUGAL TUŠ-aš [ d… ] 

5’   a-ku-u̯a-an-zi ⸢x ˼ (eras.) [GIŠ.dINANNA.GAL?] 

6’   LÚ.MEŠḫal-li-ia̯-r[e-eš SÌR-RU] 

 __________________________________________ 

§ 3 7’  LÚ ̣SAGI.A [ I? NINDA.GUR₄.RA EM-ṢA] 

8’   a-aš-ga-az    ṳ́-[da-a-i LUGAL-i] 

9’   pa-a-i  LUGA[L-uš pár-ši-ia̯] 

10’      ] ˻ x  x  x ˼ [ 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

69. Bo 4479 

 

Description: Festival. 

CTH: 627? “Fête du KI.LAM.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. The phrase šuppin (acc.) LÚSANGA ŠA [dLAMMA] is the 

decisive factor for the suggested assignment of Bo 4479 to CTH 627. Cf. KBo 25.180+ rev. 5’ 

(CTH 627.3.b.A), KBo 10.23+ IV 16, V 8’ (CTH 627.1.a.A), KBo 20.99 + KBo 21.52 I 26’ (CTH 

627.1.c.B), KUB 10.1 I 26’ (627.1.c.A), and KBo 61.186 III 7’ (after LÚtaḫiyala- in III 6’). 

Measurements: 3.9 ´ 5.0 ´ 1.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4479 

 

§ 1’ 1’       ] ⸢na-a-i(?)  x  x⸣ [ 

2’                z]i-ik-ki-ịz-z⸢i⸣ [ 

 ______________________________ 

§ 2’ 3’           šu]-ụp-pí-in LÚSANGA ŠA [dLAMMA 

4’            ]-x̣ ku-it-ma-an URUḪa-[ 

5’       -z]i nu LÚta-ḫi-ia̯-la-an [ 

6’         ]-kán I-NA É.DINGIR-LIM III? d[a- 

7’        ] LÚtạ-ḫị-˻ia̯-li(-)x x x ˼ [ 

8’       ]   pa-a-[i 

______________________________________________ 



 

9’     n]u? LÚx̣-[ 

(broken off)  



 

70. Bo 4480 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment with two columns. 

Measurements: 5.7 ´ 3.5 ´ 1.5 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

  

Bo 4480 

 

Left column 

§ 1’ 1’                            ]-x̣ 

 2’ … 

3’                         ]-aḫ-ta 

4’                             ]-x̣ 

5’                LU]GAL?-uš 

6’ … 

7’               GÙ]B?-la-az 

8’                      ]-tẹ?-eš 

9’                         ]-ạ?  

(broken off) 



 

Right column 

§ 1’ 1’-2’ (traces) 

3’   ⸢x⸣-pa-x̤(-)[ 

4’   LÚḫa-x̤-[ 

5’   LÚtap-pa-[ 1) 

6’   LÚu̯a-x̤-[ 2) 

7’   ud-da-[ 

 _______________ 

§ 2’ 8’   nu ma-a-a[n 

9’   na-aš x̤-[ 

10’  u̯a-a[r- 

11’  ŠUMSA[R  

12’  ịš-x̣-[ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Possibly LÚtappāla-? Cf. KUB 13.3+ II 24’. 2) Perhaps LÚwal(aḫ)ḫiyala-? Cf. KUB 

13.3+ II 22’ and KBo 24.107 obv. 9’. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

71. Bo 4483 

 

Description: Cult inventory. 

CTH: 530 “Fragments divers.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Double-sided fragment.  

Measurements: 6.9 ´ 5.5 ´ 3.6 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

  

                                    Bo 4483 obv.                                                                     Bo 4483 rev. 

 

Obverse 

§ 1’ 1’      ] LÚ.M⸢EŠ⸣(?) [ 

 _________________________ 

§ 2’ 2’            ]-x̣ DUGḫar-ši-i[̯a-li(-) 

3’          D]UGḫạr-ši-ia̯-l[i(-) 

4’         ]-x̣ NINDA.GUR₄.RA ḫa-[zi-la-aš 

 ______________________________________ 

§ 3’ 5’     ]-ị? kar!?-ša-an-z[i 

6’   ] VỊ? PA ZÌ.DA VI DU[G 

7’   ] LÚ.MEŠÉ.GAL x̣-[ 



 

8’   ] dU URUZi-i[p-pa?-la-an-ta? 

9’   ] ˻ I?-NA ˼ URUx̣-[ 
 ________________________________________________________________________ 

 ________________________________________________________________________ 

(broken off) 

 

Reverse 

§ 1’ 1’                                           ] ⸢x   x   x⸣ [ 
 ___________________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________________ 

§ 2’ 2’                                        ]-x̣-ta-at?  [ 

 3’                   DUG.KA.GA]G.A(?) EZEN₄ x̣-[ 

 _________________________________________ 

§ 3’ 4’                                     ](-)x̣-zạ ḫu-u-ma-ạn(-)[ 

5’                                    ]-x̣ II DUG.KA.GAG.[A? 

6’ […? LÚSANGA(?) IŠ-TU(?)] Ẹ́-ŠÚ pé-eš-ki-i[z-zi] 

 ____________________________________________ 

§ 4 7’                                      ] ˻ x BÁN? ZÌ˼.[DA(?) 

(broken off)  



 

72. Bo 4485 

 

Description: Festival. 

CTH: 628? “Fête (ḫ)išuwaš.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. 

Measurements: 4.5 ´ 4.9 ´ 1.9 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

 

Bo 4485 

 

Right column 

§ 1’ 1’   G⸢Ú?⸣(./-)[ 

2’   QA-TÙ-i⸢̯a⸣[ 

3’   na-aš-ša-an      [ 

4’   ki-it-ta                      [ 

 _____________________ 

§ 2’ 5’   A-NA GIŠir-ḫu-u-i-ti-i[̯a 

6’   a-u̯a-an kat-ta V NINDA.GU˻R₄.R˼[A 

7’   I NINDAi-du-ri-š˻a˼ [ 

8’   nu LUGAL-ụš E˻GIR˼-[ 

9’   nạ-aš-˻t˼[a  

10’  x̣-[ 

(broken off)  



 

73. Bo 4486 

 

Description: Festival. 

CTH: 647 “Fêtes célébrées par le prince (DUMU.LUGAL)” or 648 “Fragments de fêtes présidées 

par un “fils” (DUMU-as).” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment with two columns. 

Measurements: 5.5 ´ 6.6 ´ 2.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4486 

 

Left column 

(some sign traces) 

 

Right column 

§ 1’ 1’ ]⸢d?IŠKUR x-x-x x-x⸣ [ 

 _________________________ 

§ 2’ 2’ LÚGUDU₁₂ ta-pí-ša-nu-uš x̤-[ 

3’  DUMU-li pa-ra-a e-ep-zi x̤?-[ 

 ___________________________ 

§ 3’ 4’  DUMU-aš DINGIR-LIM-ni a-ru-u̯a-i˻z-z˼[i 



 

5’  LÚSANGA dZa-ḫa-l˻u˼-[uk-ka₄ 1) 

6’  [Q]˻A˼-TAM-MA me-m˻a˼-[i 

 _______________________________________ 

§ 4’ 7’        ] ˻ x x ˼ [                          

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) dZaḫalukka also occurs in KBo 11.45 III 16’ and may refer to *dIŠKUR / dU 

URUZaḫalukka; see M. Popko, BiOr 55 (1998) 858. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

74. Bo 4487 

 

Description: Cult inventory. 

CTH: 530 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 6.0 ´ 4.0 ´ 4.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4487 

 

§ 1’ 1’                         ]-da-aš  ḫal-ku-e-eš-[šar] 

2’                       DU]G.KA.GAG                   

 _______________________________________ 

§ 2’ 3’            ḫal-ku-e]-ẹš(?)-šar 

4’          DUG].KA.GAG LÚ.MEŠ II GADA? [ 

5’                  ]-ẹš-šir 

6’                e-e]š-ša-an-zi 
 ___________________________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________________________ 

§ 3’ 7’                      ]-˻x˼-an?-zị GÍR? […?] 



 

8’                            ].KAM EZEN.IT[U 

9’                                 P]˻A˼ ZÌ.DA [ 

10’                                           ]˻ x ˼[  

(broken off) 

  



 

75. Bo 4491 

 

Description: Ritual. 

CTH: 412? “Rituel de Zuwi: magie et mythe.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment from the right portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 3.8 ´ 4.4 ´ 1.5 cm. 

Bibliography: H. Ehelolf, KlF 1 (1930) 140; F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 72. 

 

 

Bo 4491 

 

§ 1’ 1’          ]-x̣ an-x̤   x̤  x̤  x̤-ạt?-tẹ?-eš 

2’          ]-x̣-an-ma-aš GIM-an GÌR-it 

3’          ]-a˻n?˼-ta ar-nu-uz-zi 

4’      -za Ú-U]L ḫa-še-ek-zi 1) 

5’          n]a-aš-za Ú-UL iš-pa-a-i  

 ___________________________________ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) This is a newly attested spelling for ḫaššik- “to quench one’s thirst” (pres. sg. 3). 

A similar passage is found in KBo 13.94:2’-3’. 

  



 

76. Bo 4494 

 

Description: Ritual. 

CTH: 456 “Fragments de rituels de purification.” 

Dating and Script: N/A. 

Remarks: Single-sided, moderately abraded fragment. Bo 4494 lines 3’-5’ duplicate or parallel 

IBoT 4.329 + Bo 8018 lines 5’-8’. 

Measurements: 5.7 ´ 6.2 ´ 2.2 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4494 

 

§ 1’ … 

 ___ 

§ 2’ 1’             ](-)x̣-x̣ aṇ?-za-x̣-x̤(-)x̤-x̣(-)[  

 _________________________________ 

§ 3’ 2’            ](-)x̣-i-e-da-aš ŠE-AM ịš-x̤?-[ 

3’     ]-x̤? ŠẠ-PẠL GÌR.MEŠ-ŠU ti-ạn-z[i 

4’   ]-ši-kán ku-up-tar ku-it kat-ta x̤?-[ 

5’       -a]š? kạt-tạ  ạr-ši-ị-e-ez-z[i 

 ____________________________________ 

§ 4’ 6’         ](-)x̤?-x̣-ia̯-nạ ạr-pu-[ 



 

7’               ]-ẹl?-lạ-kán an-tụ-uḫ-[ 

8’                           ] x̤?(-)dạ-ạ-ụ́ pa-a[p?- 

9’                                  ] x̤?   x̤-ạn-nạ-ạš(?) ḫụ?-[ 

10’ (illegible signs) 

(bottom? of the tablet)  



 

77. Bo 4495 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 5.4 ´ 4.6 ´ 1.7 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

 

Bo 4495 

 

§ 1’ 1’                      -z]i? GIŠe-[ 

2’                    i]š-ḫu-u̯a-i pụ-[ 

3’                  ] ⸢x ˼ (eras.) da-a-i Ì.GỊŠ-i[̯a? 

4’         iš-ḫ]ụ-u̯a-i na-at ar-ḫa [ 

 _____________________________________ 

§ 2’ 5’            ] IỊI-ŠU ši-pa-an-ti pí-r[a?-an?  

6’         I]II?-ŠÚ  BAL-ti          [ 

_____________________________________ 

§ 3’ 7’     D]INGIR.MEŠ ḫal-za-a-i dUTU ẸN [ 1) 

8’       ] ḍU EN IK-RI-BI 2) dx̤?-[ 

9’     E]˻N˼ BI-I-RI 3) dx̣-[ 



 

10’            ]-˻at? EN?˼-[ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) EN [DI.KUD] or [DI-NI] “Lord [of judgment]”? 2) For EN IKRIBI “Lord of prayer” 

as an epithet of the Storm-god, cf. CAD B (1965) 265. 3) EN BĪRI “Lord of divination”; again, an epithet of the 

Storm-god (CAD B, 265). 

  



 

78. Bo 4498 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS?. 

Remarks: Single-sided, small fragment showing two columns. For Bo 4498 lines 5’-7’ cf. KBo 

16.78+ IV 7-10 (CTH 635). 

Measurements: 4.4 ´ 5.2 ´ 2.9 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

 

Bo 4498 

 

Left column 

(only the remnants of one sign are preserved) 

 

Right column 

§ 1’ 1’   (traces) 

2’   nam-ma L[Ú 

3’   nam-ma L[Ú 

4’   dKur-ša-aš [ 

5’   MUNUSpal-u̯a-tal-[la-aš 

6’   XII LÚ.MEŠU˻R˼.[ 1) 

7’   I MUNUSḫa-˻ru˼-[ 2) 



 

8’   LÚ.MẸŠ[ 

9’   LÚ.˻M˼[EŠ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) To be restored LÚ.MEŠU˻R˼.[BAR.RA]? Cf. KBo 16.78 IV 9. 2) To be restored 

MUNUSḫa-˻ru˼-[u̯a-an-da-an-za]? Cf. KBo 16.78+ IV 10.  

  



 

79. Bo 4500 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS?. 

Remarks: Single-sided fragment with two columns. Bo 4500 rt. col. 1’-9’ duplicate or parallel 

KUB 59.22+ IV 12”-20” (CTH 627), from where the restorations are taken. 

Measurements: 5.9 ´ 5.4 ´ 3.4 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4500 

 

Left column 

§ 1’   1’                                         ]-x̤ 

         2’                            ]-x̤?-ịn 

         3’ … 

         ___________________________ 

           (broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’      -Š]U   šị-p[a-an-ti 

2’      -Š]U  ši-pa-an-[ti 



 

3’  [u̯a]-al-ḫi-ia̯-aš [iš-pa-an-tu-uz-zi-aš-šar] 

4’  ⸢LUG⸣AL-i pa-ra-[a e-ep-zi] 

5’   LỤGAL-ụš-ta tu-u̯[a-az QA-TAM da-a-i] 

6’   ỤGULA LÚ.MEŠMUḪALDIM ḫu-u̯a-š[i-ia̯-aš pí-ra-an] 

7’   IỊI?-ŠỤ ši-pa-an-ti [LÚ GIŠBANŠUR-ša-aš-še 1)] 

8’   iš-pa-an-tu-uz-z[i-ia̯-ša-ri-it] 

9’   [pa-ra]-˻a  e˼-ep-zị [ 

10’               ] ˻x   x˼ [               

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) Cf. KUB 59.22+ IV 18”. 

  



 

80. Bo 4501 

 

Description: Mythological?. 

CTH: 370? “Fragments mythologiques.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment with two columns. 

Measurements: 5.9 ´ 3.5 ´ 2.2 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4501 

 

Left column 

§ 1’ … 

 ___ 

§ 2’ 1’               ]-nạ x̤? GỊŠŠÚ.A̤ [      

2’        -d]u-ụš  ú-e-ri-t⸢e-ma-x?⸣ 

3’         ]-x̣-li-ụš-ša-an 

4’     GIŠ]ŠÚ.A-ạz Ú-UL a-ra-a-i 

 _______________________________ 



 

§ 3’ 5’     n]u-uš-ši GIŠŠÚ.A-aš GAM-an 

6’       ] da-a-iš 

7’    -i]̯a-u̯a-mu-za i-u̯a-ar 

8’     a]r-ḫa du-u̯a-ar-ni-i˻t˼  

9’       ]-x̣  SÍG ḪA-AṢ-ṢA˻R?˼-[TU₄? 

10’         (-)z]i-ki-˻u-n˼[i 

11’                      ] x̣ [ 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

81. Bo 4502 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment from the left portion (with edge) of a tablet. The context 

would suggest that this fragment may be an instruction or a protocol. 

Measurements: 5.8 ´ 4.1 ´ 2.2 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4502 

 

§ 1’ 1’            ]-x̣             

2’         ]-x̤  LÚ URUx̤-[ 

3’   [EG]⸢IR?-an⸣    pu-nu-uš(-)[ 

 __________________________ 

§ 2’ 4’  an-da-ma-za-kán LÚ [URU 

5’  EGIR-pa e-eš-ta [ 

6’  I₇-i EGIR-pa x̤-[ 

7’  ˻t˼u-e-el x̤-[     

8’     ]-ạn?-da  [ 

(broken off) 



 

82. Bo 4503  

 

Description: Akkadian. 

CTH: 819 “Fragments.” 

Dating and Script: N/A. 

Remarks: Single-sided, small fragment showing two columns. 

Measurements: 5.0 ´ 5.2 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

 

Bo 4503 

 

Left column 

§ 1’ 1’                                 ]-x̣-at 

 2’ … 
 __________________________________________________________________ 

 __________________________________________________________________ 

(broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’             ] x̤ [ 

2’   NỊN GAL šạ?(-)[ 

 _________________ 

§ 2’ 3’   GÉME bá-ar-bạ?-[ 1) 

4’   re-e-em MU[Š? 2) 



 

____________________ 

§ 3’ 5’   EGIR-šú L˻Ú? x ˼ [ 

6’   (traces) 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) To BARBARU “wolf”? Or, less probably, read: pa-ar-kụ?(-)[…]. The semantic 

relationship to the preceding GÉME (= AMTU) “maid, female slave” remains problematic. 2) Or read: SỤD?. The 

semantic relationship to the preceding RĒMU “womb” remains problematic.   

  



 

83. Bo 4504 

 

Description: Festival. 

CTH: 701 “Libation au trône de Ḫebat.” 

Dating and Script: MS?. 

Remarks: Double-sided fragment from the left portion (with edge) of a tablet. Contra the 

Konkordanz, this fragment has no duplicates: Bo 4504 obv.? 6’-14’ are only partially similar 

to KBo 19.136 I 1’-6’, KBo 23.12 + KBo 24.66 + KBo 21.33  IV 36-39, KBo 27.162 + KBo 35.85 rt. 

col. 10’-16’, KBo 33.21:2’-6’, KBo 35.91 + KBo 8.157 IV 6’-10’, KBo 58.53:2’-5’, KUB 32.42 (+) 

KUB 32.43 IV? 10’-13’’, and KUB 32.49a+ II 1-6. Bo 4504 rev.? 2’-8’ are similar to KBo 14.130 

III! 10’-11’, KBo 24.66+ III 15’-22’, and KUB 32.42 (+) KUB 32.43 I? 12’-14’, from where the 

restorations are partially adopted. 

Measurements: 7.8 ´ 3.4 ´ 2.2 cm. 

Bibliography: S. Košak, hethiter.net/: hetkonk (2 plus). 

 

 
Bo 4504 obv.? 



 

                     

                                  Bo 4504 obv.? lt. e.                                                                Bo 4504 rev.?   

 

Obverse? 

§ 1’ 1’   ạn?-[ 

2’   UZ[U 

3’   nạ?-[ 

 __________ 

§ 2’  4’   LÚḪẠL-m[a  

5’   ŠA UZ[U … ŠA NINDA.SIG-ia̯(?) a-na-a-ḫi 

6’   na-at-š[a-an 

 ______________________________________ 

§ 3’ 7’   a-na-a-ḫi-te-[ni-eš? 

 ___________________ 

§ 4’ 8’   nu-za LÚḪAL [ DUGGAL.GEŠTIN da-a-i  … A-NA DINGIR-LIM-kán] 

9’   me-na-aḫ-ḫa-a[n-da I-ŠU ši-pa-an-ti ḫur-li-li-ma me-ma-i] 

 ___________________________________________________________ 



 

§ 5’ 10’  šụ-u-u̯a-a-l[a 

 _______________ 

§ 6’ 11’  nu DUGGAL.GEŠTI[N A-NA EN.SÍSKUR pa-a-i 

12’  nu DUGGAL.GEŠT[IN 

13’  da-a-i EN.S[ÍSKUR-ma-aš-ša-an 

14’  A̤-NA GIŠBAN[ŠUR AD.KID da-a-i 

_____________________________________________ 

§ 7’ 15’  EGIR-an-d[a-ma 

 ___________________ 

(broken off) 

 

Reverse? 

§ 1’ 1’ (traces)  

 _______ 

§ 2’ 2’   nụ-[uš-ša-an 

3’   Ạ-[NA 

4’   dạ-[a-i 

______________ 

§ 3’ 5’   a-ḫa[r-re-eš  

_____________ 

§ 4’ 6’   nụ-u[š-ša-an 

7’   A-N[A  

8’   a-n[a-a-ḫi da-a-i 

 _________________ 

§ 5’ 9’   k[a-a-al-le-e-eš(?) 1) 

 ___________________ 

§ 6’ 8’   n[a-at 

9’   A-[NA 

10’  x̤? [ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) For this restoration, see KBo 24.66 III 20’ and KBo 23.34 I 8’ (with complete word).  

  



 

84. Bo 4505 

 

Description: Luwian?. 

CTH: 770 “Fragments en langue louvite.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the top (obv.) / bottom (rev.) portion of a tablet. 

Against the tentative suggestion in the Konkordanz, the present language is not Hattian. 

Measurements: 3.2 ´ 6.5 ´ 2.4 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 179 (Bo 4505 is listed under the Hattian texts). 

 

 

Bo 4505 obv. 

 

Bo 4505 rev. 

 

Obverse 

§ 1 1         ](-)˻ḫ˼a-ni-tạ-at pa-ap-pár-aš-tạ?  x̣-[ 



 

2                    ](-)˻x-u̯˼a-kụ?-u̯a-ra-ạn-du-li-in x̣-[ 

3                                    ](-)˻x-za˼ az-zi?-ki-iz-z[i? 

4                                                 ](-)˻x˼-ša-at(-)x̤?(-)[ 

(broken off) 

 

Reverse 

§ 1’ 1’                     ]-x̤  šạ?-[ 

(bottom of the tablet) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

85. Bo 4506 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment with two columns. Bo 4506 is partially pre-ruled. For obv. 

I, compare CHDS 5.19 lt. col. 9’-18’, 1307/z I? 5’-11’ (H. Otten, AAWLM 1968/3:125 Taf. V). 

Measurements: 6.8 ´ 6.4 ´ 4.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

      

Bo 4506 obv. 

 

Bo 4506 rev. 



 

Obverse I 

§ 1’ 1’                                                  ]-x̣? 

 2’  [II DUMU.MEŠ.É.GAL I LÚME-Š]Ẹ-TI₄ LUGAL-i 

3’  [pí-ra-an ḫu-u-i-ia̯-an-te]-                   eš 

 ___________________________________________ 

§ 2’ 4’                            GIŠŠU]KUR.            GUŠKIN 

 5’                                   ]       ḫar-          zi 

 _______________________________________ 

§ 3’ 5’                                   ]-x̣  GIŠkal-mu-uš 

6’                    GIŠŠUKU]R.GUŠKIN DUMU.É.GAL 

7’                             a-p]a-a-aš DUMU.É.    GAL 

8’                                      ]-˻x˼-an        ḫar-zi 

__________________________________________ 

§ 4’ 9’                                        ku]-˻i˼š kar-šu-u̯a-a[š] 

10’  [LÚME-ŠE-TI₄ 1)                      ] ˻a-u˼š-      z[i?] 

11’                                                      ] ˻x-x-a?-x-x˼ [ 

(broken off) 

 

Obverse II 

(traces only) 

 

Reverse III 

§ 1’ 1’  x̣-[ 

2’  ẹ-x̤?-[ 

3’  ịr?-[ 

________ 

§ 2’ 4’  nụ(-)[ 

5’  LÚ(.)[ 

(broken off) 

 

Reverse IV 

(uninscribed, insofar as is preserved) 

 

Text-critical note: 1) For karšuwaš (kuiš) LÚMEŠETI/U see IBoT 1.36 III 56, IV 24a, KUB 58.47 I 14’-15’; 

alternatively, cf. also LÚMEŠETI karšu(w)aš in KBo 45.17 I 14’, KBo 49.43:4’, KUB 10.28 II 19 etc.; cf. O. Soysal, 

NABU 2004/1, 18-19. 



 

86. Bo 4507  

 

Description: Letter?. 

CTH: 209? “Fragments de lettres en hittite.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment.  

Measurements: 5.4 ´ 4.4 ´ 1.3 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

 

Bo 4507 

 

§ 1’ 1’                ] ⸢ x    x   x⸣ [ 

2’                ] mẹ-ma-aḫ-ḫi   [ 

3’           ] ẹ-ḫu    a-pí-i⸢z?⸣(-)[ 

4’      ]-x̣-u-u̯a-az GUL-z[i 

5’   ]-x̣-u̯a-du?-za EGIR-an ti-[ 

6’        ]-x̣  a-aš-ša-u-i  n[i?- 

 ______________________________ 

§ 2’ 7’                   ]-mạ? ḫal-za-a-i  a-x̣-[ 



 

8’              ] Ụ́-UL  me-em-ma-[i? 

9’              -a]š?-ma-aš-kán   a[r- 

10’                -a]˻n?˼-ni     pí-x̤-[  

11’ (traces) 

(broken off) 

  



 

87. Bo 4510 

 

Description: Cult inventory. 

CTH: 530 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 4.5 ´ 5.8 ´ 1.5 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

 

Bo 4510 

 

§ 1’ 1’                               ] ⸢ x  x ⸣ [ 

 __________________________ 

§ 2’ 2’                   ]-dạ? ỤRU-r[i-aš?  

3’               ] Ị GU4.MAḪ I ỤDU [ 

_______________________________ 

§ 3’ 4’    URUKap-pu]r-nạ-an-da 1) URU-ri-a[š? 

5’       ]-x̣ I GU4.MAḪ I UDU na-aš-m⸢a x⸣-[ 

 ________________________________________ 

§ 4’ 6’        URUT]a?-ši-mu-u̯a I-NA É.DINGIR-LIM x̤?-[ 

7’          ]-x̣-an-da IT-TI dU URU 2)Kap-pụr-nạ-a[n-da 

 _______________________________________________ 



 

§ 5’ 8’   URUIš-t]a-ḫa-ra I-NA É.DINGIR-LIM kị-[ 

 _________________________________________ 

§ 6’ 9’                    ] ˻ x x   x x   x x ˼ [ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Cf. line 7’. The geographical names Kappurnanta and Ištaḫara (here line 8’) re-

occur in KBo 4.13+ I 27’-28’. 2) The shape of the sign “URU” in this fragment (lines 2’, 4’, 7’) is unique; cf. Chr. 

Rüster – E. Neu, HZL (1989) no. 229 var. 25. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

88. Bo 4513 

 

Description: Lists of towns. 

CTH: 238 “Listes de villes.” 

Dating and Script: MS. 

Remarks: Single-sided fragment from the top portion (with upper edge) of a tablet. 

Measurements: 3.0 ´ 6.7 ´ 2.1 cm. 

Bibliography: N/A.  

 

 

Bo 4513 

 

§ 1 1                      ]-x̤? ỤRU?Kạ-ạ-x̣-x̣-x̤-[aš?] ỤRUx̣-ụ́-[…-aš 

2  URU]-˻x-t˼i?-u̯a-rạ?-aš 1) II URUŠe-e-er-iš-ša-[aš 

3                    U]˻RUḪ˼a-ti-iš-ša-aš URUIš-tu-m[i?-iš?-ta?-aš 

4             URU...?](-)˻x-l˼i-iš-ša-aš URUPí-i˻k-x˼-[…-aš 

5                     ]-x̣  ŠU.NÍGIN XVI UR˻U.DIDLI?˼.[ḪI?.A? 

6                     ]-ẹ?-er nu-˻za x?˼-[ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) To be restored [URUŠal]atiwara? 

  



 

89. Bo 4514 

 

Description: Inventory. 

CTH: 242 “Inventaires de métaux, d’outils et d’armes.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided, lightly abraded fragment. 

Measurements: 7.9 ´ 4.1 ´ 2.0 cm. 

Bibliography: J. Siegelová, Verw. (1986) 122 (transliteration); F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 

73; Z. Li, ICH 9 (2019) 528-529; J. M. Burgin, StBoT 71 (2022) 164-166 (full text edition). 

 

Bo 4514 

 

§ 1’  1’                         ]⸢x  x  x⸣ 

2’                    -z]i 

 __________________________ 



 

§ 2’ 3’                  ]-ẸN?-NU-Ú KI.⸢L⸣[Á.BI 

4’    KUBA]BBAR IV KI.LÁ.BỊ [ 

5’          K]UBABBAR XXXV GÍN.GÍN K[I.LÁ.BI  

6’ MA.N]A KỤBABBAR VIII KI.LÁ.BỊ [ 

 ____________________________________________ 

§ 3’ 7’         ]-x̣ KI.LÁ.BỊ ŠA? x̤-x̤-x̤ [ 

8’               ](-)x̣-x̣-x̣-x̣-ši la-la-me-e[š                                   

9’         ]-x̣   uš-ki-zị 1) [ 

_______________________________ 

§ 4’ 10’                               ] ḍUTU URUPÚ-na [ 

 11’ … 

 __________________________________ 

 12’                                      ] KỤBABBAR? LỊBIR.R[A? 

 13’                                          ]                          [ 

 ____________________________________________ 

§ 5’ 14’                                           ] A̤?-NẠ LÚ.ME[Š  

 15’                                                ](-)x̤-ká˻n?˼(-)[ 

 (broken off) 

 

Text-critical note: 1) This non-geminated spelling (not uš-ke-ez-zi as read by J. M. Burgin, StBoT 71, 

165) is rare; cf. KBo 22.264 I 13’.  

  



 

90. Bo 4515 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment inscribed with a cursive script. 

Measurements: 5.8 ´ 4.0 ´ 1.6 cm. 

Bibliography: N/A.   

 

 

Bo 4515 

 

§ 1’ 1’    MUNUS?ŠU].GI    A-N[A? 

2’               -z]ị                  [ 

 __________________________ 

§ 2’ 3’               ]   PU-U-ḪA 1)  x̣-[ 

 _____________________________ 

§ 3’ 4’            I₇?]-ị kat-ta ú-iz-[zi 

5’    ma-ni-i]n-ku-u̯a-an  [ 

6’                 ]-aš? u̯a-a-tar pa-[ 

 ______________________________ 

§ 4’ 7’                   ] a-ar-ri  [ 

 ________________________ 



 

§ 5’ 8’                  ] x̤  x̤  x̣  [ 

 (broken off) 

 

 Text-critical note: 1) The Akkadian interpretation of this word as PŪḪU “substitute” is not assured. 

 

  



 

91. Bo 4516 

 

Description: Kizzuwatnan ritual or festival. 

CTH: 500 “Fragments de rituels (ou de fêtes) du Kizzuwatna.” 

Dating and Script: MS?. 

Remarks: Single-sided fragment from the bottom part of a tablet. 

Measurements: 3.2 ´ 6.0 ´ 1.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4516 

 

§ 1’ 1’                            ]-⸢da?-a-ar⸣    [ 

2’ ](-)⸢x-x⸣-x A-NA DINGIR.MEŠ.LÚ.⸢MEŠ⸣[ 

 _________________________________________ 

§ 2’ 3’  nụ? MỤNUSŠỤ.GI ku-ị-uš A-NA DINGIR.MEŠ.L[Ú.MEŠ 

4’  NỊNDAmụ-la-a-ti-uš 1) NINDA.SIG.MEŠ GẠ.KỊN.AG.TU[R? 

5’                         𒀹 pár-ši-ia̯-ạn-ni-an(-)        x̣(-)[ 

 ___________________________________________________ 

 (bottom of the tablet) 

 

Text-critical note: 1) A pl. acc. form of NINDAmulati- is attested in KBo 23.93 I 25 as II NINDAmu-la-du-

uš-o. It is also possible that a scribal error “uš” for “iš” is present in our fragment. 

  



 

92. Bo 4517 

 

Description: Cult inventory. 

CTH: 530 “Fragments divers.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. 

Measurements: 3.2 ´ 4.7 ´ 2.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4517 

 

§ 1’ 1’               ] ⸢ x-x-x   x-x-x  x-x-x⸣[ 

2’       ]        pí-an-zi                [ 

_________________________________ 

§ 2’  3’      -k]a-ri-i-la 1) an-da-an pa-ịz-[zi 

4’          GA.K]IN.AG I DUG.KAŠ II TA-PAL KU[Š  

5’                   ]       pí-an-zi                                [ 

 _________________________________________ 

§ 3’ 6’              ]-˻x˼-ša 1) š˻e-eš-zi˼[   

 7’                            ] ˻ x x x ˼ [   

 (broken off) 

 

Text-critical note: 1) Probably a proper (geographical) name. 



 

93. Bo 4521 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment. For lines 3’-5’ cf. Bo 3952 I 4’-6’, and KUB 2.6 II 8-9. 

Measurements: 5.6 ´ 4.6 ´ 2.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4521 

 

§ 1’ 1’                                                   ] ⸢x   x⸣ 

2’ … 

3’                 A-NA 1) LÚ.ME]⸢ŠÚ.Ḫ⸣ÚB pa-a-ị  

4’                   EGI]R-pa A-NA LÚŠÀ.TAM  

5’                         ] É̤.ŠÀ ⸢x ˼ (eras.) pé-e-da-i ̤

 ________________________________________ 

§ 2’ 6’                         ](-)x̤-ra-a-i      [ 

7’    A-NA 1) LÚ.MEŠÚ.Ḫ]Ú ̣B  pa-a-ị  x̣-[ 

8’                         ]-ạ?-ị  ku-uṭ?-[ 

9’ ... 



 

 10’ (traces?) 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) Perhaps to be restored with an additional GAL “chief (of)”; cf. Bo 3952 I 4’.  

  



 

94. Bo 4522 

 

Description: Cult inventory or festival. 

CTH: 530 or 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 4.8 ´ 2.7 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

               

                          Bo 4522                                                Bo 4522 rt. e.                                   Bo 4522 rt. e 

                

                                                Bo 4522 rt. e.                                       Bo 4522 other side rt. e. 



 

§ 1’ 1’-3’ (traces) 

4’            -p]í?-ir-ri-ia̯-aš 1) 

5’                      p]a-ra-a ši-iạ̯-an-na-aš 2) 

6’                     ] ar-ma-ni-uš 

7’                -z]i 

 ______________________________________ 

§ 2’ 8’             -z]i 

9’                ] dḪi-šu-u̯a-aš ẹ-[ku-z]i 3) 

10’             -z]i? 

11’                ]-x̤-ša-ša-x̣(-)[ 

12’         EGI]R?-ŠU-mạ [ 

12’ (traces) 

(broken off) 

 

Other side 

§ 1’ 1’                 ]-x̤-pí KUR.ḪI.A 

2’-3’ ...  

4’                         ].LUḪ.ḪA 4) 

5’ ... 

6’                     ]-ạ?-ni 

7’ (traces) 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Probably the same word as ḫa-ap-pí-ri-ia̯-aš with the preceding [DUGNAM-M]A-

AN-TU₄ Ì.DÙG.GA in KUB 51.27 obv. 1’. 2) For parā šiyannaš, see CHDS 3 (2019) p. 25 n. 12. 3) This phrase with 

the form dḪišuwaš (acc.! = dE/Išuwa) and the verb eku- “to drink (to honor of …)” is unattested elsewhere, and 

possibly corrupt as well. 4) To be restored [NU].LUḪ.ḪA or [(URUDU)NÍG.ŠU].LUḪ.ḪA? 

  



 

95. Bo 4524 

 

Description: Cult inventory?. 

CTH: 530? “Fragments divers.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the top (obv.) / bottom (rev.) part of a tablet. For Bo 

4524 I 8-9 cf. KUB 55.48 I 2’-3’ (CTH 529.51). 

Measurements: 5.0 ´ 4.7 ´ 2.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4524 obv. I                                                                Bo 4524 rev. IV 

 

Obverse I 

§ 1 1         dKar]-mạ-ḫi-li [ 

2                  ] PẠ-NI mTe-ḫi-ḍ[U? 1) 

3           NU].GẠ́L(?) GIŠḫa-ti-[ 2) 

4           ]-⸢x-zi⸣-pu-aš pát-ta-ni-i[t? 

5   ẸGIR-an-da                 [ 

 _____________________________ 

§ 2 6   URUḪa-at-tu-ša an-x̤-[ 

7         ] pa-a-an-te-eš ẸZEN₄ [ 

8     URUḪa]-ak-piš-mạ-kán p[u?- 

9         d]Kar-mạ-ḫi-l[i(-)  



 

 (broken off) 

 

Reverse IV (colophon) 

(uninscribed, insofar as is preserved; bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Text-critical notes: 1) This name may refer to one of the individuals mTeḫi-dIŠKUR/dU known from 

the Ugarit documents; see E. Laroche, NH (1966) 183 (no. 1321.1-3). 2) To be restored and interpreted as GIŠḫa-ti-

[ú-i-ta-an] or GIŠ<.ḪUR> ḫa-ti-[ú-i-ta-an]? Cf. KUB 42.100+ II 13’. 

  

  



 

96. Bo 4527 

 

Description: Ritual or festival. 

CTH: 470 “Fragments de rituels” or 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Double-sided, lightly to moderately abraded fragment.  

Measurements: 4.5 ´ 4.8 ´ 2.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

  

Bo 4527 obv.? 

 

Bo 4527 rev.? 



 

Obverse?  

§ 1’ 1’ (traces)                  

2’                 ]-x̣  me-ma-[al?     

3’ (traces)       

 4’                            GIŠ]BẠNŠUR? [ 

5’ (traces)       

6’                                    ](.)x̣.ḪI.A x̣-[ 

7’-11’ (illegible signs) 

(broken off) 

 

Reverse? 

§ 1’ … 

____ 

§ 2’ 1’                 ]    BẠ?.BA.ZA [ 

2’      ]-x̣  II  x̣-x̣-x̣-an x̣-[ 

3’  ] x̣  x̣ GẠ? EM-ṢÚ NINDA[ 

4’  ] x̣  x̣       x-an            [ 

5’        GIŠZ]A.LAM.GAR-ạš? pé-e-da-a[n?-zi? 

6’                   ]-˻x˼-ạ?-an                           [ 

______________________________________ 

(broken off) 

  



 

97. Bo 4528 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. 

Measurements: 6.5 ´ 3.0 ´ 1.5 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4528 

 

§ 1’ 1’              ] x̣   x̣ [ 

2’         -i]̯a?              [ 

3’      ]-x̣ IŠ-TU GEŠTI[N? 

4’         A-N]A DINGIR.MEŠ EGIR-pa [ 

 _________________________________ 

§ 2’ 5’          ]-x̣ za-nu-u̯a-an-z[i? 

6’        MUNUSŠ]U(?).GI NINDA.SIG.ME[Š 

7’           B]A?.BA.ZA    [ 

8’           IN]-BIḪI.A-ia̯ x̤?[ 



 

9’               ]-x̣  BAL-ti [ 

 _________________________________ 

§ 3’ 10’                ]-x̣ UZUG[Ú(./-) 

11’                    ] an-da(-)[ 

12’                            ] ˻ x ˼ [ 

(broken off)  



 

98. Bo 4529 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment. The script appears somewhat carelessly inscribed. 

Measurements: 4.6 ´ 3.1 ´ 1.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4529 

 

§ 1’ 1’                        ] ⸢x  x  x⸣ [ 

2’              ]-x̣-ši LÚ.MEŠGURU⸢Š⸣? [ 

3’          ]   pa-ri-ip-ri-i[š-kán-zi 1) 

 _________________________________ 

§ 2’ 4’      ](./-)x̣ IM NA₄il-lu(-)[ 2) 

5’  k]iš-an me-ma-i  SIG₅-aḫ-t[a?(-) 

6’  ]-x̣  dU-aš ku-in SIG[₅-  

7’     -u]m?-me-en nu-za dU-ni-u̯[a? 

8’    ]-ti  nu Ú-NU-TEMEŠ [ 



 

9’       ] ku-e-ez-za-u̯a GỊŠ?[ 

10’         ]-x̣ GIŠPA a-pị́-[ 

11’               ] EGIR-an kụ?-[ 

12’            šu?]-ụp-pa EGỊ[R- 

13’ (traces) 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) For this verbal form, see KUB 25.39 I 25’. 2) The phonetic reading of this word 

yields no obvious lemma. Alternatively, to be read NA₄ ÉL-LU “pure stone”? 

  



 

99. Bo 4530 

 

Description: Ritual. 

CTH: 448 “Rituels à la déesse solaire de la terre.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the top (obv.) / bottom (rev.) part of a tablet. 

Measurements: 2.8 ´ 6.9 ´ 2.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

Bo 4530 obv. 

 

Bo 4530 rev. 

 

Obverse 

§ 1 1                  ]-˻x˼ I UDU-iạ̯ ḫi-ịk-zi MUNUS.LỤGAL-iạ̯ [ 

2            ŠA? MUNUSŠU.G]I GIM-an ut-tar nu QA-TAM-M[A 

3                               ]-x̣ me-ma-i ták-nạ-aš dU[TU(-) 

4              ] ˻ x       x    x      x ˼ [ 

(broken off) 



 

Reverse, right column 

§ 1’ 1’         TÚGka-ri]-⸢ul-li  I TÚGE⸣.[ÍB 

2’        ] ⸢T⸣ÚGKA-BAL-LI 1) u̯a-aš-š[a-an ḫar-zi 

3’   [ša]⸢r-ku-u̯⸣a-an 2) ḫar-zi nam-ma-aš-šạ-[an 

4’   ⸢n⸣a-aš-ša-an GIŠḫa-aš-ša-al-li-x̤-[ 

5’   A-NA TA(!) 3)-PAL GÌR.MEŠ-ŠU-NU-aš-ši x̣-[ 

6’   TÚG ša-ra-a ḫu-i˻t-ti-ia̯-an˼(-)[         
 ______________________________________________________________________________________________________ 

 ______________________________________________________________________________________________________ 

(bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Text-critical notes: 1) For a similar listing of garments see KUB 46.46 II? 20’-24’ (CTH 448.2.2.1.A). 2) 

Cf. KUB 58.104 II 13’. 3) Error for “ŠA”. 

  



 

100. Bo 4531 

 

Description: Cult inventory. 

CTH: 530 “Fragments divers.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment. For cult inventories mentioning ḪUR.SAGḪaḫaya, see, e.g., 

KBo 26.191:16’, KUB 25.22 III 2, 17, and KUB 54.98:12’. 

Measurements: 7.1 ´ 6.3 ´ 2.5 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4531 

 

§ 1’ 1’ (traces) 

 2’               ] x̤? UDU a[r- 

3’             ]-x̣ ma-a-a[n(-) 

4’         -i]̯a-al-l[i(-) 

5’         ]-x̤ u̯a-tar-na-a[ḫ- 

6’       ]-x̣-ú-u̯a-ḫu(!)-u-u̯[a?- 1) 

 _____________________________ 

§ 2’ 7’  A?-N]A É.DỊNGIR-[LIM? 

8’          ]-x̣-e-eš tạ-[ 



 

9’       ]-an-zi VI ỤDU(.)[ 

10’  U]RUPÚ-na II UDU(.)[ 

 ____________________________ 

§ 3’ 11’      ḪUR].˻SA˼GḪa-a-ḫa-iạ̯(-)[     ] x̤ [ 

12’                ]-˻x-x-pí˼-ša-aš [                 ] x̣ [ 

13’                             Ḫ]UR.SAG⸢Ḫa-a-ḫa-i⸣̯a?(-)[     

14’                          ](-)˻x-x-i˼-ia̯-la-t[i?(-) 

 _________________________________________ 

§ 4’ 15’                          ]-˻x˼-ti-x̤-[ 

 (broken off) 

 

Text-critical note: 1) Apparently a scribal error for [ka]rūwariuw[ar]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

101. Bo 4535 

 

Description: Festival. 

CTH: 647 “Fêtes célébrées par le prince (DUMU.LUGAL)” or 648 “Fragments de fêtes présidées 

par un “fils” (DUMU-as).” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion of a tablet. The content of Bo 4535 is 

very similar to KUB 53.13 + KUB 54.11 IV 22’-34’ (CTH 647). 

Measurements: 4.2 ´ 4.4 ´ 1.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4535 

 

§ 1’ 1’                              ] ⸢la-a-ḫu⸣-[u?-u̯a-i] 

 ______________________________________ 

§ 2’ 2’                      ]-rị 1) ar-ḫa da-a-[i] 

3’              DI]NGỊR-LIM 2) IŠ-TU NAM-MA-Ạ[N?-TI?] 

4’                  ]-x̣ šu-un-na-i 

5’                  ] GUNNI pa-ra-a 

6’  [III-ŠU? ka-ru-ú-i-l]i-ia̯-aš DINGIR.MEŠ-aš 

7’  […? la-a-ḫu-u?-u̯a]-          i 

 _________________________________________________ 



 

§ 3’ 8’                   -r]i 3) ar-ḫa da-a-i 

9’              DINGIR-LI]M 4) IŠ-TU ˻NAM-M˼[A-AN-TI?] 

10’                  šu-u]˻n-na-i˼(?)[ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) To be restored GAL-ri “cup” or DUMU-RI “(from) the prince”? 2) To be restored 

LÚGÍR DINGIR-LIM? Cf. KUB 53.13+ IV 25’, 33’. 3) See n. 1. 4) See n. 2.  



 

102. Bo 4538 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: MS?. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion of a tablet.   

Measurements: 6.5 ´ 3.6 ´ 2.2 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4538 

 

§ 1’ 1’                          ] ⸢EZEN⸣₄.ḪI.Ạ [ 

2’                 i]š?-tar-na ị-iạ̯-[ 

3’              -k]án?-ti-iš 

4’            M]U.KAM-ti MU.KAM-ti e-[ 

5’    ša-ag-g]a-ạḫ-ḫụ-un 

6’             A]B.BA.MEŠ-IA̯ 

7’                 ] šạ-ra-a  a[z- 

8’                 ] LUGAL.MEŠ ạt?-x̣-[ 



 

9’              -e]š-še-er  [ 

10’              -š]a?-ri [ 

11’               -š]i-kán ku-[ 

12’                   ] ma-a-x̤?(-)[ 

13’                   -r]u-uš-k[i?- 

(broken off)  



 

103. Bo 4539 + KUB 53.20 + KUB 36.44 

 

Description: Mythological. 

CTH 323.1.B “Disparition et retour du Soleil (mugawar).” 

Dating and Script: MS or ENS?. 

Remarks Bo 4539 IV 8’-9’ directly joins KUB 53.20 IV 1’-2’. Text duplicates VBoT 58 IV 19-

27.  

Measurements: 4.9 ´ 4.4 ´ 1.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4539 rev. IV 

 

 

Bo 4539 + KUB 53.20 rev. IV (detail) 



 

 

Bo 4539 + KUB 53.20 rev. IV 

 

Reverse IV 

(line numbers of KUB 53.20 are in parentheses) 

§ 1’ 1’                                  ] x̤  x̤ [   (III DUGKU-KU)]-ỤB I[(Š-TU) 

2’                          -(x-an-z)]i Ù ̣  ⸢III pu 1)-u-ri-i⸣̯a-aš-m[(i-iš)     

 ______________________________________________________ 



 

§ 2’ 3’                            .GA]L IX NINDA.GUR₄.RA.GAL I DUG.GEŠTIN [ 

4’                             I GA]L.Ì.DÙG.GA I GAL.LÀL I GAL.Ì.UDU S[(ÍG.BABBAR) 

5’                                         ]-x̣ SÍGpít-tu-la-aš ša-ne-ez-[(zi) 

6’                       ḫa-ap-pu-r(i)(?)]-ia̯-aš 2) GI.DÙG.GA na-at I[(Š-TU)  

 ______________________________________________________________________ 

§ 3’ 7’                             -(x-m)]a ki-iš-ša-an É-ri [(an-da) 

8’ (= 1’) [nu-uš-š]⸢a-an⸣ [(ku-u̯)]a-pị́-it-ta 3) I ˻NINDA.GUR₄.RA d˼[(a-a-i) 

9’ (= 2’) [ke]-ẹ 4) Ú-NU-TEMẸŠ da-a-i  Ị ˻DUGḪAB.Ḫ˼[(AB ZA)BA(R) 

(from here on Bo 4539 breaks off; text continues in KUB 53.20 IV 3’ ff.) 

 

Text-critical notes: 1) VBoT 58 IV 20 has GIŠpu-o. 2) Or: [GIŠpár-nu-ul-(l)]i-ia̯-aš? 3) VBoT 58 IV 26 has 

ku-u̯a-pí-ia̯ instead. 4) VBoT 58 IV 27: kị-i. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

104. Bo 4540 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 7.2 ´ 5.7 ´ 3.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

            

Bo 4540 obv.                                                                            Bo 4540 rev. 

 

Obverse 

§ 1’ 1’               ] x̣   x̤? 

2’                 ]-x̤  ỤN-aš 

3’         ]-u̯ạ-ra-at a-pí-ia̯ 

4’             ]-          ut 

 __________________________ 

§ 2’ 5’ ] ne-ku-uz-zi 

6’         ]-x̣ I-NA É-ŠU 

7’    ]-x̤ šu-ụp-pa-ia̯-ma-kán 

8’  I-N]A(?) ŠẠ̀ É.DINGIR-LIM 

9’      -d]a?-ri-ia̯-az-zi 1) 

 _____________________________ 



 

§ 3’ 10’            ]-x̤ lu-ụk-kạt-[ta?(-) 

11’               ] ˻pa-ra(?)˼-[ 

(broken off) 

 

Reverse 

§ 1’ 1’                           ]-⸢x⸣-an-z⸢i⸣       

2’                        ]-nu-u̯a-an-zi  

3’ ... 

4’                ]-x̣ ar-ḫa Ú-ỤL 

5’           d]a-a-i 

6’             ]-x̣-um-mạ-ạn-zi  

7’           ḫ]a-aš-du-ịr-mạ-kạ́n […?] 

8’            ]-x̤?-zị  

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) To be restored [šakuwand]ariyazi? 

  



 

105. Bo 4542 

 

Description: Inventory. 

CTH: 250 “Fragments d’inventaires.”  

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment with highly distinctive handwriting.  

Measurements: 3.4 ´ 4.2 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 73; J. M. Burgin, StBoT 71 (2022) 548 (information 

on the content of the tablet). 

 

Bo 4542 

 

§ 1’ … 
 _________ 

_________ 

§ 2’ 1’          ] AN.ZA.GÀR GUŠKIN LXXXIV GURUN K[Ù. 1) 

2’              (-)š]a?-ra-i-me-eš 2)             [ 

 ___________________________________________________ 

§ 3’ 3’              ]-x̣-pa-am-ma VI ba-lu-g[a- 3) 

4’                   -t]a-i-me-en-zi 4)          [ 

5’               NA₄].SAG.DU TI8
MUŠEN K[Ù. 1) 

 _____________________________________ 

§ 4’ 6’            N]A₄.SAG.DU.ḪI.A UR.M[AḪ? 

7’                  ]-˻u̯˼a-ra-a-an           [ 

 ______________________________________ 

(broken off) 



 

Text-critical notes: 1) GUŠ[KIN] or KUBA[BBAR]. 2) See J. M. Burgin, StBoT 71 (2022) 549. 3) See J. M. 

Burgin, StBoT 70 (2022) 346, 450 (sub baluga-). 4) [ba-aš-t]a-i-me-en-zi or [ti-it-ta-li-t]a-i-me-en-zi? 

  



 

106. Bo 4544 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. 

Measurements: 7.8 ´ 7.5 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4544 

 

§ 1’ 1’    ] ⸢x⸣ [ 

 2’ … 

 ________________________ 

3’      ].RẠ PA-NI DINGIR-L[IM?  

4’         ] ỤZUšu-up-pa  URU.ḪI.A [ 

5’         ] ˻SAG?˼.DU  GUŠ[KIN?]      [ 

6’                ](.)x̣    ZA.GÌN         [ 

7’                 ](.)x̣ LÀL [ 

8’                   ] ˻ḫa?˼-ma-an-[ 

(broken off) 



 

107. Bo 4545 + KUB 9.10 

 

Description: Festival. 

CTH: 659.2 “Fragments d’une fête d’intronisation(?)”. 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. Bo 4545 IV 2’-5’ indirectly joins KUB 9.10 IV 1’-4’. Bo 4545 

IV (colophon) has some carvings (or hieroglyphic signs?) made/inscribed into the surface of 

the clay. 

Measurements: 8.1 ´ 5.9 ´ 2.1 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4545 rev. IV 

 

Bo 4545 + KUB 9.10 rev. IV / III (suggested join) 



 

Reverse IV 

(line numbers of KUB 9.10 are in parentheses) 

§ 1’ 1’  (traces) 

2’  (= 1’) Ụ₄?.II.KAM [                    -m]a-an-za-kán 

3’  (= 2’) [L]UGAL-uš ⸢A-N⸣[A?          ] LUGAL KUR-TI 

4’  (= 3’) MUNUS.LUGAL-ma A-N[A LUGAL-UT-TI Ù?] MUNUS.LUGAL-UT-TI 

5’  (= 4’) e-ša-an-tạ-  [                       r]i 1) 

 ___________________________________________________________________ 

(blank space from the part of the colophon showing some traces or carvings) 

 

Text-critical note: 1) For lines 4’-5’ see KUB 9.10 III 17’-18’. 

  



 

108. Bo 4549 

 

Description: Oracle. 

CTH: 582 “Fragments d’oracles.” 

Dating and Script: LNS? (cursive). 

Remarks: Double-sided fragment from the top portion (obv.) of a tablet.  

Measurements: 4.3 ´ 7.3 ´ 3.1 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4549 obv. 

 

Bo 4549 rev. 

 

Obverse 

§ 1 1      DI]NGIR?-LUM-za ma-ia̯(?)-x̣-x̤(-)[ 

2            ]-za MU.KAM DUGUD KI.ỊI [ 

3                ](.)x̣.KAM GU₇-aš         KI.II [ 

 ______________________________________ 

§ 2 4                     ]-x̣ IR?-kán x̣     [ 



 

 5                              ]-nị-mạ(?)-x̤?       [ 

 _______________________________ 

§ 3 6 (traces)  

(broken off) 

 

Reverse (uninscribed, insofar as is preserved)  



 

109. Bo 4550 

 

Description: Festival. 

CTH: 648 “Fragments de fêtes présidées par un “fils” (DUMU-as).” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Bo 4550 is a fragment from the right portion of a tablet with the edge. According 

to the Konkordanz, Bo 3301 and Bo 5422 (= CHDS 5.66) may indirectly join Bo 4550, but this 

cannot be confirmed.  

Measurements: 3.3 ´ 3.3 ´ 1.6 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 73. 

 

   

         Bo 4550                                                                   Bo 4550 other side 

                 

Bo 4550 other side rt. e. 



 

§ 1’ 1’             LÚG]U⸢DU⸣₁₂ m⸢a-al-di⸣[ 

2’                  ]-i DUMU-aš UŠ-KÉ-E[N 

3’               ]-x̣ IŠ-TU É dU URUx̣-[ 

4’             ] ú-iz-zi 

5’         A?]-NA É dZa-li-ú-un [ 

6’           -z]i 

 _____________________________________ 

§ 2’ 7’           -z]˻i-za˼-ma-kán LÚ.MEŠMUḪALDIM-x̣?(-)[ 

8’             ]-˻x-zi˼ 

9’                       ] ˻x-x˼  

(broken off) 

 

Other side 

§ 1’ 1’                                   ]-rị? 

2’                                   ]-x̣-šị? 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

110. Bo 4551 

 

Description: Ritual. 

CTH: 460 “Listes d’ingrédients pour des rituels” or 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided tiny fragment from the left portion of a tablet with the edge. 

Measurements: 3.2 ´ 3.3 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4551 

 

§ 1’ 1’   ⸢IV? x⸣[ 

2’   III AL.ḪI.Ạ ⸢x⸣(-)[ 

 __________________ 

§ 2’ 3’   GÚ.TUR GÚ.GAL.GA[L? 

4’   SÍG.BABBAR SÍG.G̣[E6
? 

5’   nu GIM-an x̣-[ 

6’   nu ŠA GIŠPÈ[Š? 

_________________________ 

(broken off)  



 

111. Bo 4552 

 

Description: Ritual?. 

CTH: 470? “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment from a three?-columned tablet. 

Measurements: 5.8 ´ 7.6 ´ 2.1 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4552 

 

Left column 

§ 1’ 1’-2’ (illegible signs) 

3’                     ] x̤?     x̣     šal?-la-nu-ma-ni 1) 

 _____________________________________ 

§ 2’ 3’            -l]i?-iš  nam-ma-aš-ši 

4’                   ] na-at-ši 

5’             ] ˻x x x x x x˼ 

(broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’  (traces) 

2’  na-aš-t[a 



 

3’  ši-pa-ạn-d[u- 

4’  aš-nu-z˻i˼ [ 

5’  i-x̣-[ 

6’  (traces) 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) If this reading is correct, the predicate stands for *šallanumeni. 

  



 

112. Bo 4554 

 

Description: Instruction?. 

CTH: 275 “Fragments de protocoles (ou de traités?).” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. 

Measurements: 5.7 ´ 3.2 ´ 3.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4554 

 

Left column 

§ 1’ 1’                      ]-˻x e˼-ep-du        

2’                          -e]˻š?-du˼ 

(broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’   (traces) 

2’            ]-ma ̣(-)[ 

3’   [n]a-aš-ma [ 

4’   ku-iš-k[i  



 

5’   na-aš-kán [ 

 _______________ 

§ 2’ 6’   na-at x̤?-[ 

7’   na-at-ká[n 

8’   pí-de!-eš-x̤?-[ 

9’   ni-ni-i[k- 

 ______________ 

§ 3’ 10’ nam-ma x̣-[ 

11’ ḫa-a˻t-x˼-[ 

12’ BE-E[L 

13’ (traces)  

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

113. Bo 4555  

 

Description: Festival. 

CTH: 649 “Fragments de fêtes nommant la NIN.DINGIR.” 

Dating and Script: N/A. 

Remarks: Single-sided, small fragment with two columns. Bo 4555 lines 2’-7’ duplicate or 

parallel KBo 25.42 lt. col. 14’-18’ (CTH 649.I.1.C). 

Measurements: 5.7 ´ 3.2 ´ 3.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4555 rt. col. 

 

Left column  

(no script preserved) 

 

Right column 

§ 1’ 1’  x̣-x̣(-)[ 

2’  [ḫa]-lụ-ká[n tar-na-an-zi 

3’  [LÚ].MẸŠḫa-ạ-[pé-e?-eš-ša …? u̯a-ḫa-a?-an-zi 1)] 

4’  tạ-aš-t[a 

5’  Ị-ŠU ú-ẹ-[eḫ-zi 

6’  MỤNUS.DUMU(!)pal-u̯[a-at-tal-le-e?-eš 2) … ḫa-lu-kán] 



 

7’  tar-na-an-z[i 

8’  DỤMU.MẸŠ.Ẹ́.GẠL [ 

9’  tạ-an x̣-[ 

 _____________________________________________ 

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Cf. KBo 25.31 II 14’. 2) Obviously an error for DUMU.MUNUSpalwattalleš; see KBo 

25.31 II 5’. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

114. Bo 4558  

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. 

Measurements: 3.3 ´ 4.4 ´ 1.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4558 

 

§ 1’ 1’      ŠE?]-ẠM ⸢III? x  x?⸣ [        

2’          ]-x̣ tar-ša-an ⸢ŠA?  x⸣[ 

 _____________________________ 

§ 2’ 3’          ]-x̣-aš ku-it-ta tẹ-pụ [ 

4’       ša-a?-k]u-u̯a-an GIŠzu-up-pạ-rụ 1) [ 

5’          ]-x̣ kiš-an ḫa-an-da-a-ạ[n?-zi 

6’       -ḫ]a?-zi III-ŠU VII NA₄x̣(./-)[ 

 ___________________________________ 

§ 3’ 7’           ]-˻x-x    x an-x˼(-)[ 

 (broken off) 

 

Text-critical note: 1) For šakuwan GIŠzuppari/u “soaked torch”, see CHD Š/1 (2002) 53. 



 

115. Bo 4560 

 

Description: Kizzuwatnan ritual. 

CTH: 475 “Rituel de Palliya, roi du Kizzuwatna.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. Bo 4560 lines 1’-5’ duplicate KBo 38.211+ 1’-3’ (CTH 

475.Tf02.B) and UBT 23 + Bo 7148:1’-5’ (CTH 475.Tf02.L). 

Measurements: 3.2 ´ 3.9 ´ 1.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4560 

 

§ 1 1   [m(a-aḫ-ḫa-an-ma GE₆)-a]n-za ki-ša-[(ri nu LÚAZU)] 

2   [(NINDAmu-la-a 1)-t)]i-in ŠA ZÌ.D[(A.ZÍZ.DUR₅ ŠA ½ UP-N)I] 

3   [(NINDA.SIG ŠA ZÌ.DA.ZÍ)]Z.DUR₅ Ì.GIŠ GIŠSE₂₀-ER-[(DUM tar-na-aš)] 

4   [(LÀL te-pu MUN te-p)]u GIŠIN-BIḪI.A te-[(pu x)- 

5            n(a?-at ḫa-a)]m-ri-ti-ia̯-an 2) x̣-[ 

6                               ](-)˻x˼-tạ-˻x-zi?˼ [ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) KBo 38.211+ 1’ omits -a-. 2) Although complete, this word yields no recognizable 

lemma. It is uncertain if there is a semantic relationship to (É)ḫamri(ta)-. 



 

116. Bo 4565 

 

Description: (Bird) oracle. 

CTH: 573 “Oracles par les auspices (MUŠEN).” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion of a tablet with the edge. 

Measurements: 5.5 ´ 4.9 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: Y. Sakuma, Diss. (2009) II 526-527. 

                    

             Bo 4565 obv. rt. e.                                                                     Bo 4565 rev. 

                                       

Bo 4565 rev. rt. e. 

 



 

Obverse, right edge 

§ 1’ 1’                                 ]-ir? 

 2’ … 

 3’                                ]-x̣       

 (broken off)                   

 

Reverse 

§ 1 1           TI₈]MUŠEN-kán EGIR GAM ku-uš ṳ́-[it] 

2             ]-kán pí-an ku-uš ú-ịt  

3          E]GIR KASKAL-NI a-ra-am-na-za-kán 

4          a]r-ḫa   pa-it 

5          d]UTU-un EGIR UGU SIG₅-za ú-it 

6          ] UM-MA UGULA LÚ.MEŠIGI.MUŠEN 

7   [ar-ḫa-u̯a]  pé-eš-šir 

 ______________________________________________ 

§ 2 8      ku?]-e̤-da-ni LÍL-ri pa-iz-zi 

9              ] ˻m˼a?-a-an-ma 

10                 ]-x̤ ni-ni-kán-zi 

11                -š]a-aš-kán pí-an 

12        ] ˻ x  x ˼ 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

117. Bo 4566 

 

Description: Kizzuwatnan ritual. 

CTH: 713? “Rituel pour Ištar de Tamininga.” 

Dating and Script: ENS?. 

Remarks: Double-sided fragment from the right portion of a tablet with the edge.  

Measurements: 5.1 ´ 5.4 ´ 2.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

            

                                                    Bo 4566 obv.                                                               Bo 4566 obv. rt. e. 

 

Bo 4566 rev. 



 

Obverse 

§ 1’ 1’ (illegible signs)  

2’ (illegible signs)                                                           ]-x̤?-ịt-t[a(?)] 1) 

3’                               -z]i? dIš-ḫa-ra̤? x̣-x̣-x̣-x̣-la-x̣-zi 

4’                               -t]i-pị́-ịl(?) šụ-rạ-ạt?-ḫi-na pár-ši-ia̯ 

5’ …              

__________________________________________________ 

§ 2’ 6’                                                  ]-x̣-x̣-tạ 2) dKu-li-it-ta 

7’ … 

_________________________________________ 

§ 3’ 8’      dIŠTAR URUTa-me-ni-in]-ga ḍNị-na-at-ta dKu-li-it-ta 

9’                                         -i]̯a-ti(?) 

________________________________________________ 

§ 3’ 10’       dIŠTAR URUTa-me-ni-i]n-ga dNi-na-ạt-[ta 

11’-12’ (traces)   

(broken off) 

 

Reverse 

§ 1’ 1’                         ]-ši IŠ-TỤ NINDA.SI⸢G⸣(.)[ 

2’            ka-a-lu]-ti-it-ti 3) 

3’                       ]-x̣-za?-ia̯ ka-a-lu-ti-ịt-t[i?] 

4’ … 

_______________________________________̲____ 

 (uninscribed until the tablet breaks off) 

 

Text-critical notes: 1) Sign traces could suggest dKulitta. 2) Sign traces could suggest dNinatta. 3) For 

this Luwian verbal form, cf. KBo 22.134 IV 24’, KUB 20.59 V 3 (both without plene “a”). 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

118. Bo 4567  

 

Description: Cult inventory or festival. 

CTH: 530 or 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. 

Measurements: 4.6 ´ 2.5 ´ 1.1 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4567 

 

§ 1’ 1’  NA₄Z]⸢I⸣.KIN.ḪỊ.A [ 

2’                 -z]i DINGIR.M[EŠ(-) 

3’                    ]-x̤-ia̯-an-z[i 

4’                    ] iš-ka-r[a- 

5’                  ] i-ia̯-an-x̤?(-)[ 

 ________________________________ 

§ 2’ 6’               -k]án? NA₄Z[I.KIN(./-) 

7’                  ]-x̣  iš-kạ-[ra- 

8’ (traces?) 

(broken off)  



 

119. Bo 4568 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 3.7 ´ 4.6 ´ 2.4 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4568 

 

§ 1’ 1’ (traces) 

2’  ](-)⸢x-x⸣ pé-e-x̣-x̣(-)[ 

3’    ]-ạ-ri-ia̯-zi nu a-ra-aḫ-zạ(-)[ 

 _______________________________ 

§ 2’ 4’       ]-x̣ NINDA.GUR₄.RA.MEŠ ar-ḫa pár-ša-ạ-ụ-[en 

5’         ] pạ́r-ša-a-u-en 1) du-u-u̯a-a[r- 

6’         -i]̯a-an-du                        [ 

_________________________________________________ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) This pret. pl. 1 form of paršai- “to break up into small pieces” (also incomplete in 

line 4’) should be added to the list of forms in CHD P (1997) 183. 



 

120. Bo 4570 

 

Description: Sumerian. 

CTH: 309? “Fragments non identifiés.” 

Dating and Script: N/A. 

Remarks: Double-sided, lightly abraded fragment of a three-columned tablet. According to 

the Konkordanz Bo 4570 (middle column) and Bo 7072 (left and middle column) are joins. Bo 

4570 may be a lexical or literary text. The readings and comments for obv. 3’-4’ follow D. 

Schwemer (personal communication from 27.01.2024). 

Measurements: 4.1 ´ 5.8 ´ 1.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

 

 

Bo 4570 obv. 



 

 

Bo 4570 rev. 

 

Obverse middle column 

§ 1’ 1’    ] x̣-x̣-x̣-x̣  x̣-gal? 

2’ ]-x̣ DU-DU 1)-a  

 _____________________ 

§ 2’ 3’   […?] x̣-ši? ni-ir-ra bi-ib-ra ḫu-uš-ša-a 2) 

 ____________________________________ 

§ 3’ 4’   ḪAR? 3)-ra-a-an an-na an-bar šu-nir 4) 

5’-7’ (illegible signs) 

(broken off) 

 

Reverse  

(no script is preserved; bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Text-critical notes: 1) The signs here are clearly legible, but the sign values may vary. 2) This is 

phonetic Sumerian (pronunciation). Bo 7072 lt. col. 8’ has the orthographic Sumerian [… na₄]nír bi-ib-ra ḫuš-a 

“nír-[stone], red(-colored) bibra stone-vessel” instead. 3) The signs here are clearly legible, but the sign values 

may vary. 4) This is phonetic Sumerian (pronunciation). Bo 7072 lt. col. 9’ has orthographic Sumerian [… an]-na 

an-bar šu-nir “[t]in, iron, emblem” which is spelled out the same way.  



 

121. Bo 4571 

 

Description: Ritual. 

CTH: 400 “Rituel d’Iriya, pour la purification d’une ville.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the top (obv.) / bottom (rev.) part of a tablet. Bo 4571 

I 1-8 duplicate KUB 30.35+ I 1-8 (CTH 400.1.A), KUB 39.102 I 1-6 (CTH 400.1.B), and KBo 55.34 

I 1-3 (CTH 400.1.C). 

Measurements: 3.8 ´ 4.9 ´ 2.9 cm. 

Bibliography: N/A.   

 

      

    Bo 4571 obv. I                                                                 Bo 4571 rev. IV 

 

Obverse I 

§ 1 1          (U)]RỤ-ạn e-eš-ḫạ-na-za 1) 

2                (EME)]-zạ 2) a-ni-ia̯-mi 

3    (ḫa-an-da 3)-a-an-z)]i na-an kat-ta 

4                 (ZAB)]AR 

5         (NINDA.SI)]G.MEŠ             

 _______________________________________ 

§ 2 6                     (IM)]-an 4) da-aš-kán-z[(i)] 

7                  (kiš-a)]n me-ma-at-t[(i)] 

8                    (ú-u̯)]a-nu-un ku-˻i˼[(t) 

9 (traces) 

(broken off) 

 



 

Reverse IV  

(no script, insofar as is preserved; bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Text-critical notes: 1) KUB 30.35 I 1: iš-ḫa-na-aš; KUB 39.102 I 1: iš-ḫa-na-an-za; KBo 55.34 I 1: iš-ḫa-

nạ-an-[za]. 2) KUB 30.35 I 2: la-la-aš. 3) KUB 39.102 I 3: -ta-. 4) KUB 30.35 I 6 has im-ma or alternatively IM-ma. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

122. Bo 4572 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided, small fragment with two columns.  

Measurements: 3.7 ´ 4.3 ´ 2.1 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

                                   Bo 4572 obv.                                                                 Bo 4572 rev. rt. col. 

 

Obverse left column 

§ 1 1 (illegible signs) 

 2 …  

3                       -d]a-aḫ-ḫi 

4                         -n]u? 

5                               ]-x̤-zi 

6                                 ]-x̤ 

(broken off) 

 

Obverse right column 

§ 1 1   ar-ḫạ [ 

 _________ 

§ 2 2   nu III ga-x̣-[ 

3   TI₈MUŠEN.ḪI.A [ 

4   nam-ma uš-[ 



 

5   nam-ma-aš-ká[n  

6   IŠ-TU [ 

 _________________ 

§ 3 7   x̤  LUGAL(-)[ 

(broken off) 

 

Reverse left column (nothing preserved) 

 

Reverse right column 

§ 1’ 1’   nu x̣-[ 

 ____________ 

 (bottom of the tablet) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

123. Bo 4573 

 

Description: Prayer?. 

CTH: 389? “Fragments de prières.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment with the top (obv.) / bottom (rev.) part of a tablet. 

Measurements: 4.0 ´ 5.1 ´ 2.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4573 obv. 

 

Bo 4573 rev. 

 

Obverse 

§ 1 1              ar]-ku-u̯a-ar i-ia̯-a[t 

2                 ]-˻x˼-ši-iš-ki KUR URUPA-ti 

3                -u]š?-ki PA-NI U₄.KAM-MI  

4                 ]-x̣  pa-it        

5                 ]-x̣-eš 1) a-aš-ša-an-te-˻eš˼ 



 

6                 ]-x̣ EGIR-an-da [ 

7                  š]a?-na-aḫ-t[a  

8                     ].˻MEŠ?˼-tar  [ 

9                            ] ˻ x  x ˼ [ 

(broken off) 

 

Reverse (no script preserved) 

 

Text-critical note: 1) Or to be read […](.)x̤.MEŠ? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

124. Bo 4574 

 

Description: Historical?. 

CTH: 215? “Fragments non caractérisés.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Bo 4574 is a single-sided, heavily abraded fragment. The only distinguishing 

feature is KUR URUMi[zri?] in lines 3’ and 8’. 

Measurements: 6.3 ´ 6.3 ´ 2.5 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4574 

 

§ 1’ 1’                     ] x̣ [ 

2’        ] kẹ-e-e[z?(-) 

3’     ] KỤR ỤRUMi-i[z-ri? 

4’                   ] ḫu-u-mạ-ạ[n(-) 

5’                  ]-tu mu-u[n(?)- 

6’                    ]-x̣-ạn-dạ-a[n?(-) 

7’ … 

______________________________ 

§ 2’ 8’                     ]-x̣ LUGAL KUR ỤRUMị-i[z-ri ? 

9’          ](.)x̣.ḪI.A KUR-TỊ-I[̯A  

10’                   ]-x̣    ti-iạ̯?-[ 



 

11’ (traces) 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

125. Bo 4575 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. For lines 2’-3’, cf. ABoT 2.142:1’-2’ 

and IBoT 4.66 II 1’-2’. 

Measurements: 6.5 ´ 9.0 ´ 3.2 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4575 

 

Left (or middle) column 

§ 1’ 1’                 -z]i ti-an-zi 

2’             ŠA N]A-AP-TA-NIM 

3’                         ] ˻a-še?-š˼a-ạn-zi 

4’ (traces) 

(broken off)  



 

126. Bo 4576 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 5.7 ´ 4.4 ´ 1.0 cm. 

Bibliography: N/A.   

 

 

Bo 4576 

 

§ 1’ 1’                                              -z]i?    

2’                  ]-⸢x⸣ GAL.ḪI.A 

3’                         ]-⸢x⸣-an-  zi 

 ___________________________________________ 

§ 2’ 4’   EGIR-p]⸢a⸣ I-NA AŠ-RI-ŠÚ 1) 

5’   [ti-i-e(?)-e]z-zi LUGAL MUNUS.LUGAL 

6’   [TUŠ-aš(?) dḪ]u-ul-la-an 

7’   [a-ku-u̯a-an]-zi 

8’   […? NINDA…]  pár-ši-ia̯ 

9’   [GIŠ.dINANNA.TUR?] LÚ.MEŠḫal-li-ia̯-re-ẹš 

10’ [SÌR-RU LÚpa]˻l-u̯˼a-tal-la-aš 



 

11’ [pal-u̯a-a-iz]-zi 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) The (newer) spelling AŠ-RI-ŠÚ “(in) his place/position” instead of AŠ-RI-ŠU is 

rare. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

127. Bo 4579 

 

Description: Ritual. 

CTH: 458 “Fragments de conjurations.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 4.8 ´ 5.0 ´ 2.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

   

Bo 4579 

 

§ 1’ 1’     ]-⸢x⸣ Ḫ⸢UL⸣-[lu 

2’          ]-x̤  x̤-x̤-ịt ḫu-u-x̤-[ 

3’              ]-x̣-aš ḫar-ta Ẹ́?-aš-ša x̣-[ 

4’            ]-x̤ a-pé-el UN-aš EM[E(-)  

5’          ]-x̣  IŠ-TU EME EGIR-pa-an(-)[ 

6’        ]-x̣-kán KUR.ME.EŠ ar-ḫa [ 

7’.     me-m]a-i ka-ạ-ša-u̯a-kán [ 

8’            ]-˻x˼-NU URU!? DINGIR.MEŠ.LÚ.MEŠ DINGIR.MEŠ.[MUNUS.MEŠ 

9’                ]-˻x˼ DINGIR.MEŠ.LÚ.MEŠ DINGIR.ME[Š 

10’                    ]-˻x˼-TI KUR.ME.EŠ ḪUR.S[AG.MEŠ 



 

11’                        ](-)˻x-in-x˼(-)[ 

(broken off)  



 

128. Bo 4580 

 

Description: Kizzuwatnan ritual. 

CTH: 500 “Fragments de rituels (ou de fêtes) du Kizzuwatna.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. Cf. KBo 

35.154 II? 11’, III? 5’ (CTH 706), and KBo 38.266 II 4, III 6’ (CTH 500.36) for similar contents. 

Both texts mention ḪUR.SAGḪa-az-zi-ia̯ (CTH 785?) and GIŠašari- (here in Bo 4580 rev. 3’-5’). 

Measurements: 5.4 ´ 3.4 ´ 3.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

         
Bo 4580 obv.   

       
          Bo 4580 obv. rt. e. 



 

 

 
                              Bo 4580 rev.                                                              Bo 4580 rev. rt. e. 

 

Obverse 

§ 1’ 1’                                   ]-⸢x-zi⸣ 

2’                            KA]Š?-ia̯ 

3’                               ] MUŠEN.ḪI.A 

4’       NINDA.GUR₄].RA ŠA ½ UP-NI 

5’                   GEŠT]IN? KAŠ 

 ___________________________________ 

§ 2’ 6’                     -m]a?-aš-ma-aš 

 7’ … 

 ______________________________ 

§ 3’ 8’                       ]-iz-zi 

9’               (.)G]I? KỤ₇? KAŠ? 

10’ (illegible signs) 

(broken off) 

 

Reverse 

§ 1’ 1’                     ] ⸢x x x x⸣ [ 

2’                     ](-)x̤?-at-kán A-NA x̣-[ 

3’                     ]  ZAG-ni GIŠa-ša-ri 1) 

4’                   G]IŠa-ša-ri an-da pa-aš-ki 

 _____________________________________ 



 

§ 2’ 5’                        ]-x̣ I-NA ḪUR.SAGḪa-az-zi-ia̯ 

 6’ ... 

7’                               ](-)x̤-an-zi 

 __________________________________________ 

§ 3’ 8’                            GA.K]IN.AG-ia̯ 

9’                                       ](.)x̣.ḪI.A ḪÁD!.DU.A 

10’-11’ … 

____________________________________________ 

§ 4’ 12’ ... 

 13’                                                 ]-x̣-kán-zi 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) For ZAG-ni GIŠašari “on the right a.”, see KBo 38.266 II 4 and KUB 7.2 I 8. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

129. Bo 4581 

 

Description: Kizzuwatnan ritual. 

CTH: 494? “Rituel de la reine et de ses fils pour la déesse NIN.GAL.” 

Dating and Script: MH/NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion of a tablet. If line 2’ contains the 

proper name mMannin(n)i (beside fMušuḫipa in line 3’), this fragment may belong to KUB 

45.47 (CTH 494.A); otherwise, to be assigned to KBo 20.62 (CTH 705.D) or KBo 20.98 (CTH 

470). 

Measurements: 3.7 ´ 4.0 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4581 

 

§ 1’ 1’    ] ⸢x-x   x-x?⸣ [ 

2’             ]  MUNUS.LUGAL mMa-ạn-x̣-x̤? 1) 

3’           ]-x̣  fMu-šu-ḫi-pa-aš 2) 

4’        I ] LỤ́ I MUNUS-TU₄-ia̯ 

5’    URU?]A?-da-ni-ia̯ 3) 

6’        ]-ia̯-an ḫa-an-ti-iš-ši 4) 

7’        ]-ẹ?-uš-u̯a na-ak-ku-uš-ša-ḫi-ti 



 

8’        ]   nu na-ak-ku-uš-ša-ḫi-ti 

9’        ](-)˻x-x-x-x-ni? pí˼-di(-)[ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) To be restored mMannin(n)i? Cf. the sequence MUNUS.LUGAL IBILA mMannini 

in KUB 45.47 I 40, II 5, III 24’ (CTH 494.A) and KBo 20.62 I 10’. 2) For fMušuḫepa as a member of the family circle 

of Arnuwanda I, see O. Soysal, JAOS 129 (2009) 297. 3) See M. Marizza, Eothen 15 (2007) 14 n. 45; less likely 

[ke/ku]-ẹ-da-ni-ia̯. 4) Usually written with voiced-d-; see KBo 10.23 IV 5, KBo 13.31 II 6’, Bo 5452+ (= CHDS 5.82) 

V 6’. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

130. Bo 4582 

 

Description: Ritual or festival. 

CTH: 470 “Fragments de rituels” or 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 5.4 ´ 2.4 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4582 

 

§ 1’ … 

 ____ 

§ 2’ 1’                               ] VII(-)[  

2’ GA.KIN(?).A]G I x̣(./-)[ 

3’    DUG?KU-K]U-UB KAŠ I [ 

4’                 ](-)x̣?-at?-te-iš-na-[ 1) 

 ________________________________ 

§ 3’ 5’         DUGPUR-S]Í-TU₄ nu-uš-š[a-an 

6’                ]-x̣ A-NA Ì.DÙG.GA[ 



 

7’               ] I MUŠEN.GAL I ŠA-Ạ-[TÙ 2) 

8’          -a]r?-ḫa-ši NA˻₄˼-[   

9’         -u̯]a?-an-na-an(-)[ 

 ______________________________________ 

§ 4’ 10’            ]-x̣-an-da x̣-[ 

11’             ]-te-ni x̣-[ 

12’              ]-ạ? šu-ụ́-[ 

 ________________________ 

§ 5’ 13’ (illegible signs) 

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Belongs to ḫatteššar / ḫattešn- “perforation, pit”? 2) For the sequence 

MUŠEN.GAL … ŠĀTU, cf. KUB 40.103 + Bo 6107 (= CHDS 4.14) IV! 10’.  



 

131. Bo 4585 

 

Description: Festival. 

CTH: 626 “Fête de la ‘hâte’ (nuntarriyashas).” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the upper portion (with top edge) of a tablet. Bo 4585 

rev. 1-6 duplicate KUB 44.9 IV 5’-10’ (CTH 626.Tg06.III.1.I). 

Measurements: 4.7 ´ 6.3 ´ 1.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

 

Bo 4585 rev. 

 

Reverse 

§ 1 1  [(pár)]-šạ-na 1)-u-u̯ạ-aš   [ 

2  [LÚSA(GI)].Ạ-aš          ú-iz-zi [          

 ____________________________ 

§ 2 3   [(LUGAL MUNUS)].LỤGAL GUB-aš        [ 

4   [(dLu)]-u-la-ia̯-ma-an 2) a-ku-u̯a-a[(n-zi)] 

5   [(GIŠ.dI)]˻NANNA˼.GAL LÚ.MEŠḫal-li-ia̯-re-[(eš)] 

6   [(SÌR-RU)]     NINDA.GUR₄.RẠ   NU.GÁL [ 

 __________________________________________ 



 

§ 3 7.   [LÚSAGI.A I NINDA.GUR₄.RA …? a-aš-k]˻a-a˼z    [  

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) KUB 44.9 IV 5’ adds -ạ-. 2) KUB 44.9 IV 7’: dLu-ul-la-ia̯-am-ma-an. 



 

132. Bo 4586 

 

Description: Ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. 

Measurements: 5.4 ´ 3.9 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4586 

 

Left column (traces of illegible signs only) 

 

Right column 

§ 1’ 1’   [n]u?-ụš-[ 

2’   A-NA x̤-[ 

3’   ŠA BA.B[A.ZA(?) 

4’   ŠA I₇ x̣-[ 

5’   UZUNÍG.GI[G(./-) 

 _________________ 

§ 2’ 6’   nam-ma ỊX [ 

7’   ˻Š˼A Ị₇?[ 



 

8’   [š]e-er-r[a-aš-ša-an 

9’         ] ˻ x ˼ [ 

(broken off)  



 

133. Bo 4587 

 

Description: Historical or instruction?. 

CTH: 215 “Fragments non caractérisés” or 275 “Fragments de protocoles (ou de traités?).” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment from the left portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 3.8 ´ 3.7 ´ 0.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4587 

 

 

§ 1’ 1’         ]-zạ?-at-tén ẹ?-[ 

2’   ŠẠ LUGAL du-ụd-[du?-mar? 

3’   nu dZu-u-na-ú-l[i?(-) 1) 

4’   A-NA LUGAL.GAL Ù A-NA [ 

5’   nu-kán ma-a-an 𒑱? [ 

6’   na-an-kán pé-e-[ 

7’   na-an an-dạ [ 

8’   ú-u̯a-da-an(-)[ 

 _____________________________ 

(broken off) 



 

Text-critical note: 1) For the name of this rarely attested deity, see J. L. Miller, KBo 50 (2006) p. X 

(remarks on no. 195) and ZA 97 (2007) 134. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

134. Bo 4588 

 

Description: Medical (ritual). 

CTH: 461 “Fragments de rituels médicaux.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the bottom (obv.?) / top (rev.?) part of a tablet with 

the left edge. For Bo 4588 I? 8’-9’, cf. KUB 44.63+ II 18’, 20’. 

Measurements: 4.4 ´ 3.9 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: C. Burde, StBoT 19 (1974) 34-35; F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 73-74; V. F. Z. 

Lupo, Diss. (2022) 192-195. 

 

   
         Bo 4588 obv.? I                                                                         Bo 4588 rev.? IV 

 

Obverse? I 

§ 1’ 1’   ⸢x-x⸣[ 

 ________ 

§ 2’ 2’   ma-a-an-m[a-aš-ši 

3’   u̯ạ-aš-ši [ 

4’   ku-u̯a-pí x̣-[ 

5’   nạ-ạn ki-x̤?-[ 1) 

6’   nụ u̯a-a-tar mạ-ạ-a[n 

7’   ke̤?-e Ú.ḪI.A da-ạ-[i 

8’   [I]M.SAḪAR.KUR.RA ki-[na-an-ta-an 2) 



 

9’   GẸŠTIN-ia̯ a-kụ-u̯ạ-an-nạ [ 

10’ SỊ₁₇ 3)-IN-NA-TU₄-ma ma-[ 

11’ nạ-at-kán A-NA ŠEN x̤-[ 

12’ na-at x̣-x̣ x̤-x̣-x̣-x̣ [ 

13’ nạ-ạt x̣-[ 

_____________________________________ 

(bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Reverse? IV 

§ 1 1   [m]ạ-ạ-ạn-mạ-ạš-šị ạ-pạ-ạ-a̤š? [ 

2   [ta]r?-na-at-ti-in 4) x̤?-[ 

3   [t]ar-na-i na-at-šạ-[an  

4   da 5)-a-i-ma-at-ši-kán mạ-ạ-[ 

 ______________________________ 

§ 2 5   ma-a-an-ma-aš-ši a-pa-a-aš m[a- 

6   nu mar-ša-an-ku-u̯a-aš 6) a-x̣-[ 

7   na-at A-NA DUḪ.LÀL [ 

8   na-at ŠA DUḪ.LÀL [ 

 _______________________________ 

§ 3 9   ma-a-an-ma-aš-ši a-p[a-a-aš 

10 nu ak-ki-i-it  7)-t[a?-ri? 8) 

11 na-at ki-n[a-a?-iz-zi 

12 me-na-aḫ-ḫ[a-an-da 

13 ˻na-at-ši(-)x?˼(-)[ 

(broken off) 

 

 Text-critical notes: 1) To be restored ki-n[a-a?-iz-zi]? Cf. this fragment rev.? IV 11. 2) Cf. 

IM.SAḪAR.KUR.RA ki-na-an-ta-an in KUB 44.63 II 18’. 3) The sign is not “si” (C. Burde, StBoT 19, 35), but rather 

“ši”, thus, to be read “si₁₇”. For the Akkadian SINNATU “lance?”, but also as an ingredient, see CAD S (1984) 285-

286. 4) The reading “tar” follows C. Burde, StBoT 19, 35, which is not assured. The word tarnattin (sg. acc. com.) 

is of unknown meaning, but could be related to tarnatt- “ration, allotment”. 5) This is a unique form of “da”. 6) 

This is now the second occurrence of the rare noun maršanku(wa)- (or maršankuwaš-) beside KBo 23.48 obv.? 9, 

for which see CHD L-N (1989) 196 “a fruit”. 7) This is a unique form of “it”. 8) A scribal error for ak-ki-<iš-ki>-i-

it -t[a-ri]? 

  



 

135. Bo 4589 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. 

Measurements: 2.8 ´ 2.9 ´ 2.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4589 

 

§ 1’ 1’             ]-⸢x⸣ pí-ra-an ḫu-u-ị?-[ 

2’         ] LÚSANGA šu-up-pí(-)[ 

3’     ]-x̣ MUNUS.MEŠAMA.DINGIR-LIM L[Ú?  

4’     ](.)x̣.ḪI.A   i-ia̯-a[t- 

5’    GI]ŠTIR  ap-pa-a[n?- 

6’         ](-)x̤-ḫa   ap-x̣-[ 

7’           ]-ḫị?-iạ̯-[ 

8’                       ] x̣ [ 

(broken off) 

 



 

136. Bo 4590 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. The text seems to concern troubles in the land (of Ḫatti?), 

possibly including military? matters, however, the text genre cannot be determined. 

Measurements: 5.9 ´ 4.8 ´ 1.4 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4590 

 

§ 1’ 1’             ] x̤ [ 

2’           ](-)x̣-uš(-)[ 

3’      -d]a?-ni-ma 1) [ 

4’               ]     𒀹 kị?-x̤-[ 

 ______________________ 

§ 2’ 5’ ] ḫu-u-up-pa-a-ri x̣-[ 

6’ ]-x̣ ar-ḫa ụš-[ 

7’ ]-x̣-da ḪUL-lu  [ 

________________________ 



 

§ 3’ 8’   ] a-pé-e-dạ-nị(-)[ 

9’     ](-)x̤?-an-kán šạ-[ 

10’      ar-ḫ]a(?)  ma-uš-z[i?  

11’         ] LÚKÚR ku-ịt-k[i? 

12’           ]-x̣  KUR-e an-[ 

13’       ḫi-i]n-ga-na-a[z 

14’               ]-x̣-na-za   [ 

 __________________________ 

§ 4’ 15’                  ]-x̣-iz-z[i 

16’                     ]˻ x ˼[ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) To be restored [a-pé-e-d]a-ni-ma? Cf. line 8’. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

137. Bo 4591 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. Contra the Konkordanz, there are no indications that 

Bo 4591 is a festival text. 

Measurements: 6.8 ´ 3.7 ´ 1.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4591 

 

§ 1’ 1’         ] x̣ [ 

2’       n]u-u̯a [ 

3’        ] nu-u̯a ma-a-[ 

4’        ] a-pí-ia̯  i-i[̯a- 

5’        ] Ú-UL   I-it-[ta(?) 

6’       I]NIM?-an-ma-ši [ 

7’   (-)d]a-at-ti ma-[ 

8’           ]-˻an-u̯a-z˼a p[u?- 



 

9’               ] x̣ [ 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

138. Bo 4596 

 

Description: Ritual. 

CTH: 785? “Rituel pour le mont Ḫazzi.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. For content, cf. KBo 34.187 + KBo 39.187 rt. col. 11’-15’ 

(CTH 785.3), KUB 45.49 IV 3 (CTH 785.1.C), and Bo 4415(+) obv.? rt. col. 8’-10’ (in this volume 

published as no. 30; CTH 785.1.B), with mention of LÚ.MEŠ GIŠzuppariyalleš and LÚ.MEŠapireš. 

Measurements: 4.8 ´ 4.2 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4596 

 

§ 1’ 1’                      ] x̤ x̣ x̤ [ 

2’              dZA]-BA₄-BA₄-aš [pí-di da-a-i] 

3’                  ]-x̣-ma GEŠTIN š[i-pa-an-ti 1)] 

 ________________________________________ 

§ 2’ 4’                  ] GIŠzu-pa-ri-iạ̯-aš 2) [pí-di 

5’             GIŠzu-pa]-ri-ia̯-aš 3) pí-di d[a-a-i] 

6’             GEŠTIN] ši-pa-an-          [ti] 

 _____________________________________ 

§ 3’ 7’ LÚ.MEŠa-pí-r]e-e-eš pí-di II-ŠÚ IX NINDA.SIG [ 

8’                      ] LÚ.MEŠa-pí-ri-ia̯-aš pí-dị [da-a-i] 



 

9’       GEŠTIN ši-pa-a]n-ti 

 _____________________________________________ 

§ 4’ 10’                     ]-x̣ II-ŠÚ IX NINDA.SIG pár-ši-[ia̯] 

11’                     ]-x̣ pí-di da-a-i GEŠTIN [ši-pa-an-ti] 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Lines 2’-11’ may largely be restored from one another. 2) Possibly to be restored 

[LÚ.MEŠ] GIŠzu-pa-ri-ia̯-aš. 3) Possibly to be restored [LÚ.MEŠ GIŠzu-pa]-ri-ia̯-aš. 

  



 

139. Bo 4598 

 

Description: Ritual?. 

CTH: 470? “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment with two columns. 

Measurements: 3.7 ´ 5.2 ´ 1.2 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4598 

 

Left column 

(no script preserved) 

 

Right column 

§ 1’ 1’   ]   ⸢x⸣ [ 

 ___________________ 

§ 2’ 2’   [EGIR-an-d]⸢a⸣(?)-ma I NIND[A? 

3’   ⸢x⸣-ši-ia̯-ši-i˻š?˼(-)[ 

4’   na-an ar-ḫạ [ 

5’   nu Ẹ́-rị [ 

6’   ke-e-dạ?-[ 



 

7’   EGI˻R-an˼(-)[ 

8’   ˻x˼ [ 

(broken off)  



 

140. Bo 4599 

 

Description: Festival. 

CTH: 646? “Fragments de fêtes célébrées par la reine.” 

Dating and Script: MS. 

Remarks: Single-sided fragment. For Bo 4599 lines 3’-6’, see KBo 30.184+ 2’-5’ (CTH 646). 

Measurements: 3.8 ´ 3.9 ´ 1.6 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4599 

 

§ 1’ 1’                           ] x̤  x̤ [ 

 2’             ]           x̣-ša-r[i? 

 ______________________ 

§ 2’ 3’ ]-ni? 1)  te-pu  pé-e-dạ-[an 

4’       ]-lị-ia̯-na-aš 2) GUŠKIN š[a?- 

5’     -t]i-li 3) IŠ-TU <GIŠ>TIBULA [SÌR-RU 4) 

6’        ]-an   EGIR-pa  iš-ta-na-n[i 

 ____________________________________ 

§ 3’ 7’        ] ˻d˼LAMMA URUTa-ú-r[i-ša 

8’                 ]-˻x-ri x-x˼[ 

(broken off) 



 

Text-critical notes: 1) To be restored [dḪi-la-aš-ši-i]n? Cf. dḪilaššin tepu pēdan in KBo 4.13 + KUB 10.82 

VI 36 and, in broken context, perhaps also in KBo 30.184+ 2’ (CTH 646). 2) [a]-lị-ia̯-na-aš  or [dMa]-lị-ia̯-na-aš? 3) 

To be restored [LÚNAR URU?ḫa-at-t]i-li? 4) Cf. KBo 22.206+ 9’, KBo 25.70+ rev. 5’, and KBo 30.184+ 4’ (all CTH 

646).  



 

141. Bo 4601 

 

Description: Festival or royal list with offerings?. 

CTH: 661 “Les ‘listes royales’ ” or 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. Bo 4601 lines 1’-5’ may contain the names of the family 

members of the Hittite King Tutḫaliya (I). 

Measurements: 6.7 ´ 6.7 ´ 1.5 cm. 

Bibliography: N/A.   

 

Bo 4601 

 

§ 1’ … 

 ___ 

§ 2’ 1’        ] x̤?-x̤?-ḫạ-lị-x̤? [ 1) 

2’        ] ỤDU?       kạl-l[a-ra- 

3’       f]Nị-kạl-ma-a-ti  [ 

4’              ] x̤?            kạl-l[a-ra- 

 _______________________________ 

§ 3’ 5’                  ]-x̤?-an-da 2)           II x̣ [ 

6’  ] x̤?        kal-la-r[a- 



 

7’  ] x̤?              II 

8’  ]                    II  x̣ [ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) To be read proper name Tutḫaliya? 2) To be read proper name Arnuwanda? 

  



 

142. Bo 4602 

 

Description: Depositions?. 

CTH: 295? “Affaires diverses; fragments.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Double-sided, moderately to heavily abraded fragment from the left portion (with 

edge) of a tablet. 

Measurements: 8.0 ´ 3.5 ´ 3.2 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

                  

    Bo 4602 obv.                                                                       Bo 4602 rev. 

 

Obverse 

§ 1’    1’ (traces) 

2’  nụ-u̯a NA[₄ 

         3’  NA₄ZI.[KIN 

        4’  nụ-u̯ạ-ạš-šị(-)[ 

         5’  nụ-u̯ạ ị?-[ 

         6’  nụ-u̯ạ ị?-[ 



 

          7’  nụ-u̯a t[a?- 

         8’  nụ-u̯a mẠ-l[a-li-  

         9’  mA-lạ-li-x̤-[ 1) 

         10’ A-NẠ mZu-[ 2) 

         11’ nu-u̯a-rạ-ša-[ 

         12’ (traces) 

(broken off) 

 

Reverse 

§ 1’    1’ (traces) 

2’ nụ-u̯ạ(-)x̤(-)[ 

         3’ (traces) 

 4’ a̤m-mṳ-ṳk(?)(-)[ 

 _______________ 

§ 2’      (uninscribed?)   

       

Text-critical notes: 1) Possibly proper name Alalim(m)i. 2) mZu-[u̯a-a(-)…?]? For co-attestation of the 

proper name Alalimmi and Zuwā, see KUB 13.35+ III 41-42. 

  



 

143. Bo 4604 

 

Description: Ritual or festival.  

CTH: 470 “Fragments de rituels” or 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 5.8 ´ 2.6 ´ 3.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4604 

 

§ 1’ 1’ (traces?) 

2’                              ]-x̣(-)ḫu-u-u̯a-[ 

3’                       ]-x̣-iš  ụ́?-x̣-[ 

4’                     ](-)x̣(-)ạ?-šạ-an-t[a 

 _________________________________ 

§ 2’ 5’                 -r]a?-a ú-iz-zi [ 

6’                   ]-šạ DUGdu-ud-d[u- 1) 

7’                   ]-x̤ ne-pí-iš URUD[U 2) 



 

8’                  ] KỤBABBAR nam-ma-i[̯a(-) 

9’                 ]-x̤-iš an-da ki-x̤-[ 

 _______________________________________ 

§ 3’ 10’              ](-)x̤-an-zi ŠA MU.x̤?(.)[ 

11’           -k]án? DUGza-al-ḫ[a- 

12’              ](-)x̣-an-zi na-at(-)[ 

13’      DUGza-al-ḫ]ạ-ia̯-za u̯a-˻a˼-[tar 

14’               ]-u?-u̯ạ-ia̯-aš-š[a?(-) 

15’             ]-x̣ nu-kán x̣-[ 

16’                ] ˻x˼-x̣-x̣  ˻x-x˼[ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Perhaps (DUG)d/tuddu-; cf. KUB 16.16 rev. 4, KUB 35.163 III 6’, 7’. 2) For the nepiš 

URUDU as a heaven-shaped disc made of copper, see O. Soysal, NABU 2021/3, 174-176 (no. 75). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

144. Bo 4606 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the left portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 7.3 ´ 4.3 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4606 

 

§ 1’ 1’  [ ](-)x̣-x̣?-an [ 

2’  [ -k]án x̣-x̣ [ 

3’  [ -T]U₄-u̯a A-N[A? 

4’  [ ]-x̣-an-na  x̤ [ 

5’  [ ]-za-mi  nạ-[ 

6’  [ ]-x̣-na-tar-r˻a?˼(-)[ 

7’  [ ]-x̣-ma(-)[ 

8’  [     ] x̣ [ 

_____________________ 



 

(broken off)  



 

145. Bo 4607 

 

Description: Prayer?. 

CTH: 389 “Fragments de prières.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 4.8 ´ 5.7 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4607 

 

§ 1’ 1’                                              ]  ⸢x    x⸣   x̤? SỊG₅-a̤t?-[  

 ____________________________________________ 

§ 2’ 2’                           a-p]a-ạ-at(?) A-NA DINGIR.MEŠ-IẠ̯-kán 

3’         -t]e?-eš-na-aš 1) SU.MEŠ ú-e-ku-un 

4’           ]-x̣ kar-aš-ta-ri nu-u̯ạ-kán ŠẠ̀ KUR.KUR.MEŠ URUP[A-ti(?)] 

5’           ] A-NA I₇Mạ-lạ(?) EZEN.GAL kat-ta 

6’      k]iš-an e-eš-ša-      ú 
 _______________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 _______________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

§ 3’ (space for colophon, or uninscribed portion of the tablet) 

 

Text-critical note: 1) To be restored [ma-al-t]e-eš-na-aš? 



 

146. Bo 4609 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. The content 

may be historical. 

Measurements: 6.8 ´ 7.3 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

      

Bo 4609 obv.                                                                       Bo 4609 rev. 

 

 

Bo 4609 rev. 



 

                         

                                      Bo 4609 obv. (detail)                                        Bo 4609 rev. (detail) 

                      

                                 Bo 4609 obv. rt. e.                                                      Bo 4609 rev. rt. e. 

 

Obverse 

§ 1’ 1’-4’ (illegible signs) 

5’            ] ụ́-u̯ạ?-m[i? 

6’            ]-x̣           [ 

 ______________________ 

§ 2’ 6’            ]-x̣ šar-r[a- 



 

7’            ]-x̣-ti-i[š?(-) 

8’            ]-x̣-x̣ GU₄? 1) [ 

9’            ](.)x̣.ḪI.A-uš x̣-[                         ]-x̣ 

10’            ]-x̣-x̣ e-eš-z[i? 

11’            ]-x̣ ŠA EN x̣(.)[ 

12’            ]-ạn? nạ?-ạḫ-ša-[ri?-            ]-˻x-x˼-an 

13’            ]-x̣-ú-dạ-kạ́n [ 

14’            ]-kán GAR?-aš 2) x̣-x̤-[ 

15’            ]-x̤-ši ŠA x̣-[ 

16’-17’ (illegible signs) 

(broken off) 

 

Reverse 

§ 1’ 1’ (traces?) 

2’                      ]-x̤ u̯a-x̣-x̣(-)[ 

3’           ]-x̣-tạ LÚ ̣ŠẠ?-KI-x̣(-)[ 

4’              ]-x̣-an ḫa-ma-ạn-ká[n?] 

5’                 ]-˻x˼-ạn?-tal-li-ma 3) 

6’                    ]-x̣-mu tar-na-aš  

7’                      ] ụ́-e-ek-ši 

8’                       iš]-ḫị-ú-ul 

9’                        -r]i 

10’                         -r]i da-aḫ-ḫi 

 __________________________________ 

§ 2’ 11’-12’ …  

13’                          -l]i-ta-an-ni 

14’-15’ (illegible signs) 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Or: š[a]. 2) Reading is not assured; alternatively, to be interpreted as Akkadian 

GAR-RÙ “round”? 3) Possibly a personal name, e.g., [mAl]antalli or similar.  



 

147. Bo 4610 

 

Description: Cult inventory. 

CTH: 530 “Fragments divers.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Double-sided fragment. The script appears somewhat carelessly written. 

Measurements: 5.6 ´ 4.8 ´ 2.5 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

  

Bo 4610 obv.? 

          

                                Bo 4610 rev.?                                                     Bo 4610 rev.? (detail) 



 

Obverse? 

§ 1’ 1’                                    ] x̣ [ 

2’                              -z]i II BÁN Z[Ì.DA 

3’                           aš-š]a-nu-um-m[a-aš ḫal-zi-ia̯-ri] 

4’ [GAL.ḪI.A-kán aš-ša-n]u-u̯a-an-z[i 1) 

5’                        (-)ḫ]a?-at-t[a- 

 ________________________________________________ 

§ 2’ 6’                     DU]Gḫar-ši-ia̯(-)[ 

7’               BI-I]B-RIḪI.A-ká[n šu-un-na-an-zi 

8’                  ] mạ-al-la-an-z[i 

9’            -a]n-zi                    [ 

 _________________________________________ 

§ 3’ 10’            ]-x̣-ta!? pé-e-da-an-z[i 

11’           -an-z]i I GU₄-kán I UDU BA[L-an-zi 

12’ […? UZU?šu-up-pa ḫ]ụ-u-e-šu ze-i[̯a-an 

13’                      ] tị-ia̯-a˻n˼-[zi 

 _______________________________________ 

(broken off) 

 

Reverse? 

§ 1’ 1’ (traces) 

2’                 ]-ạn-z[i]  

3’-4’ … 

5’                       ]-x̣-ia̯(-)[ 

6’                       ]-x̤ 

7’                       ]-x̤-za 

8’                    -š]a?-an(-)[ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) For obv. 3’-4’, cf. KBo 2.13 obv. 7, 9, 17’, rev. 7’-8’, etc. 

 

 

 

 

 



 

148. Bo 4612 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: N/A. 

Remarks: Double-sided fragment from the left part (obv.?) of a tablet. 

Measurements: 8.2 ´ 7.2 ´ 3.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

      

                                  Bo 4612 obv.?                                                                          Bo 4612 rev.?       

 

Obverse? 

§ 1’ 1’ x̣-x̣-x̣ [ 

 ________ 

§ 2’ 2’  nụ kạ-a k[a-a-ia̯(?) 1) 

3’  ẹ-ẹš-ḫạr ẹ-[ 

4’  nạ-aš-ma MUNUS 2)x̤-[ 

5’  ˻x-x LUGAL-uš(?) x̣?˼[ 

(broken off) 

 

Reverse? is uninscribed. 



 

Text-critical notes: 1) For kā kā⸗ya “here and there”, cf. KBo 35.88:13’, KUB 32.65+ I 21’. 2) Alternatively 

read the proper name fx̤-[...]. 

  



 

149. Bo 4615 + KBo 57.113 + KUB 25.23+ 

 

Description: Cult inventory. 

CTH: 525 “Recensements de sanctuaires par Tudhaliya IV.” 

Dating and Script: NH/LNS (Tutḫaliya IV). 

Remarks: The present transliteration brings some minor corrections to the latest text edition 

by M. Cammarosano, Cults (2018) 366. The new direct join Bo 4179 (see the Konkordanz) is 

not used for the transliteration in this volume. 

Measurements: 4.6 ´ 5.4 ´ 1.4 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 74; M. Cammarosano, Cults (2018) 358-383. 

 

KBo 57.113 + Bo 4615+ obv. II 

 

KBo 57.113 + Bo 4615+ rev. 



 

 

KUB 25.23 + KBo 57.113 + Bo 4179 + Bo 4615 obv. I / II 

 

KBo 57.113 + Bo 4615 + KUB 25.23 +  

Obverse II 

(line numbers of Bo 4615 and KUB 25.23 are in parentheses) 

 

§ 2’ 7’   (= 1’)                             -z]i? šu-up-pa ḫu-e-ša-u-u̯a-[az zé-e-an-ta-az 

8’   (= 2’)               NINDA.G]UR₄.RA ḫar-ši-ia̯-aš 1) I DUG.KAŠ ZAG.GAR.RA-nị [ 

 9’   (= 3’ = 1’) (sign traces on erasure) 

10’ (= 4’ = 2’) XXX NINDA UP-⸢NI  I˼V (eras.) DUG.KAŠ aš-ša-nu-um-ma-an-zi  

                       NINDA.GUR₄.RA par-ši-ia̯-[an-zi] 

11’ (= 5’ = 3’)  BI-IB-RIḪI.A
-kán šụ-u-u̯a-an-zi a-da-an-zi a-ku-u̯a-an-z[i] 

12’ (= 6’ = 4’)  GAL.ḪI.A-kán aš-ša-nu-u̯a-[a]n-zi PA-NI DINGIR-LIM GÉŠPU  

                        ḫu-ul-ḫ[u-li-ia̯] 

13’ (= 7’ = 5’)  ti-ia̯-an-zi UDU.Ḫ[I.A] u-un-na-an-zi na-at piš-kán-[zi 2)] 

14’ (= 8’ = 6’)  GA.KIN.AG ta-ma-aš-šạ-[an-z]i PA-NI DINGIR-LIM ti-ia̯-an-[zi] 

15’ (= 9’ = 7’)  UN.MEŠ-ni-ia̯ pí-[ia̯-an-z]i nam-ma IŠ-TU GA.K[IN.AG] 

16’ (= 10’ = 8’)  za-aḫ-ḫi-ia̯-an-zi d[u-uš-ki-iš-ká]n?-      z[i] 

17’ (= 11’ = 9’)  GIM-an-ma dUTU AN-Ẹ [la-aḫ-ḫur-nu-uz-z]˻i-u˼[š ap-pa-an-zi  ...  ] 
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

(Bo 4615 breaks off here; text continues in KUB 25.23 II 10’ ff.) 



 

Text-critical notes: 1) The emendation <DUG> by M. Cammarosano, Cults, 366 is probably 

unnecessary, since ḫaršiyaš almost certainly refers to the preceding NINDA.GUR₄.RA “bread-loaf”; cf. KUB 

25.23+ I 18’, 44’, 49’, etc. 2) Thus contra M. Cammarosano, Cults, 366. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

150. Bo 4616 

 

Description: Historical or instruction?. 

CTH: 215 “Fragments non caractérisés” or 275 “Fragments de protocoles (ou de traités?).” 

Dating and Script: MS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. 

Measurements: 5.5 ´ 3.8 ´ 1.1 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4616 

 

Left column 

§ 1’ 1’                          ]-x̤-ki-ik-la-u-u̯a-aš? 1) 

2’ … 

3’                       ] ḫal?-za-a-i 

4’                    p]í-ra-an 

5’                     ]-šạ-ri 

6’                    ]-ši? ka-ạ 

7’                      ]-ta-an É-ir 



 

8’                         ]-x̣ pí-ra-an 

9’-11’ (traces) 

12’                                ]-x̣-ka 

(broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’   x̣-[ 

2’   n[a?- 

3’   lẹ-[e?  

4’   ta-a-u̯[a?-na?  

______________ 

§ 2’ 5’   A-NA KUR UR[U 

6’   le-e x̣-[ 

7’   a-ap-pa z[i?- 

8’   up-pí-iš-tén 2) x̣-[ 

9’   ta-a-u̯a-na 3) x̣-[ 

10’ ša-an-na-at-tẹ-[en? 

 __________________ 

§ 3’ 11’ UM-MA mDu-l[i?(-) 

12’ e-eš-tu nu-za(-)[ 

13’ kạ-a ku-ịt(-)[ 

14’ Ụ̀ LỤ́.MEŠ ỤR[U? 

15’ dUTU-ŠI ˻AN˼[ŠE.KUR.RA.MEŠ(?) 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) The structure of this word is unusual; perhaps a proper name? 2) This verbal 

form with spelling o-pí-iš-o re-occurs in KBo 20.108 rev.? 9’ (NS). 3) This word re-occurs only in Mita-Text KUB 

23.72+ obv. 47, rev. 24 (MH/MS), and perhaps also tạ-ạ-u̯ạ-[na?] in Bo 5440 (= CHDS 5.77) rev. 6’ (MS), if the 

restoration is correct.  



 

151. Bo 4617 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided, tiny fragment. 

Measurements: 3.9 ´ 3.4 ´ 1.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4617 

 

§ 1’ 1’                          ] x̣ [ 

2’        ]-x̣-ḫe-eš-x̣(-)[ 

3’    l]ẹ-e GUL-x̤-[ 

4’ ]-x̣ at-ta-aš ạn-[na-aš(?) 

5’        -š]e?-et EGIR-an [ 

6’    ]-x̤-tẹ-ni na-x̣(-)[ 

7’ ]-x̤-e kiš-x̣-[ 

8’  ]-x̤? DAM.ME[Š(?)(./-) 

9’ (traces) 

(broken off)  



 

152. Bo 4618 

 

Description: Cult inventory. 

CTH: 522 “Descriptions de statues, idoles, objets divers: fragments.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. 

Measurements: 3.7 ´ 2.8 ´ 0.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4618 

 

§ 1 1      -i]š? pár-š[a- 

2   DI]NGIR-LIM-tar II za-x̣-[ 

3    n]u-kán ši-e-t[a(-) 

4      ] GUL-aš-ša-an VI [ 

5      ] I ḫa-an-ta-an-ta-x̣(-)[ 

6      ] ˻Ú˼-NU-UT ŠA DINGIR-LI[M? 

7 …? 

__________________________________ 

§ 2 8’          ]-x̤-at-tal-x̣-[ 

 (broken off)  



 

153. Bo 4621 

 

Description: Oracle. 

CTH: 582 “Fragments d’oracles.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the top (obv.) / bottom (rev.) part of a tablet with 

inscribed upper edge. 

Measurements: 2.9 ´ 3.6 ´ 2.4 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4621 obv. upper e. 

 

                                        Bo 4621 obv.                                                                    Bo 4621 rev. 

 

Obverse upper edge 

§ 1   1-2 (illegible signs) 

 3     x̤?  ku-ra-i 1) ME-aš n[a-at?(-) 

 ____________________________ 



 

Obverse 

§ 2 4  dỤTU-ŠI ku-it URUKUBABBAR-š[i 

5   nu-za-kán ku-it-ma-an x̣-[ 

6   ma-a-an i-ia̯-zi x̤-[ 

7   ma-a-an-ma-za-kán  ku-i[t(-) 

8   ˻x  x x x x      x ˼[ 

(broken off) 

 

Reverse (uninscribed, insofar as is preserved) 

 

Text-critical note: 1) Reading and interpretation of this word is problematic. 

  



 

154. Bo 4622 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 3.4 ´ 3.3 ´ 0.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

Bo 4622 

 

§ 1’ 1’               ] ⸢x     x     x x     x⸣ [ 

 2’ (traces of incompletely erased signs) 

 _______________________________ 

§ 2’ 3’                ] ụ́-iz-zi A-NA d⸢IŠKUR⸣ [ 

4’                 i]r-ḫa-a-iz-zi      [ 

5’                     ]-x̣ GAL.ḪI.A ir-ḫa-a-i[z-zi 

6’   GIŠḫu-u?-lu-ga-an]-ni e-ša XV e-ku-z[i 

7’                        ]-x̣ pa-an-zi LÚ.ME[Š 

8’                         ]-x̣ ḫa-az-zi-ká[n-zi 

9’                  LÚ.MEŠzi-in]-ḫu-u-ri-i-e-eš-š[a? 



 

10’                       LÚ].˻MEŠ˼ GIŠBANŠUR ˻x˼-[ 

11’                                   ] ˻ x  x ˼ [ 

(broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

155. Bo 4625 

 

Description: Kizzuwatnan ritual. 

CTH: 500 “Fragments de rituels (ou de fêtes) du Kizzuwatna.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment, the obverse? of which is moderately abraded. 

Measurements: 7.3 ´ 4.3 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

Bo 4625 obv.? 

 

Bo 4625 rev.? 



 

Obverse? 

§ 1’ 1’ (traces) 

2’              ] x̣ x̣ [ 

3’           ](-)x̣-ụm-ḫi-⸢pí⸣(?)(-)[ 

 _____________________________ 

§ 2’ 4’     ] Ẹ́? ŠẠ? EN?.SÍSKU[R 

5’     ](-)x̣-iz-zi nụ? ŠẠ ⸢x  x⸣ [ 

6’ (illegible signs) 

7’            ]  x̣ x̣ x̣ x̣ x̣ ẸME x̣ x̣ [ 

8’            ]-x̣-x̣ pát-tẹ(?)-eš-ni x̣-x̣-x̣ [ 

 ______________________________ 

§ 3’ 9’            ]-x̣ nu ḫur-li-li [ 

10’          ] ẸME-aš-šạ(?) [ 

(broken off) 

 

Reverse? 

§ 1’ 1’   GA]L.Ḫ⸢I.A⸣(?) [ 

2’    A?]-NA É.N⸢A₄⸣[ 

3’      ] ụ́-i-te-na-aš I DU[G? 

4’   a]r-ḫa a-ạr-ri [ 

 __________________________ 

§ 2’ 5’     ] a-ra-aḫ-za-ma-ká[n     ]˻x-x˼[ 

6’           u̯]a-aḫ-nu-zi x̤?-[ 

7’     ] na-aš-za a[r- 
 _________________________________________________________________________________ 

 _________________________________________________________________________________ 

§ 3’ 8’ (traces) 

(broken off)  



 

156. Bo 4626 

 

Description: Mythological. 

CTH: 370 “Fragments mythologiques.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the right portion of a tablet. 

Measurements: 4.8 ´ 5.3 ´ 1.5 cm. 

Bibliography: E. Rieken et al. (ed.), hethiter.net/: CTH 370.I.90 (2009sqq.). 

 

 

Bo 4626 

 

§ 1’ 1’ (traces) 

2’             ]-x̣ nam-ma x̤-[ 

3’         ] ti-ia̯-at   [ 

4’         ]-x̣-an u̯a-al-ḫa-an-né-eš-k⸢i-iz-zi⸣ 

5’         ] dU(?) EGIR-pa ar-ku-u̯a-ar 

6’     pé?]-˻eš˼-ki-u̯a-mu 

7’             ]-x̣ UR.SAG-iš 

8’             ] 𒉽     𒉽 

 ________________________________________ 

9’ … 

10’ (traces) 

(broken off)  



 

157. Bo 4627 + KUB 33.119 + KUB 33.120+  

 

Description: Mythological. 

CTH: 344 “La royauté divine ou Théogonie.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided, lightly abraded fragment. Bo 4627 lines 1’-11’ directly join KUB 

33.119+ IV 6’-16’.  

Measurements: 3.8 ´ 3.6 ´ 2.0 cm. 

Bibliography: E. Rieken et al. (ed.), hethiter.net/: CTH 344 (2009sqq.). 

 

Bo 4627 

 

KUB 33.119 + Bo 4627+ rev. IV 



 

KUB 33.119 + Bo 4627 + KUB 33.120+ 

Reverse IV 

(line numbers of Bo 4627 and KUB 33.120 are in parentheses) 

… 

§ 2’ 6’   (= 1’)           IT]⸢U. V⸣I.KAM pa-it GIŠMAR.GÍD.DẠ […] (traces) [ 

7’   (= 2’)              ]-x̣-kán GIŠMAR.GÍD.DA-aš LÚ-n[a-tar? …] (traces) [ 

8’   (= 3’)           G]IŠMAR.GÍ ̣D.DA ẸGIR-pa URUx̣-[…]-x̣-u-ị-iạ̯ 1) (traces) [ 

9’   (= 4’)          ḫa-at-t]a? 2)-a-tar A-NA ZI-ŠU da-a-aš na-aš-kạ́n  (traces) [ 

10’ (= 5’= 1’)          ] ši-x̤?-ia̯-a-it dA.A-aš ḫa-at-ta-an-na-aš ẸN-a̤š? (traces) [ 

11’ (= 6’= 2’)         ](-)x̣-ki-aš-mạ? 3) URUAp-zụ-u-u̯a i-ia̯-an-nị?-iš  (traces) [ 

12’ (= 7’= 3’)    [ša]-ak-ki 4) ḍA.A-aš-ša ḫa-at-ta-an-na-aš EN-aš (traces) [ 

13’ (= 8’= 4’)    [ka]p?-pu-iš-ki-iz-zi ITU.I.KAM ITU.II.KAM pa-it ỊTU?.[III.KAM  

14’ (= 9’= 5’)    [I]TU.IV.KAM ỊTU.V.KAM ITU.VI.KAM pa-it ITU.VII.K[AM 

15’ (= 10’= 6’)   ỊTU.VIII.KAM ỊTU.ỊX.KAM pa-it nu ITU.X.KAM-aš ti-[ia̯-at 

16’ (= 11’= 7’)   ITU.X.KAM KI-ạš ú-i-ú-e-iš-kị-u-u̯a-an [ 

 ___________________________________________________________________ 

 (Bo 4627 breaks off here; text continues in KUB 33.119+ IV 17’ ff. and KUB 33.120 IV 8’ ff.) 

 

Text-critical notes: 1) Not URUA[p-z]u-u-ị-iạ̯ since the sign before “u” is hardly a “zu”. 2) Or o-d]a-o. 3) 

To be read [dE]N.KI-aš-mạ? 4) Cf. similarly KUB 33.118:4’ and the subsequent narrative in 5’-11’. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

158. Bo 4628 

 

Description: Kizzuwatnan ritual or festival. 

CTH: 500 “Fragments de rituels (ou de fêtes) du Kizzuwatna.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the right portion (with edge) of a tablet. 

Measurements: 6.5 ´ 6.6 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

    

                                      Bo 4628 obv.?                                                             Bo 4628 obv.? rt. e. 

  

                    Bo 4628 rev.?                                                           Bo 4628 rev.? rt. e. 



 

Obverse? 

§ 1’ 1’ (traces) 

2’                         ]-⸢x-zi⸣ mạ-a-an-ši a-aš-šu 

3’          ] ⸢Ú-UL-m⸣a a-aš-šu nu-za pár-ku 

4’     n]u DUMU.MUNUS I-NA É.DU₁₀.ÚS.SA pa-iz-zi 

 ________________________________________________ 

§ 2’ 5’    (-)i]š-ki-iz-zi ḍỊ-ia̯-ar-ri-iš-ma 

6’      ] x̤ ˻GUŠ˼KIN a˻r-ta˼-rị(?)-ia̯-aš-kán ku-e-da-[ni?] 

7’               ] ˻x      x˼ [             -a]z GIŠTUKUL.GUŠKIN 

8’                                     ] nụ? DINGIR-LUM LÚAZU 

9’                 p]é-e-da-i nu GIŠBANŠUR da-a-i 

10’                     ]-˻x˼ GIŠla-aḫ-ḫur-nu-zi 

11’                           ]-ạ?-an na-a-i 

12’                                     -a]n? DINGIR-LUM 

13’                                           ]-˻x̣-an?˼ kat-ta-ma-aš-ši 

14’                                                    ]-˻da?˼-an da-a-i 

15’                                                                                           ]-˻zi?˼ 

(broken off) 

 

Reverse? 

§ 1’ 1’               š]e?-e-nạ?-aš   

2’                                  ]-x̣ 

3’                                       ]-x̣ 

4’ … 

5’                                   -i]š-ša-an 

6’                                   ]-ka₄?-a-ri 

7’                                ] É̤.ŠA-ni Ú-UL 

8’                           ]-x̤-zi 

9’                   ](-)x̣?-x̣-iš-ša-an-pát-za še-eš-z[i] 

10’          ] kị-it-ta-at 

(broken off)  



 

159. Bo 4629 

 

Description: Kizzuwatnan ritual or festival. 

CTH: 500 “Fragments de rituels (ou de fêtes) du Kizzuwatna.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 4.0 ´ 8.0 ´ 2.5 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4629 

 

§ 1’ 1’ (illegible signs) 

2’    ]-x̣ BA.B⸢A.ZA⸣ [ ](-)x̤?-li-in-na [ 

3’         ]-x̣ na-aš-m[a Š]A É dḪé-pát [ 

4’                    ]-x̣ nam-ma ḫa-na-iz-zị [ 

5’     ] x̣ x̣ x̣ ạ-pạ-aš dạ-ạ-[i 

(broken off)  



 

160. Bo 4630 

 

Description: N/A. 

CTH: 831 “Fragments en langue inconnue ou indéterminée.” 

Dating and Script: N/A. 

Remarks: Single-sided, tiny fragment preserving only a few cuneiform signs. 

Measurements: 2.3 ´ 3.6 ´ 4.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4630 

 

§ 1’ 1’ (illegible signs) 

 _______________________________ 

 _______________________________ 

§ 2’ 2’          ]-ga-ạn-kụ?(-)[ 

3’        ]-x̣-in [ 

4’            ] ˻ x  x ˼ [   

(broken off)  



 

161. Bo 4631 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS?. 

Remarks: Single-sided fragment. For lines 4’-9’, cf. KBo 23.64+ III 4’-6’ (CTH 630).   

Measurements: 4.8 ´ 4.9 ´ 1.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

Bo 4631 

 

§ 1’ 1’                   ] pạ-ra-a̤ [ 

2’          ]-⸢a⸣-ạn-   zi [ 

3’ pár-aš]-⸢ša⸣-na-u-u̯a-aš   [ú-iz-zi] 

 __________________________________ 

§ 2’ 4’ [LUGAL MUNUS.LU]GAL TUŠ-aš dKal-ma-ḫị-[i?-li-in 1)] 

5’ [a-ku-u̯a-a]n-zi GIŠ.dINANNA.GAL [ 

6’ [LÚ.MEŠḫal-l]i-ia̯-re-eš SÌR-R[U] 

 __________________________________________________ 

§ 3’ 7’ [LÚSAG]I.A I NINDA.GUR₄.RA x̣-[ 

8’     LUGA]L?-i ⸢x ˼ (eras.) pa-a-[i 

9’ […? pár-ši]-      ia̯  [ 

10’                    ] ˻ x  x ˼ [ 



 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) For this restoration see dKal-ma-a-ḫi-i-li-in  (acc.) in KBo 23.64+ III 4’, which 

represents a phonetic variation of dKarmaḫili. Thus, the entry †dLAMMA māḫīlin in B. H. L. van Gessel, 

Onomasticon II (1998) 699 can be removed.     



 

162. Bo 4633 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment. Context is highly reminiscent of Bo 3716:2’-7’. 

Measurements: 3.2 ´ 6.0 ´ 1.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4633 

 

§ 1’ … 

 ____               

§ 2’ 1’              a-t]e-eš-šu-uš 1) 

2’       ]-x̣     da-a-   i 

3’           LÚ]MUḪALDIM(?) da-a-  i 

4’      an-t]ụ-u̯a-aḫ-še-eš 2) II GIŠe-iạ̯(-)3)[ 

5’  A-N]A(?) ši-ú-na-aš pár-n[a 

6’           ]-x̣ u̯a-la-˻ḫa-x˼(-) 4)[ 

7’           ]˻x x x˼[ 

(broken off) 

 



 

Text-critical notes: 1) Cf. Bo 3716:5’: nu II a-te-eš-šu-uš. 2) Perhaps to be restored [šiunaš ant]uwaḫšeš, 

as appears in Bo 3716:3’ (ši-ú-na-aš an-tu-u̯a-a-aḫ-še-eš). The form antuwaḫša- “human (being)” is very rare. 3) 

Or to be read GIŠe-i-e̤? Cf. the spelling GIŠe-i-e  in Bo 2689 II? 30’ and Bo 3716:6’. 4) Despite the unusual spelling, 

this word can be a form of the verb walḫ-; cf. Bo 3716:2’: u̯a-la-aḫ-zi. 

  



 

163. Bo 4634 

 

Description: Prayer or festival? 

CTH: 389? “Fragments de prières” or 670? “Fragments divers.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment with two columns. 

Measurements: 7.2 ´ 8.0 ´ 2.5 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4634 

 

Left column 

§ 2’ 1’          ]-x̤ 

2’            ]-x̣ 

3’             ]-aš? 

4’               ] ˻l˼e-e 

5’          ]-˻a˼t-ta-ru 

(broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’             ] x̤?  x̣    [ 

2’          ]-x̣   nu-kán ŠẠḪ-[ 



 

3’          ].⸢M⸣EŠ šu-up-pí-iš-na-aš 1) [ 

4’   ḫạ-lu-kán  an-da  tar-ni-i[š- 

5’   še-ek-ri-ia̯-aš-za-kạ́n 2) x̤? [ 

6’   ḍU URUNe-rị-[ik 

7’   x̤-x̤-rị  x̤? x̤? [ 

8’-12’ … 

13’ KUR? [ 

14’ na-x̤(-)[ 

15’ DUMU.LÚ.[U₁₉.LU(-) 

 ______________________________ 

§ 2’ 16’ na-a[t(-) 

17’ ˻a-uš?˼-[ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) The genitive form of šuppeššar “consecration, consecrated state” is rare; cf. šu-

up-pé-eš-na-aš in KBo 16.24+ II 24’, 27’ (MS). 2) This is the word for “thousand”, as was recently determined in 

O. Soysal, WdO 53 (2023) 109-121; correct there the reading †ša-ak-ri-ia̯-aš(-za-kán), p. 113. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

164. Bo 4635 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment showing two columns. 

Measurements: 5.7 ´ 7.5 ´ 2.1 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4635 

 

Right column 

§ 1’ 1’ (traces) 

2’ x̣?-x̣ [ 

 _______ 

§ 2’ 3’ pár-aš-n[a-u-u̯a-aš] 

4’ LÚSA[GI]-aš  

5’ ụ́-iz-      zị 

 ____________________ 

§ 3’ 6’ [LUGAL MUNUS].LỤGAL ˻TUŠ-a˼[š d… 

 7’ (traces) 

(broken off) 



 

165. Bo 4636 

 

Description: (Magical / purification) ritual. 

CTH: 470 “Fragments de rituels.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. 

Measurements: 4.8 ´ 4.6 ´ 2.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4636 

 

 

§ 1’ 1’          ]-x̣-šạ-ạt-[ 

2’       ]-x̤ EN.SÍSKUR-i? 1) [ 

3’ ] ke-ẹ-el UN-a[š 

4’    -l]a-tar 2) in-na-ra-u-u̯[a-tar 

5’       ] ⸢x ˼ (eras.) ma-a-na-aš LÚ-aš-m[a 

6’              ]-aš  ˻x-x-x˼ [ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Or: o-i[̯a]. 2) Perhaps to be restored [ḫa-ad/t-t/du-l]a-tar. 

  



 

166. Bo 4638 

 

Description: Kizzuwatnan ritual or festival? 

CTH: 500 “Fragments de rituels (ou de fêtes) du Kizzuwatna.” 

Dating and Script: N/A. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 6.4 ´ 3.0 ´ 0.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4638 

 

§ 1’ 1’ (traces?) 

2’           K]UBABBAR x̤? [ 

3’    NA₄?Z]A.GÌN    [ 

4’             -i]š?       [ 

5’ … 

6’      GIŠE]RIN(./-)x̣ [ 

7’          ](-)x̣-uḫ?-ḫu-uš(-)[ 

8’        ](-)x̤?-a?-an   [ 



 

9’        ] Ú-UL [ 

10’         (-)t]i-ia̯-an-[ 
 ______________________________________________________________ 

 ______________________________________________________________ 

§ 2’ 11’           ]-kị-iz-ẓ[i  

12’-14’ (traces?)                  

(broken off)  



 

167. Bo 4640 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: N/A. 

Remarks: Single-sided fragment. The preserved surface is nearly illegible. Only readable 

signs are: x̣-x̣-kạ́n (line 3’), (-)x̣-x̣-zi (line 4’), and -rạ?-a (line 5’). 

Measurements: 4.8 ´ 6.9 ´ 2.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4640 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

168. Bo 4641 

 

Description: Festival. 

CTH: 604? “AN.TAḪ.ŠUMsar. Programme quotidien” or 626? “Fête de la ‘hâte’ (nuntarriyashas).” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment. Although Bo 4641 is a small piece, it is evident from the 

cleavage profile of the fragment’s surface that the tablet was originally two-layered. The 

cuneiform scripts on the upper surface and the lower layer exhibit different hands. The upper 

surface, of which more is preserved, contains a festival description. It is possible that theupper 

surface composition, which mentions the geographical names Taḫurpa and Nerik, belonged 

to the AN.TAḪ.ŠUMSAR or Nuntarriyašḫa-Festival. The shorter context in the lower layer also 

apparently describes cult processes. Since Bo 4641 is not a letter, an “envelope-like” structure 

cannot be considered here. It is instead conceivable that a new tablet was obtained by 

plastering a second (upper) layer of clay on an old tablet, effectively removing it from 

circulation, and then the new text was written over it. This can be attributed to an effort to 

economize on costs and time. The Hittite scribe probably could not have foreseen that the 

method he used would emerge millennia later when the broken tablet was discovered.   

Measurements: 5.2 ´ 7.5 ´ 3.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4641 obv.? 



 

 

Bo 4641 obv.? lower (inner) layer (detail) 

 

                                                                                      Bo 4641 rev.?                                                                 

 

Obverse? left column 

Upper surface 

§ 1 1          -z]i? URUTa-ḫur-pí 

2               ] LUGAL-uš URUTa-ḫur-pí  

3              ]                    -ri 1)           

 ___________________________________ 

§ 2 4      URUN]˻e-ri?-ik 2) pa-ra-a˼ [ 

(broken off; right column preserves only a single, illegible sign) 

 

Obverse? lower (inner) layer (readable part of another tablet) 

§ 1’ 1’                      ] x̤-x̤-zị 

2’      ] x̤      ˻ši-p˼a-an-tu-u-an?-z[i?] 

3’    la?-ḫ]˻u-u-u̯a-a-i ˼ 

(broken off) 

 

Reverse? (some illegible signs followed by the tablet’s bottom) 

 



 

Text-critical notes: 1) To be restored [a]-ri “he arrives”? 2) On the cultic travel of the king in the 

direction of URUTaḫurpa – (KASKAL) URUNerik, see KUB 44.18 obv. 9’-10’. 

  



 

169. Bo 4642 

 

Description: Festival. 

CTH: 648 “Fragments de fêtes présidées par un “fils” (DUMU-as).” 

Dating and Script: LNS?. 

Remarks: Double-sided fragment. 

Measurements: 6.8 ´ 5.3 ´ 3.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

     

Bo 4642 obv.?                                                                    Bo 4642 rev.? 

  

Obverse? 

§ 1’ 1’-2’ (traces)  

3’         ] Ị? NỊNDA.GỤR₄.RA x̣ [ 

4’   pí-r]a-an         ḫạr-x̣(-)[ 
 __________________________________________________________________________ 

 __________________________________________________________________________ 

(bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Reverse? 

§ 1’ 1’       ] x̣-x̤?       EZEN₄? [ 

2’   d]a?-a-i na-an-ká[n 

 __________________________ 



 

§ 2’ 3’       LÚSA]GI.A ḫụ-[u-up-pár(?)- 

4’      ḫu]-ụ?-up-pár-an  DUMU-l[i? 

5’            ] ˻da-a-i ta˼(-)[ 

(broken off)  



 

170. Bo 4643 

 

Description: N/A. 

CTH: 832 “Fragments en langue hittite de nature inconnue.” 

Dating and Script: LNS?. 

Remarks: Double-sided fragment from the bottom (obv.?) / top (rev.?) part of a tablet. 

Measurements: 3.3 ´ 5.3 ´ 2.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4643 obv.? 

 

Bo 4643 rev.? 

 



 

Obverse? 

§ 1’ 1’           ](-)x̤?-x̣(-)x̣-ạn-⸢zi⸣(?) [ 

2’      k]u-ị(?)-e-eš kat-ta QA-TỊ(-)[ 

3’     ]-x̣ pu-ụr-kụ-uš-mu-uš 1) an?-x̣-[ 

4’ ḫ]u-u-ma-an-ti-ia̯ pa-a-i     [ 

 __________________________________ 

§ 2’ 5’     ]-pạ?-ra-a-mi ti-an-zi nụ ḫ[u?- 

 __________________________________ 

(bottom of the tablet) 

 

Reverse? (only a few traces preserved) 

 

Text-critical note: 1) For purka- (com.) “a paired body part?” (here purkuš⸗muš or purkuš⸗šmuš), see 

CHDS 5.47 n. 1. 

  



 

171. Bo 4644 

 

Description: Ritual. 

CTH: 402? “Rituel de Malli, contre la sorcellerie” or 448? “Rituels à la déesse solaire de la terre.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment with two columns. The keyword taknaš dUTU-uš could 

suggest an assignment to CTH 448. 

Measurements: 4.2 ´ 4.4 ´ 2.2 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4644 

 

Right column 

§ 1’ 1’ (traces?) 

2’          ] GỤNNI ZAG-x̤(-)[ 

3’   [t]á ̣k-nạ-aš dUTU-ụš TU[₇? 

4’   ị-mị-ú-ul  e-eš-d[u 1) 

 ____________________________ 

§ 2’ 5’   na-aš-ta É-ri x̤? [ 

6’   i-en-zi nạ-aš-t[a(?) 

7’   SÍGZA.GÌN ḫu-u-[la-li-ia̯?-an(-) 2) 

8’   a-u̯a-an kat-[ta 



 

9’   ú-e-te-n[i(-) 

10’ an-da x̣-[ 

____________________ 

§ 3’ 11’ ˻x-x˼ [ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) For this expression, see KBo 12.126 + KUB 24.9+ I 29 (CTH 402.A). 2) Cf. KUB 

58.63 II? 6. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

172. Bo 4645 

 

Description: Ritual. 

CTH: 409 “Rituel de Tunnawiya, contre l’impureté.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. Bo 4645 lt. col. 1-9 duplicate or 

parallel ABoT 2.240:1’-9’ (CTH 409), KUB 9.4+ IV 18’-28’ (CTH 409.IV.Tf02.A), and KUB 9.34 

IV 20’-22’ (CTH 409.II.Tf02.A), from where the restorations are adopted. The suggestion that 

Bo 4645 lt. col. 1-9 may indirectly join ABoT 2.240:1’-9’ was not confirmed by collation in the 

Ankara Museum in November 2023. 

Measurements: 5.0 ´ 5.7 ´ 2.4 cm. 

Bibliography:  

 

 

Bo 4645 

 

Right column (rev. III?) 

§ 1’  … 

 ___ 

§ 2’?  1’   x̤? [ 

2’   pa?-[ 

3’   i-[ 

________ 



 

(broken off) 

 

Left column (rev. IV?) 

§ 1 1   (traces?) 

2   [(ki-nu-na-a)n-k(án 1) da-aḫ-ḫi A-NA) …] (traces) 2) ṲRUDU?ŠẠ-GA-RIḪỊ.Ạ 3) 

3   [na-a(n-kán te-eḫ-ḫi ŠA dPa-a)n-nu-u]n-da-a 4) ŠAḪ.TUR 

_______________________________________________________________ 

§ 2 4   [(ku-iš-ma-an-ša-an 5) da-a-iš ták)-na-aš dU]TU-i GIŠBANŠUR-i 

5   [(ki-nu-na-an-kán ták-na-aš dUTU-u̯)a-aš GIŠB(ANŠUR)]-az da-aḫ-ḫi 

6   [(na-an-kán) t(e-eḫ-ḫi ŠA dPa-an-n)u-un-da]-ạ? ŠẠḪ.TUR 6) ku-iš-ma-an-ša-a˻n˼ 7)  

7   [(i-da)-a-…      -(x̣ pa-iš i-da-a)-…             ](.)x̣.ḪI.A-aš KA´U-i a˻n?-x˼-[ 

8           -(x ki-nu-na-an-kán i)-da-a-l(a-u-u̯)]a-aš(?) GID˻IM x˼[ 

9                                  -(x pa-ra-a)                           ]-x̤? [ 

(broken off) 

 

Text-critical notes: 1) KUB 9.34 IV 21’: [ki]-nu<<-kán>>-na-kán. 2) One expects here the god dU.GUR; 

cf. KUB 9.34 IV 21’. 3) KUB 9.4+ IV 20’: ŠA-GA-RI ZABAR<<-az>>; KUB 9.34 IV 21’: URUDUŠẠ<-GA>-RỊḪỊ.Ạ. 4) KUB 

9.4+ IV 21’: [dPa-an-nu-u]n-ta; KUB 9.34 IV 22’: dP[a-an-nu-un]-dạ-a. 5) KUB 9.4+ IV 22’ inserts ku-i[š]. 6) KUB 

9.4+ IV 24’ has differently [dPa-an-nu-un]-tạ-a pị́-i[ḫ-ḫi(?)]. 7) KUB 9.4+ IV 25’: ku-iš-ma-ká[n]. 

  



 

173. Bo 4646 

 

Description: Festival, or oracles about festivals? 

CTH: 568? “(Comptes rendus oraculaires) sur la célébration de plusieurs fêtes” or 670? 

“Fragments divers.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 3.9 ´ 5.1 ´ 1.2 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4646 

 

§ 1’ 1’ (traces) 

2’                ]-x̤ ⸢ú-it⸣ nu-u̯a-x̣(-)[ 

3’             ]-ma         MU-ti-l[i 

_______________________________ 

§ 2’ 4’           ]-˻x˼-ši? ku-um-mi-e 1) p⸢í?⸣-[ 

5’              ] ˻EGIR?˼-ŠÚ-ia̯ DÙ-zi(-)m[a? 

6’                 ]-˻x˼-u-an-da-aš A-NẠ x̤ [ 

7’                     ] ˻x x x˼ DÙ-zi [ 

8’                                     ] ˻ x-x     x ˼ [ 

(broken off) 



 

Text-critical note: 1) This form yields no recognizable lemma within the Hittite lexicon; perhaps a 

Hurrian word, or (and less probably) related to Akkadian KUMMU “cella”? 

  



 

174. Bo 4647 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the top (obv.?) / bottom (rev.?) part (with right edge) 

of a tablet.  

Measurements: 4.1 ´ 3.7 ´ 2.0 cm. 

Bibliography: N/A. 

   

                                               Bo 4647 obv.?                                                             Bo 4647 obv.? rt. e. 

     

                                          Bo 4647 rev.?                                                             Bo 4647 rev.? rt. e. 



 

Obverse? 

§ 1 1          ]-ma-an-kán ar-ḫa 

2         ]-x̣ LÚSAGI.A 

3         LÚSAG]I.A-pát da-a-i 

4           ](-)x̣ NINDA.GUR₄.RA par-ši-ia̯ 

5           ] ḍLAMMA URUPA-ti  

6         -l]i-i-e-eš-u̯a-an-x̣-x̣?  

7            ]- zi 

 _____________________________________ 

§ 2 8            ]-li-ia̯-an-na 1) [ 

9            ]-ia̯ EGIR-ŠÚ-ma-aš?-˻ši?˼ 

 (broken off) 

 

Reverse? 

§ 1 1’                       ]-nạ?(-)[…?] 

 2’                -ḫ]a 

 3’                   ]-aš? 

 4’                           ]-  x̣? 
 ___________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________ 

(bottom of the tablet) 

 

Text-critical note: 1) To be restored [dMa]-li-ia̯-an-na?  



 

175. Bo 4648 

 

Description: Mythological?. 

CTH: 370? “Fragments mythologiques.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. 

Measurements: 5.2 ´ 4.2 ´ 0.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4648 

 

Left column 

§ 1’ 1’                                               ]-an?-du 

2’                                            ]-x̣ 

3’                                     ]-x̤-un-ma 

4’                                 ] ke-e 

5’                              ]-kụ?-nu-ut 

______________________________________ 

§ 2’ 6’                 (-)g]a-nu-ut 1) da-aš-ša-nu-ut 2) 

7’                     ](-)x̣-an-kán pár-ga-nu-ut 3) 

8’ … 

__________________________________________ 



 

§ 3’ 9’                            E]N URU-LIM 

 10’                             ] ˻ x  LÚx-x-x-x ˼ 

(broken off) 

 

Left column (no script preserved) 

 

Text-critical notes: 1) This is perhaps a complete word ganut “with/by knee”; cf. KUB 12.63+ I 26’. 2) 

This form also occurs in KUB 33.102+ II 6. 3) This form also occurs in KBo 34.260:5’. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

176. Bo 4649 

 

Description: Oracle?. 

CTH: 582? “Fragments d’oracles.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided, moderately abraded fragment. 

Measurements: 4.7 ´ 3.9 ´ 2.5 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4649 

 

§ 1’ 1’ (traces) 

 2’            ](-)x̤?-nạ-ạn-zạ(?)(-)[ 

3’ (illegible signs) 

4’          ] x̣ x̣ x̣ x̣ x̣(-)ma-x̤(-)[ 

5’ ] x̣ x̣ tar?-na(-)ạn-x̤?(-)[ 

 _________________________ 

§ 2’ 6’ ](-)x̣-x̣-x̣-ịš ma?-la-ši? x̣-[ 

7’ ]-x̣ pé ̣-ẹš-šị-iạ̯-zi u-ni(?)(-)[ 

8’ ]-x̣ ỊGI-zị-ịš ne 1)-x̣-x̣-˻x?˼(-)[ 

9’ ] šạ-rạ+a nu-kán p˻é-e˼[š?- 

10’ ] na-aš-za GAM ḫ˻a-l˼i?-[ 



 

11’              ] ˻ x  x  x? ˼ [             

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) Or: IZI-o. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

177. Bo 4650 

 

Description: Cult inventory / List of stelas. 

CTH: 511 “Listes de stèles (NA₄.ZI.KIN).” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment. Cf. KUB 12.2 IV 10-11 (CTH 511.1) for content. 

Measurements: 2.7 ´ 5.8 ´ 2.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4650 

 

 

§ 1’ 1’                                                                      ] x̣ x̣ x̣ x̣ [ 

2’                                                   EZ]EN₄ DỊ12-ŠI         [ 

__________________________________________________ 

§ 2’ 3’       1)  NA₄ZI.KI]N ⸢mḪu-ut-ra-la⸣-aš LÚ ̣SANGA I ŠAḪ.TUR [ 

4’                ]-x̣-x̣ A-NA EZEN₄ DI12-ŠI     [ 

 ____________________________________________________ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) Perhaps to be restored [dU URUTar-ma-li-ia̯]; cf. KUB 12.2 IV 10. 

  



 

178. Bo 4651 

 

Description: Cult inventory or / with festival descriptions. 

CTH: 530 or 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 3.8 ´ 4.6 ´ 1.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4651 

 

§ 1’ 1’ (traces) 

2’                                        -z]i LUGAL-[uš? 

3’                                 d]U URUZị-ip-pa-la-a[n-da? 

_________________________________________ 

§ 2’ 4’                      ]-x̣ dU URUZi-ip-pa-la-[an-da? 

5’                     ] nu I-NA U₄.III.KAM EZEN [ 

6’                  ]-x̤? GAL.ḪI.A-mạ-kán ŠA EZEN x̣(.)[ 

 ______________________________________________ 

§ 3’ 7’ […? lu-uk-kat(?)]-tị-ma A-NA dGÌR a-pé-e-[ 



 

8’                  ] Ẹ́ GAL.NA.GAD-DÌ 1) GAL.ḪI.˻A-ma-ká˼[n? ŠA? EZEN?

 ______________________________________________________________ 

§ 4’ 9’           ma-aḫ]-˻ḫa˼-an lu-ụk?-˻k˼[at?- 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) Probabaly [IŠ-TU] Ẹ́ GAL.NA.GAD-DÌ “[from] the house of chief herdsman”; cf. 

ŠA É GAL.NA.GAD in KBo 58.208 rt. col. 9’. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

179. Bo 4653 

 

Description: Mythological. 

CTH: 345 “Le chant d’Ullikummi.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the left portion (with edge) of a tablet. Bo 4653 lines 

2’-4’duplicate KUB 33.104 + KUB 36.9 IV 9’-12’ (CTH 345.I.1.C). 

Measurements: 3.8 ´ 3.3 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

   

Bo 4653 

 

§ 1’ 1’   (traces) 

2’   [Š]Ạ-ME-Ẹ-u̯⸢a⸣-[(ra-aš) 

3’   kạ-1) aš-za ag-gạ-a[n-za 

4’   pí-ra-an ša-ra-ạ-[(u̯a-aš-ma-aš) 

5’   GIŠḫa-aš-ša-al-l[i-  

6’   ạ-da-an-nạ pé-e?-[ 

7’   ụ́-da-an-du [ 

8’   x̤ Ú-U˻L˼(-)[         

9’   (illegible sign traces) 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) KUB 33.104+ IV 8 adds -a-. 



 

180. Bo 4655 

 

Description: Oracle. 

CTH: 582 “Fragments d’oracles.” 

Dating and Script: (L)NS. 

Remarks: Single-sided, small fragment showing two columns. 

Measurements: 3.6 ´ 7.8 ´ 2.4 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4655 

 

Right column 

§ 1’ 1’              ]-x̤-a-ir [ 

2’   me-mị-uš-ša            te-rị-[ir? 

3’   DINGIR-LUM      pé ̣-˻e-d˼a-x̤?(-)[               

 ______________________________ 

§ 2’ 4’   ku-iš DINGIR-LUM [                     ] DUMU.MUNUS [ 

 _______________________________________________ 

 (bottom of the tablet with Randleiste)  



 

181. Bo 4656 

 

Description: (Snake) oracle. 

CTH: 575 “Lécanomancie.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided, lightly abraded fragment with two columns. 

Measurements: 5.9 ´ 5.7 ´ 3.1 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 

Bo 4656 

 

Left column 

§ 1’ …  

 ____ 

§ 2’ 1’                             ]-x̤ 

2’                           ]-x̣ 

3’                        -d]u-lị 

4’                             ]-ká ̣n 

5’                               ]-ẹ-ẹš(?) GIDIM.MEŠ 

6’ … 

 ___________________________________ 



 

§ 3’ 7’                                    ]-x̣-kán 

8’                                       ]-x̤? 

9’                                  ]-˻x-i˼t? 

(broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’          ] x̤   x̤   x̤ [ 

2’      ]-kán ti?-u̯a-ši?-[  

___________________ 

§ 2’ 3’   EGIR-pa ú-e-taḫ-[ 

4’   ŠUM LUGAL-kán lu-lu-[ 

5’   an-da  BAL-nu-ut 1) x̤-[ 

6’   UGU-⸢ni?˼ (eras.?)-za-ma-kán x̣-[ 

7’   UGU IṢ-BAT na-aš-k[án? 

8’   mu-un-na-ad-da-at [ 

9’   ar-ḫa ú-it na-a[t(-)  

 ______________________________ 

§ 3’ 10’ EGIR-pa ku-it PÚ?-i [ 

11’ ma-a-an-ma UL šu-u̯[a?- 

12’ na-aš-kán da-pí-an x̣-[ 

13’ mu-u˻n-na-ad-da˼-[at 

14’ ˻x˼-[ 

(broken off) 

 

Text-critical note: 1) This reads anda waḫnut “it turned in(side)”, to be understood as describing the 

action of the snake; cf. H. A. Hoffner, ArchAn 3 (1997) 192-193 (on EGIR-pa BAL-nut); see also KBo 23.117 lt. e. 

1: […] UL BAL-nu-zi. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

182. Bo 4657 

 

Description: Prayer?. 

CTH: 389? “Fragments de prières.” 

Dating and Script: MS? or ENS?. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 4.2 ´ 5.8 ´ 1.5 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 74. 

 

 

Bo 4657 

 

§ 1’  …  

 ___ 

§ 2’ 1’                          ]  ši-ú-ni-ia̯(-)x̤?(-)[ 

2’                       ]-x̣ i-la-lị-iạ̯-an-te-eš u̯ạ-a[ḫ-nu?- 

3’    ] x̤-x̤? ⸢x-x⸣-x̣-aš-ta GỤ̀B-la-az ḫar-ga-u[š?(-) 

4’       ]-x̣-kị  u̯a-ak ZI-KA u̯a-aḫ-nu-u̯a-[ 

5’            ] ZỊ-KA ú-e-eḫ-du nu-za [ 

 _____________________________________________ 

§ 3’ 6’             ]-x̤?-da-an u̯a-aḫ-nu-ud-du x̣-[ 

7’               ]      x̣(-)[…](-)x̣(-)x̣-x̣-ẹš?   ú-ẹ-[eḫ?- 

8’                                                     ] x̣ [ 

(broken off) 



 

183. Bo 5110 + KBo 45.146 

 

Description: Festival. 

CTH: 635? “Fragments de fêtes de Zippalanda et du mont Daha.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Bo 5110+ lines 12’-19’ recall KUB 20.19+ obv. III 1-7 (CTH 635?). For Bo 5110+ lines 

2’-5’, cf. KBo 45.61 II 8’-11’, and KBo 45.62 obv. 1’-4’ (both CTH 635). 

Measurements: 8.4 ´ 4.5 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: M. Popko, THeth 21 (1994) 220-223 (text edition of Bo 5110 without the join 

KBo 45.146); F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 98-99. 

 

 
Bo 5110 + KBo 45.146 

 

Bo 5110 + KBo 45.146 left column 

(line numbers of KBo 45.146 are in parentheses) 

 

§ 1’ 1’                                                    ] x̤ [ 

 ________________________________ 

§ 2’ 2’                                                  ] ši-pạ-a[n-ti 



 

 3’                                    LUGAL]-ị GIŠkal-m[u-uš pa-a-i] 

 4’                      LUGAL-uš IŠ-T]U É dU [pa-ra-a ú-iz-zi] 

 5’                                           Ḫ]UR.SAGDa-a-ḫa i-̤[ia̯-an-na-i] 

 6’             [II DUMU.É.GAL] Ị? LÚME-ŠE-TI₄ LUGAL-i  

 7’             [pí-ra-an] ḫu-u-ia̯-an-zi        

 _________________________________________________ 

§ 3’ 8’              [LUGAL-uš K]Á.GAL-aš GAM a-ri KISLAH-ni x̣-[ 

 9’                               GIŠ]ḫu-u-lu-ga-an-ni-in [e-ep-zi] 

 10’ (= 1’)                 -z]i? LÚ.MEŠḫa-az-zi-ú-i-i[̯a-aš ḫu-u-ma-an-za(?)] 

 11’ (= 2’)   [pí-ra-an] ḫu-u-u̯a-a-i LÚ.MEŠḪUB.BI  

 12’ (= 3’)   [LÚḫa]-mi-na-aš LÚGUDU₁₂ LÚ dU MUNUŠ ḍ[U] 

 13’ (= 4’)   [MUNUSpa]l-u̯a-tal-la-aš LÚ.MEŠZI-IT-TI […?] 

 ________________________________________________________ 

§ 4’ 14’ (= 5’)   [LUGAL]-uš-kán GIŠḫu-lu-ga-an-na-za 

 15’ (= 6’)   [II]-e ir-ḫa-a-iz-zi dŠe-pu-ru-ú 

 16’ (= 7’)   dTe-li-pi-nu-ú GIŠ.dINANNA.TUR SÌR-RU 

 ____________________________________________ 

§ 5’ 17’ (= 8’)   LUGAL-uš I-NA ḪUR.SAGDa-a-ḫa a-ri 

 18’ (= 9’)   [LUG]AL-uš-kán GIŠḫu-u-lu-ga-an-n˻a-za˼ GAM 

 19’ (= 10’) [ú-i]z-zi II MÁŠ.GAL ˻I-NA  x          x ˼ 

 (from here on Bo 5110 breaks off; text continues in KBo 45.146 11’ ff.) 

 20’ (= 11’)         ]-x̤  ka-ru-ú  ši-[pa-an- 

 21’ (= 12’)        -l]i-iš Ú-UL [ 

 __________________________________________________ 

§ 6’ 22’ (= 13’)    ]-˻x-zi-x ˼(-)[ 

 (broken off) 

  



 

184. Bo 5111 

 

Description: Festival. 

CTH: 612? “AN.TAḪ.ŠUMsar. 16e jour: au temple de ZABABA.” 

Dating and Script: NS. Contra to the Konkordanz this tablet exhibits no perceptible MS 

features. 

Remarks: Double-sided fragment from the bottom (obv.) / top (rev.) part of a tablet with the 

right edge. For Bo 5111 II 2’-6’, cf. KBo 4.9 III 6-10 (CTH 612.b.A) with mention of the king 

Ḫattušili, who receives offerings. For Bo 5111 III 1-3, cf. similarly KBo 64.154:2-5. 

Measurements: 8.8 ´ 8.3 ´ 3.1 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 99. 

 

    

                                                              Bo 5111 obv.                                                              Bo 5111 obv. rt. e. 

 

 



 

       

                                                      Bo 5111 rev.                                                               Bo 5111 rev. rt. e. 

 

Obverse I 

(nothing legible preserved) 

 

Obverse II 

§ 1’ 1’                         ] x̣ [ 

 2’   [I-ŠU] GỊŠDẠG-ti I-ŠU GIŠA[B-ia̯] 

 3’   [GIŠḫa]-at-tal-u̯a-aš GIŠ-ru-i Ị-ŠỤ 

 4’   nam-ma ḫa-aš-ši-i ta-pu-uš-za I-Š⸢U⸣ 

 5’   šu-uḫ-ḫa-i Ù A-NA ALAM m.GIŠPA-ši-DIN[GIR-LIM] 1) 

 6’   LUGAL-i     šu-uḫ-ḫa-       i 

 _________________________________________________ 

§ 2’ 7’   nu LUGAL-uš iš-pạ-an-tu-zi-ia̯-aš 

 8’   É.ŠA-ni p[a-iz-z]i nu GAL.DUMU.MEŠ.É.GAL 

 9’   GAL LÚ.MEŠSA[NGA? L]UGAL-i EGIR-an i-ia̯-at-ta-ri 

 10’  LUGAL-uš iš-pa-ạn-[t]u-uz-zi-ia̯-aš 

 11’  Ẹ́.ŠÀ-ni                   ạ-ri            ⸢x ˼ (eras.) 

 ________________________________________________ 

§ 3’ 12’   […? GAL].DỤMU.MẸŠ.Ẹ́.[GAL LUG]AL-i II NINDA.GUR₄.RA 



 

 13’   [pa-a-i                                      LUGAL]-uš QA-TAM da-a-i 

 14’                                                         pár-š]i-ia̯ 

 15’                                                                    ]-x̣-aš 

 16’                                                                      ]-i 

 ________________________________________________________ 

§ 4’ 17’ ⸢na-aš-ta(?)   x   x ⸣ [                          ] 

 __________________________________ 

 (bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Reverse III 

§ 1 1   GEŠTIN-aš iš-pa-an-tụ-uz-zị […?] 

 2   ki-nu-zi 2) na-aš-ta ˻iš-x˼-[…]-x̣ 3) 

 3   še-er ar-ḫa da-a-[i           ]-x̣ 

 4   za-al-ḫa-it KU[BABBAR …   ] 

 5   iš-pa-an-tu-uz-zị-[az 4) za-al]-ḫạ-it 

 6   GEŠTIN-an ša-ra-a III-[ŠU kar-a]p-zi 

 7   kat-ta-ia̯ III-ŠU l[a-a-ḫu-u]-u̯ạ-i 

 8   nu LUGAL-uš za-al-ḫa-[i K]UBABBAR 

 9   EGIR-pa A-NA GA[L.DUMU.MEŠ.É.GA]L pa-a-i 

 ___________________________________________ 

§ 2 10 GAL.DUMU.MEŠ.É.GAL G[AL.K]UBABBAR 

 11 LUGAL-i pa-a-i nu [LUGAL]-uš 

 12 IŠ-TU GAL.KUBABBAR G[EŠTIN]-an 

 13 nam-ma ša-ra-a III-ŠỤ    ⸢kar ˼ (eras.) 

 14 [k]ar-ap-zi kat-ta-ia̯ III-ŠU 

 15 [l]ạ-a-ḫu-u-u̯a-i nu LUGAL-uš! GAL.KUBABBA˻R˼ 

 16 [EGI]˻R-p˼a A-NA GAL.DUMU.MEŠ.É.GAL p[a-a-i] 

 ______________________________________________ 

§ 3 17 [GA]L.DUMU.ME˻Š.É.GAL iš-p˼[a-an-tu-uz-zi(-)…?] 

 18            ]-˻za?-x˼-[ 

 (broken off) 

 

Reverse IV 

§ 1 1                                             -z]i-aš 

 2                                                  ]-x̤?-  zi 



 

 3                                                    ]-x̣-iz-zi 

 4 … 

 5                                                           ]-ị 

 6                                                             ]-i 

 7                                                             ]-ị 

 8                                                           -z]i 

 ____________________________________ 

§ 2 9-11 (traces)                                                          

 __________ 

§ 3 12                                                                  E]GỊR-pạ 

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) For the spellings of this royal name, see C. Kühne – H. Otten, StBoT 16 (1971) 

35 n. 60. 2) For the phrase (GEŠTIN-aš) išpantuzzi kinuzi “he breaks open the (wine-)pithos”, see KBo 11.35 I 4’-

5’, KBo 20.81 II? 9’-10’, KBo 64.154:2-3, KUB 20.39 II 2, and KUB 58.48 obv. III 17. 3) Sign traces may represent the 

word iš-tap-pu-ul-li; cf. KBo 64.154:4. 4) For the rare abl. case of this word see, e. g., KUB 10.11+ V 9: DUGiš-pa-

a[n-t]u-uz-zị-az. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

185. Bo 5149 

 

Description: Inventory. 

CTH: 250 “Fragments d’inventaires.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. Cf. KUB 42.51 rev.? 1’-3’ (CTH 250) for mention of (the 

queen) Ḫenti and the garment designation [(TÚG/KUŠ)kapi]ttašamna. 

Measurements: 7.8 ´ 7.5 ´ 1.9 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 99. 

 

 
Bo 5149 

 

Left column 

§ 1’ 1’                       ]       X? TÚG.G[Ú].È.A [ 

 2’          MU?-t]i-ma TÚG.GỤ́.È.A x̣-[ 

 _________________________________ 

§ 2’ 3’                     ] MUNUS.LUGAL-ma MU-ti TÚGtap-pa-aš-p[a(-)        

 4’                 M]U?-ti-ma TÚGdu-uš-ši-in-za 1)     [ 

 5’             MU?]-ti-ma TÚG URU(!) 2)ka-pí-it-ta-aš-ša-am-n[a(-) 

 ___________________________________________________ 



 

§ 3’ 6’              TÚG]MA-IA̯-LU LUGAL-UT-TI-ia̯ I kat-ta-ni-pu-un  

 7’                    ] ˻TA˼-PAL TÚGGUZ.ZA.ḪI.A XIII TÚG VI-al-li-uš 3) 

 8’                   -d]a?-an-du 4) GADA.ḪI.A-ia̯ GADA gi-nu-u̯a-aš 5) 

 9’          GADA …]-u̯a-aš 6)  GADA ar-ru-um-mạ-aš                     

 10’    GADA an-da] tạ-ma-aš-šu-u̯a-aš ḫa-ạn-˻da?˼-[ 

 11’             TÚGMA-I]̯A-LU I-NA MỤ.IỊI.KAM [ 

 12’            -da?-an-d]u 7) TÚ˻GNÍG˼.LÁM.MEŠ-˻ma˼ [ 

 13’                             ]-˻pí-i˼[š(?)(-) 

 (broken off) 

  

Text-critical notes: 1) This (Luwian or Luwoid) noun is hitherto a Hapax. 2) On the one hand, “URU” 

is possibly a scribal error for “KUŠ”; cf. II KUŠka-pí-it-ta-aš-ša-am-n[a(-)…] in KUB 12.1 III 29’. On the other hand, 

this garment could refer to URUKapitta, like TÚGtappašpa- (garment in the style of the city Tappašpa; see S. Košak, 

THeth 10 [1982] 240 and J. M. Burgin, StBoT 70 [2022] 409) in line 3’ our fragment. Note that the geographical 

name URUKa-pí-ta-⸢ta-am-na˼ (eras.) in KBo 12.53+ I 16’ is the result of a scribal mistake as well; cf. the regular 

form URUKị-pí!-it-ta ibid. 10’. 3) F. Sommer, IF 59 (1948) 206 n. 1 reads IX-al-li-uš. However, the number sign is 

clearly “VI”. 4) Alternatively, an Akkadian word ending with …-AN-TÙ. 5) For the GADA “linen” section in lines 

8’-10’, cf. KBo 18.181 rev. 25’-27’, KUB 42.59 rev. 20’, KUB 42.106 rev.? 9’-11’. 6) Possibilities for restoration are 

GADA kartawaš / *šakuwaš / waššuwaš / EGIR(-an) arḫa ḫuittiyawaš; cf. the list of GADA “linen” in J. M. Burgin, 

StBoT 70, 485-486. 7) Alternatively, an Akkadian word ending with …-AN-TÙ as in line 8’.  



 

186. Bo 5182 

 

Description: Festival. 

CTH: 627 “Fête du KI.LAM.” 

Dating and Script: NS. Contra to the Konkordanz there are no perceptible MS features. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. Bo 5182 I 1’-9’ duplicate KBo 10.23+ 

I 20-31 (CTH 627.1.a.A); Bo 5182 II 2’-8’ duplicate KBo 10.23+ Vs. II 26’-35’. 

Measurements: 7.0 ´ 5.4 ´ 0.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 5182 obv. 

 

Obverse I 

§ 1’ 1’                  (Éḫa-l)]e-en-tu-u-u̯a 1)-aš  

 2’ … 

 ____________________________________ 

§ 2’ 3’ …                    

4’                     (GIŠŠUKU)]R ḫar-zi 

 5’           (GAL LÚ.MEŠSIM)]UG.A 



 

 6’ … 

 7’         (pé-e-ḫu-te-e)]z-zi 

______________________________ 

§ 3’ 8’ … 

9’                              p]a-a-i 

(broken off) 

 

Obverse II 

§ 1’ 1’                            ] ⸢x⸣ [ 

 2’   [(Éar-ki)]-ṳ́-ị kat-ta-a[(n GÙB-la-az)] 

 3’   [(A-ŠAR-Š)]U-NU        ḫar-k[(án-zi)] 

 __________________________________ 

§ 2’ 4’   LÚ ̣.MẸŠ ALAM.ZU₉-ma-k[(án I-NA KÁ É LÚŠÀ.TAM)] 

 5’   ŠA MUNUS.LUGAL Éạr-[(ki-ú-i ka)t-t(a-an)] 

 6’   LUGAL-i-kán me-na-aḫ-ḫa-[(an-da a-ra-an-ta)] 

 _______________________________________________ 

§ 3’ 7’   na-aš-ta ma-aḫ-ḫạ-a[(n LUGAL-un me-na-aḫ-ḫa-an-da ú-u̯a-an-zi)] 

 8’   nu a-ḫa-a ḫal-zi-i[̯(a-an-zi) 

 9’   nu LUGAL-uš Éa[r-ki-ú-i? 

 10’ DUMU.MEŠ.É.GAL LÚ.M[EŠME-ŠE-TI₄ 

 ____________________________________________________________ 

§ 4’ 11’ LUGAL-uš pa-iz-zị [ 

 12’ na-aš-ta I LÚ˻ḫa?˼-[ 

 13’ ˻BE˼-LUḪI.A-a˻š? x˼(-)[ 

 14’          ]˻ x-x ˼[ 

 (broken off) 

           

Text-critical note: 1) KBo 10.23 I 20 omits “u̯a”. 

  



 

187. Bo 5248 

 

Description: Festival. 

CTH: 628 “Fête (ḫ)išuwaš.” 

Dating and Script: MS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 4.6 ´ 6.1 ´ 0.9 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 5248 

 

§ 1’ 1’ (traces) 

 ________ 

§ 2’ 2’                          ]-x̣ KUŠta-aḫ-ri-ta 1) u̯a-al-ḫa-an-nị-[ 

 3’                       ]-x̣ pé-e ḫar-zi EGIR-ŠU-ma MUNUS.MEŠ É.DỊNGIR-[LIM 

 4’  NINDAal-la(?)-l]a-at-ta-ri-iš BA.BA.ZA UP-NI I DUGDÍLIM.GAL.TU₇ x̤?[ 

 5’                       GI]ŠERIN DINGIR-LIM-ia̯-kán kat-ta pé-e-d˻a-an-z˼[i 

 ______________________________________________________________ 

§ 3’ 6’                 URUEl-l]i-ip-ra-kán 2) ú-i-da-a-ar ku-u̯a-p[í(-) 

 7’                           -z]i nu MUNUS.MEŠ É.DINGIR-LIM ku-i-e-eš DUG.ḪI.Ạ [ 

 8’                               -š]a?-an A-NA GADAa-la-a-lu kat-ta t˻i-x?˼-[ 

 9’                                  ]-x̣ nu-uš-ša-an a-pu-u-un ḫa˻r-zi?˼ [ 

 _________________________________________________________________ 



 

§ 4’ 10’                                     ](-)˻x˼-ịt  ˻ x  x  x ˼ [ 

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) This noun from the Luw.-Hurr. milieu is hitherto a hapax. The primary stem 

may be *KUŠtaḫri-, with KUŠtaḫrita- here a plural form as with anaḫi(ta)-, natḫi(ta)-, gazzi(ta)- and  tapri(ta)-; see 

O. Soysal, in FsWilhelm (2010) 338 n. 11. KUŠtaḫrita- is associated in our passage with the verb walḫanniya- “to 

hit repeatedly; to play by hitting”; thus, it could be considered a musical instrument. 2) This town is thus far 

attested only in the fragments belonging to CTH 628: KBo 9.123 + KUB 20.52 I 26’ and KUB 54.48:4’ (incomplete). 

  



 

188. Bo 5256 

 

Description: Kizzuwatnan ritual or festival. 

CTH: 500 “Fragments de rituels (ou de fêtes) du Kizzuwatna.” 

Dating and Script: MS?. 

Remarks: Single-sided fragment from the lower part (with bottom) of a tablet. 

Measurements: 4.9 ´ 4.4 ´ 1.5 cm. 

Bibliography: S. Alp, Tempel (1983) 302; H. Freydank, OLZ 80 (1985) 251 (corrections to S. 

Alp); F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 104. 

 

 
Bo 5256 

 

§ 1’ 1’                                                 ] A-NA(?) d?[ 

 2’                                          dḪ]é(?)-pát I GUN⸢NI.MUŠEN? I?⸣[ 

 3’   DINGIR.MEŠ.LÚ.MEŠ DINGI]R.MEŠ.MỤNUS.MEŠ-ia̯ tu-l[i-ia̯?(-) 

 _________________________________________________________ 

§ 2’ 4’                                           Éḫa-l]e-en-tu-u-aš-kán an-d[a(-) 

 5’                                    Épár-ku-u̯]a-ia̯-aš še-er I GUNNI.[MUŠEN? 

 6’                                                 ]-x̣ Épár-ku-u̯a-ia̯-aš 1) še-er x̤-[ 

 7’                                                 D]UGḫar-ši-ia̯-al-li-ia̯ [ 

 ________________________________________________________ 

§ 3’ 8’                                                    a]t?-ta-aš DINGIR.MEŠ-aš I GUNNI.M[UŠEN?  



 

 9’                                                    -l]a? EGIR-ŠU-ma nam-ma x̣-[ 

 10’                                                EG]IR-ŠU-ma I GUNNI.MUŠEN? 2) I x̣(./-)[ 

 ___________________________________________________________________ 

§ 4’ 11’                                                     ]-pí ̣?-kán an-da I GUNNI.MUŠ[EN? 

 12’                                                 -z]ị?-ia̯ 
 _____________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 _____________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

(bottom of the tablet) 

 

Text-critical notes: 1) This form is classified as pl. dat.-loc. in CHD P (1997) 162. 2) This combination 

of logograms is otherwise unattested. The second sign is present in its best-preserved shape in lines 2’ and 10’, 

where it shows a clear “ḫu”. One might consider, with reservation, that the GUNNI.“MUŠEN” was a fire pit 

where bird offerings were being burnt. 

  



 

189. Bo 5257 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment from the left portion of a tablet. Bo 5257 lines 3’-7’ duplicate 

or parallel KBo 25.173 rev. 1-4 (CTH 670). 

Measurements: 4.7 ´ 6.9 ´ 1.7 cm. 

Bibliography: S. Alp, Tempel (1983) 373; H. Freydank, OLZ 80 (1985) 251 (corrections to S. 

Alp); F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 104-105.  

 

 
Bo 5257 

 

§ 1’ 1’  ⸢ x    x    x(-)x-x-ia̯⸣-aš  ⸢ša-ra-a⸣ 

 2’  [d]a-an-zị  ta-at-kán  pa-a-an-zi 

 ______________________________ 

§ 2’ 3’  LỤGAL-uš tu-un-na-ak-kiš-na-za ú-iz-zi 

 4’  ta-ạš   GIŠDAG-ti    ti-ia̯-zi 

 _____________________________________ 

§ 3’ 5’  [na-aš-ta GAL LÚ.MEŠME-ŠE]-TI₄ GAL.DUMU.MEŠ.É.GAL 

 6’                                 ] LÚME-ŠE-TI₄-ia̯  



 

 7’  [an-da                           ] nu I DUMU.É.[GAL] 

 8’                              DUMU].É.GAL-m[a(-) 

 (broken off) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

190. Bo 5444 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Double-sided fragment from the top (obv.) / bottom (rev.) part of a tablet with the 

right edge. 

Measurements: 10.3 ´ 6.7 ´ 3.1 cm. 

Bibliography: S. Alp, Tempel (1983) 302-303 (reverse only; H. Freydank, OLZ 80 (1985) 251 

(corrections to S. Alp); F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 109. 

 

 

            

                                                      Bo 5444 obv.                                                         Bo 5444 obv. rt. e. 



 

      

                                               Bo 5444 rev.                                                             Bo 5444 rev. rt. e. 

 

Obverse II? or III? 

§ 1 1  [a]n-dur-za-ma I-NA É.DINGIR-L⸢IM⸣ 

 2  [GIŠ].ḍINANNA.GAL.ḪI.A LÚ.MEŠALAM.ZU₉  

 3  [k]a-ru-ú   a-ra-an-ta  

 4  TỤ́G-TU₄ MAŠ-LU 1) u̯a-aš-ša-an ḫar-kán-zi 

 ________________________________________ 

§ 2 5   LUGAL-uš pa-iz-zi dUTU-aš GIŠZAG.GAR.RA 

 6   UŠ-KE-EN  ta-aš GIŠDAG-ti 

 7   ta-pu-ša(!)-za 2)       ti-ia̯-zi 

 8  UGULA LÚ.MEŠMUḪALDIM GIŠZAG.GAR.RA-an šu-up-pí-ia̯-aḫ-ḫi 

 9  NỊNDA.GUR₄.RA-ia̯ UDU šu-up-pí-ia̯-aḫ-ḫi 

 __________________________________________________________ 

§ 3 10           ].TỤR? NINDAx̣-x̤-x̣ ŠA IV BÁN UGULA LÚ.MEŠMUḪALDIM 

 11                     ] ˻ x      pa?-ra-a ˼ ap-pa-an-zi 

 12    LUGAL-uš QA-TAM da-a]-ị ta-an pár-ši-ia̯-an-zi 

 13                                               -š]ạ?-an 



 

 14                                                   t]i?-an-zi 

 15                                                    ] NINDA˻ḫar-za-zu˼-ta  

 (broken off) 

 

Reverse III? or IV? 

§ 1 … 

 ___ 

§ 2’ 1’                                               ]-za? kat-ta 

 2’                                      Éḫa-l]e-en-tu-u̯a-aš 

 3’ … 

 4’                                        ] ḪÚB.ḪI.A.GUŠKIN-ia̯ 

 5’ … 

 ___________________________________________ 

§ 3’ 6’   [LUGAL-uš Éḫa-le-e]n-tu-u̯a-za 

 7’   ṳ́-iz-zị LÚ ̣.MEŠḫa-az-zi-˻u̯˼i₅-aš-ši 

 8’   [p]í-ra-an ḫu-u-i-ia̯-an-za 3) 

 9’   [n]a? 4)-aš I-NA É.DINGIR-LIM [pa-iz-zi(?)] 

 _______________________________________ 

(bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Text-critical notes: 1) Less probably “BAR.DUL₈”? The sign combination of both words is identical. 2) 

This is a very rare spelling, and presumably an error for ta-pu-uš-za. 3) Due to sg. ḫūiyanza, one may expect here 

LÚ.MEŠḫazziwiaš(⸗ši) ḫūmanza; cf. KUB 11.26 IV 15-16, KUB 20.19 III 2-3, KUB 25.8 II 10’-11’. 4) Or [t]a-o. 

  



 

191. Bo 5500 

 

Description: Cult inventory. 

CTH: 530 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided large fragment from the right portion (with edge) of a tablet, of 

which the obverse is functionally unreadable. 

Measurements: 17.4 ´ 8.9 ´ 4.5 cm. 

Bibliography: F. Starke, StBoT 31 (1990) 410 n. 1475; F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 113. 

 

       
Bo 5500 obv.                                                                         Bo 5500 rev. 



 

   

Bo 5500 rev. rt. e. 

 

Obverse (functionally unreadable) 

Reverse 

§ 1’ 1’ (illegible signs) 

 _____________ 

§ 2’ 2’                                                         ](.)x̣.GAL ši-it-tar-ti 1) 

 3’                                                       ]    LÚSANGA-kán VIII UDU ŠÀ-BA I x̤? [ 

 4’                                                    ]-zi 

 5’                                                 ] ạš-ša-nu-ma-aš DINGIR-LUM še-ẹš-zi 2) 

 _________________________________________________________________ 

§ 3’ 6’                                           ] BẠ́N ZỊ̀.DA I DUGḫu-up-pár KAŠ GIŠZẠG.GAR.RA x̤? 

 7’                                         ] du-uš-ka₄-ra-ta-za pí-tanx-zi 

 8’                                   -š]a-an-zi 

 _____________________________________________________________________ 

§ 4’ 9’                                  ]  DUGḫar-ši gi-nu-u̯a-an-zi 

 10’                            ] KAŠ GỊŠZAG.GAR.RA II BÁN ZÌ.DA I DỤG.KAŠ 

 11’                        ]-zi KUR-TU₄-ia̯-kán pa-ra+a INA 3) U₄.Ị?.KẠM u̯a-tar-na-aḫ-ḫạ-ạn 

 _______________________________________________________________________ 

§ 5’ 12’              ] NỊNDA.GUR₄.RA.ḪI.A DUGḫar-ši NA₄ZI.KIN pí-tanx-zi 

 13’                ]-x̣-ma I UDU dU I UDU dUTU dLAMMA I UDU DINGIR.MEŠ KUR-TI   

 14’    NINDA].GUR₄.RA.ḪI.A GEŠTIN DUGḫar-ši II BÁN ZÌ.DA I DUG.KAŠ I   

                    DUG.GEŠTIN 

 15’                ] DINGIR-LUM PA-NI NA₄ZI.KIN še-eš-zi GE₆-an du-uš-ka₄-ra-da-za 

 ______________________________________________________________________ 

§ 6’ 16’              p]í-an-zi ½ BÁN ZÌ.DA I DUGḫu-up-pár GIŠZAG.GAR.RA 



 

 17’                ] pí-tanx-zị II NINDAKÚRUN.NA 4)  pár-ši-ia̯-an-zi 

 18’                ] ḫa-an-da-an-za 
 ____________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 ____________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

Colophon 

§ 7’ 19’                ]-x̣ QA-TI 

 20’        URUU̯]i₅-iš-ta-u̯a-an-da-aš 5) 

 (remainder of tablet uninscribed) 

 

Text-critical notes: 1) For šittarta- see F. Starke, StBoT 31 (1990) 410 (related to šittar-). 2) Cf. KBo 2.7 

obv. 14’. 3) Rendered by the sign “AŠ”. 4) The combination of NINDA with KÚRUN.NA “beer-bread?” is not 

attested anywhere else. 5) The proper name URUWištawanta is most often spelled with URUÚ-i-o, but cf. URUU̯i₅-iš-

ta-u̯[a-…] in KUB 19.9 II 18’.  



 

192. Bo 5525 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 5.9 ´ 5.8 ´ 1.8 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 5525 

 

 

Left (or middle) column 

§ 1’ 1’                                                     E]⸢GIR?⸣-an(-)x̣(-)[ 

 2’                                                 -z]i 

 3’                                           d]a?-a-i     

 4’                                    GIŠg]az-zi-tu-u-ri [ 

 5’                                   -i]n? 1) e-ep-zi [ 

 6’                             (-)t]e?-pu-ri 2) te-ez-  zi [ 

 7’                        U]RU-ri    ša-ra-a 

 8’                      ]-u̯i₅-ia̯-za 3)     pa-iz-zi 

 ______________________________________________ 



 

§ 2’ 9’                     É]ḫạ-li-ịn-du-u̯a-aš GIŠZAG.GAR.RA-nị? 

 10’                     ]-aš? NINDA.GUR₄.RA GIŠZAG.GAR.RA-ni 

 11’  UGULA LÚ.M]EŠMUḪALDIM šu-up-pí-ia̯-aḫ-ḫi 

 12’                      ]        BAL-an-ti 

 __________________________________________________ 

§ 3’ 13’               ] ˻x URU? x    x ˼ [ 

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) To be restored [GIŠḫulug/kanni]n? Cf. Bo 5543+ (no. 193 in this volume) rev. 8: 

ta⸗za GIŠgazzituri G[I]Šḫulukannen DAB?-zi in a similar context to our fragment lines 4’-5’. 2) Possibly the Hattian 

word (or exclamation) *tepuri, appearing as part of a recitation (cf. KBo 37.66:3’, 6’). A restoration [tel]ipuri, 

which is known from KBo 30.157 I 5’, KUB 44.38 obv.? 8’ and VBoT 68 II 16’, is ruled out by the shape of the 

initial broken sign. 3) To be restored [Éar-ga/ki]-u̯i₅-ia̯-za? 

  



 

193. Bo 5543 + KBo 20.87 

 

Description: Festival. 

CTH: 678 “Fragments de fêtes diverses.” 

Dating and Script: OH/LNS. 

Remarks: Double-sided fragment from the bottom (obv.) / top (rev.) part of a tablet with the 

right edge. Bo 5543+ is an “outline” text with many scribal errors. For a similar content cf. Bo 

3554 IV 2’-6’. 

Measurements: 6.0 ´ 7.3 ´ 3.0 cm. 

Bibliography: S. Alp, Tempel (1983) 304-305 (treatment of obverse only and without the 

join); H. Freydank, OLZ 80 (1985) 251 (corrections to S. Alp); F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 113-

114; C. Corti, WdO 48 (2018) 25-35. 

 

 
                                            Bo 5543 obv.                                                    Bo 5543 rev. 

 
KBo 20.87 + Bo 5543 obv. 



 

 

KBo 20.87 + Bo 5543 rev. 

 

 

                  
Bo 5543 obv. rt. e. 

 



 

              
Bo 5543 rev. rt. e. 

 

Obverse 

(line numbers of KBo 20.87 are in parentheses) 

§ 1’ 1’                                                      TUŠ-aš …? dTa-ú-ri …? 1)] GỤB-aš dỤTU ḍTap-pí-nu 

 2’ (= 1’)   TUŠ-aš [dU dU URUZi-pal-da TUŠ-aš dTu-ḫa-ša-il GU]B-aš dU URUNe-ri-ik   

                           NINDA.GUR₄.RA an-dụr-⸢za⸣ 

 3’ (= 2’)   TUŠ-aš ḍ[                                     NINDAzi-pu-la]-aš pár-ši-ia̯ TUŠ-aš dU Ú.SAL 

 4’ (= 3’)   TUŠ-aš dZ⸢a-ḫ⸣a-p[u-na                                   ] 
 ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

§ 2’ 5’ (= 4’)   lu-kat LUGAL-uš URUḪa-a[t-t]⸢i-na⸣[            ] x? (eras.) da-a-i ta-aš  

                           GIŠGIGIR-it URUZi-ik-mar 

 6’ (= 5’)   an-da-an pa-iz-zi ma-a-a[n-m]ạ-aš URUAn-na-ap-ra a-ri I NINDAka-ḫa-ri-in I 

                           DUGBUR.ZI TU₇kán-ga-ti 

 7’ (= 6’)   dUTU URUAn-na-ap-pí-ra! 2) BẠL-ti I NINDAka-ḫa-ar I DUGBUR.ZI TU₇kán-ga-ti  

                           A-NA LUGAL 

 8’ (= 7’)   LUGAL-uš URUZi-ik-mar ạ-rị ḫa-az-zi-u̯i₅ NU.TUKU 
 ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

§ 3’ 9’ (= 8’)   lu-kat LUGAL-uš U₄.KAM URUKa-pạ-aṭ-ḫa 3) U₄.KAM URUIš-dam-mu-tar I-NA 

                            URUZi-ik-mar I-NA U₄.I.KAM DÙ-zi 

 10’ (= 9’)  LỤGAL-uš-za TÚGNÍG.LÁM.BABBAR.ME.EŠ ḪUB.BÍ ̣ KUBABBAR ME-i  



 

                            ta-aš-kán GIŠḫu-lu-ga-ni-it a-ra-aḫ-za an-da ú-iz-zi 

 11’ (= 10’) [L]Ú.MEŠḫa-az-zi-u̯i₅-aš pí-an ḫụ-u-u̯a-a-i LUGAL-uš Éḫa-li-tu-aš a-ri  

                             I UDU.NIGA dU URUḪa-pa-at-ḫa 

 12’ (= 11’) [ḪUR.S]AGKu-un-ku-mu-uš-ša PÚÚ-ẹ-ri-ia̯-du-ú I UDU dU URUIš-dam-mu-tar 

 13’ (= 12’) [nu?] II UDU dU URUNe-ri-ik ŠA-BẠ Ị UDU ŠA SISKUR.U₄.KAM  

                             URUḪa-pát-za(!) 4) I UDU ŠA U₄.KAM URUIš-dam-mu-tạr 

 14’ (= 13’) [UZ]Ušu-up-pa ti-ia̯-an-zi II BÁN BA.B˻A.ZA˼ NINDA.GUR₄.RA    pár-ku-iš 

 _______________________________________________________________________ 

 (bottom of the tablet) 

 

Reverse 

§ 1 1  LUGAL-uš e-ša šal-li ḫal-zi-ia̯ TUŠ-aš ḍ[T]a-ú-ri ŠUR.GAL GUB-aš dUTU  

                dTap-pí-nu 

 2  GUB-aš dU URUḪa-pát! 5)-ḫa GUB-aš dU URUỊš-dạm-mu-tar TUŠ-aš dU dU  

                URUZi-pal-da TUŠ-aš dTu-ḫa-šạ-ịl 

 3  NINDAzi-pu-la-aš DU(!) 6)-zi GUB-aš dU ỤRUNe-ri-ik NINDA.GUR₄.RA an-dur-za  

               TUŠ-aš dZa-li-ia̯-nu dTa-zu-u̯ạ-šị 

 4  NINDAzi-pu-la-aš ME-zi(!) 7) TUŠ-aš ḪUR.SAGK[u]-kụ-mu-uš-ša TUŠ-aš  

                PÚÚ-e-ri-ia̯-du-uš GUB-aš dU URUNe-ri-ik 

 5  GIŠBANŠUR.ḪI.A ME-zi(!) 8)           [             ] 
 __________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 __________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

§ 2 6  lu-kat LUGAL-uš URUZi-ik-ma-r[i] U₄.KAM ḍỤ ḍLAMMA ŠA ỤRUKaš-da-ma DÙ-zi  

                LUGAL-za ḫu-u-da-ak 

 7  ŠA URUKaš-da-ma a-ni-u-ur K[I]N?-ịz-zị LUGAL-za u̯a-ra-ap-zi ta-za  

                TÚGNÍG.LÁM.BABBAR.MEŠ ḪUB.BÍ KUBABBAR ME-i 

 8  ta-za GIŠgaz-zi-tu-ri G[I]Šḫu-lu-kạ́n-né-e˻n DAB?-zi˼ LÚ.MEŠḫa-az-zi-u̯i5-aš pí-an  

                ḫu-u-u̯a-a-i 

 _______________________________________________________________________ 

§ 3 9  LUGAL-uš Éḫa-li-tu-aš [a-ri I UDU dU URUKaš-d]ạ-ma I UDU dZa-lị-ia̯-nu I UDU  

                       dLAMMA URUKaš-da-ma 

 10 I UDU dU URUNẹ-[ri-ik                                           ]-x̣-iš EGIR-ŠÚ A-NA  

                 DỊNGIR.MẸŠ URUKaš-da-ma 

 11 I-NA É dU? [URUZi-ik-mar(?) DÙ-zi I UDU dU URUKa]š-da-ma I UDU dZa-ḫa-pu-na  

                 I UDU dLAMMA 

 12 ½ BÁN BA.B[A.ZA NINDA.GUR₄.RA(?)                     ] 



 

 ______________________________________________________________________ 

§ 4 13 LUGAL-uš [e-ša šal-li ḫal-zi-ia̯ TUŠ-aš ŠUR.GAL(?) dTa-ú-r]i GUB-aš dUTU      

                 dTap-pí-nu GUB-aš dU URUKaš-da-ma 

 14 GUB-a[š d…                                                                             ]-x̣ TỤŠ-aš dZa-li-ia̯-nu  

                 dTa-zu-u̯a-šị 

 15 x̤ [                                                                                         GU]B?-aš dU₄.KAM  

                 NINDAzi-pu-la-aš DU(!) 9)-zi 

 (KBo 20.87 breaks here off; text continues in Bo 5543 rev. 16 ff.) 

 16                                                                               dU URUNe-ri-i]k(?) ŠUR.GAL  

                  NINDA.GUR₄.RA an-du˻r-za˼ 

 17                                                                                                   ] dTaḫ-ta-ru-x̣-x̣? 10)(-)[                                                                

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) The logogram ŠUR.GAL before or after dTauri can be expected (cf. rev. 1, 13?, 

16). For a discussion on the problematic ŠUR.GAL (a divine epithet?), see C. Corti, WdO 48, 35-37. 2) Written in 

the shape of “u̯i₅ = GEŠTIN”. The correct form is attested here obv. 6’ and in Bo 3554 IV 2’. 3) This is either an 

error for “ḫa” or resulted  from the phonetic interchange of ḫ ~ k. The correct form is attested here obv. 11’ and 

in Bo 3554 IV 6’ as URUḪa-pa-taḫ-ḫ[a]. 4) Error for “ḫa”. 5) Written in the shape of “nu”. 6) Error for DÙ-zi (= iyazi) 

“he makes > celebrates”. 7) Error for DÙ-zi. 8) Error for ME-i (= dāi) “he places”. 9) Error for DÙ-zi. 10) To be read 

dTaḫ-ta-ru-ụ́ or dTaḫ-ta-ru-lạ? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

194. Bo 5549 

 

Description: Festival. 

CTH: 750 “Fête de Zaparwa en langue hittite” or 626 “Fête de la ‘hâte’ (nuntarriyashas).” 

Dating and Script: LNS. 

Remarks: Single-sided fragment. According to Konkordanz, Bo 5549 may (indirectly) join 

KUB 41.26 obverse I. For classification of the text, cf. the keyword (LÚ)parā(-)uwanza (lines 1’, 

2’) with KBo 14.76 I 10’ (626.Ü 4), KBo 22.228:7’ (626.Ü 5), KBo 34.162 IV 3’ (626.Tg08.IV.A), 

KUB 10.36 I 6 (//KBo 61.192:3’) (626.Tg08.IV.B and C), VSNF 12.114 obv. 15’ (CTH 750.2).  

Measurements: 5.6 ´ 7.2 ´ 1.4 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 115. 

 

  

Bo 5549 

 

§ 1’ 1’                                           LÚ?pa]-⸢ra-a ú-u̯⸣[a-an-za? 

 ______________________________________________ 

§ 2’ 2’                                      ]⸢x-x D⸣UMU.É.GAL-za ⸢x ˼ (eras.) LÚpa-r⸢a-a ú-u̯⸣a-[an-za] 

 3’                        dZ]⸢i-pár-u̯⸣aa LÚ.MEŠSANGA! 1) LÚ.MEŠ dZi-pár-u̯aa-ia̯ 

 4’                              ]-x̤   u̯a-ar-pa-an-zi ta-at I-NA É.DINGIR-LIM  

 5’                                  ] pa-a-an             zi 

 ______________________________________________________________________ 



 

§ 3’ 6’                      GIŠ]ZẠG.GAR.RA ku-e-ez-za GIŠe-ia̯-ni-it ú-nu-u̯a-an-za  

 7’                           a]r-ḫa pi-ip-pa-an-zi ta-za GIŠe-ia̯-an  

 8’                                ] ˻ḍ˼Zi-pár-u̯aa  ar-ḫa  pé-e-da-i  

 9’                           ar-ḫ]a u̯a-ar-nu-uz-zi ḫa-zi-u̯i₅ 2) Ú-UL ku-it-ki […? 3)] 

 ____________________________________________________________ 

§ 4’ 10’                                  š]ạ-an-ḫa-an-zi ḫar-ni-ia̯-an-zi 

 11’                         u̯a-ar-p]a-an-zi IŠ-TU É.GAL A-BU-BI-TI-ma 

 12’                                      ]-x̣-an  ka-ru-u  ú-da-an   

 _____________________________________________________ 

§ 5’ 13’                                        ] dZi-pár-u̯ạa ša-ra-a pé-e-da-an-  zi 

 14’                                        ]-x̣ dZi-pár-u̯aa ḫar-pa-a-an-  zi 

 15’                                         ]-x̤-it ⸢a-aš(?)˼(eras.)-zi 4) ta-at   GIŠZAG.GAR.RA-ni  

 16’                                         i]š-pár-ra-an-  zi 

 __________________________________________________________________ 

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) The sign appears more as “KISAL.LUḪ”. 2) This rare spelling also occurs in KBo 

40.53 II 20’. 3) Sentence to be complete with [e-eš-zi]? Cf. KUB 41.26+ IV 24 (CTH 750.2). 4) Erasure shows what 

appears to be a-aš-zi is written over ar-nu-zi. 

  



 

195. Bo 5572 

 

Description: Festival. 

CTH: 683 “Renouvellement de la ‘toison’ des dieux KAL.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the bottom (obv.) / top (rev.) part of a tablet. Bo 5572 

rev.? rt. col. 1-12 duplicate KBo 21.89 + KBo 8.97 I! 14’-19” (CTH 683.5.E), IBoT 2.69 I 6’-10’ 

(CTH 683.5.F ), and Bo 5443 (= CHDS 5.80) obv. lt. col. 17’-23’.  

Measurements: 6.1 ´ 5.0 ´ 3.3 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

         
                                      Bo 5572 obv.?                                                                    Bo 5572 rev.? 

 

Obverse? 

§ 1’ 1’                        -m]a?  ⸢x⸣-[ 

 ________________________ 

§ 2’ 2’                        ] kat-ta-ma z[i?- 

 3’                    -i]z-zi na-aš x̣-[ 

 4’                pa?]-rạ-a   pé-e-d[a- 

 5’                 U]RUDU?-ma 1) LUGAL-e-x̣(-)[ 

 6‘                -a]š?-ša-an                 [ 



 

 7‘                 k]al-mu-uš GUŠKIN [ 

 8’            GUŠ]KIN-kán PA-NI d? 2)[ 

 9’            ku?]-ị-e-ša-an                 [ 

 _____________________________________ 

 (bottom of the tablet with Randleiste) 

 

Reverse? left column 

(only traces? preserved) 

 

Reverse? right column 

§ 1 1   [U]ZUNÍG.GIG-m[(a UZUŠÀ ku-ir-zi)] 

 2   [(n)]a-at ke-e-d[a-aš (DINGIR.MEŠ da-a-i)] 

 _______________________________________ 

§ 2 3   [d]ỤTU-i dU-ni ḍ[(LAMMA URUḪa-at-ti)] 3) 

 4   [(d)]Kạp-pa-ri-ia̯-m[(u-ú-i dLAMMAURUTàš 4)-ḫa-pu-na)] 

 5   dLAMMAURUTa 5)-ta-š[(u-na) d(LAMMAURUḪa-ti-en-zu)-u̯a] 

 6   dḪa-aš-ga-la-a 6) dLAM[MA URU(Za-pa-ti-iš-ku-u̯a)] 

 7   dDAG-ti GIŠAB 7)-ia̯ ḫ[(a-aš-ši-i)] 

 8   dḪi-la-aš-ši DINGIR.MAḪ x̤-[ 

 9   ŠA UR.GI₇ dZA-BA₄-B[A₄ 

 10 dLAMMA GIŠŠUKUR dḪa-š[(a-mi-li) 

 11 Ị₇Ma-a-ra-aš-ša-an-t[(i-ia̯)] 

 _____________________________________________________ 

§ 3 12 [n]u TU₇.ḪI.A i-ia̯-an-zi [(nu DINGIR.MEŠ a-ku-u̯a-an-na)] 

 13 [ḫal]-zi-ia̯-an-zi ˻x˼-[ 

 14         ]-x̣-uš-pát ˻x˼-[ 

 15           ] ˻ x ˼ [ 

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) Or read: [GIŠBAN]ŠUR-ma. 2) Or read: DINGIR-[LIM]. 3) Differently, Bo 5443 (= 

CHDS 5.80) obv. lt. col. 18’: [… ŠA? GIŠ]KẠ́?.GAL. 4) IBoT 2.69 I 10’: URUTa-aš-. 5) KBo 8.97 I!+ 11’ adds -a-. 6) KBo 

8.97 I!+ 12’ adds -i. 7) KBo 8.97 I!+ 13’ adds -ti-. 

  



 

196. Bo 5587 

 

Description: Kizzuwatnan ritual or festival. 

CTH: 500 “Fragments de rituels (ou de fêtes) du Kizzuwatna.” 

Dating and Script: MS. 

Remarks: Double-sided, large fragment. Bo 5587 I 7’-17’ duplicate KBo 24.61 + KBo 

39.219 rev.? 2’-12’; Bo 5587 I 22’-26’ duplicate KBo 24.61+ I? 2’-6’; Bo 5587 I 26’-28’ and IV 2’-

3’ duplicate KBo 34.184 + KBo 34.254 I 1’-5’ and rev. 1-3 respectively. 

Measurements: 14.6 ´ 7.5 ´ 3.6 cm. 

Bibliography: I. Singer, ZA 65 (1975) 79 n. 52; F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 116. 

 

 
Bo 5587 obv. 



 

   
                                      Bo 5587 rev.                                                        Bo 5587 rev. (detail) 

 

Obverse I 

§ 1’ 1’         ](-)x̣-pí-ia̯ [ 

 2’      L]ÚNAR  Š[A? 

 ________________ 

§ 2’ 3’        ] É dḪé-[pát 

 4’        ]-x̤?-ma-kán ke-ẹ-x̤(-)[ 

 5’   [GU₄Á]B 1).ḪI.A-aš-kán an-da [ 

 6’   [pí]-rạ-an ar-ḫa ḫu-ịt-[ti- 

 7’   [ke]-ẹ-ez-ia̯ I ki-in-<ga>li-in-mạ?(-)[ 2) 

 8’           -t]a an-da ki-iš-ša-a[(n me-mi)- 

 9’           -a]n-zi nu-u̯a-aš-ma-aš MU-aš ku-iš ḫa-r[a?- 

 10’ [DINGIR?].MẸŠ pí-ra-an ar-ḫa tar-na-a[(t)- 

 _____________________________________________ 

§ 3’ 11’ [(n)]u-u̯a-za-kán KA´U.MEŠ-KU-NU 3) LÀL-it ta-[ 

 12’ ku-i-e-eš ša-ra-a ú-u̯a-an-zi nụ-u̯a u̯[(a-x?)- 

 13’ [Ḫ]A-AṢ-ṢÍ-IN-NI ku-i-e-eš a-ạk-kạ́n-tẹ-ẹš [(nu-u̯a-aš-ma)-aš 

 14’ [n]a-aš-ma-u̯a-za-an u̯a-aš-túl-še-et A-NA DỊNGIR.MẸŠ a[(r-nu-zi nu-u̯a-ra-a)n 

 15’ [nu]-u̯a-kán A-NA DINGIR.MEŠ ŠA LUGAL-pát MỤNUS.LỤGAL [ 



 

 16’ LUGAL-pát MUNUS.LUGAL aš-šu-li ḫar-tén nu-u̯a(-)aš?-x̣-x̣ x̤-[ 

 17’ ta-me-el-ma-u̯a le-e ku-e-el-kị x̣-[ 

 _______________________________________________________________________ 

§ 4’ 18’ nu-za GAL LÚ.MEŠSANGA PA-NI dTe?-x̣-˻x-x˼(-)[ 

 19’ ka-a-an-ze-e-ia̯ 4) i-ia̯-an nụ? [ 

 20’ ˻x?˼ NỊNDAa-a-an ½ ŠA-A-TI ZÌ.DA.ZÍZ [ 

 21’ a̤-da-an-na ú-e-kán-zi nụ-x̤?(-)[ 

 22’ [(nu-za)] GAL LÚ.MEŠSANGA I LÚpu-ra-a[p-ši-iš 

 23’ [(nu)] u-ur-ta-an 5) VII-ŠU u̯a-al-ḫa-a[n-zi               ]-x̣ 

 24’ [(pí)]-ạn-zi nu-za-kán ŠA dU Éḫi-lạm-nị x̤-dạ-a[n- 

 _________________________________________________ 

§ 5’ 25’ [(nam-ma-ká)]n a-pé-e-da-ni U₄-ti ka-ru-ú-a-ri-u̯a-a[r 

 26’                        ]-x̣-an dTu-u-ra-am-ma-an na-ak-k[(i-mu-uš-ša ḫu-it-ti-an-z)i] 

 ___________________________________________________________________ 

§ 6’ 27’ [(lu-uk-kat-ta-m)]a I-NA U₄.XXIV.KAM-ma I-NA É ḍ[Ḫé-pát 

 28’ [(an-da-pát iš-tap)]-pa-an DINGIR.MEŠ-ma-kán ku-i-e-eš ḫu-x̣-[ 

 29’                                ]                  𒀹 U₄.XXIV.KAM   QA-TI        

 _________________________________________________________ 

§ 7’ 30’                               I]-˻NA˼ U₄.˻XXV.KAM x.ḪI.A(?) x̣-x̣˼-[     

 (broken off) 

 

Reverse IV (with colophon entries) 

§ 1’ 1’                                          ] DUB.IV.KA[M 

 _____________________________________ 

§ 2’ 2’ [(I-NA)] ḪUR.SAGZa-ra-at-na-ká[n 

 3’ [(VII UDU)].ḪỊ.Ạ ŠÀ-BA I MÁŠ.GAL III [ 

 4’                ŠA-A]-TỤ̀ ZÌ ̣.DA.ZÍZ  I ½ ŠA-⸢A-T⸣[Ù 

 5’                               ] x̣-x̣     I ḫa-zi-la-aš [ 

 6’                                     ] Ị? u̯ạ-ạk-šur II t[ar-na-aš(?) 

 7’                                             Š]A-A-TÙ x̣-[ 

 8’                                                       ]-˻li?˼-[ 

 (a large, broken space)  

 9” (traces) 

 __________________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________________ 

(an uninscribed space followed by the bottom of the tablet) 



 

Text-critical notes: 1) Cf. KBo 34.184+ rev. 2. 2) A word such kinlin(⸗ma) yields no recognizable lexeme, 

thus the emendation to *kin<ga>lin(⸗ma) seems necessary. For kingali- which is a variation of the regular form 

gangala/i- (a decorative garment), see sg. nom. com. kingališ (KBo 61.27:2’, KUB 42.26 obv.? 8’), and acc. 

[k]ingali[n] (KBo 46.35:5’). 3) KBo 24.61 + KBo 39.219 rev.? 7’ has PÚ.MEŠ-ŠU-NU. 4) This word is obscure, perhaps 

a non-Hittite word. 5) This word could be sg. acc. of ūrta- (com.), which is known from KUB 43.38 rev. 23 (there 

pl. acc. ūrtuš) denoting something unfavorable caused by the Moon-god; cf. J. Tischler, HEG IV/15 (2010) 103-

104. In our context, however, ūrta- seems to be an object being repeatedly struck by the priests. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

197. Bo 5843 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment. 

Measurements: 4.4 ´ 5.3 ´ 3.1 cm. 

Bibliography: H. Otten, JCS 4 (1950) 132-133; V. Haas - M. Wäfler, UF 8 (1976) 76; F. Fuscagni, 

HPMM 6 (2007) 122.  

 

 
Bo 5843 

 

§ 1’ 1’                     ]-x̤?(-)ụ́-u̯ạ-[ 

 2’                ] ẹ!? 1)-ku-zi GI⸢Š.dINANNA.TUR Ú-UL⸣ [SÌR-RU] 

 ___________________________________________________ 

§ 2’ 3’ [LUGAL M]UNUS.LUGAL GUB-aš dLe-el-u̯ạ-n[i-in? 

 4’              ] a(!)-ku-zi 2) LÚ.MEŠḫé-eš-ta-a x̤?[ 

 ______________________________________________ 

§ 3’ 5’ [LUGAL MUNUS.LU]GAL TUŠ-aš dLu-ul-la-ia̯-ma-an [ 

 6’ [a-ku-u̯]a-an-zi GIŠ.dINANNA.TUR KI.MIN [ 

 _________________________________________________ 

§ 4’ 7’                  ] ˻x  x-x-x˼ -az                      [ 



 

 8’                                   ] ˻x                  x˼ [ 

 (broken off) 

 

Text-critical notes: 1) So expected, but the traces do not fit an “e”. 2) The scribe certainly intended to 

write *a-ku-u̯a-an-zi; cf. Chr. Rüster, in FsOtten² (1988) 298; P. Cotticelli-Kurras, in FsKošak (2007) 184, 187. 

  



 

198. Bo 5929 

 

Description: Festival. 

CTH: 670 “Fragments divers.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment showing two columns. For Bo 5929 rt. col. 1’-5’ cf. Bo 

7977:1’-3’. 

Measurements: 4.9 ´ 4.8 ´ 1.7 cm. 

Bibliography: N/A. 

 

 
Bo 5929 

 

Left column 

§ 1’ 1’                            -z]i? 

 2’ … 

 3’                               ]-x̣ 

 4’                               ]-zi 

 _____________________ 

§ 2’ 5’                        ]-x̣ 

 6’                               ]-x̣ 

 7’                               ] x̤?(.)LÀL 

 8’                       DUGG]ÍR.GÁN 



 

 9’                            -z]i 

 ___________________________ 

(broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’ LỤGAL MUNUS.LUGAL TỤŠ-ạš [ d… 

 2’ a-kụ-u̯a-an-zi [ 

 3’ SÌR-RU II! NINDAm[i- 1) 

 4’ pár-ši-               [ia̯] 

 __________________________________ 

§ 2’ 5’ TU₇ Ì            ti-a[n-zi] 

 _____________________ 

§ 3’ 6’ LUGAL MUNUS.LUGAL TỤŠ-a[š 

 7’ LÚ ̣NẠR URUx̤?-[ 

 ______________________________? 

 (broken off) 

 

Text-critical note: 1) NINDAm[i-it-ga-i-mu-uš]? Cf. Bo 7977:2’.  



 

199. Bo 5943 

 

Description: Festival. 

CTH: 649 “Fragments de fêtes nommant la NIN.DINGIR.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Single-sided fragment with two columns. Bo 5943 rt. col. 3’-13’ are similar to KBo 

20.32 II 1-4, KBo 25.47 (IV) 6’-19’, KUB 56.46+ II 21’-29’, and Bo 9129:1-3 (with mention of 

LÚ.MEŠdamšatalliš / LÚ.MEŠtapašatal[liš]). 

Measurements: 8.8 ´ 7.7 ´ 4.0 cm. 

Bibliography: F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 124. 

 

 

Bo 5943 

 

Left column 

§ 1’ 1’                               ]-iạ̯? 

2’                           ]-x̣-an 

3’ … 

 ______________________ 

§ 2’ 4’       LÚ.MEŠḫa-a(?)]-pị́-aš 



 

 5’                            ]-x̤-ị 

 ______________________ 

§ 4’ 6’                           ]-x̣ 

 7’                           ]-x̣ 

 8’                           ]-x̣-an 

 9’                           ]-x̤ ku-e-el-la 

 10’-11’? … 

 ___________________________ 

§ 5’ 12” … 

13”                         ]-x̣ 

 14”                         ](-)an-da 

 15”                         ]-x̣-x̣ 

 16”        Éḫa-le-en-t]u(?)-u-az 

 17” … 

 ________________________ 

§ 6’ 18”                           ]-ạn? 

 (broken off) 

 

Right column 

§ 1’ 1’ mạ-a-an LÚḫa ̣-a̤?-[pí-aš 

 2’ ḫa-an-ta-it-[ta 

 3’ tu-u̯a-a-an I-Š[U? u̯a-ḫa-an-zi(?) 1) 

 4’ MUNUS dLAMMA ḫa-lụ-[kán tar-na-i 

 5’ a-ra-a-an-zi [ 

 ___________________________________ 

§ 2’ 6’ LÚ ̤.MẸŠḫa-a-pí-aš(-)x̤(-)[ 

 7’ pé-e-da-aš-še-ẹt [ 

 8’ te          ti-an-[zi 

 ______________________ 

§ 3’ 9’  LÚ.MEŠ GIŠBẠNŠUR XX NINDA[ša-ra-am-na(-) 

 10’ LÚ.MEŠḫa-a-pị́-aš LÚ.M[EŠ 

 11’ pí-ra-an kat-ta x̣-[ 

 12’ LÚ.MEŠdam-ša-ta˻l˼-[li-iš?(-) 

 13’ NINDAš˻a-ra-am-na˼(-)[ 

 _____________________________ 



 

 (broken off) 

 

Text-critical note: 1) For the context of Bo 5943 rt. col. 1’-3’, cf. KBo 20.32 III 12’-14’. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

200. Bo 6002 

 

Description: Cult inventory or festival. 

CTH: 523 “Réserves (melqitu) pour des fêtes locales” or 676 “(Culte de Nérik) Fragments d’une 

cérémonie de purification.” 

Dating and Script: NS. 

Remarks: Double-sided fragment from the top (obv.) / bottom (rev.) part of a tablet with the 

edges. Bo 6002 obv. 16-17 mention NINDAḫališ and the profession LÚAGRIG URUKaštama, for 

which cf. KBo 16.72+73 rev.? III? 4’-5’ (CTH 523). Cf. also Bo 3394(+) (CTH 676.2) with mention 

of URUTaštarišša (I 3’), URUKaštama (I 5’, 8’), [URU]Zikištera (I 6’), [URUḪ]uršamma (I 10’); see C. 

Corti, StBoT 66 (2020) 233, 240. 

Measurements: 10.9 ´ 9.2 ´ 3.2 cm. 

Bibliography: R. Lebrun, Samuha (1976) 187-188; F. Fuscagni, HPMM 6 (2007) 126-127. 

 

 
Bo 6002 obv. 



 

  
Bo 6002 rev. 

    
Bo 6002 rev. rt. e. 

 

Obverse 

§ 1 1   (illegible signs) 

        2   pa-ra-a ta?-x̣-[ 

        3   ḫa-an-da-a-u-u̯a-[ 

       __________________ 

§ 2   4  LÚ.MEŠÁZLAG URUTạ-ạš-tạ-r[i-iš-ša 1) 

        5  pa-a-an         zi   [ 



 

       ________________________________ 

§ 3    6   L? NA₄<ZI.>KIN(?) 2) ỤRUŠạ-mụ-ḫạ(-)x̤?  ạn-dạ-a̤n(?) [ 

         7   I UDU a-ša-u-nạ-ị 3) ap-pạ-an-zi 

         _____________________________________________ 

§ 4     8   TỤ́G DINGIR-LIM ša-rị-ia̯-an-zi 4) LUGAL-uš 

         9   kụ-in u̯a-ạ-šị-iạ̯-zi 

          ________________________________________ 

§ 5    10  [LÚ?].MẸŠNẠGAR URUTạ-aš-ta-ri-ịš-šạ Ị-NA U₄.Ị.KAM 

         11           ](-)x̣-x̣-x̣-x̣-an-ta-ia̯  ti-an-zi 

         12           ]-x̣-šạ x̣-ḫa?-x̣-x̣ […?](-)x̣-an-zi 

         13  x̤-x̣ ŠỤ?.GI DỤMU.MẸŠ(?) x̣-x̣(-)[      Š]A? É-ŠU-NU 

         14  ạ-dạ-an-zị   ạ-ku-u̯ạ-ạn-zi 

        _______________________________________________ 

§ 6 15  ma-a-an-ma DỊNGIR-LIM ḫu-u-i-nu-an-zi I?̤ UDU ỊX? ˻NIND˼[A.GUR₄.R]A(?)  

                  XVIII-iš 

         16  X NINDAḫa-li-iš XX-iš II DỤG mạr-nu-an 

         17  LÚ ̣ẠGRIG URUKaš-t˻a-ma  x  x  x   x ˼ 

         18  (illegible signs) 

 (broken off) 

 

Reverse 

§ 1’ 1’-2’ (illegible signs) 

 3’                                              L]ÚGỤDU₁₂ pạ-ạ-ị 

 4’                                           LÚ].MEŠ ỤRUḪṳr-šạ-mạ  pí ̣-aṇ-z[i 

 ____________________________________________________ 

§ 2’ 5’                               LÚ.MEŠ UR]UḪur-ša-ma KAŠKAL.ḪI.A ap-pa-an-zi 

 6’                                                 ]-zi       

 ____________________________________________________________ 

§ 3’ 7’                                             -ḫ]a LÚ.MEŠ URUZi-ik-kị-iš-ki 5)-ra 

 8’                                               -a]n-zi 

 9’  [ḫa-az-zi-ú]-i  ị-[an-z]i    

 ______________________________________________________ 

§ 4’ 10’      ] GIŠBU-ṬÙ-UT-TÙ 6) ḪỤR.SAG-i  ⸢  ˼ (eras.) píd-da-an-zi 

 11’ [ḫa-a]z-zi-ú-i i-an-zi 

 ____________________________________________________ 



 

§ 5’ 12’ GIŠBU-ṬÙ-UT-TÙ URU-ia̯ an-da-an ú-da-an-zị 

 13’ ḫạ-ạz-zi-ú-i i-an-zi 

 __________________________________________ 

 (an uninscribed space of about four lines followed by the bottom of the tablet) 

 

 Text-critical notes: 1) Restored after obv. 10. For LÚ.MEŠÁZLAG and URUTaštarišša in the same context, 

see KUB 60.131 rt. col. 1’-2’ (// KBo 34.242 rev.? 6’). 2) Reading unclear. 3) This rare dat.-loc. form (instead of 

regular ašauni) of ašauwar “sheep pen” occurs thus far only here. 4) The spelling ša-ri-ia̯-an-zi  (pres. pl. 3 of 

šariya- “to embroider?, decorate? (cloth)”; CHD Š/2 [2005] 257) is found here and in Bo 4097:7’. 5) Although the 

sign “ki” is more likely than “te”, this geographical name may be related to URUZikkištera in KBo 20.88 I 10’ (dat.-

loc.). 



INDEX OF PROPER NAMES 

 

DIVINE NAMES 

 

dAmmunki 

[d]Am-mu-un-ki-[iš]    (nom.)   Bo 4384:6’  

 

dAššanuwant- 

[dAš-ša?]-nụ-ạn-tẹ-ẹš    (pl. nom.!-acc.)  Bo 3230+ obv.? lt. or mid. col. 5’  

 

dAdamma 

ḍA-dam-ma     (abs. è acc.)   Bo 4395+ I 4’   

 

dAdunta/erra/i 

[dA-d(u-un-t)]e-er-ra-[aš?]  (nom.)   Bo 4384:9’  

[d]Ạ-du-un-tar-[ri-iš]    (nom.)    Bo 4384:7’  

 

dḪapaliya 

dḪa-ba-[l]i-ia̯     (gen.)    Bo 4418+ IV 8’  

 

dḪapantaliya                              

dḪa-pạ-an-tạ-lị-i[̯a-an?]   (acc.)    Bo 2678 obv. III? 4’  

 

dḪašamili, dḪašamiu 

˻dḪa-ša˼-[am?-mi?-li]    (abs.)    Bo 3418+ rev.? rt. col. 14’   

dḪa-š[(a-mi-li)]    (abs. è dat.)   Bo 5572 rev.? rt. col. 10  

dḪa-ša-mi-ú     (abs. è acc.)   Bo 4418+ IV 1’  

dḪa-š[a-mi-ú]     (gen.)    Bo 4418+ IV 3’  

 

dḪaškala 

dḪa-aš-ga-la-a    (abs. è dat.)   Bo 5572 rev.? rt. col. 6 

 

dḪepat 



[dḪ]é(?)-pát     (abs. è dat.?)   Bo 5256:2’  

dḪé-pát     (gen.)    Bo 4629:3’  

dḪé-[pát]     (gen.)    Bo 5587 I 3’  

ḍ[Ḫé-pát]     (gen.)    Bo 5587 I 27’ 

[dḪé-pá]t-u̯ii-nạ    (Hurrian)   Bo 4395+ I 16’  

ḍḪ[é-pát-u̯ii-na]    (Hurrian)   Bo 4395+ I 15’  

(dMu-tu-u-úr-ši) ḍ[Ḫé-pát-u̯ii-na]  (Hurrian)   Bo 4395+ I 11’  

 

dḪilašši 

dḪi-la-aš-ši     (abs. è dat.)   Bo 5572 rev.? rt. col. 8  

   

dḪišuwa 

dḪi-šu-u̯a-aš     (nom.!)   Bo 4522:9’  

 

dḪulla 

[dḪ]u-ul-la-an    (acc.)    Bo 4576:6’  

 

dIyarri 

ḍỊ-ia̯-ar-ri-iš     (nom.)    Bo 4628 obv.? 5’  

 

dIrpitka 

[(dIr-pí)]-it-ka₄-aš   (nom.)   Bo 4384:8’  

 

dIšḫara 

dIš-ḫa-ra̤?    (abs.)   Bo 4566 obv. 3’  

 

dKantipuitti 

dKán-ti-pu-it-ti    (gen.)    Bo 4418+ IV 7’ 

 

dKappariyamu 

[(d)]Kạp-pa-ri-ia̯-m[(u-ú-i)]   (dat.)    Bo 5572 rev.? rt. col. 4   

 

dKal/rmaḫili 

dKal-ma-ḫị-[i?-li-in]   (acc.)    Bo 4631:4’ 



[dKar]-mạ-ḫi-li    (abs.)    Bo 4524 I 1  

[d]Kar-mạ-ḫi-l[i(-)…?]   (—)    Bo 4524 I 9  

 

dKašumalaši 

dKa-šu-ma-la-ši-i    (abs. è acc.)  Bo 4418+ IV 1’  

 

dKataḫḫa 

ḍKa-táḫ-ḫa    (abs. è gen.)   Bo 3418+ rev.? rt. col. 12’  

dKa-taḫaḫ     (abs. è acc.)   Bo 4418+ IV 4’  

dKa-taḫaḫ     (gen.)    Bo 4418+ IV 6’  

 

dGinuwašša 

[dG]i-nu-u̯a-aš-ša-aš    (nom.)    Bo 3302(+) rev. 8’  

 

dKišša/irašša/i 

[dKi-iš-š]a-ra-aš-ši-iš    (nom.)    Bo 3302(+) rev. 5’ 

[d]Kị-iš-ši-rạ-[aš-ša-aš]  (nom.)    Bo 3302(+) rev. 3’  

 

dKulitta 

dKu-li-it-ta     (abs.)    Bo 4566 obv. 6’, 8’ 

 

dKupapa 

dKu-pa-p[a]     (abs. è acc.)   Bo 4395+ I 4’   

 

dKurša 

dKur-ša-aš     (nom. or gen.)   Bo 4498 rt. col. 4’    

 

dLelwani 

dLe-el-u̯ạ-n[i-in?]    (acc.)    Bo 5843:3’  

dLe-ẹl-[u̯a-ni-in?]    (acc.)    Bo 3230+ obv.? lt. or mid. col. 3’ 

 

dLul(l)ayama 

dLu-ul-la-ia̯-ma-an    (acc.)    Bo 5843:5’   

[(dLu)]-u-la-ia̯-ma-an    (acc.)    Bo 4585 rev. 4   



 

dMaliya  

dMa-li-i[̯a]     (dat.)    Bo 3302(+) obv. 11  

 

dMezzulla 

dMi-iz-zu-la     (dat.)    Bo 3332+ II 8’  

 

dNara 

ḍ[(N)]ạ-a-r[(a-aš)]    (nom.)    Bo 4384:5’  

 

dNinatta 

ḍNị-na-at-ta     (abs.)    Bo 4566 obv. 8’  

dNi-na-ạt-[ta]     (abs.)    Bo 4566 obv. 10’ 

 

dPannunda 

[(dPa-a)n-nu-u]n-da-a   (gen.)    Bo 4645 lt. col. (IV?) 3  

[(dPa-an-n)u-un-da]-ạ?   (gen.)    Bo 4645 lt. col. (IV?) 6  

 

dPitenḫi 

ḍPí ̣-tẹ?-e[n-ḫi]     (abs. è acc.)   Bo 4395+ I 2’   

 

dŠepuru 

dŠe-pu-ru-ú     (abs. è acc.)   Bo 5110+ lt. col. 15’ 

 

dTappinu 

dTap-pí-nu     (abs. è acc.)   Bo 5543+ obv. 1’, rev. 1, 13 

 

dTazuwaši 

dTa-zu-u̯a-ši     (abs. è acc.)   Bo 5543+ rev. 3, 14 

 

dTauri 

[dTa-ú-r]i      (abs. è acc.)   Bo 5543+ rev. 13  

ḍ[T]a-ú-ri (ŠUR.GAL)   (abs. è acc.)   Bo 5543+ rev. 1  

 



dTelipinu 

[dTe]-li-pí-nu     (abs.)    Bo 3418+ rev.? rt. col. 13’  

dTe-li-pi-nu-ú     (abs. è acc.)   Bo 5110+ lt. col. 16’ 

 

dTeššup 

dTe-eš-šu-up-p[í-na]    (Hurrian)   Bo 4472:9’  

[dTe-eš]-šụ-up-pí-na    (Hurrian)   Bo 4472:4’  

 

dTuḫašail 

dTu-ḫa-šạ-ịl     (abs. è acc.)   Bo 5543+ rev. 2   

 

dTuramma 

dTu-u-ra-am-ma-an    (acc.)    Bo 5587 I 26’  

 

dWaaḫiši 

dU̯aa-ḫi-ši     (abs. è acc.)   Bo 3461 rt. col. 10’  

 

dZaḫalukka 

dZa-ḫa-l˻u˼-[uk-ka₄]    (gen.)    Bo 4486 rt. col. 5’ 

 

dZaḫ(a)puna 

[(dZa-aḫ-pu-n)]a-n(a)    (acc.)    Bo 3332+ III 9’  

[(dZa-aḫ)]-pu-na    (dat.)    Bo 3332+ III 7’  

dZa-aḫ-pụ-n˻a-a˼    (dat.)    Bo 3332+ II 19’  

[dZa-a]ḫ-pu-na-a    (dat.)    Bo 3332+ II 7’  

dZ⸢a-ḫ⸣a-p[u-na]    (abs. è acc.)   Bo 5543+ obv. 4’  

dZa-ḫa-pu-na     (gen.)    Bo 5543+ rev. 11  

 

dZal(i)yanu 

dZa-li-ia̯-nu     (abs. è acc.)   Bo 5543+ rev. 3, 14  

dZa-lị-ia̯-nu     (gen.)    Bo 5543+ rev. 9   

 

dZaliu 

dZa-li-ú-un     (gen.!)    Bo 4550:5’ 



 

dZiparwaa 

dZi-pár-u̯aa     (abs. è gen.)   Bo 5549:3’  

dZi-pár-u̯aa     (abs. è gen.?)   Bo 5549:8’, 13’, 14’ 

[dZ]⸢i-pár-u̯⸣aa    (abs. è gen.?)   Bo 5549:3’  

 

dZitḫariya 

[dZ]ị-ịt-ḫạ-rị-ia̯-aš    (nom. or gen.)   Bo 1398:6’  

dZị-it-ḫa-r[i-ia̯(-)…?]    (—)    Bo 1398:5’  

ḍZi-i[t-ḫa-ri-ia̯(-)…?]    (—)    Bo 1398:2’  

 

dA.A 

dA.A-aš     (nom.)    Bo 4627+ IV 5’, 7’  

 

dDAG 

dDAG-ti     (dat.)    Bo 5572 rev.? rt. col. 7    

 

DINGIR.MAḪ 

DINGIR.MẠḪ     (acc.)    Bo 4414+ rt. col. 17’  

DINGIR.MAḪ     (dat.)    Bo 5572 rev.? rt. col. 8    

DỊNGIR.MAḪ     (—)    Bo 2678 IV? 3’  

DINGIR.MAḪ.ḪI.A    (pl.)    Bo 4417:10’  

[D(INGIR.MA)]˻Ḫ˼.ḪI.A-ụš   (pl. acc.)   Bo 4444 obv. rt. col. 4  

 

dGÌR 

dGÌR      (dat.)    Bo 4651:7’  

 

dGUL-ša- 

[(dGU)]˻L-še˼-eš    (pl. nom.)   Bo 4444 obv. rt. col. 7  

dGỤL-ša-aš     (pl. acc.)   Bo 4444 obv. rt. col. 4 

dGU[L-…]     (—)    Bo 2678 IV? 4’  

 

dIŠKUR 

dIŠKUR-aš     (nom.)    Bo 3302(+) rev. 14’  



d⸢IŠKUR⸣     (dat.)    Bo 4622:3’  

dIŠKUR     (—)    Bo 4456 obv.? 5’  

⸢d?IŠKUR⸣     (—)    Bo 4486 rt. col. 1’  

 

dLAMMA 

dLAMMA     (acc.)    Bo 2678 obv. III? 3’  

dLAMMA     (gen.)    Bo 4418+ IV 2’, Bo 4466:8’, Bo   

        5500 rev. 13’, Bo 5543+ rev. 11, 

        Bo 5943 rt. col. 4’ 

dLAMMA-aš     (gen.)    Bo 3339 II? 8’  

ḍ[(LAMMA)] ([(URUḪa-at-ti)])  (dat.)    Bo 5572 rev.? rt. col. 3  

ḍLAMMA (URUPA-ti)    (—)    Bo 4647 obv.? 5  

ḍLAMMA (URUKašdama)   (acc.)    Bo 5543+ rev. 6   

dLAMMA (URUKašdama)   (gen.)    Bo 5543+ rev. 9   

dLAMMA (URUTataš[(una)])   (dat.)    Bo 5572 rev.? rt. col. 5    

˻d˼LAMMA (URUTaur[iša])   (—)    Bo 4599:7’  

dLAM[MA] ([URU(Zapatiškuwa)])  (dat.)    Bo 5572 rev.? rt. col. 6    

ḍ[(LAMMA)] (aniyattaš)   (dat.)    Bo 4445+ rev. 5  

dLAMMA (aniyattaš)    (acc.)    Bo 4445+ rev. 7  

dLAMMA (GIŠŠUKUR)   (dat.)    Bo 5572 rev.? rt. col. 10  

 

dU 

dU      (nom.)    Bo 4430 obv. 4’  

dU-aš      (nom.)    Bo 4467+ I 7’, Bo 4529:6’ 

dU      (acc.)    Bo 5543+ rev. 2, 6 

dU      (gen.)    Bo 4398+ obv. 3, coloph. 6’ 

˻d˼[U]      (gen.)    Bo 4398+ obv. 8 

⸢dU⸣      (—)    Bo 4430 obv. 1’  

(LÚ) dU-an     (acc.)    Bo 4467+ I 8’ 

ḍU      (voc.)    Bo 4495:8’  

dU      (gen.)    Bo 5110+ lt. col. 4’, Bo 5500 rev. 

        13’ 

dU(?)      (—)    Bo 4626:5’  

dU-ni      (dat.)    Bo 4529:7’, Bo 5572 rev.? rt. col. 3  



[(dU)] ([(URUḪak)]mišša)   (dat.)    Bo 3332+ III 6’                                                   

dU (URUḪapatḫa)    (acc.)    Bo 5543+ rev. 2   

dU (URUḪapatḫa)    (gen.)    Bo 5543+ obv. 11’  

dU (URUIšdammutar)    (acc.)    Bo 5543+ rev. 2   

dU (URUIšdammutar)    (gen.)    Bo 5543+ obv. 12’  

dU (URUKašdama)    (acc.)    Bo 5543+ rev. 13  

[dU] ([URUKašd]ama)    (gen.)    Bo 5543+ rev. 9   

[dU] ([URUKa]šdama)    (gen.)    Bo 5543+ rev. 11  

[dU] ([UR]ULiḫzina)    (acc.)    Bo 4414+ rt. col. 15’  

dU (URULiḫzin[a])    (acc.)    Bo 4414+ rt. col. 21’  

⸢dU⸣ (URULiḫz[ina])    (dat.)    Bo 4414+ rt. col. 1’  

dU (URULiḫzina)    (dat.)    Bo 4414+ rt. col. 19’  

dU (URUNerik)     (acc.)    Bo 5543+ obv. 2’  

dU (URUNerik)     (acc.)    Bo 5543+ rev. 3   

dU (URUNerik)     (acc.)    Bo 5543+ rev. 4  

dU (URUNerik)     (gen.)    Bo 5543+ obv. 13’  

dU (URUNe[rik])    (gen.)    Bo 5543+ rev. 10  

ḍU (URUNeri[k])    (—)    Bo 4634 rt. col. 6’  

[dU] ([URUNeri]k(?) ŠUR.GAL)   (—)    Bo 5543+ rev. 16  

ḍU (URUNe[(rikka)])    (abs.)    Bo 3332+ III 12’  

[(dU)] ([(URUNer)]ikka)   (abs.)    Bo 3332+ III 8’  

dU? ([URUZikmar(?)])    (gen.)    Bo 5543+ rev. 11  

dU (URUZippala[nda])    (—)    Bo 4651:4’ 

dU (URUZi[ppalanta])    (—)    Bo 4483 obv. 8’  

[d]U (URUZippala[nda])   (—)    Bo 4651:3’  

dU (URUZipalda)    (acc.)    Bo 5543+ rev. 2  

dU (URUx̣-[…?])    (gen.)    Bo 4550:3’  

dU (Éḫi-lạm-x̣-x̣)    (gen.)    Bo 5587 I 24’  

dU (Ú.SAL)     (acc.)    Bo 5543+ obv. 3’  

  

dU₄.KAM 

dU₄.KAM     (acc.)    Bo 5543+ rev. 15 

 

dUTU 



dỤTU      (acc.)    Bo 5543+ obv. 1’, rev. 1, 13  

[d]UTU-un     (acc.)    Bo 4565 rev. 5 

ḍUTU-i     (dat.)    Bo 4426:15’  

[d]ỤTU-i     (dat.)    Bo 5572 rev.? rt. col. 3  

dUTU      (gen.)    Bo 4475:4’, Bo 5500 rev. 13’ 

dUTU-aš     (gen.)    Bo 5444 obv. II? or III? 5  

dUTU      (voc.)    Bo 4495:7’  

dUTU (URUAnnappira)   (dat.)    Bo 5543+ obv. 7’  

ḍUTU (URUPÚ-na)    (—)    Bo 4514:10’  

([t]aknaš) dUTU-ụš    (nom.)    Bo 4644 rt. col. 3’  

([(tak)naš]) [dU]TU-i    (dat.)    Bo 4645 lt. col. (IV?) 4  

(taknaš) dU[TU(-)…?]    (—)    Bo 4530 obv. 3  

dUTU (AN-E)     (acc.)    Bo 4615+ II 11’  

dUTU (A[N-E(?)])    (dat.)    Bo 4458 obv.? 4’  

 

dEA 

[dÉ?]-A     (dat.)    Bo 3332+ II 9’  

 

dDAMKINA 

dDAM-KI-NA    (dat.)    Bo 3332+ II 9’  

 

dIŠTAR 

dIŠTAR     (—)    Bo 4442:3’  

[dIŠTAR] [URUTameni]nga   (—)    Bo 4566 obv. 10’ 

[dIŠTAR] [URUTamenin]ga   (—)    Bo 4566 obv. 8’  

 

dZABABA 

[dZA-B]⸢A₄-BA₄⸣    (acc.)    Bo 3461 rt. col. 1’    

[dZA]-BA₄-BA₄-aš    (gen.)    Bo 4596:2’  

(ŠA UR.GI₇) dZA-BA₄-B[A₄]   (dat.)    Bo 5572 rev.? rt. col. 9    

 

INCOMPLETE DIVINE NAMES 

 

dKa-ụ́-[…]        Bo 3332+ II 10’  



dTaḫ-ta-ru-x̣-x̣?(-)[…?]       Bo 5543+ rev. 17                                                               

dTe?-x̣-˻x-x˼(-)[…?]       Bo 5587 I 18’  

dZu-u-na-ú-l[i?(-)…?]       Bo 4587:3’  

dx̣(./-)x̣         Bo 2678 IV? 5’  

dx̤?-[…]        Bo 4495:8’  

[d…  ]-x̣        Bo 5543+ rev. 14 

ḍ[…]         Bo 3332+ II 8’, Bo 5543+ obv. 3’ 

d?[…]         Bo 5572 obv.? 8’ 

 

PERSONAL NAMES 

 

fAlawizi 

fA-la-u̯i₅-zi-ịš                        (nom.)               Bo 1398:17” 

 

mArnili 

mAr-ni-li     (abs. è nom.)   Bo 4410+ IV? 1’  

 

mḪutrala 

⸢mḪu-ut-ra-la⸣-aš    (nom.)    Bo 4650:3’  

 

fMušuḫepa 

fMu-šu-ḫi-pa-aš    (nom.)    Bo 4581:3’  

 

fNikalmati 

[f]Nị-kạl-ma-a-ti    (abs.)    Bo 4601:3’  

 

mTeḫi-Teššup 

mTe-ḫi-ḍ[U?]     (abs. è gen.)   Bo 4524 I 2  

 

mZuliya 

ṃZu-li-ia̯-aš     (nom.)    Bo 4410+ IV? 6’  

mZ[(u-l)]i-ia̯-aš    (nom.)    Bo 4410+ IV? 1’  

[(mZ)]u-li-ia̯-aš    (nom.)    Bo 4410+ IV? 2’  

 



m.GIŠPA-ši-DINGIR-LIM (= Ḫattušili) 

m.GIŠPA-ši-DIN[GIR-LIM]   (abs. è gen.)   Bo 5111 II 5’  

 

INCOMPLETE PERSONAL NAMES 

 

mA-lạ-li-x̤-[…]        Bo 4602 obv. 9’   

mẠ-l[a-li-…]        Bo 4602 obv. 8’   

mMa-ạn-x̣-x̤?        Bo 4581:2’  

mPí-[…] (or mKaš-[…])      Bo 3354 rev. 9’ 

mDu-l[i?(-)…?]        Bo 4616 rt. col. 11’  

mZu-[…]        Bo 4602 obv. 10’ 

 

GEOGRAPHICAL NAMES 

 

URUAnnap(i)ra 

URUAn-na-ap-ra    (abs. è dat.)   Bo 5543+ obv. 6’  

URUAn-na-ap-pí-ra!    (abs. è gen.)   Bo 5543+ obv. 7’ 

 

URUApzuwa 

URUAp-zụ-u-u̯a    (abs. è dat.)   Bo 4627+ IV 6’ 

 

URUAdaniya 

[URU?]A?-da-ni-ia̯    (abs.)    Bo 4581:5’  

 

URUEllipra 

[URUEl-l]i-ip-ra    (abs.)    Bo 5248:6’ 

 

URUḪakm/piš(a) 

[(URUḪa-ak)]-mịš-ša    (abs. è gen.)   Bo 3332+ III 6’                                                   

[URUḪa-a]k-miš-ša    (abs. è gen.)   Bo 3332+ III 5’  

[URUḪa]-ak-piš    (abs.)    Bo 4524 I 8  

 

URUḪanḫana 

ỤRUḪa-an-ḫa-ni    (loc.)    Bo 3418+ obv?. rt. col. 7’ 



 

URUḪ/Kapatḫa 

URUḪa-pa-at-ḫa    (abs. è gen.)   Bo 5543+ obv. 11’  

URUḪa-pát-za(!)    (abs. è gen.)   Bo 5543+ obv. 13’  

URUḪa-pát!-ḫa     (abs. è gen.)   Bo 5543+ rev. 2   

URUKa-pạ-aṭ-ḫa    (abs. è gen.)   Bo 5543+ obv. 9’  

 

(KUR) URUḪatti 

KUR URUḪ[(a-at-ti)]    (dat.)    Bo 4445+ rev. 16  

URUḪa-at⸣-[(ti)]    (gen.)    Bo 4445+ rev. 16 

 

URUḪattina 

URUḪa-a[t-t]⸢i-na⸣    (abs. è dat.)   Bo 5543+ obv. 5’ 

 

URUḪatišša 

[U]˻RUḪ˼a-ti-iš-ša-aš     (nom.)    Bo 4513:3  

 

URUḪattuša 

URUḪa-at-tu-ša    (abs.)    Bo 4524 I 6  

URUḪa-at-tu-[ša?(-)…?]   (—)    Bo 4466:4’  

URUḪa-at-tu-ši    (dat. or loc.)   Bo 3418+ obv?. rt. col. 3’  

 

URUḪuršama 

ỤRUḪṳr-šạ-mạ     (abs. è gen.)   Bo 6002 rev. 4’  

[UR]UḪur-ša-ma    (abs. è gen.)   Bo 6002 rev. 5’ 

 

URUIštaḫara 

[URUIš-t]a-ḫa-ra    (abs. è gen.?)   Bo 4510:8’  

 

URUIštammutar 

URUIš-dam-mu-tar    (abs. è gen.)   Bo 5543+ obv. 9’, 12’, 13’, rev. 2 

 

URUIštumišta 

URUIš-tu-m[i?-iš?-ta?-aš]   (nom.)    Bo 4513:3  



 

URUKammama 

URUKam-ma-ma    (abs.)    Bo 3418+ obv?. rt. col. 2’ 

 

URUKappurnanta 

[URUKap-pu]r-nạ-an-da   (abs. è gen.?)   Bo 4510:4’ 

 

URUKaštama 

URUKaš-da-ma     (abs. è gen.)   Bo 5543+ rev. 6, 7, 9, 10, 13   

URUKaš-ta-ma     (abs. è gen.)   Bo 6002 obv. 17 

[URUKa]š-da-ma    (abs. è gen.)   Bo 5543+ rev. 11  

[URUKaš-d]ạ-ma    (abs. è gen.)   Bo 5543+ rev. 9   

 

URULiḫzina 

URULi-iḫ-zi-na     (abs. è gen.)   Bo 4414+ rt. col. 19’  

URULi-iḫ-zi-n[a]    (abs. è gen.)   Bo 4414+ rt. col. 21’  

⸢URUL⸣i-iḫ-z[i-na]    (abs. è gen.)   Bo 4414+ rt. col. 1’  

[UR]ULi-iḫ-zi-na    (abs. è gen.)   Bo 4414+ rt. col. 15’  

[URUL]i-iḫ-zi-na    (abs. è gen.?)   Bo 4414+ rt. col. 5’  

[URULi-iḫ-z]i-na    (abs. è gen.?)   Bo 4414+ rt. col. 4’  

 

KUR URUMizri 

KỤR ỤRUMi-i[z-ri?]    (abs.?)    Bo 4574:3’  

KUR ỤRUMị-i[z-ri?]    (abs. è gen.)   Bo 4574:8’  

 

URUNerik(a) 

[URUN]˻e-ri?-ik     (abs.)    Bo 4641 obv.? lt. col. 4  

URUNe-ri-ik     (abs. è gen.)   Bo 5543+ obv. 2’, 13’, rev. 3, 4 

URUNe-rị-[ik]     (abs. è gen.)   Bo 4634 rt. col. 6’  

URUNẹ-[ri-ik]     (abs. è gen.)   Bo 5543+ rev. 10 

[URUNe-ri-i]k(?)    (abs. è gen.)   Bo 5543+ rev. 16   

U˻RUN˼e-[(ri-ik-ka₄)]    (abs. è gen.)   Bo 3332+ III 12’ 

[(URUNe-r)]i-ik-ka₄    (abs. è gen.)   Bo 3332+ III 8’  

[URUN]e-ri-ik-ka₄     (abs. è gen.?)   Bo 3332+ II 23’  



 

URUŠamuḫa 

ỤRUŠạ-mụ-ḫạ     (abs. è gen.?)   Bo 6002 obv. 6  

 

URUŠerišša 

URUŠe-e-er-iš-ša-[aš]   (nom.)    Bo 4513:2  

 

URUŠurišta 

URUŠu-ri-iš-ta     (loc.)    Bo 4410+ 7’  

 

URUTaḫurpa 

URUTa-ḫu[r]-pa    (loc.)    Bo 3418+ obv?. rt. col. 9’  

URUTa-ḫur-pí     (loc.)    Bo 4641 obv.? lt. col. 1, 2  

[UR]UTa-ḫur-pa-az    (abl.)    Bo 3418+ obv?. rt. col. 6’ 

 

URUTameninka 

[URUTa-me-ni-i]n-ga    (abs. è gen.)   Bo 4566 obv. 10’  

[URUTa-me-ni-in]-ga    (abs. è gen.)   Bo 4566 obv. 8’  

 

URUTašimuwa 

[URUT]a?-ši-mu-u̯a    (abs. è gen.?)   Bo 4510:6’ 

 

URUTaštarišša 

URUTạ-aš-ta-ri-ịš-šạ    (abs. è gen.)   Bo 6002 obv. 10   

URUTạ-ạš-tạ-r[i-iš-ša]    (abs. è gen.)   Bo 6002 obv. 4  

  

URUTatašuna 

URUTa-ta-š[(u-na)]    (abs. è gen.)   Bo 5572 rev.? rt. col. 5  

 

URUTauriša 

URUTa-ú-r[i-ša]    (abs. è gen.)   Bo 4599:7’ 

 

URUWištawanta 

[URUU̯]i₅-iš-ta-u̯a-an-da-aš   (nom. or gen.)   Bo 5500 coloph. 20’  



 

URUZikkiškira 

URUZi-ik-kị-iš-ki-ra    (abs. è gen.)   Bo 6002 rev. 7’ 

 

URUZikmar 

URUZi-ik-mar     (abs. è dat.)   Bo 5543+ obv. 5’, 8’ 

URUZi-ik-mar     (abs. è loc.)   Bo 5543+ obv. 9’ 

URUZi-ik-ma-r[i]    (loc.)    Bo 5543+ rev. 6  

 

URUZippal(an)ta 

URUZị-ip-pa-la-a[n-da?]   (abs. è gen.)   Bo 4651:3’  

URUZi-ip-pa-la-[an-da?]   (abs. è gen.)   Bo 4651:4’   

URUZi-i[p-pa?-la-an-ta?]   (abs. è gen.)   Bo 4483 obv. 8’ 

URUZi-pal-da     (abs. è gen.)   Bo 5543+ rev. 2  

 

URUKUBABBAR-ša (= Ḫattuša) 

URUKUBABBAR-š[i]    (dat. or loc.)   Bo 4621 obv. 4  

 

URUKUBABBAR-ti (= Ḫatti) 

URUKUBABBAR-ti    (abs.)    Bo 4402:8’ 

 

URUPA-ti (= Ḫatti) 

URUPA-ti     (abs. è gen.)   Bo 4647 obv.? 5   

URUP[A-ti(?)]     (abs. è gen.)   Bo 4607:4’  

KUR URUPA-ti     (abs.)    Bo 4573 obv. 2  

 

URUPÚ-na (= Arinna) 

URUPÚ-na     (abs. è gen.)   Bo 4514:10’  

[U]RUPÚ-na     (abs. è gen.)   Bo 4531:10’  

 

ḪUR.SAGḪaḫaya 

[Ḫ]UR.SAG⸢Ḫa-a-ḫa-i⸣̯a?(-)[…?]   (abs.?)    Bo 4531:13’   

[ḪUR].˻SA˼GḪa-a-ḫa-iạ̯(-)[…?]   (abs.?)    Bo 4531:11’  

 



ḪUR.SAGḪazzi 

ḪUR.SAGḪa-az-zi-ia̯    (loc.)    Bo 4580 rev. 5’  

 

ḪUR.SAGKu(n)kumuša 

ḪUR.SAGK[u]-kụ-mu-uš-ša   (abs. è acc.)   Bo 5543+ rev. 4   

[ḪUR.S]AGKu-un-ku-mu-uš-ša   (abs. è gen.)   Bo 5543+ obv. 12’  

 

ḪUR.SAGDaḫa 

ḪUR.SAGDa-a-ḫa    (abs. è dat.)   Bo 5110+ lt. col. 17’  

[Ḫ]UR.SAGDa-a-ḫa    (abs. è dat.)   Bo 5110+ lt. col. 5’  

 

ḪUR.SAGZaratna 

ḪUR.SAGZa-ra-at-na    (loc.)    Bo 5587 IV 2’ 

 

I₇Mala  

I₇Mạ-lạ(?)     (dat.)    Bo 4607:5’ 

 

I₇Maraš(š)antiya 

Ị₇Ma-ra-ša-a[n-ti-ia̯]    (abs. è dat.)   Bo 3332+ II 11’  

Ị₇Ma-a-ra-aš-ša-an-t[(i-ia̯)]   (abs. è dat.)   Bo 5572 rev.? rt. col. 11  

 

INU Šallinima 

I-NU Ša-al-li-ni-ma(-)[…?]   (abs.)    Bo 4411:3’   

 

PÚWeriyadu 

PÚÚ-ẹ-ri-ia̯-du-ú    (abs. è gen.)   Bo 5543+ obv. 12’  

PÚÚ-e-ri-ia̯-du-uš    (nom.!)   Bo 5543+ rev. 4 

 

INCOMPLETE GEOGRAPHICAL NAMES 

 

URUḪa-[…]        Bo 4479:4’  

ỤRU?Kạ-ạ-x̣-x̣-x̤-[aš?]       Bo 4513:1 

URUPí-i˻k-x˼-[…-aš]       Bo 4513:4 

[URU...?](-)˻x-l˼i-iš-ša-aš      Bo 4513:4  



[URU]-˻x-t˼i?-u̯a-rạ?-aš       Bo 4513:2 

URUx̣-[…]-x̣-u-ị-iạ̯       Bo 4627+ IV 3’  

ỤRUx̣-ụ́-[…-aš]        Bo 4513:1  

URUx̣-[…?]        Bo 4483 obv. 9’, Bo 4550:3’ 

URUx̤-[…]        Bo 4502:2’  

UR⸢Ux-x-x-x⸣(-)[…?]       Bo 3418+ obv?. rt. col. 1’  

KUR UR[U …]        Bo 4616 rt. col. 5’  

 

 



SELECT LEXICAL ENTRIES FROM Bo 1398 – Bo 6002 

 

 

This section is dedicated to the select lexemes and does not claim to be a complete word list 

of the fragments Bo 1398 – Bo 6002. It should mainly focus on hapax legomena, rare forms 

and spellings, and those words that are now in their corrected and completed forms as one 

can reveal from the recent (direct) joins and duplicates. Although their number is not in 

plenty, these occurrences will be useful for future lexical studies. For reasons of space, the 

occurrences are cited with Bo-numbers only, and line numberings are always in accordance 

with those given in the transliteration section. 

 

SYLLABIC WORDS 

 

a(!)-ku-zi      Bo 5843:4’ 

      pres. sg. 3 

e(!)-ku-u̯a-an-zi     Bo 4414+ rt. col. 15’ 

      pres. pl. 3 

a-ku-u̯a-an-na-aš (É-⸢x⸣)    Bo 4456 obv.? 7’ 

      verb. subst. gen. 

      è aku- / eku- “to drink” 

SÍGa-li-ia̯-aš      Bo 4433:3’ 

      sg. gen. com. 

      è 
SÍGali- (something made of wool)  

[a]m-mu-uk(-ma-tu-za)    Bo 4442:2’  

      sg. dat. 

      è uk “I” 

[a]n-tu-u-u̯a-aḫ-ḫa-aš    Bo 4409:4’ 

      sg. nom. or gen. com. 

[an-t]ụ-u̯a-aḫ-še-eš     Bo 4633:4’ 

      pl. nom. com. 

      è antuwaḫḫa-, antuwaḫša- “human (being),  

      person” 

LÚ.MEŠa-pí-ri-ia̯-aš     Bo 4596:8’  



      pl. gen. com. 

      è 
LÚapiri- (a cult functionary) 

ar-ma-ni-uš      Bo 4522:6’ 

      pl. acc. com. 

      è armanni- “lunula, crescent” 

ạr-ra-i       Bo 4445+ rev. 2 

      pres. sg. 3 

      è arra- “to wash” 

(kat-ta) ạr-ši-ị-e-ez-z[i]    Bo 4494:5’ 

      pres. sg. 3 

a-ar-aš-tén      Bo 4396:4’  

      imp. pl. 2 

      è arš(iya)- “to flow” 

a-ša-u-nạ-ị      Bo 6002 obv. 7 

      sg. dat.-loc. neut. 

      è ašawar “sheep pen, fold” 

ạ-ú-li-i       Bo 4463:11’ 

a-ú-l[i-i]      Bo 4463:11’ 

      pl. / coll. acc. 

      è 
(UZU)auli- (a body part) 

e-ek-ta-aš(-ša-aš-ká[n])    Bo 4439 rt. col. 8’ 

      sg. gen. com. 

      è ekt- “(hunting) net”  

e-eš-ša-ú      Bo 4607:6’  

      imp. sg. 3 

      è ešša- “to do, make” 

Éḫa-li-tu-aš     Bo 5543+ rev. 9 

      pl. / coll. dat.-loc. 

      è 
Éḫalentuwa- “palace-complex” 

ḫa-na-iz-zị      Bo 4629:4’ 

      pres. sg. 3 

      è ḫan- “to dip up, draw (water)” 

ḫa-an-ti(-iš-ši)     Bo 4581:6’  

      sg. dat.-loc. com. 



      è ḫant- “forehead, face” 

DUGḫar-ši-ia̯-al     Bo 3298+ I 6   

      sg. nom.-acc. neut. 

([A-NA]) DUGḫar-ši-ia̯-al    Bo 3298+ I 13  

(A-N[A]) [DUGḫar-š]˻i˼-iạ̯-al   Bo 3298+ I 3 

([A-NA]) [DUGḫar-ši]-ia̯-al    Bo 3298+ I 11  

      sg. dat.-loc. 

      è 
DUGḫaršiyal(i)- “(storage) jar” 

ḫa-še-ek-zi      Bo 4491:4’  

      pres. sg. 3 

      è ḫaššik- “to quench one’s thirst” 

ḫa-zi-u̯i₅      Bo 5549:9’ 

      sg. nom.-acc. neut. 

      è ḫaziwi- “rite, cult provision” 

G[I]Šḫu-lu-kạ́n-né-e˻n˼     Bo 5543+ rev. 8   

      sg. acc. com. 

      è 
GIŠḫuluganni- “light carriage” 

ḫu-u-up-pa-a-ri     Bo 4590:5’ 

      sg. dat.-loc. 

      è 
(DUG)ḫuppar(a)- “bowl, basin”  

(UDU) ik-ku-nạ-ạt-ta-aš    Bo 4388:4’ 

      sg. gen. com. 

      è ikkunatta- (a specific sacrificial act)  

ip-pí-ia̯-za      Bo 4414+ rt. col. 10’  

      sg. abl. com. 

      è 
(GIŠ)ippiya- (a plant or fruit) 

UZUiš-ki-ša-an      Bo 4463:6’ 

      sg. acc. com. 

      è 
UZUiškiš(a)- “back(side)” 

iš-pár-nu-nu-un     Bo 4456 obv.? 8’  

[i]š-pár-nu-nu-un     Bo 4456 obv.? 9’ 

      pret. sg. 1 

      è išparnu- “to spread, sprinkle”  

NINDAi-du-ri-š(a)     Bo 4485 rt. col. 7’ 



      sg. nom. com.  

      è 
NINDAiduriš- (a kind of bread) 

NINDAka-ḫa-ar      Bo 5543+ obv. 7’  

      sg. nom.-acc. neut.  

      è 
NINDAkaḫar(i)- (a kind of bread) 

ka-a-lu-ti-ịt-t[i?]     Bo 4566 rev. 3’  

[ka-a-lu]-ti-it-ti     Bo 4566 rev. 2’  

      luw. pres. sg. 3 

      è kalutiya- “to treat as a group” 

kap-pí-i      Bo 3299:9’  

      pl. nom.-acc. neut. 

      è kappi- “small, little” 

TÚG URU(!)ka-pí-it-ta-aš-ša-am-n[a(-)…?] Bo 5149 lt. col. 5’ 

      (—) 

      è TÚG kapittašša- (garment in the style of [the 

      city] Kapitta ?) 

ki-in-<ga>li-in(-mạ?)    Bo 5587 I 7’  

      sg. acc. com. 

      è kingala/i- (a decorative garment) 

gi-nu-u̯a-an      Bo 4463:13’  

[gi-nu-u̯]a-an     Bo 4463:13’  

      sg. acc. com. 

      è 
(UZU)ginu(wa)- “knee” 

ku-i-da-ni      Bo 4436 rt. col. 3’  

      sg. dat. 

      è kuiš “who” 

la-aḫ-ri(!)-iš     Bo 4467+ I 6’ 

      act. pret. sg. 3 

      è laḫḫu- “to pour”  

ma-a-n(e)      Bo 4410+ IV? 5’ 

      è mān “when, while” 

NINDAmar-ḫa-a-an     Bo 4414+ rt. col. 11’  

      sg. acc. 

mar-ḫa-za      Bo 4414+ rt. col. 10’ 



      sg. abl. 

      è 
(NINDA)marḫa- (a kind of bread?) 

mar-ša-an-ku-u̯a-aš     Bo 4588 rev.? IV 6 

      sg. nom. or gen. 

      è
 maršankuwa- (a fruit) 

NỊNDAmụ-la-a-ti-uš    Bo 4516:4’ 

      pl. acc. com. 

      è 
NINDAmulati- (a kind of bread) 

mu-un-na-ad-da-at     Bo 4656 rt. col. 8’ 

mu-u˻n-na-ad-da˼-[at]    Bo 4656 rt. col. 13’ 

      mid. pret. sg. 3 

      è
 munnai- “to hide, conceal” 

pal-u̯a-tal-le-eš     Bo 4418+ IV 2’  

      pl. nom. com. 

      è
 (LÚ)palwatalla- “crier” 

pa-a[(p-r)]e-eš-<zi>(-ma)   Bo 4410+ IV? 4’  

      pres. sg. 3 

      è
 papreš- “to become impure, be proven guilty” 

pár-ga-nu-ut      Bo 4648 lt. col. 7’ 

      pret. sg. 3 or imp. sg. 2 

      è
 parganu- “to elevate, raise”  

pạ́r-ša-a-u-en      Bo 4568:5’ 

(ar-ḫa) pár-ša-ạ-ụ-[en]    Bo 4568:4’ 

      pret. pl. 1 

      è
 paršai- “to break up into small pieces,  

      crumble” 

piš-kán-za      Bo 3302(+) obv. 14  

      iter. part. sg. nom. com. 

      è pai- / piya- “to give” 

˻pu˼-uk-ku-nu-um-mạ-aš    Bo 4389:9’  

      verb. subst. gen. 

      è pukkanu- “to cause to be hated” 

(GAM) pu-nu-uš-ki-iz-z[i]    Bo 4402:7’  

      pres. sg. 3 



      è punuš- “to ask, question” 

pu-ụr-kụ-uš(-mu-uš)     Bo 4643 obv.? 3’ 

      pl. acc. com. 

      è purka- (a paired body part?)” 

[š]a-ku-ut-ta      Bo 4463:12’  

ša-k˻u-u˼[t-ta]      Bo 4463:12’ 

      coll. nom.-acc. neut. 

      è šakutta- (a body part) 

ša-am-ma-na-a-an-zi     Bo 3371 V? 11’  

ša-am-ma-na-a-an-z[i]    Bo 3371 V? 7’    

      pres. pl. 3 

      è šamnai- / šammanai- “to set up, create”  

ša-rị-ia̯-an-zi      Bo 6002 obv. 8  

      pres. pl. 3 

      è šariya- “to weave?, embroider?” 

ši-it-tar-ti      Bo 5500 rev. 2’  

      sg. dat.-loc. 

      è šittarta- (noun, mng. unkn.) 

([…].⸢M⸣EŠ) šu-up-pí-iš-na-aš   Bo 4634 rt. col. 3’  

      gen. neut. 

      è šuppeššar “consecration, consecrated state” 

LÚta-ḫi-ia̯-la-an     Bo 4479:5’  

      sg. acc. com. 

      è 
LÚtaḫiyala- (a functionary “barber?”) 

KUŠta-aḫ-ri-ta      Bo 5248:2’  

      pl.? nom.-acc. neut. 

      è KUŠtaḫri(ta)- (a musical instrument?) 

ta-pu-ša(!)-za      Bo 5444 obv. II? or III? 7  

      è tapušza “at / to the side” 

[ta]r?-na-at-ti-in     Bo 4588 rev.? IV 2 

      sg. acc. com. 

      è
?
 tarnatt- “ration, allotment” 

da-aš-ša-nu-ut     Bo 4648 lt. col. 6’ 

      pret. sg. 3 or imp. sg. 2 



      è daššanu-“to make strong” 

ta-a-u̯a-na      Bo 4616 rt. col. 9’ 

      è tāwana “exactly, truly” 

[t]ụ-um-ma-a[n]-tị-ia̯-it    Bo 4413+ I? 6’  

      sg. inst. 

      è tummantiya- “fame?, glory?” 

tu-un-na-ak-kiš-na-za    Bo 5257:3’  

      sg. abl. 

      è tunnakkiššar “inner chamber, bedroom” 

TÚGdu-uš-ši-in-za     Bo 5149 lt. col. 4’  

      luw. pl. acc. com. 

      è 
TÚGdušši- (a garment) 

up-pí-iš-tén      Bo 4616 rt. col. 8’  

      imp. pl. 2 

      è uppa- / uppiya- “to send here” 

u-ur-ta-an      Bo 5587 I 23’ 

      sg. acc. com. 

      è ūrta- (an object?)  

uš-ki-zị      Bo 4514:9’  

      iter. pres. sg. 3 

      è au(š)-“to see” 

u̯a-aḫ-nu-ud-du     Bo 4657:6’  

      imp. sg. 3 

      è waḫnu- “to turn, upset” 

u̯a-ak       Bo 4657:4’  

      imp. sg. 2 

      
è wak- “to bite” 

u̯a-al-ḫa-an-né-eš-k⸢i-iz-zi⸣    Bo 4626:4’  

      iter. pres. sg. 3 

      è walḫannai- “to hit, strike continuously” 

ú-e-eḫ       Bo 4396:5’  

      imp. sg. 2 

ú-e-eḫ-du     Bo 4657:5’  

      imp. sg. 3 



      è weḫ- “to turn (intr.)” 

ụ́-e-ek-ši      Bo 4609 rev. 7’  

      pres. sg. 2 

      è wek- “to wish, desire” 

zạ-ap-pí-ta-nu-uš(-)[…?]    Bo 4441:3’ 

      sg. nom.?. com. 

      è 
(GI)zappitanu- (a part of wagon?) 

[LÚ.MEŠzi-in]-ḫu-u-ri-i-e-eš-š([a?])   Bo 4622:9’ 

      pl. nom. com. 

      è 
LÚzinḫuri- (a cult functionary) 

[z]i-in-nu-um-⸢m⸣e-e[n?(-)…?]   Bo 4402:4’ 

      pret. pl. 1 

      è zinna- “to finish, complete” 

GIŠzu-pa-ri-iạ̯-aš     Bo 4596:4’  

      sg. gen. neut. 

      è 
GIŠzuppari- “torch” 

  

LOGOGRAMS AND AKKADOGRAMS 

 

A.A-an-za      Bo 4420:5’  

      sg. nom. com. 

      è A.A “strength” 

[A]B.BA.MEŠ      Bo 4538:6’  

      pl. 

      è AB.BA “ancestor” 

AL.ḪI.Ạ      Bo 4551:2’  

      pl. 

      è
 (GIŠ)AL “hoe” 

(an-da)  BAL-nu-ut    Bo 4656 rt. col. 5’ 

      pret. sg. 3 

      è waḫnu- “to turn”  

LÚ.MEŠBAR.D[UL₈]     Bo 4418+ IV 9’ 

      pl. 

      è
 LÚBAR.DUL₈ “weaver?” 



É.GAL-LU      Bo 4425:3’ 

      è É.GAL “palace” 

GAL.NA.GAD-DÌ     Bo 4651:8’ 

      gen. 

      è GAL.NA.GAD “chief herdsman” 

GÉME       Bo 4503 rt. col. 3’ 

      è GÉME (= Akkadian AMTU) “maid” 

GUNNI.MUŠEN?     Bo 5256:10’  

GUN⸢NI.MUŠEN?⸣     Bo 5256:2’   

GUNNI.MUŠ[EN?]     Bo 5256:11’ 

GUNNI.M[UŠEN?]     Bo 5256:8’   

GUNNI.[MUŠEN?]     Bo 5256:5’   

      è GUNNI.MUŠEN “bird-hearth?” 

NINDAKÚRUN.NA     Bo 5500 rev. 17’ 

      è 
NINDAKÚRUN.NA “beer-bread?” 

LÚ.⸢U⸣[₁₉.L]U DUMU-an    Bo 4467+ I 6’  

      sg. acc. com. 

      è LÚ.U₁₉.LU DUMU “human being” 

SISKUR.U₄.KAM     Bo 5543+ obv. 13’ 

      è SISKUR.U₄.KAM “ritual / offering of the day” 

      or “daily ritual / offering” 

ŠUR.GAL      Bo 5543+ rev. 1, 16 

      è ŠUR.GAL (mng. unkn.; a divine epithet ?) 

 

(I-NA) AŠ-RI(-ŠÚ)     Bo 4576:4’  

      loc. 

      è AŠRU “place, location” 

AT-RÙ-TIM      Bo 3299:7’  

      pl. 

      è ATRU “oversized; excellent” 

(EN) BI-I-RI      Bo 4495:9’  

      gen. 

      è BĪRU “divination” 

GIŠBU-ṬÙ-UT-TÙ     Bo 6002 rev. 10’, 12’ 



      è BUṬUTTU  “pistachio (tree / wood / nut)” 

I-NU       Bo 4411:3’  

      è ĪNU(M) “eye; spring” 

(EN) IK-RI-BI      Bo 4495:8’  

      gen. 

      è IKRIBU “prayer”  

IŠ-PA-˻A-TI˼(-)[…?]     Bo 3299:16’  

      è IŠPATU “quiver” 

PU-U-ḪA      Bo 4515:3’ 

      è
?
 PŪḪU “substitute” 

RE-E-EM      Bo 4503 rt. col. 4’ 

      è RĒMU “womb” 

SỊ₁₇-IN-NA-TU₄     Bo 4588 obv.? I 10’ 

      è SINNATU “lance? (also, an ingredient)” 

 

NUMBERS 

 

VI-al-li-uš      Bo 5149 lt. col. 7’  

 

DOUBTFUL WORDS 

 

[(ḫa-a)]m-ri-ti-ia̯-an     Bo 4560:5  

ka-a-an-ze-e-ia̯     Bo 5587 I 19’  

ku-um-mi-e      Bo 4646:4’ 

ku-ra-i      Bo 4621 obv. u. e. 3 

𒑱 mi-iạ̯-za      Bo 4425:4’ 

 

HATTIAN WORDS 

 

ši-ịp-zi-il      Bo 4404 rev. 1   

ạp-ḫa-a-li        Bo 4404 rev. 2 

 

LUWIAN WORDS 



 

zi-la       Bo 4438 obv. 6’  

i-it-u̯a-ni-[ti-ia̯?-an-za]    Bo 4438 obv. 6’  

za-an-ti-ia̯-ta      Bo 4438 obv. 7’ 



LEXICAL CITATIONS 

 

In the following list are the words, compounds, and expressions from the treated Bo-texts 

and related lexical entries from the Hittite lexicon. There are no detailed discussions, but 

rather brief remarks which are necessary for some lexical topics. 

 

 

SYLLABIC WORDS 

 

ak-ki-<iš-ki>-i-it -t[a-ri]        Bo 4588 n. 8 

a(!)-ku-zi          Bo 5843 n. 2 

antuwaḫša-          Bo 4633 n. 2 

a-ša-u-nạ-ị, ašauni (ašauwar)       Bo 6002 n. 3 

dAš(ša)nuwant-         Bo 3230+ n. 2 

a-te-eš-šu-uš          Bo 4633 n. 1 

GIŠe-i-e          Bo 4633 n. 3 

(dḪišuwaš) eku-         Bo 4522 n. 3 

ḫa-am-ri-ti-ia̯-an, (É)ḫamri(ta)-       Bo 4560 n. 2 

ḫa-ap-pí-ri-ia̯-aš         Bo 4522 n. 1 

DUGḫar-ši-ia̯-al  (DUGḫaršiyalli-)       Bo 3298+ n. 1 

ḫa-še-ek-zi (ḫaššik-)        Bo 4491 n. 1 

ḫīli           Bo 4456 n. 1 

i-ik-ku-na-at-ta-aš, (ikkuu̯ar / ikkun-)      Bo 4388 n. 1 

imiūl ēšdu          Bo 4644 n. 1 

(GEŠTIN-aš) išpantuzzi kinuzi       Bo 5111 n. 2 

DUGiš-pa-a[n-t]u-uz-zị-az        Bo 5111 n. 4 

kā kā⸗ya          Bo 4612 n. 1 

ganut           Bo 4648 n. 1 

kap-pí-i (kappi-)         Bo 3299 n. 2  

KUŠka-pí-it-ta-aš-ša-am-n[a(-)…]       Bo 5149 n. 2 

karšuwaš (kuiš) LÚMEŠETI/U, LÚMEŠETI karšu(w)aš     Bo 4506 n. 1 

kinlin(⸗ma), *kin<ga>lin(⸗ma), kingali-, gangala/i-, kingališ, [k]ingali[n] Bo 5587 n. 2  

Éki-iz-zu-[mi?-ia̯?]         Bo 4456 n. 1  



la-aḫ-ri(!)-iš (error for *la-aḫ-ḫu-iš), la-ḫu-ut-ta-at     Bo 4467+ n. 2 

†(dLAMMA) māḫīlin         Bo 4631 n. 1 

mān⸗ši UL⸗ma āššu         Bo 4466 n. 1 

NINDAmar-ḫa-a-an, (TU₇)marḫa-       Bo 4414+ n. 2 

maršanku(wa)- (or maršankuwaš-)       Bo 4588 n. 6  

𒑱 mi-iạ̯-za (*𒑱miya(n)za)        Bo 4425 n. 1 

NINDAmu-la-du-uš-o (NINDAmulati-)       Bo 4516 n. 1 

parā šiyannaš          Bo 4522 n. 2 

pạ́r-ša-a-u-en (paršai-)        Bo 4568 n. 1 

pu-uk-ka₄-nu-ma-aš, pu-uk-ku-nu-mar      Bo 4389 n. 1 

purka-, purkuš⸗muš (or purkuš⸗šmuš)      Bo 4643 n. 1 

šakuwan GIŠzuppari/u         Bo 4558 n. 1 

šal?-la-nu-ma-ni (*šallanumeni)       Bo 4552 n. 1 

šammanānzi          Bo 3371 n. 2 

ša-ri-ia̯-an-zi  (šariya-)        Bo 6002 n. 4 

še-ek-ri-ia̯-aš(-za-kán) (not †ša-ak-ri-o)      Bo 4634 n. 2 

šittarta-          Bo 5500 n. 1 

ši-ú-na-aš an-tu-u̯a-a-aḫ-še-eš       Bo 4633 n. 2  

šu-up-pé-eš-na-aš (šuppeššar)        Bo 4634 n. 1 

*KUŠtaḫri-, KUŠtaḫrita-         Bo 5248 n. 1 

TÚGtappašpa-          Bo 5149 n. 2 

ta-pu-ša(!)-za (error for ta-pu-uš-za)       Bo 5444 n. 2 

tarnattin (tarnatt-)         Bo 4588 n. 4  

ta-a-u̯a-na          Bo 4616 n. 3 

ta⸗za GIŠgazzituri GIŠḫulukannen DAB?-zi      Bo 5525 n. 1 

[tel]ipuri          Bo 5525 n. 2 

*tepuri           Bo 5525 n. 2  

tummantiyait          Bo 4413+ n. 1 

TÚGdu-uš-ši-in-za         Bo 5149 n. 1 

(DUG)d/tuddu-          Bo 4604 n. 1 

up-pí-iš-tén          Bo 4616 n. 2 

ūrta-, ūrtuš          Bo 5587 n. 5  

(anda) waḫnut         Bo 4656 n. 1 

 



(SEMI-)LOGOGRAMS 

 

A.A-anza (= muwanza)        Bo 4420 n. 3 

BAR.DUL₈ (or MAŠ-LU)        Bo 5444 n. 1 

DÙ-zi (= iyazi)         Bo 5543 n. 6 

Ẹ́ GAL.NA.GAD-DÌ , É GAL.NA.GAD      Bo 4651 n. 1 

EN BĪRI          Bo 4495 n. 3 

EN IKRIBI          Bo 4495 n. 2 

GÉME (= AMTU)         Bo 4503 n. 1 

GUNNI.“MUŠEN”         Bo 5256 n. 2 

IM.SAḪAR.KUR.RA ki-na-an-ta-an       Bo 4588 n. 2  

KASKAL.MEŠ IŠTU TÚG išparrai-       Bo 4414+ n. 4 

LÚKAŠ₄.E (not †LÚDÉ.E)        Bo 3371 n. 1 

NINDAKÚRUN.NA         Bo 5500 n. 4 

LÚ.U₁₉.LU DUMU-an         Bo 4467+ n. 3 

ME-i (= dāi)          Bo 5543+ n. 8 

NAM.LÚ.Ụ₁₉.LU-aš         Bo 4467+ n. 3 

ŠUR.GAL          Bo 5543+ n. 1 

ZAG-ni GIŠašari         Bo 4580 n. 1 

VI-al-li-uš (not †IX-al-li-uš)       Bo 5149 n. 3 

 

AKKADOGRAMS AND AKKADIAN WORDS 

 

AŠ-RI-ŠU/ŠÚ          Bo 4576 n. 1 

ATRU           Bo 3299 n. 1 

BARBARU          Bo 4503 n. 1 

(NA₄) ÉL-LU          Bo 4529 n. 2 

ĪNU(M)          Bo 4411 n. 1 

KUMMU          Bo 4646 n. 1 

RĒMU           Bo 4503 n. 2 

SINNATU          Bo 4588 n. 3  

ṬUBBU, *ṬUBBÛ         Bo 4470 n. 1 

ZIBĀNĪTU / ZIBĀNÛ         Bo 3332+ n. 3 



CITATIONS FROM OTHER BOĞAZKÖY TEXTS 

 

The citations from other Boğazköy texts that concern lexical and textual details are listed 

here under the related Bo- and “text-critical notes” numbers. The duplicate text entries as 

part of textual apparatus are not included. 

 

Bo 2689 II? 30’         Bo 4633 n. 3 

Bo 3554 IV 2’          Bo 5543+ n. 2 

Bo 3554 IV 6’          Bo 5543+ n. 3 

Bo 3716:2’          Bo 4633 n. 4 

Bo 3716:3’          Bo 4633 n. 2 

Bo 3716:5’          Bo 4633 n. 1 

Bo 3716:6’          Bo 4633 n. 3 

Bo 3952 I 4’          Bo 4521 n. 1 

Bo 4097:7’          Bo 6002 n. 4 

Bo 5440 rev. 6’         Bo 4616 n. 3 

Bo 5452+ V 6’          Bo 4581 n. 4 

Bo 5543+ rev. 8         Bo 5525 n. 1 

Bo 7072 lt. col. 8’         Bo 4570 n. 2  

Bo 7072 lt. col. 9’         Bo 4570 n. 4 

Bo 7977:2’          Bo 5929 n. 1 

IBoT 1.36 III 56, IV 24a        Bo 4506 n. 1 

IBoT 3.40:6’          Bo 4466 n. 1 

KBo 1.30 obv. 2’, 3’         Bo 4420 n. 3 

KBo 2.7 obv. 14’         Bo 5500 n. 2 

KBo 2.13 obv. 7, 9, 17’, rev. 7’-8’       Bo 4610 n. 1 

KBo 4.13+ I 27’-28’         Bo 4510 n. 1 

KBo 4.13+ VI 36         Bo 4599 n. 1 

KBo 9.123+ I 26’         Bo 5248 n. 2 

KBo 9.143 obv. 12’         Bo 4438 n. 3 

KBo 10.23 IV 5         Bo 4581 n. 4 

KBo 11.35 I 4’-5’         Bo 5111 n. 2 

KBo 11.45 III 16’         Bo 4486 n. 1 



KBo 12.53+ I 10’, 16’         Bo 5149 n. 2  

KBo 12.126+ I 29         Bo 4644 n. 1 

KBo 13.31 II 6’         Bo 4581 n. 4 

KBo 13.94:2’-3’         Bo 4491 n. 1 

KBo 13.131 rev. 5         Bo 4446 n. 1 

KBo 13.131 rev. 6         Bo 4446 n. 2  

KBo 13.131 rev. 8         Bo 4446 n. 3 

KBo 15.16 II? 7’         Bo 4441 n. 1 

KBo 16.24+ II 24’, 27’         Bo 4634 n. 1 

KBo 16.78 IV 9         Bo 4498 n. 1 

KBo 16.78+ IV 10         Bo 4498 n. 2  

KBo 17.61 obv. 9         Bo 4447 n. 1 

KBo 17.83+ IV 4’         Bo 4384 n. 2 

KBo 18.181 rev. 25’-27’        Bo 5149 n. 5  

KBo 19.136 I 9’, IV 8’         Bo 4394 n. 1 

KBo 20.32 III 12’-14’         Bo 5943 n. 1 

KBo 20.62 I 10’         Bo 4581 n. 1 

KBo 20.81 II? 9’-10’         Bo 5111 n. 2  

KBo 20.88 I 10’         Bo 6002 n. 5 

KBo 20.108 rev.? 9’         Bo 4616 n. 2 

KBo 22.134 IV 24’         Bo 4566 n. 3  

KBo 22.180 IV 1-6         Bo 4395+ n. 1 

KBo 22.206+ 9’         Bo 4599 n. 4 

KBo 22.264 I 13’         Bo 4514 n. 1 

KBo 23.34 I 8’          Bo 4504 n. 1 

KBo 23.48 obv.? 9         Bo 4588 n. 6 

KBo 23.64+ III 4’         Bo 4631 n. 1 

KBo 23.93 I 25         Bo 4516 n. 1 

KBo 23.117 lt. e. 1         Bo 4656 n. 1 

KBo 24.66 III 20’         Bo 4504 n. 1 

KBo 24.107 obv. 9’         Bo 4480 n. 2 

KBo 25.31 II 5’         Bo 4555 n. 2 

KBo 25.31 II 14’         Bo 4555 n. 1  

KBo 25.70+ rev. 5’         Bo 4599 n. 4 



KBo 25.140 lt. col. 9’         Bo 3339 n. 1 

KBo 30.157 I 5’         Bo 5525 n. 2 

KBo 30.184+ 2’         Bo 4599 n. 1 

KBo 30.184+ 4’         Bo 4599 n. 4 

KBo 33.207+ II 10’-20’        Bo 4395+ n. 1 

KBo 34.184+ rev. 2         Bo 5587 n. 1 

KBo 34.260:5’          Bo 4648 n. 3 

KBo 35.88:13’          Bo 4612 n. 1 

KBo 35.248:8’          Bo 4423 n. 1 

KBo 37.66:3’, 6’         Bo 5525 n. 2  

KBo 38.266 II 4         Bo 4580 n. 1 

KBo 40.53 II 20’         Bo 5549 n. 2 

KBo 45.17 I 14’         Bo 4506 n. 1  

KBo 45.254 I 10’-16’         Bo 4395+ n. 1 

KBo 46.35:5’          Bo 5587 n. 2 

KBo 49.43:4’          Bo 4506 n. 1 

KBo 49.189 I 13’         Bo 1398 n. 1  

KBo 58.15:4’          Bo 4384 n. 2  

KBo 58.208 rt. col. 9’         Bo 4651 n. 1 

KBo 61.27:2’          Bo 5587 n. 2 

KBo 64.154:2-3         Bo 5111 n. 2 

KBo 64.154:4          Bo 5111 n. 3 

KUB 2.3 IV 11’         Bo 4411 n. 2 

KUB 7.2 I 8          Bo 4580 n. 1 

KUB 7.53+ I 26         Bo 4433 n. 3 

KUB 7.53+ I 26         Bo 4474 n. 1 

KUB 7.53+ I 41         Bo 4474 n. 2 

KUB 8.53+ IV 23’         Bo 4442 n. 1 

KUB 9.10 III 17’-18’         Bo 4545+ n. 1 

KUB 10.11+ V 9         Bo 5111 n. 4 

KUB 10.28 II 19         Bo 4506 n. 1 

KUB 10.63 I 11’         Bo 4447 n. 1 

KUB 11.26 IV 15-16         Bo 5444 n. 3 

KUB 12.1 III 29’         Bo 5149 n. 2 



KUB 12.2 IV 10         Bo 4650 n. 1 

KUB 12.63+ I 26’         Bo 4648 n. 1 

KUB 13.3+ II 22’         Bo 4480 n. 2 

KUB 13.3+ II 24’         Bo 4480 n. 1  

KUB 13.35+ III 41-42         Bo 4602 n. 2 

KUB 16.16 rev. 4         Bo 4604 n. 1 

KUB 19.9 II 18’         Bo 5500 n. 5 

KUB 20.19 III 2-3         Bo 5444 n. 3 

KUB 20.39 II 2         Bo 5111 n. 2 

KUB 20.59 V 3         Bo 4566 n. 3 

KUB 23.72+ obv. 47, rev. 24        Bo 4616 n. 3 

KUB 25.8 II 10’-11’         Bo 5444 n. 3 

KUB 25.9 V 8          Bo 3461 n. 2 

KUB 25.23+ I 18’, 44’, 49’        Bo 4615+ n. 1 

KUB 25.39 I 25’         Bo 4529 n. 1 

KUB 27.1 I 64          Bo 1398 n. 1 

KUB 27.8 obv. 13’-18’- rev. 1-5       Bo 4395+ n. 1 

KUB 27.29+ I 18’         Bo 4447 n. 1 

KUB 28.3+ obv. lt. col. 3        Bo 4408 n. 1 

KUB 28.74 II 1’-4’         Bo 4426 n. 1 

KUB 29.4 III 37         Bo 4466 n. 1 

KUB 30.56 III 13         Bo 4389 n. 1 

KUB 32.8+ IV 32’         Bo 4438 n. 3 

KUB 32.65+ I 21’         Bo 4612 n. 1 

KUB 33.102+ II 6         Bo 4648 n. 2  

KUB 33.118:4’, 5’-11’         Bo 4627+ n. 4 

KUB 35.18+ I 10         Bo 4388 n. 1 

KUB 35.54 II 13’         Bo 4438 n. 2  

KUB 35.127 III 10’         Bo 4420 n. 3 

KUB 35.148+ III 40’         Bo 4456 n. 1 

KUB 35.148+ III 40’-41’        Bo 4456 n. 2 

KUB 35.163 III 6’, 7’         Bo 4604 n. 1 

KUB 36.127 obv.? 10’, 12’        Bo 4466 n. 1 

KUB 40.103+ IV! 10’         Bo 4582 n. 2 



KUB 41.26+ IV 24         Bo 5549 n. 3 

KUB 42.26 obv.? 8’         Bo 5587 n. 2 

KUB 42.59 rev. 20’         Bo 5149 n. 5 

KUB 42.100+ II 13’         Bo 4524 n. 2 

KUB 42.106 rev.? 9’-11’        Bo 5149 n. 5 

KUB 43.38 rev. 23         Bo 5587 n. 5 

KUB 43.72 III 4         Bo 4389 n. 1 

KUB 44.18 obv. 9’-10’         Bo 4641 n. 2 

KUB 44.38 obv.? 8’         Bo 5525 n. 2 

KUB 44.63 II 18’         Bo 4588 n. 2 

KUB 45.47 I 40, II 5, III 24’        Bo 4581 n. 1 

KUB 46.42 IV 5         Bo 4433 n. 1  

KUB 46.46 II? 20’-24’         Bo 4530 n. 1 

KUB 47.51 IV 20’         Bo 4447 n. 1 

KUB 51.27 obv. 1’         Bo 4522 n. 1 

KUB 53.13+ IV 25’, 33’        Bo 4535 n. 2 

KUB 54.48:4’          Bo 5248 n. 2  

KUB 56.33 IV 3’         Bo 4411 n. 2 

KUB 58.47 I 14’-15’         Bo 4506 n. 1 

KUB 58.48 obv. III 17         Bo 5111 n. 2 

KUB 58.63 II? 6         Bo 4644 n. 2 

KUB 58.104 II 13’         Bo 4530 n. 2 

KUB 59.22+ IV 18”         Bo 4500 n. 1 

KUB 59.52 III? 8’         Bo 4420 n. 2  

KUB 59.58 I 6’          Bo 4408 n. 1 

KUB 60.131 rt. col. 1’-2’ (// KBo 34.242 rev.? 6’)     Bo 6002 n. 1 

SBo I 4 rev. 6’-9’         Bo 4411 n. 1 

VBoT 68 II 16’         Bo 5525 n. 2 



 

CONCORDANCE OF THE CTH-NUMBERS OF  

Bo 1398 - Bo 6002 ACCORDING TO “CHDS 6” AND 

“KONKORDANZ” 

 

Bo  CHDS 6    Konkordanz (as of 31.12.2023) 

 

1398  590     370.I.45.A   

2678   670     670.1948 

3230 + 4584  670     670.1986   

3289 (+)  530     526.7 

3298 +   681.1     681.1  

3299  470     470.142   

3302 (+)  645.2     645 

3332 +  678.3.A     678.3.A 

3339   635     635    

3354   209     209 

3371   627?     670.2000 

3418 +   670     670.1066  

3461   626?     626?    

4384   449.4.D    449 

4388   761     470.264    

4389   458     458.123   

4390   670     670.2156 

4394   701     500.385 

4395 +   706     706  

4396   458     470.266  

4398 +   456     456.5    

4402   832     832  

4404   745     745.?  

4408   470     470.268   

4409   389     389.?   

4410 +   265     265.2  



4411   222     745   

4413 +   456     456.2.1.C 

4414 + 3306  682?     682.?   

4415 (+)  785     785.1.B  

4416   670     832   

4417   670     670.2159   

4418 +   649     670.2160 

4419   470 or 670    470.270   

4420   389?     470.271    

4421   670     670.2161   

4422 +   400.1.A     400.1.A   

4423   500     500.386   

4425   832     470.273    

4426   470 or 670    832  

4430   370.I.50.A    370.I.50.A   

4433   470     470.274   

4436   470 or 670    670.2162   

4437   470     470.275    

4438   762     470.276   

4439   470     470.277   

4441   470?     832   

4442   370     832    

4444   448     448    

4445 + 4511+  394.C     394.C  

4446   401     401.4    

4447   500     470.278    

4448   694     694  

4449   470 or 573    832    

4456   457?     459.17    

4458   470     470.279    

4460   744     670.2168    

4462   670     670.2169    

4463   458     470.280    

4466   530 or 670    530.?  



4467 +   732.1.B     732.1.B   

4468 +   257.1.C     257.1.C  

4470   295?     832   

4471 +   409.II.Tf01.D    409.II.Tf01.D   

4472   704     704   

4474   470     470.281    

4475   634     634.3.E   

4477   670     670.2171    

4479   627?     670.2172   

4480   670     670.2173    

4483   530     530    

4485   628?     470.282 

4486   647 or 648    647    

4487   530     530    

4491   412?     412.?    

4494   456     434.?    

4495   470     470.284    

4498   670     670.2174   

4500   670     670.2175  

4501   370?     470.285    

4502   832     470.286    

4503   819     831    

4504   701     701.b₂  

4505   770     470.287    

4506   670     670.2176    

4507   209?     209.?    

4510   530     530   

4513   238     238    

4514   242     242.I?   

4515   470     470.288    

4516   500     470.289    

4517   530     530  

4521   670     670.2177  

4522   530 or 670    832 



4524   530?     832  

4527   470 or 670    670.2178  

4528   670     670.2179    

4529   470     470.290  

4530   448     448    

4531   530     530   

4535   647 or 648    470.291    

4538   832     832   

4539 +   323.1.B     470.293  

4540   670     670.2180 

4542   250     248.IV   

4544   470     470.294   

4545 +   659.2     659.2    

4549   582     670.2182    

4550   648     668    

4551   460 or 470    460   

4552   470?     670.2183    

4554   275     832    

4555   649     670.2184   

4558   470     470.296    

4560   475     470.297    

4565   573     573   

4566   713?     670.2186    

4567   530 or 670    832    

4568   470     470.298   

4570   309?     309   

4571   400     400.1.J   

4572   470     670.2187 

4573   389?     389   

4574   215?     215   

4575   670     670.2188    

4576   670     670.2189   

4579   458     458.124    

4580   500     500.388   



4581   494?     832  

4582   470 or 670    832  

4585   626     626  

4586   470     470.300   

4587   215 or 275    215   

4588   461     461.6   

4589   670     670.2190  

4590   832     470.301    

4591   832     670.2191    

4596   785?     470.302    

4598   470?     832   

4599   646?     670.2192    

4601   661 or 670    832   

4602   295?     832   

4604   470 or 670    832    

4606   832     832   

4607   389     389    

4609   832     470.303  

4610   530     530 

4612   832     470.304   

4615 +   525     526.14    

4616   215 or 275    215 

4617   832     832    

4618   522     470.305    

4621   582     582.?    

4622   670     670.2193    

4625   500     470.306    

4626   370     370.I.90.A   

4627 +   344     344.A    

4628   500     670.2194   

4629   500     670.2195   

4630   831     832   

4631   670     670.2196    

4633   670     670.2197  



4634   389? or 670?    678 

4635   670     670.2198    

4636   470     470.307   

4638   500     832    

4640   832     832    

4641   604? or 626?    626.?    

4642   648     670.?     

4643   832     832   

4644   402? or 448?    470.308    

4645   409     409.II.Tf01.L   

4646   568? or 670?    832   

4647   670     670.2199 

4648   370?     832    

4649   582?     470.310 

4650   511     530 

4651   530 or 670    670.2200    

4653   345     345.I   

4655   582     582    

4656   575     575.?    

4657   389?     389.?   

5110 +   635?     635   

5111   612?     660.?    

5149   250     670.2268 

5182   627     627   

5248   628     628.Var61  

5256   500     613.?  

5257   670     670.2284    

5444   670     670.2320 

5500   530     530 

5525   670     470.391 

5543 +   678     679 

5549   750     750.2 

5572   683     683.5.G 

5587   500     500.411 



5843   670     670.2393 

5929   670     670.2409 

5943   649     649 

6002   523 or 676    670.2432 
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